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Od redakcji

Mito mi, ze 1 w tym roku, i to juz po raz dziewig¢tnasty! — i do-
ktadnie w 20-lecie Zwigzku Literatdéw na Mazowszu — moge Pan-
stwu przekaza¢ do rgk nowy numer ,,Ciechanowskich Zeszytow
Literackich”. Jak zwykle ten ukazujacy si¢ od 19 lat rocznik nosi
swoj tytut od wiodacego tematu i wywodzi si¢ przewaznie od
waznego tworcy kultury, najczesciej literata, ktory ma zwigzki
z Pélnocnym Mazowszem (do tej pory periodyk byt poswiecony
Zygmuntowi Krasinskiemu, Aleksandrowi Swigtochowskiemu,
Maciejowi Kazimierzowi Sarbiewskiemu, Stefanowi Zeromskie-
mu, Henrykowi Sienkiewiczowi, Marii Konopnickiej, Marii Skto-
dowskiej-Curie, powstancom styczniowym-literatom, Bolestawo-
wi Biegasowi, Zuzannie Morawskiej, Stanistawowi Kostce Ana-
stazemu Chelchowskiemu i innym). W tym roku pismo — oraz jego
pierwszy rozdziat — nosi tytul Bruno Dionizy hr. Kicinski — poeta,
dziennikarz, wydawca. A to z okazji przypadajacej w tym roku
220. rocznicy urodzin tego odchodzacego w zapomnienie, dzi$
juz mato znanego hrabiego, dziennikarza, publicysty, redaktora,
wydawcy, poety, tlumacza i ziemianina pozytywisty. Poswigci-
liSmy jemu dwa gtéwne teksty badawcze: prof. Wiestawa Pusza
z Lodzi oraz dr. hab. Aleksandra Kociszewskiego z Ciechanowa;
przypomnieli$my tez kilka utwordéw autorskich hr. Kicinskiego —
a wszystko na 42 pierwszych stronach naszego pisma. Dzigki temu
beda Panstwo mogli pozna¢ niezwykle aktywne i roznorodne zy-
cie Brunona hr. Dionizego Kicinskiego oraz przeanalizowaé dzia-
talno$¢ i pasje tworcze tej waznej dla Polski, ale takze dla naszego
regionu postaci.

Bruno Kicinski (ur. 7 pazdziernika 1797 roku w Lachowicach,
zm. 23 marca 1844 r. w Ojrzeniu) — wiasc. Bruno Dionizy hr. Ki-
cinski z Kicina h. Rogala, krypt. i pseud.: B. hr. K., Lajbus — hra-
bia, dziennikarz, publicysta, redaktor, wydawca, poeta i ttumacz.
Wspottworca polskiej prasy o charakterze politycznym i literac-
kim. Tworca pierwszego koncernu prasowego.



Urodzit si¢ w Galicji, jako syn Piusa, bytego kasztelana pota-
nieckiego (od roku 1806 hrabiego), i Franciszki z Cieciszowskich.
Od 1804 roku uczyt si¢ w Theresianum w Wiedniu, a w latach
1809-1814 w kolegium pijaréw na warszawskim Zoliborzu. Na-
stepnie mieszkat u swego krewnego, Joachima Lelewela. W latach
1814-1815, podczas pobytu we Lwowie, wraz z grupa wspoOlpra-
cownikow (Brykczynski, Chotomski, Dmochowski, Godebski, Li-
siecki, Morawski) prowadzit dziatalno$¢ wydawniczg. Byt inicjato-
rem powstania ,,Pamigtnika Lwowskiego”, ktory zaczat wychodzi¢
w roku 1816 (juz po jego wyjezdzie ze Lwowa). W swojej pracy
zastosowal nowoczesne mozliwosci kolportazu, ptacit honoraria
publicystom, stosowat reklame. W roku akademickim 1815/1816
podjat studia w warszawskiej Szkole Prawa i Administracji. Wkrot-
ce potem (prawdopodobnie juz W roku 1816) otrzymat stanowisko
sekretarza Komisji Trzech Dworéw do uregulowania stosunkoéw
handlu i zeglugi. W roku 1819 nabyt cz¢s¢ dobr Grochow, wow-
czas pod Warszawg.

W 1821 roku zatozyl ,Kurier Warszawski”. W tym samym
roku sprzedat go, wraz ze swoja drukarnia, Ludwikowi Adamowi
Dmuszewskiemu. Cenzura przeszkodzita Kicinskiemu w realizacji
dalszej pracy wydawniczej. Rozpoczat polityczng dziatalnos¢ kon-
spiracyjng, byt cztonkiem Towarzystwa Patriotycznego. Zaprzestat
uczestnictwa W zyciu publicznym, ale powrocit do niego W czasie
powstania listopadowego. Byt zwigzany z dziataczami prawico-
wymi, wspOtpracowatl z pismem ,,Polak sumienny”. Pisat wiersze
o charakterze patriotycznym. Jego poglady byly bliskie klasycy-
zmowi postanistawowskiemu. Byt takze thumaczem dziet greckich
i epoki romantyzmu.

W 1824 roku nabyl majatek w Ojrzeniu, gdzie po sprzedazy
Grochowa, przenidst si¢ w 1826 roku. Rozkochat si¢ w otaczaja-
cym te podciechanowskg wie$ picknym nadwkrzanskim krajobra-
zie. Mieszkajac W Ojrzeniu zaangazowat si¢ politycznie W powsta-
nie listopadowe — wstapit jako szeregowiec do 1. pulku piechoty,
pisat patriotyczne wiersze i apele, pehit tez funkcje komisarza rzg-
dowego woj. ptockiego do gromadzenia broni i zapaséw zywnosci.
Po upadku powstania listopadowego pozostat juz do $§mierci w Oj-
rzeniu pod Ciechanowem. Duzo polowat, pisat, zgromadzit cenny
ksiegozbior. Oddat si¢ tez gospodarce. Zbudowat mtyn nad Wkra,



drogi: Ciechanow-Ptonsk i Ciechanow-Przasnysz, most w Pton-
sku, zorganizowat kilka folwarkéw. Polowal w okolicznych lasach,
piszac na Ziemi Ciechanowskiej wiersze o tematyce mysliwskiej.
Spoczal na zawsze przy kosciele w Kraszewie.

Poza czgscia poswigcong Brunonowi hr. Dionizemu Kicin-
skiemu, zapraszam Czytelnikow ,,CZL” nr 19 na Strony nasze,
gdzie jak zwykle, publikujemy dowolne utwory cztonkéw Zwiagzku
Literatow na Mazowszu. Warto szczegdlnie przeczyta¢ duzy frag-
ment ksigzki Wioletty Dudek i Krzysztofa Martwickiego Prawie
niewidzialni, nagrodzonej w br. statuetkg ,,Ztote Pi6ro”, rozmowe
T. Kaczorowskiej ze znanym literatem Januszem Roszkowskim,
ktory porzucit ,,warszawke” dla Iwonicza Zdroju, czy wiersze z no-
wych ksiazek naszych literatow: Barbary Krajewskiej, Igora Kan-
torowskiego, Zdzistawa Zebmrzyckiego. Polecam tez utwory Jad-
wigi Wichrackiej-Sumity (1918-2009), gdyz na 20-lecie Zwigzku
Literatow wydali$my w tym roku pierwsza, po jej $mierci, autorska
poetycka ksiazke Serce Jaskotki (z podarowanych nam rekopisow).

Warto tez zajrze¢ na Strony goscinne naszego rocznika, aze-
by pozna¢ dokonania wspotczesnych autoréw z réoznych zakatkow
kraju oraz z zagranicy (w sumie 19, w tym oSmiorga spoza kraju:
z Litwy, USA, Ukrainy). Polecam szczegodlnie cickawy dramat
Stanistawa Stanika z Warszawy Nowe wychowanie, a takze po-
ezje Adama Lizakowskiego (USA/Polska) oraz sze§ciorga poetow
z Wotynia w przekladzie Pawla Krupki. Wazny jest rowniez esej
Janusza Termera z Warszawy poswigcony Jozefowi Korzeniow-
skiemu oraz jego dzietu Lord Jim, zwlaszcza, Ze ten rok obchodzi-
my w Polsce jako Rok Josefa Conrada. Po raz pierwszy drukuje-
my wiersze dwojga poetow z Poznania: Kaliny Izabeli Zioty oraz
Pawta Kuszczynskiego, a takze innych literatow, ktérych polecam
w tym rozdziale.

Natomiast Spotkania 7 Literaturg w Opinogorze, ktore dzie-
wieé lat temu zaczgto organizowad z wybitnymi pisarzami Mu-
zeum Romantyzmu w Opinogérze — a ja miatam prowadzi¢ je
w nowym Dworze Krasinskich — s3 w tym numerze bardzo skrom-
ne. Odbywaja si¢ one teraz tylko raz w roku, w 2016 roku udalo si¢



zorganizowac tylko jedno spotkanie, siedemnaste z kolei. Byto ono
jednak niezwykle interesujace — z dr. Antonim Liberg z Warszawy,
ktoéry nie tylko okazat si¢ znakomitym rozmowecg i erudyta, ale tez
podzielit si¢ na tych tamach swoimi przektadami poetéw klasycz-
nych, a takze Samuela Backetta, ktorego A. Libera jest wybitnym
Znawca.

Z kolei w rozdziale Laureaci naszych konkursow literackich
prezentujemy — jak co roku — poezje¢ nagrodzong w konkursach li-
terackich, ktore Zwigzek Literatéw na Mazowszu wspotorganizuje
z réznymi instytucjami kultury i organizacjami pozarzgdowymi.
I tak znajda Panstwo najlepsze utwory z dwodch ostatnich edy-
cji ogdlnopolskich, trwajacych od wielu lat konkurséw poezji:
,»O Laur Opina” (Ciechan6w-Opinogoéra, 2016) i,,0 Laur Sarbiew-
skiego” (Ptonisk, 2017) oraz ,,O Laur Posta Prawdy” (Golotczyzna
2017). Publikujemy takze nagrodzone utwory w mtodszym kon-
kursie, tez wspolorganizowanym przez ZLM — X Mazowieckim
Konkursie Literackim (Przasnysz, 2016). Dzieki tym konkursom
mozemy zaprezentowa¢ naszym Czytelnikom dodatkowo bardzo
ciekawe utwory, poezja i proza, az 18. poetdw z terenu catego kraju.

Kolejny rozdziat Recenzje, opinie, wspomnienia omawia nowo
wydane ksigzki naszych literatow (Wioletty Dudek i Krzysztofa
Martwickiego, Teresy Kaczorowskiej, Zdzistawa Zembrzyckiego),
a takze Kazimierza Brakonieckiego z Olsztyna. Ponadto Joanna
Jagietto, jurorka konkursu ,,Ztote Piéro” 2017, interesujaco recen-
zuje wszystkie wydane w 2016 roku nasze ksigzki.

W ostatnim rozdziale Wydarzenia, Kronika staralismy si¢, jak
zwykle, odnotowa¢ najwazniejsze zdarzenia z dziatalno$ci Zwigz-
ku Literatéw na Mazowszu oraz udziat jego cztonkéw w szeroko
pojetym zyciu literackim w regionie, kraju i poza granicami. Cen-
ne sg relacje z naszych imprez, m.in. XXI Ciechanowskiej Jesieni
Poezji, Spotkan z Ksigzka w Galerii B. Biegasa, ciechanowskiej
edycji Swiatowego Dnia Poezji, XIII Migdzynarodowego Festiwalu
M.K. Sarbiewskiego, czy VIII Dnia M.K. Sarbiewskiego w Warsza-
wie, a takze innych wydarzen, zarejestrowanych krotko w Kronice
ZLM.



Jak Panstwo widzg staramy si¢ w ,,Ciechanowskich Zeszytach
Literackich” prezentowaé tworczo$¢ nie tylko naszych autorow.
Pragniemy przekazywac literackie tradycje i odnotowywaé naj-
wazniejsze wydarzenia w literaturze romantycznej Ziemi Ciecha-
nowskiej, ale 1 szerzej z Mazowsza, a takze z kraju i1 zagranicy.
W sumie w tegorocznym Zeszycie poezj¢ i proze prezentuje rekor-
dowa liczba autorow, bo az 65!

Warto jeszcze odnotowac, ze jest to 6smy z kolei numer wy-
dany przez niezalezny Zwiazek Literatbw na Mazowszu — wcze-
$niej wydawali$my to pismo pod egidg Ciechanowskiego Oddziatu
Zwiazku Literatow Polskich, ktory w 2009 roku przeksztalcit sig
w niezalezny, samodzielny Zwigzek Literatow na Mazowszu (ZLM)
z siedzibg w Ciechanowie. W sumie nasz Zwigzek Literatow, od
poczatku z siedzibg w Powiatowym Centrum Kultury 1 Sztuki im.
M. Konopnickiej w Ciechanowie, koficzy w tym roku 20 lat!

Mam nadziejg, ze 19. numer naszego pisma, wzbogacony licz-
nymi fotografiami, tez Panstwa zaciekawi. Dzigkujemy wszystkim
Autorom za utwory, Panu Staro$cie Ciechanowskiemu za pomoc
finansowg w wydaniu periodyku, za$ Czytelnikoéw prosimy o dal-
sze trwanie z nami. Cieszymy sie, ze stworzone w 1999 roku przez
miejscowych literatow pismo stato sie juz trwatg wartoscig kultury
— nie tylko na Ziemi Ciechanowskiej, i nie tylko na Mazowszu.
»Ciechanowskie Zeszyty Literackie” trafiajg bowiem do prawie
30 najwazniejszych bibliotek w Polsce (Biblioteka Narodowa
nadata pismu ISBN i ISSN), maja tez coraz wigcej wiernych czy-
telnikow 1 odbiorcow w kraju, a takze za granica. Bedac w marcu
2016 r. na Uniwersytecie Harvarda w Cambridge zajrzatam to bi-
blioteki tej jednej z najlepszych w $wiecie uczelni. I oczom swoim
nie mogtam uwierzy¢... Oprocz wigkszosci moich autorskich ksig-
zek znalaztam tam bowiem wszystkie numery... ,,Ciechanowskich
Zeszytow Literackich”! A wiec warto je wydawac! 1 oczywiscie
pisa¢ do naszego periodyku. Zapraszam na nasze lamy!

dr Teresa Kaczorowska

Sierpien 2017



Portret Brunona D. hr. Kucinskiego, pedzla Ryszarda
Maliszewskiego, MBP Oddziat Zbiorow Naukowych
i Regionalnych w Ciechanowie.

(fot. T. Kaczorowska)



BRUNO DIONIZY HR. KICINSKI
— POETA, DZIENNIKARZ,
WYDAWCA



Bruno Dionizy hr. Kicinski.



WIESEAW PUSZ (EODZ)

Bruno Kicinski i jego zastugi™

Nazwisko Kicinskich glosne bylo przez pét wieku na prze-
tomie XVIII i XIX stulecia. Swietno$é rodu trwata krotko — two-
rzyli ja: jeden senator i jeden dziennikarz, ojciec i syn.

Bruno Kicinski byt p6znym jedynakiem Piusa, szefa gabine-
tu Stanistawa Augusta, wybitnego mowcy i dziatacza Wielkiego
Sejmu. Urodzit si¢ 7 pazdziernika 1797 r. w okresie, gdy ojciec
pozbawiony bankructwem Prota Potockiego zaoszczgdzonych
kapitatow, znajdowat si¢ — przynajmniej w swym mniemaniu —
w ciezkim potozeniu finansowym. Pomagata mu w tym czasie
familia, jedna z potezniejszych wowczas wérod rodow szlachec-
kich, skupiona wokot Kaspra Cieciszowskiego, biskupa tucko-
-zytomierskiego, postaci budzacej zastuzony szacunek i podziw.
Familie¢ te tworzyty rodziny Cieciszowskich, Lelewelow, Lusz-
czewskich, Deszertow, Suffczynskich i Kicinskich.

Bruno Kicinski urodzit si¢ w Lachowicach, w okolicy Stryja.
Po $mierci w 1802 r. matki, Franciszki z Cieciszowskich, bra-
tanicy biskupa, przebywat w Lucku pod opieka Kaspra Cieci-
szowskiego, edukacja Brunona zajmowat si¢ francuski emigrant,
ks. Madrolle. Potem decyzja rady familijnej nastapit wyjazd do
Wiednia (1805 r.) i dwuletni okres nauki w elitarnym Theresia-
num, szkole zatozonej przez Mari¢ Terese w 1746 r. i przygoto-
wujgcej uczniow do stuzby panstwowej. Zyskal tam znajomosé
jezyka niemieckiego, zapoznat si¢ ze stolicg jednego z mocarstw
rozbiorowych oraz otrzymat nagrode za postepy w nauce z rak
cesarza Franciszka. W 1807 r. wobec odzywajacej zawieruchy

* Tekst obejmuje takze przeredagowane fragmenty z wczesniej-
szych publikacji poswieconych B. Kicinskiemu.
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wojennej, po nerwowej wymianie listow, rodzina decyduje si¢
umiesci¢ Brunona w szkole, ktorg wczesniej ukonczyli jego ku-
zyni: Prot i Joachim Lelewelowie'.

We wrzesniu 1807 r. Kicinski, uczen Collegium Nobilium
ujrzal po raz pierwszy ojczysta stolice — juz jako wolng?. Nie
dochowaty si¢ zadne $wiadectwa doznan dziewigcioletniego
chlopca, przeniesionego ze wspaniatego, lecz obcego Wiednia,
do prowincjonalnej za pruskich rzadéw Warszawy. Konfronta-
cja ta obejmowata takze szkote. Kolegium pijarskie miato swiet-
ng tradycje, lecz przezywato w tym okresie trudne chwile — po-
réwnania z Theresianum byty cigzka probg dla patriotycznych
sentymentow.

Pobyt Kicinskiego w konwikcie przypada na czas urzadzania
si¢ szkoty w dotychczasowych letnich pomieszczeniach na Zo-
liborzu, budynek na Miodowej zajety zostal w styczniu 1807 r.
na francuski lazaret®. Siedmioletnia edukacja w kolegium przy-
padta na dramatyczny okres zamykajacy epoke napoleonska.
Kicinski 1 jego koledzy byli biernymi $wiadkami polegiono-
wego tworzenia armii polskiej 1 jej uczestniczenia w kolejnych
bataliach o odzyskanie panstwowego bytu:wojnie austriacko-
-polskiej (1809) i kampanii moskiewskiej (1812); doswiadczyli
zajgcia Warszawy przez Austriakow 1 Ksigstwa Warszawskiego
przez Rosjan.Spojona silnymi wigzami przyjazni bra¢ uczniow-
ska po wyjsciu ze szkoty zadna byta czynu, moze i dlatego, ze
na jej oczach nie powiodla si¢ kolejna proba ,,wybicia si¢ na
niepodlegtos$¢”.

! Korespondencja Kaspra Cieciszowskiego, BJ, rkps 5257; kore-
spondencja Piusa Kicinskiego, BN BOZ, rkps 1821.

2 B. Kicinski zostat zapisany do kolegium pijarskiego 7 IX 1807,
zob. Catalogus Convictorum Collegii Nobilium, odpis L. Chmaja,
Archiwum PAN w Warszawie.

3 Sprawozdanie rektora, ks. K. Kamiefskiego na popisie uczniow,
zob. Na popis publiczny uczniow konwiktu warszawskiego ksiezy pija-
row [...] Rektor i nauczyciele tegoz konwiktu przeswietng publicznosé
zapraszajq, Warszawa 1814.
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Bruno Kicinski opuszcza Warszawe w miesigc po zdaniu
ostatnich egzaminow — przy koncu wrzesnia 1814 r.* Jedzie zo-
baczy¢ si¢ z ojcem i pomoc mu w licznych galicyjskich intere-
sach. Ale jednoczesnie szesnastoletni absolwent kolegium ma
wykona¢ polecenie Adama Kazimierza Czartoryskiego, zapro-
wadzi¢ we Lwowie periodyk literacki. Rekomendacji udzielit
uznany i wptywowy typograf wilenski, Jozef Zawadzki, po roz-
mowach z Joachimem Lelewelem®. Gdy z poczatkiem 1816 r.
Kicinski wraca do Warszawy, ,,Pamietnik Lwowski”, mimo kto-
potow z austriackimi urzgdami, ma juz zapewniony zywot, druk,
materiaty i redakcje. Redaktorem nie zostaje jednak zatozyciel
pisma. Chociaz Kicinski nie wie jeszcze co dalej — (,, gdzie bedg
i kim bede”) to sympatia, che¢ dziatania i pokongresowe nadzie-
je popychaja go w strong stolicy®.

W Warszawie spotyka przyjaciot z tej samej klasy konwiktu,
petiacych funkcje sekretarzy trzech dworow do spraw uregulo-
wania handlu i Zeglugi na terenach bytych ziem polskich. Jozef
Brykczynski, druh najserdeczniejszy reprezentuje Krolestwo,
Antoni Borzewski Ksiestwo Poznanskie, Kicinski obejmuje
stanowisko sekretarza ,,galicyjskiego”. Czwartym byt Szymon
Konopacki z Wotynia, przedstawiciel ziem pod zaborem rosyj-
skim. Poltora roku sekretarzowania to poglebienie szkolnych
i pozaszkolnych przyjazni, wnikanie w kulisy wladzy, pozna-
wanie literatow, proby wiasnego piora, spacery po Warszawie
i w jej okolicach, czesto szlakiem o$wieceniowych utworow,
choc¢by na Powazki’. Czasu bylo sporo, z grupki zoliborskich

*+ List B. Kicinskiego do J. Lelewela z Krakowa, 11 X 1814, rksp
4435.1. 2, k. 145.

5 Zob. H. Barycz, Wsrod gawedziarzy, pamietnikarzy i uczonych
galicyjskich, Krakow 1963, t. 1, s. 10-14.

¢ Komentarz dotyczacy art. 4 statutu ,,O reprezentacji narodo-
wej”, ktory to artykut. Otwierajac mozliwo$¢ ubiegania si¢ o prawa
obywatelskie osobom urodzonym poza terenem Krolestwa Polskie-
go, Sciagngt do Warszawy rzesze mlodziezy — zob. L. Dembowski,
Pamigtnik 1815-1830, Bibl. Czart. rkps 3811, s. 271-272.

7 Sz. Konopacki, Pamietniki, Warszawa 1899, t. 23, s. 55-56, 79-
80, 135-137, 142.
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przyjaciot studiowat tylko Brykczynski, cho¢ wszyscy mieli
$wiadectwa maturalne.

Kicinski mieszkat wtedy w warszawskim Zamku, w sali
pod zegarem, jemu bowiem, jako temu, ktory ,,zawsze na czele”
(jak to widziat Joachim Lelewel), powierzono opieke nad do-
kumentami komisji. Po zakonczeniu prac, uhonorowany wraz
z kolegami Orderem Sw. Stanistawa IV klasy, zostaje Kicifiski
sekretarzem komisji handlowej udajacej si¢ do Petersburga.
Swiadectwem jego przemyslen i dziatan podczas kilkumiesigcz-
nej bytnosci w kolejnej stolicy o$ciennego mocarstwa sg znako-
mite listy do ciotki, Antoniny Cieciszowskiej®. Majac obietnicg
wicereferendarstwa, stara si¢ Kicinski zyska¢ uznanie cztonkow
komisji, zwlaszcza Jana Weglenskiego, wkrotce ministra skar-
bu. Tym wigkszym zaskoczeniem dla rodziny byta wiadomos$¢
otrzymana od Kicinskiego tuz przed wyjazdem z Petersburga,
iz bedzie od 1 stycznia 1818 r. wydawca ,,Tygodnika Polskiego
i Zagranicznego”.

Na ten pozornie niezrozumiaty krok ztozylto si¢ pewnie kil-
ka przyczyn: nieotrzymanie jeszcze tytutu wicereferendarza,
namowy ktorego$ z lksow (bodaj Mostowskiego), nieodparta
potrzeba ciagtych i zmiennych przedsiewzicé.

Tygodnik Kicinskiego stal si¢ wyjatkowym zjawiskiem
w dziejach polskiej prasy literackiej. Majac wsparcie w gronie
przyjaciol-wspotpracownikoéw, Kicinski wydawat pismo bez
obawy krachu z powodu braku materiatow. ,,Tygodnik” zna-
komicie redagowany w 1818 przez Kicinskiego, w 1819 przez
Brykczynskiego, do wrze$nia 1821 przez Dominika Lisieckie-
go 1 Franciszka Salezego Dmochowskiego, wreszcie do konca
1822 znoéw przez Kicinskiego — pig¢ lat bawit i uczyt przede
wszystkim warszawskich czytelnikdéw, krzewigc zwyczaj lek-
tury i smakowania nowinek literackich. Wérod wielu dzienni-
karskich chwytow stosowanych w tygodniku, wigkszos¢ naleza-
la do stalego repertuaru zurnalistyki: ilustracje, nuty, ,,rozrywki

8 B. Kicinski, Listy do Antoniny Cieciszowskiej pisane z Peters-
burga w roku 1817, Poznan 1896.
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umystowe”, prowokowane potyczki z konkurencja, ale Kicin-
ski z reguly nadawat im wiasny, indywidualny rys. Winietg po-
czatkujacg numer tworzyt w pierwszym potroczu obrazek kota
(Kicinskiego) przygladajacego si¢ z ptotu gryzacym si¢ psom
(inne pisma periodyczne), rozwigzanie szarad bywato reklama
redaktorow i1 wspotpracownikow tygodnika oraz szyderstwem
z przeciwnikow, polemiki prowadzone byly z ol§niewajacg bty-
skotliwosciag (zwlaszcza felietony Bywalskiego-Brykczynskie-
g0), a wymierzone zostaly od pierwszego numeru przeciwko
stronnictwu ,,starej” prasy — redaktorowi ,,Gazety Warszaw-
skiej”, Antoniemu Lesznowskiemu i wspierajacego go felieto-
nami Gerardowi Maurycemu Witowskiemu (Pustelnik z Kra-
kowskiego Przedmiescia).

Tygodnik literacki byt catkowicie prywatng inicjatywa
Kicinskiego, wskutek utyskiwan Joachima Lelewela kuzyn
zmienit jedynie od 1819 r. tytut na ,,Tygodnik Polski” (zreszta
od polrocza 1820 z kolei pod wptywem koniunktury pojawito
si¢ kolejne, ostatnie juz miano: ,,Wanda. Tygodnik Polski Plci
Picknej i Literaturze Poswigcony”). Inaczej wygladata sprawa
z pismami informacyjno-politycznymi, ktorych ciag stworzyty:
,Gazeta Codzienna Narodowa i Obca” (1 X 1818 — 19 V 1819,
14 VI 1819), ,,Kronika Drugiej potowy Roku 1819 (1 —17 VII),
oraz ,,Orzel Biaty” (2 IX 1819 — 30 IX 1820). Pisma te, wspot-
redagowane z J. Brykczynskim i jego przyjacielem ze studiow,
absolwentem Liceum Warszawskiego, Teodorem Morawskim,
reprezentowaly liberalne poglady skupionego wokét Kicin-
skiego grona mtodych literatow 1 dziennikarzy, dziatajgcych
we wszystkich stolecznych zwigzkach mlodziezowych, legal-
nych i tajnych’. Najprawdopodobniej grono to inspirowane byto
z zewnatrz, moze przez jaki$ komitet centralny stowarzyszen
akademickich, wedlug hipotezy Marcelego Handelsmana'®;

® W. Pusz, ,,Nowy Parnas” przedromantycznej Warszawy. Bruno
Kicinski i grono jego wspolpracownikow, Warszawa 1979, s. 87.

10 M. Handelsman, Francja — Polska 1795-1845, Warszawa 1926,
s. 99.
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zapewne istotng role odegrat spirytus movens podziemia przed-
listopadowego, Joachim Lelewel. Kuzyn Kicinskiego nie apro-
bowat profilu ,,Tygodnika...”, natomiast gazety ,,hrabi-redakto-
ra”, jak kasliwie mawiano w rodzinie, byty takze i jego dzietem.
,Gazeta Codzienna” zaczeta ukazywaé si¢ niemal z chwilg po-
jawienia si¢ Lelewela w Warszawie. Kres ,,Orla Biatego” zbiegt
si¢ z jego wyjazdem do Wilna. Lelewel nie wspierat zapewne
tych pism piorem, opicka sprowadzata si¢ do czuwania nad linig
i bezpieczenstwem periodykow. Zgodnie ze swymi zasadami
i temperamentem, Lelewel starannie unikat jakiejkolwiek ,,wi-
docznosci”!!.

Gazety Kicinskiego wstawity sie wieloma kampaniami
w obronie swobody mysli, druku oraz respektowania zasad
konstytucji. Najglos$niejsza akcja bylo wystapienie przeciwko
policyjnemu zakazowi zywego reagowania w teatrze'?, ktory to
zakaz stanowil oficjalna ,,odpowiedz” na wygwizdanie aktorki
francuskiej, faworyty Mikotaja Nowosilcowa. Szereg kolej-
nych artykutow w ,,Gazecie Codziennej” o gwalceniu swobdd
konstytucyjnych spowodowat opieczgtowanie drukarni i walke
redaktorow z wladzami Kroélestwa o respektowanie obowigzu-
jacych praw. Efektem byto otwarcie drukarni i zakaz wydania
,(Gazety Codziennej”, oraz wprowadzenie 22 maja 1819 r. cen-
zury prewencyjnej na periodyki, a pdzniej na wszystkie wy-
dawnictwa'®. Porazka mtodych dziennikarzy spotggowata ich
popularnos¢ na terenie zrewoltowanej Warszawy oraz przyczy-

1" Zob. W. Pusz, Joachim Lelewel o wprowadzeniu cenzury na
pisma periodyczne. W: tegoz, Oswieceni i nie tylko, 1.6dZ 2003.

12 B. Kicinski, O naduzyciach policji w panstwie konstytucyjnym,
,»(Gazeta Codzienna”, 13 maja 1819.

13 Po poocy 19 maja 1819 r., odprowadzany do redakcji przez
~dwunastke mtodziezy dojrzatych, nie uniwersyteckich”, po fecie
zorganizowanej w Hotelu Angielskim dla uhonorowania redaktorow
,»Gazety Codziennej”, zastawszy policjantow pieczetujacych drukar-
ni¢, podyktowat Kicinski z pamigci do protokotu paragraf 26 kon-
stytucji — bezbtednie (zob. Pusz, ,,Nowy Parnas” przedromantycznej
Warszawy, s. 100-101).
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nita si¢ do gwaltownego wzrostu nastrojow niepodlegtoscio-
wych — wciagajac jeszcze glebiej Kicinskiego i jego wspotpra-
cownikow w szeregi konspiracji, m. in. w poczet zalozycieli
Towarzystwa Patriotycznego'.

Kryzys ekonomiczno-polityczny w 1821 r., zakaz stowa-
rzyszen, rozbicie wielu tajnych zwigzkow, exodus zagrozonej
sledztwami czotoéwki konspiracyjnej, potozyly kres tej pierw-
szej w Krolestwie fali rewolucyjnej'. Z koncem 1821 r. Kicin-
ski zostaje w Warszawie sam, bez przyjaciol-pomocnikow, i juz
tylko z tygodnikiem literackim. Brykczynski jest za granica,
Morawski chroni si¢ na wsi, Lelewel wyklada w Wilnie.

Kicinski konczy w tej sytuacji ,,usitowania w zawodzie wy-
dawcy pisma publicznego”. Sprzedaje roczny ,,Kurier Warszaw-
ski” Dmuszewskiemu za 15 tysiecy ztotych. Z uptywem 1822 r.
oddaje (?) ,,Wandg” koledze z kolegium, Ksaweremu Francisz-
kowi Godebskiemu, i zostaje juz wylacznie ziemianinem. Bo-
wiem Kicinski, dbaly konsekwentnie o pozytek publiczny, jak
i wlasny, co zawsze draznilo braci Lelewelow: Joachima i Pro-
ta', juz wezesniej zapewnit sobie niezte podstawy pozadzienni-
karskiej egzystencji. Z chwilg podjecia decyzji o rozwoju przed-
sigbiorstwa prasowego zamieszkal w domu przy Gesiej 2286,
kupionym przez ojca 6 maja 1818 r. od matzenstwa Glawe.
3 marca 1819 Pius Kicinski notarialnie darowat t¢ nieruchomos¢
synowi, ktory po roku sprzedat ja Ignacemu Zielinskiemu za
45 tys. ztotych, czyli o 13 tys. ponad cene kupna'’”. W domu
przy Gesiej miescita si¢ wlasna drukarnia Kicinskiego, w ktorej

14 Zob. T. Morawski, Moje przygody, Krakow 1873, s. 22: H. Dy-
lagowa, Towarzystwo Patriotyczne i sqd sejmowy, Warszawa 1970,
s. 81-94.

!5 M. Handelsman, Kryzys r. 1821 w Krdlestwie Polskim, ,, Kwar-
talnik Historyczny” 1939, z. 2.

16 J. Lelewel, Listy do rodzenstwa pisane, Poznan 1878, t. 1; Listy
Prota Lelewela do brata Joachima, BN, rkps 9553.

7 Bruno Kicinski, w: Ksigzka jubileuszowa ,, Kuriera Warszaw-
skiego™ 1821-1896, Warszawa 1896, s. 22-24, 28-29.
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tloczyt swe pisma od potowy 1818 r. W potowie 1820 przenidst
si¢ (i drukarni¢) do wynajetego domu przy Swietojerskiej 1782.
W tym samym czasie nabyl od kupca Giersza cz¢$¢ Grochowa
pod Warszawg za ptatng w ratach sumg 69 tys. zlotych. W liscie
pisanym do przysztego tescia w kwietniu 1821 r. okresla docho-
dy z Grochowa na 9 tys. rocznie ,,z samych krow i karczmy”,
a z drukarni — na 6 tys. ,,z oktadem™®. Kicinski byt jedynym
wydawcg przedlistopadowym, ktory z periodykow swych czer-
pat znaczne zyski, przede wszystkim dzieki wysokim naktadom.

Po ozenku z Julig Zaborowska zamieszkal Kicinski w Gro-
chowie, gdzie przebywat do 1827 r., kiedy to przeniost si¢ na
state do duzego majatku Ojrzen w Plockiem. W Warszawie
pojawil sie raz jeszcze, w czasie powstania. Znowu glosny
i popularny dzieki patriotycznym wierszom, zostat jednocze-
$nie zaatakowany za postawe zachowawcza, ktorej szczegdlnie
draznigcymi przejawami byto wypowiadanie si¢ za cenzurg (ale
nie prewencyjng) oraz zaatakowanie Lelewela. Epizod powsta-
niowy rzucit cien na wizerunek Kicinskiego. Gdy zmart nagle
w Ojrzeniu 23 marca 1844 r., obszernie wspominat go tylko
»Kurier Warszawski”, ktorego byt zalozycielem.

Obecnie za najwigkszg, niepodwazalng zastuge Kicinskie-
g0 uznaje si¢ stworzenie i poprowadzenie pierwszego w Polsce
koncernu wydawniczego. Podkresla si¢ i akcentuje prekursor-
stwo, wielostronno$¢, organizacyjng sprawno$¢ i dziennikarski
zmyst — wyrdzniki jego wielotytutowej prasy. W badaniach lite-
raturoznawczych podnosi si¢ walory poezji tworzonej dla bieza-
cych potrzeb wydawanych pism literackich (161 utworéw). Na
trwale zyskaly miejsce w historii literatury dumy Kicinskiego,
na czele z wyr6éznianym w dziejach ewolucji ballady utworem,
Ludmila w Ojcowie. Przywraca si¢ pami¢¢ jego urozmaiconej
epigramatyce. Najwczes$niej zwrocit na siebie uwage, wprowa-
dzajac z werwa w czytelniczy obieg tltumaczenia, dokonywane

18 Tamze, s. 25-28.
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Pius Rogala Kicinski, szef Gabinetu Krola Stanistawa
Augusta, ojciec Brunona. Zmart w 1828 roku.

w trakcie pobytu w pijarskim kolegium. Przetozyt i opubliko-
wat, co znamienne, z jednej strony antyczng wojng zab z mysza-
mi, Batrachomachig (bezposrednio z greckiego, ktdérego uczono
w zreformowanym neohumanistycznie konwikcie pijarskim),
a z drugiej strony, wspotczesny bestseler, gtosng powies¢ sen-
sacyjng Ch.A. Vulpiusa Rinaldo Rinaldini, herszt zb6jcow (nie-
miecki przyswoit w Theresianum). Wsréd licznych thumaczen
Kicinskiego, najwyzej ceniono za jego zycia, przektad Przemian
Owidiusza. Opinie badaczy i znawcow literatury klasycznej sa
podobne od chwili druku Metaformoz (3 tomy, 1825-1826).
Mimo licznych prob przyblizenia arcydzieta Owidiusza polskim
czytelnikom, thumaczenie Kicinskiego uznaje si¢ do dzisiaj za
najblizsze oryginatowi i poleca do lektury.

Od roku 1840 Kicinski kompletowat i sposobit do druku
swdj scalony dorobek pisarski, planowane na 12 toméw Poezje
czesciq przektadane, czescig oryginalne. Zdazyt przygotowac
i opublikowaé¢ dwa ,,0ddzialy”, tomy 1-4 i 5-8. W pierwszym
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tomie znalazto si¢ okolo trzydziestu jego wlasnych wierszy.
Reszte miejsca w tomach, sktadajacych si¢ na pierwszy ,,0d-
dzial”, zajely tlumaczenia. Drobniejsze utwory wilasne: przy-
powiesci, bajki, ucinki (epigramaty), ,,mys$li i parodie”, miaty
trafi¢ do tomu 10. Tom 9 przeznaczony byt na poprawione thu-
maczenie Przemian. Dopeiatyby ,,oddzial” trzeci tomy 11-12,
zawierajace kolejne przektady, podobne w swym charakterze do
tych, ktore zostaty opublikowane w ,,oddziatach™ 1.1 2. (umiesz-
czono w nich utwory trzydziestu dziewieciu autorow od antyku
po wspdlczesnose).

Czestaw Zgorzelski widziat w Brunonie Kicinskim czo-
lowego ,,nowinkarza” literackiego swej epoki. I w tworczosci
wlasnej, 1 w thumaczeniach byt zawsze na biezaco. Fascynowat
si¢ Schillerem, Byronem, Herderem, Hugo, nie zapominajac
o antycznych klasykach. Réwnocze$nie $ledzit i przyblizal do-
konania literackie wspotczesnych obcojezycznych poetéw niz-
szego lotu.

Dziatalnos¢ literacka i dziennikarska Kicinskiego miala
istotny udziat w zapobieganiu prowincjonalizacji literatury pol-
skiej, krzepionej nie tylko arcydzietami ,,okutych w powiciu”,
ale 1 zbawiennym wspdtzyciem z mozaikowym bogactwem
europejskiego pisarstwa.

e Wiestaw Pusz — nauczyciel akademicki, fenomen myslowego skro-
tu i dowcipnej puenty, sceptyczny wszecherudyta. Pracownik naukowy
Pracowni Literatury Oswiecenia Instytutu Badan Literackich Uniwer-
sytetu Lodzkiego. Stopien naukowy doktora nauk humanistycznych
uzyskal na podstawie rozprawy Grono mtodych pisarzy wspolpracujq-
cych z pismami Brunona Kicinskiego, przygotowanej pod kierunkiem
prof. dr. hab. Zdzistawa Skwarczynskiego (29 pazdziernika 1976) na
UL. Stopien naukowy doktora habilitowanego nauk humanistycznych,
w zakresie historii literatury polskiej przyznano mu na podstawie do-
robku i ksiazki Epistolografia menipejska w Oswieceniu postanisla-
wowskim (30 maja 1986) na UL. Tytul naukowy profesora otrzymat
14 stycznia 1994 r. Autor licznych rozpraw naukowych i publikacji.
Mieszka w Lodzi.
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BRUNO HR. KICINSKI

DO DZIECI.

W DNIU 4 PAZDZIERNIKA JAKO W DNIU IMIENIN
FRANCISZKI Z CIESZKOWSKICH
ICH MATKI* W 19 LAT PO JEJ SMIERCL

ObchodZzmy z czuciem $wigtém, ukochane dziatki!
Pamig¢ dla nas najdrozsza dobréj waszej matki.

Trzynasty roczek Franusia miata,

Gdy na mnie oczkiem rzucita,

Whnet w sercu silna mitosSci strzata,

Tak mi gieboko utkwita,

Zem pomyslat: ,,Oto zona!

Pewno dla mnie przeznaczona.”

Obchodzmy z czuciem $wigtém, ukochane dziatki!
Pamig¢¢ dla nas najdrozsza dobréj waszej matki.
Trzy lata patrzac z bliska na Jéj wychowanie,
Powzigta mito$¢ tailem skrycie,
Przyszedt czas wrescie glosne uczyni¢ wyznanie,
Laska rodzicéw data mi zycie.
Lecz c6z, kiedy po tym kroku
Slub byt az w pottora roku?

* Corka Ignacego Kolonna Cieciszkowskiego Podkomorzego ziemi
Liwskiéj, zmarla dnia 19. marca 1802 r.
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Obchodzmy z czuciem $wietém, ukochane dziatki!
Pamigc¢ dla nas najdrozsza dobréj waszej matki.
Kt6z opisze szczescie moje,
Gdy Stryj a razem Pasterz ozdobny Infulg (*)
Przy ottarzu, nas oboje,
Btogostawiac uprzejmie, rece zwiazat stulg.
Scisneli$my si¢ wzajemnie,
Oczy tkliwie si¢ spotkaty;
Co si¢ wowczas dziato we mnie,
Nie mienialbym na $wiat caty.

Obchodzmy z czuciem swigtém, ukochane dziatki!
Pamigc¢ dla nas najdrozsza dobréj waszej matki.
Nie masz ci¢ Stryju drogi! Pisarzu koronny (**),
Cos$ nasz zwiazek przyspieszyl i wesele sprawit,
Ty$ ciagléj zyczliwosci dat dowdd nieptonny,
I czujac zgon twoj bliski, ty$ nam btogostawit.
Ty$ mi byt drugim ojcem, wzorem doskonatym,
Twa strate oplakiwac bede zyciem catym.

Obchodzmy z czuciem $wietém, ukochane dziatki!

Pamiec¢ dla nas najdrozsza dobréj waszej matki.
Ktokolwiek na najwyzszym szczescia stoisz szczycie,
Wiész jak dobrana para btogo pedzi zycie,
Ah! i my tego z zong doznalismy wzajem,
Z nig ziemia, lecz za krotko! juz byta mi rajem;
Obchodzmy z czuciem $wigtym, ukochane dziatki
Pamig¢ dla nas najdrozsza dobréj waszéj matki.

(*) Xiadz Biskup Kasper Cieciszowski, Biskup niegdys$ Kijowski,
po6zniéj Lucki i :Zytomierski, nakoniec Metropolita kosciota
rzymsko-katolickiego w Rossyi.

(**) Cieciszowski, Adam.
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DO ALEXANDRY.

Z CIESZKOWSKICH LUSZCZEWSKIE]J,
ZONY JANA LUSZEWSKIEGO
Ministra Spraw Wewnetrznych za Xigstwa Warszawskiego (*)

Zdawna ludzie wielbnig cnote,
Ale mniej czynem niz stowy,
Zwlaszcza w wieku, w ktorym zlote,
Trzymajg wszystkich okowy.

Dzi$ dopiero, gdy$ ty wdzigki
Temi cnote ozdobita,
Stusznie winna tobie dzigki,
Bo dzi§ wszystkim szczerze mita.

I my szczesliwi w téj dobie,

Gdy w lubych Strugach (**) bawiemy,
W twojej duszy, w twej ozdobie,

Na piekng cnote patrzemy.

Jest wesola, jak jest Zywa,

Gdy w twych oczach si¢ unosi.
O jak za serca porywa,

Gdy twemi usty co glosi!

Stowem twe blogie przymioty,
Urokiem wdziekéw ozdobne,

Jak si¢ nadaty do cnoty,
Takescie sobie podobne,

Ze chcac rozpoznaé¢ was obie,
Jestesmy w ciezkim klopocie,
Czy cnote w twojéj osobie,
Czy ciebie kochamy w cnocie.

(*) Siostry stryiecznéj mojéj matki, a matki Konstancyi Wodzyn-
skiéj, i Adama, Michata i Wactawa Luszczewskich.

(**) Strugi, w Sochaczewskiém, wie$ Jana Luszczewskiego.

23



SZCZESCIE.
DO PRZYJACIELA

Nie zajrzyj zbytkéw moznym tego $wiata,

Ani w roskoszach szcze$liwos¢ zaktadayj,
Za zaszczytami niech twa my$l nie lata,

Ale czcij cnote i sam sobag wiadaj.

Gdy kazdy rado$¢ czyta w twojéj twarzy,

Gdy jestes zawsze wesot z twego stanu,
Przestajac na tém czém ci¢ los obdarzy,

Mniejsza, ze w zbytkach nie wyrownasz Panu.

Ze cie nie nazwie $wiat Jasnie Wielmoznym,
Ze nie okryja barkéw liczne wsiegu,
Ze si¢ nie staniesz dumnym ani préznym,
Ze shabszy czué twéj nie bedzie potegi.

Ze twych czcicieli liczby nie podwoisz,

Ze z pochlebcami majatku nie strawisz.
Ze sie w Lijonskie fraki nie ustroisz,

Ani z paryska tancerkg zabawisz.

Ze angielskiemi harcowaé rumaki,
Ani kotami tluc po miesci bruku,

Ze burtowane wokoto prozniaki,
Bezpotrzebnego nie przymnoza huku.

Lubo przy szczupltéj lecz pewnéj intratce,

Z kilka przyjaciot szczerych bez grymasu,
W szczuptéj na oko lecz wygodnej chatce,

Milo ci bedzie strawi¢ reszte czasu.

A gdyby jeszcze pozwolity nieba,

Takiej jak miatem Zonki tobie dostac,
Wtedy o tobie méwicby potrzeba:

Oto prawdziwa szczesliwego postac!
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ALEKSANDER KOCISZEWSKI (CIECHANOW)

Bruno hr. Kicinski w Ojrzeniu

Likwidacja ,,Orta Biatego” (30 wrze$nia 1820 r.) zamyka
najbardziej liberalny i najaktywniejszy okres zycia Brunona
Kicinskiego. Az nie chce si¢ wierzy¢, ze wowczas ma on zaled-
wie 24 lata, bedac ,.epoka” w dziejach polskiego dziennikarstwa,
publicystyki literackiej i polityczne;j.

Nie byt to bynajmniej koniec jego dziatalnosci dziennikar-
skiej ani tez literackiej. Jeszcze tego samego roku wraca do
pism o charakterze literackim, by walczy¢ przy pomocy satyry.
Materiatu dostarczaty biezace wypadki polityczne. Zauwazyt
wigc, ze ,,pokdj, ktory Europa zrobila, jest za ciasny” 1 ze teraz
trzeba budowac¢ oficyny dla ludow, ,.bo na zime gotowe pchaé
sie do pokojow”. A oto inne probki: ,.Lancuch z wolnej reki do
sprzedania za ceng¢ jak najmniejszq”, ,,Chorggwie na dachach
okropnie teraz skrzypiq i ustawicznie si¢ obracajg, bo nie mogq
pomiarkowaé, jaki wiatr zawieje, a chcialyby na niego natra-
fi¢”. Probke satyrycznej poezji stanowi¢ moze chocby bajka pt.
Szubienica. Rozbitka — bohatera bajki — fale wyrzucaja na nie-
znany lad. Podrozny 6w ,,Lubo szczgsliwy, ze uszedt rozbiciu”,
obawia si¢ ciagle, czy nie dostat si¢ do kraju ludozercow. Lecz
nagle doznaje blogiego uspokojenia, gdy:

Z trwoga przebiegat dzikie okolice,
Wreszcie na gorze ujrzal szubienice.
Dzigki Bogu, zawotat, jestem ocalony,
Bo widzg kraj o§wiecony.

Réwnoczesnie powotat do zycia ,,Kurier Warszawski”,
ktory w ciagu przeszto 100 lat stal si¢ jednym z najpoczytniej-
szych dziennikdéw polskich. Jednak nie moze w nim znalez¢
ujscia dla swego temperamentu publicystycznego. 30 maja
1821 r. zawiera zwigzek malzenski z Julianng Zaborowska
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i likwiduje swoje interesy dziennikarskie. Sprzedaje drukarnie
na ulicy Gesiej. ,,Kurier Warszawski” odstepuje L. Dmuszew-
skiemu, sam za$ kupuje majateczek Grochow pod Warszawa
1 tam osiada na gospodarstwie. Jest pochtonigty pracg literacka
i przygotowaniem zbiorowej edycji swych poezji.

26 sierpnia 1822 r. odwiedza go car Aleksander, odbywajacy
wowczas podroz z Petersburga do Warszawy, w towarzystwie
w. ks. Konstantego, ks. Wotkonskiego i putkownika Turno. Car
Aleksander wyrazil nadzieje, ze hrabia ,,wigcej przeciw rzadowi
pisa¢ nie zechce”, zachecajac go jednocze$nie do powrotu do
stuzby rzadowej. Mtody literat odpowiedziat jednak, ze wtasnie
cel zycia znalazl w zaciszu wiejskiego gospodarstwa.

Przezyt jednak bardzo wizyte i rozmowe z carem. Chwalit
si¢ otrzymanymi prezentami (brylantowy pier§cien i brylanto-
wa klamra dla Zony), ktérymi poczut si¢ specjalnie wyrdzniony.
Niewatpliwie wizyta Aleksandra w znacznym stopniu wptyneta
na zmiang postawy politycznej i weryfikacje dotychczasowych
pogladow Kicinskiego. Jednak w pamigci pozostat zrealizo-
wany pomyst osobliwego uczczenia wjazdu cara do Warszawy
w 1816 r. — przez umieszczenie transparentu z tekstem: ,,Niech
zyje Aleksander Pan Obronca Ludow Europy Ojciec Nasz”,
ktorego ukryte znaczenie pozna¢ mozna po przeczytaniu pierw-
szych liter kolejnych stow.

W 1826 r. hr. Kicinski sprzedaje Grochdéw i1 przenosi si¢
do nabytego dwa lata wczesniej Ojrzenia potozonego w Ow-
czesnym powiecie przasnyskim. Politycznie aktywizuje si¢ raz
jeszcze w chwili wybuchu powstania listopadowego. Wstg-
puje jako szeregowiec do 1 putku piechoty, przemawia na ob-
chodach narodowych, oglasza wiersze patriotyczne. Do wielu
z nich muzyke dorobit Elsner i staly si¢ bojowymi piesnia-
mi powstancze] Warszawy. Zdaniem Jozefa Ujejskiego, jego
pelne zarliwosci wiersze, potepiajace wszelka wojng zaborcza,
sg uwazane za zapowiedz mesjanizmu.

Rada Najwyzsza Narodowa powierzyla Kicinskiemu
funkcje Komisarza Rzadowego Wojewddztwa Plockiego do
gromadzenia broni i zapasow zywnosci. Natomiast Rada Oby-
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watelska Wojewodztwa Plockiego wyznaczyta go do zbierania
dobrowolnych ofiar na potrzeby powstania na terenie powiatu
przasnyskiego. Kicinski nie ograniczyt si¢ jednak do dziatal-
nosci organizatorskiej. Pod wplywem wiadomosci o detroniza-
cji Romanowych z tronu polskiego, napisat apel Do obywateli
wojewodztwa ptockiego, ogltoszony 29 stycznia 1831 r. W lutym
publikuje na tamach ,,Dziennika Urzgdowego Wojewddztwa
Plockiego” odezwe:

Obywatele! Juz nieprzyjaciel przeszedl nasze granice!
Kto zdrow, kto mtody, a kocha Ojczyzne, pod bron stangé
powinien ...Nikczemni tylko, niegodni imienia Polaka waha¢
si¢ mogg. Kto nie ma zony i dzieci, milg czyni ofiare, idac
w szeregi obroncow swobod. Kto ma dzieci, zong, z podwoj-
nym zapalem i§¢ powinien, bo nie tylko o swoja wolnos¢, ale
i 0 przyszla wolno$¢ dzieci swoich walczy¢ bedzie.

* %k sk

Po upadku powstania, obj¢ty amnestig, pozostal w kraju
i stale mieszkal w Ojrzeniu. Oddaje si¢ pracy literackiej
(traktujac ja wowczas juz tylko jako rozrywke), gospodarce
i polowaniu. Gromadzi cenny ksiegozbior, pielegnuje rozleglty
park. Lata te nie byly szcze$liwe w pozyciu rodzinnym. Zona
Julianna — zgorzkniata i chorobliwie nerwowa, corka Wanda
utomna, syn Bronistaw jaki$ daleki rodzicom. Jedyna pociecha
byta corka Halina, niestety przedwcze$nie zmarta. Mimo to, do
konca zycia nie stracit Kicinski energii i zapobiegliwosci.

Pasje pisarska zawsze taczyt z wielka skrzgtnoscig gospo-
darcza. Nie mogac prowadzi¢ dziatalnosci politycznej, skupia
si¢ na sprawach ekonomicznych. Gdy dziatania typowe dla ro-
mantykow staja si¢ niemozliwe, Kicinski jawi si¢ jako prekur-
sor pozytywizmu — w obydwu bowiem etapach jego dziatalno-
$ci celem jest dobro kraju, widziane z perspektywy najblizszego
otoczenia.

Majatek w Ojrzeniu nabyt 26 kwietnia 1824 r. od siostr
Zborowskich — Martyny Jordanowej, Pauliny i Julianny Kicin-
skiej — ktore odziedziczyly go po matce Konstancji z Gorskich
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Zborowskiej 24 kwietnia 1821 r. Akt kupna nastapit w Brzesz-
czu pow. czerski, przed pisarzem aktowym tamtejszego powiatu,
w obecnosci Piotra Zborowskiego — ojca wiascicielek Ojrzenia.
Kontrakt kupna opiewal na olbrzymia kwote 918 000 zt polskich.
Nabywca byt zobowigzany do uregulowania zaleglosci, jak 1 za-
ptaty kwoty 200 000 zt, naleznej z mocy kontraktu kupna na
rzecz zony Julianny. Zapis taki zwyczajowo nie pociggat za sobg
powazniejszych skutkdow, jednak w tym wypadku bylo inacze;j.
Narastajacy konflikt rodzinny znalazt swoj epilog na sali sado-
wej. Roszezenia matzonki zostaty uznane i zyskaty potwierdzenie
4 marca 1830 r. w ,,Ksiedze hypotecznej gminy Oyrzenie”, gdzie
stwierdzono, ze ,,z szacunku dobr Juliannie z Zborowskich Hra-
binie Kicinskiej od mgza jey wlasciciela tych dobr nalezy sig¢ za-
plata z mocy kontraktu kupna”. Postawito to Kicinskiego w trud-
nej sytuacji i bedzie rzutowac na szereg podejmowanych przez
niego posuni¢¢. Jednym z nich bylo przystgpienie 21 kwietnia
1838 1. do Towarzystwa Kredytowego Ziemskiego w Plocku.
Listy zastawne zwigzane z pozyczkami okreslaja stopy procento-
we 1 termin ostatecznej sptaty na 28 lat, czyli do 1866 r.

Na podstawie szacunku dobr i listow zastawnych mozna od-
tworzy¢ majatek (najwigkszy wowczas w tej czeSci Mazowsza).
Owa ,,rozlegto$¢ dominialna” wynosita: 1618 morgdw gruntow
ornych, 614 m. ogrodow, 116 m. ak, 723 m. laséw, 109 m. pa-
stwisk 1 zaro$li, 30 m. nieuzytkow. Lacznie owa ,,rozlegtos¢”
liczyta 3210 morgow, co wedtug dzisiejszych przelicznikow
wynosi 1796,96 ha. Do tych wielkosci trzeba doliczy¢ 13 wsi
i kolonii czynszowych (Grabowiec, Wojtkowiec, Wola Wodzyn-
ska, Kicin, Trzpioty, Halinin Stary, Halinin Nowy, Dabrowa,
Lipowiec, Rzeszotki, wie§ Bronistaw, Osady Halinin i Wando-
wo) rozlokowanych na obszarze 3682 morgow, czyli 2061,18
wspotczesnych hektarow. Organizujac owe folwarki, kilku na-
dal nazwy (istniejace do dzi$) od imion dzieci i rodowego na-
zwiska: Bronistawowo, Wandowo, Halinin, Kicin. W kilka lat
p6zniej, w ordynacji opinogorskiej, pojawig si¢ nazwy miejsco-
wosci od imion dzieci Zygmunta Krasinskiego: Elzbiecin, Wta-
dystawowo, Zygmuntowo.
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Wzory podpiséw ztozonych przy wstgpowaniu do Towa-
rzystwa Kredytowego Ziemskiego (1838 1.).

Gospodarujac w Ojrzeniu hr. Kicinski zaktada mtyn nad
Wkra. W 1837 r. wygrywa w Plofisku przetarg na budowe mo-
stu na Plonce (trakt ptocki). Transakcja nie okazata si¢ jed-
nak szczesliwa. Zta kalkulacja i pomytki w obliczeniach spo-
wodowaly, ze cale przedsiewzigcie okazato si¢ nieoptacalne
i po dluzszych staraniach ,hrabia dziennikarz” wycofat si¢
z budowy mostu. Wiecej szczgscia miat przy budowie drog
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Ptonsk — Ciechanéw, a pézniej Ciechandw — Przasnysz. Przy
tej ostatniej, w miejscowosci Golany, znajduje si¢ narzutowy
glaz z konturem zajgczka i nazwany ,,Zajaczkiem”, na ktorym
przeczyta¢ mozna wyryty tam tekst:

Przechodniu! dobrodziejstwa blogostaw szarwarku...
Lat trzy temu mysliwy wracajqc z jarmarku,

W trzy konie, z lekkq bryczkg, gdy ugrzqzt w tym chrapie,
Podobnie ulgnietego zajqczka w nim tapie.

Usiadlszy na kamieniu, gdzie te stowa ryto

Czekalby azeby przez litos¢ z itu go dobyto

Wtem swiatlo mysl podato ktorg wsparli chetni

1 gdzie woz dawniej tongl, dzis zwyciesko tetni.

B.H K. 1835

Glaz ,,Zajaczek” w Golanach. (fot. P. Kaszubowski)

Ubrany w niemal basniowa forme¢ tekst, ktérego autor
skryt si¢ pod literami B. H. K. (Bruno hrabia Kicinski), mowi
o genezie budowy drogi. Ciekawy jest tekst A. N. Leontiewa
z 1889 r. zamieszczony w pracy Obraz statystyczny powiatu
przasnyskiego (opublikowanej w przektadzie z jezyka rosyj-
skiego (Ciechanow 1992):
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Lgczqca Przasnysz z Ciechanowem szosa zawdzigcza
swoje istnienie podobnemu przypadkowi z zarzgdcq lasow
panstwowych w 1832 r. W. Zajgczkowskim, ktory ugrzqzt
w blocie, mimo ze jechal tréjkq koni; jednoczesnie z nim
ugrzqzt wracajqcy z imienin u owczesnego naczelnika powia-
tu — (Kazimierza) Luksa — hrabia Bruno Kicinski, a razem z
nim topit si¢ zablgkany zajgc. Uratowawszy zajgca, pieszo
dobrneli do Przasnysza i skierowali sie prosto do Luksa, ktory
wystat im pomoc. Ten epizod poddat Luksowi pomyst wybudo-
wania trasy do Ciechanowa, a droge wykonano w ciggu na-
stepnych trzech lat szarwarkiem. Na miejscu zdarzenia posta-
wiono kamien, na ktorym wyryto odpowiedni wiersz i postac
tongcego zajgca z inicjatami pod nim W. Z. (W. Zajgczkowski).

W 1877 r., wkrotce po uruchomieniu linii kolejowej, od-
wiedzit Ciechanow Bolestaw Prus, ktory w Kartkach z podrozy
zanotowat:

...Okolica plaska jak stol, a ziemia czarna jak nadzieje
wierzycieli ...Wzdhiz drogi ciggng sie osady szlachty drob-
nej. Narod ten bawi sie rolnictwem i procesami, ma wysokie
poczucie wlasnej godnosci, dworki bez drzew i starannie pie-
legnuje ciemnote, tudziez niechlujstwo ...Gotym okiem wida¢
o parg mil ...Opinogore — niegdys siedzibe, dzis grob Zygmun-
ta Krasinskiego. Znajduje si¢ tam wieza, ze szczytow ktorej
M q z patrzyl na swiat dziwnie plaski, rojgcy sie ttumem de-
mokratow ...przy drodze ...kamien zwany Zajgczkiem ...Tym
sposobem w jednej okolicy dwaj hrabiowie poeci zostawili po
sobie pamiqtki: jeden wysokq wieze, drugi — szose.

Dla Prusa Kicinski jest pozytywista, a okreslenie to w ustach
tego pisarza jest najwyzsza pochwalg. ..

Dziatalno$¢ gospodarcza stara si¢ Kicinski faczy¢ z kontakta-
mi o charakterze towarzyskim, majacymi zabarwienie kulturalno-
spoteczne. Z oczywistych wzgledow szczegdlnie zywe kontakty
utrzymuje z Ciechanowem i Przasnyszem, szczegdlnie z K. Luk-
sem 1 W. Zajaczkowskim. W Ciechanowie najczesciej spotyka-
no si¢ w wynajetym domu przy Zielonym Rynku lub na plebanii
u proboszcza ks. Franciszka Krzykowskiego. Z oczywistych
wzgledow grono zainteresowanych bylo bardzo waskie. Mimo
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dobrego samopoczucia mieszczan, ogdlny poziom kultury byt ni-
ski. Nieche¢ do nauki taczyta si¢ z wiarg w zabobony. Przecigtny
mieszczanin mawiat pono¢, ze ksigzki czytajg tylko lekkomyslni.
Inteligencja miejska sktadata si¢ z waskiej kadry urzednicze;,
lekarza, aptekarza i ksiedza. Wyksztatceniem wyzszym legitymo-
wat sie zwykle lekarz. Dla wigkszosci mieszkancow najczestsza
rozrywka byto uczestnictwo w obrzedach religijnych, odpustach,
zapustach, przygotowywaniu ,,jaselek”. Chrzciny, wesela, pogrze-
by, targi, spotkania w karczmie, potagczone z muzyka i tancem,
byty tak samo atrakcyjne, jak dla ludnosci wiejskiej. Dodatkowa
atrakcjg byty obrzedy i uroczystosci licznej spotecznosci zydow-
skiej, ktore budzity zaciekawienie, lecz czegsto rowniez wrogosc.
W tych warunkach skromne dziatania waskiej grupy nie zyskaty
poparcia spotecznego i ustaty dos¢ szybko. Rowniez dziatalnosé¢
konspiracyjna nie spotkata si¢ z wiekszym zainteresowaniem.
Mimo istnienia 16z masonskich w Ptocku i Pultusku, nie powstaty
tu ogniwa Towarzystwa Patriotycznego, w ktorym przez krotki
okres dziatal Bruno Kicinski.

& %k sk

Osamotniony Kicinski nadal zajmowat si¢ pracg pisarska.
Przetozyt brewiarz do uzytku $wieckiego, zawierajacy mysli
i refleksje filozoficzno-moralizatorskie na kazdy dzien (War-
szawa 1843). Jednoczesnie przygotowywal pelne wydanie
swych utwordw, zamierzone na 12 tomow. W latach 1840-1843
w Warszawie i Krakowie zdotat oglosi¢ jedynie osiem tomow.
W pierwszym tomie zebrat wiersze swego ojca Piusa Kicinskie-
go, ktore opublikowal wraz z zyciorysem. Dwa nastgpne tomy
obejmowaty jego wiasng poezj¢ mysliwska, za$ tom czwar-
ty zawieratl antologi¢ poezji niemieckiej, wraz z zyciorysami
G.A. Biirgera, F. Schillera, J. Herdera, J. Gleima, i A.F. Lang-
beina. Cztery pierwsze tomy ukazaly si¢ w 1840 r. W nastep-
nym roku wyszedt tom piaty, zawierajacy antologi¢ poezji grec-
kiej, gdzie obok przektadow zawart oryginalne teksty Solona,
Pitagorasa, Safony i innych. W 1843 r. ukazal si¢ tom szosty,
zawierajacy dalszy cigg antologii poezji niemieckiej oraz tomy
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siodmy i 6smy, obejmujace drugie wydanie Przemian Owidiu-
sza. Zdaniem badaczy jest to najbardziej wartosciowy z prze-
ktadoéw Kicinskiego, ktory doczekat si¢ wydan w 19211 1953 .
Zaopatrywat poszczegolne tomy we wstepy, komentarze, teksty
obce (greckie, tacinskie i niemieckie) dla por6wnania wierno$ci
przektadow, przypisy i stowniki terminologiczne — czym znacz-
nie wyprzedzit 6wczesng technike edytorska.

Rozkochat si¢ w pigknym krajobrazie otaczajacym Ojrzen
i zwigzat si¢ serdecznie z ta swoja siedziba. To oczarowanie
najbardziej widoczne jest w poezji o tematyce mysliwskiej. Po-
szczegdlne poematy poswigcone polowaniom na kuropatwy,
stonki, skowronki, dzikie kaczki, ghuszce i jelenie, sa wyrazem
umitowania pigkna przyrody, odbiciem zainteresowan i zwycza-
jow owczesnej szlachty mazowieckiej. Czgsto zawieraja opisy
wydarzen autentycznych (Czarne Pole czyli Polowanie na Dziki
i Wilki), fascynujace okoliczng ludnos$¢ przez wiele lat. Najcie-
kawsze wydaja si¢ powiesci poetyckie zawarte w trzecim tomie
— Szlama i Bukowski — gdzie rzeczywisto$¢ zaciera sie na pogra-
niczu opowiesci z udziatem mocy nadprzyrodzonych... Obok
zachwytow przyroda, w wierszach tych jest wiele nostalgii. Tak
jak zawarl to w poemacie Uczucia:

Przyjm mnie przyjm w zacisze twoje,
Ty$ moj stary, cichy las!

Jak matzonkéw wiernych dwoje
Zestarzelim oba wraz;

Lecz ty ujrzysz wnuki moje,

A ja zy¢ mam krotki czas.

& %k sk

Klopoty finansowe, potggowane przez panujaca w tej cze-
sci Mazowsza stagnacje gospodarcza, sklaniaty Kicinskiego
do poszukiwana sposobow unowocze$nienia swego majatku.
Oczynszowanie tworzonych folwarkoéw nie spetito oczekiwan.
W tych warunkach zwrdcit uwage na osadnikéw zwanych ho-
lendrami lub olendrami, osiedlajacych si¢ w pierwszej potowie
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XIX w. coraz czesciej w dolinie Wisty. Wbrew pozorom, termin
olendrzy nie oznaczat narodowosci. Ta forma osadnictwa byta
glownie efektem migracji z przeludnionych obszaréow Europy
na pustki osadnicze, obfitujgce w podmokte nieuzytki, bagna
i lasy tggowe. Awangarda osadnictwa holenderskiego byli me-
nonici. Z czasem ta grupa wyznaniowa zostata zdominowana
przez kolonistow wyznania luteranskiego, co nie wyklucza-
to bliskiej wspotpracy przedstawicieli obydwu wyznan, to za$
bedzie powodem dezorientacji 6wczesnych badaczy problemu
i urzgdnikow prowadzacych spisy.

Kicinski nie kierowat si¢ decyzjami wiadz, ktore nie za-
wsze wyrazaly zgod¢ na menonicka kolonizacje. W polowie
1841 r. kontakt w tej sprawie nawigzal Beniamin Folk — star-
szy gminy wyznaniowej. Konsekwencja byt akt hipoteczny
z 27 listopada tegoz roku. Na jego podstawie w poblizu folwar-
ku Wola Wodzynska zalozono osadg puszczanska dla 25 kolo-
nistow, wydzielajac na ten cel 20 morgéw miary nowopolskiej,
na zasadach wieczystej dzierzawy. Wkupne okreslono na 300 zt,
za$ czynsz roczny na 120 zt z morgi, ptatny w ratach 28 maja
i 18 listopada. Legenda glosi, ze wdzigczni osadnicy nazwali
osade Kicin, co wydaje si¢ watpliwe.

Menoniccy przybysze zadbali o to, by juz w pierwszym
roku po zalozeniu osiedla utworzy¢ w nim szkot¢. Uczono
W niej czytania i pisania, niezbednych w zyciu religijnym oraz
przydatnych w zyciu codziennym rachunkéw. Szkota byta jed-
noczes$nie domem modlitwy. Fakt ten wzbudzit szacunek Kicin-
skiego, jak rOwnie sposoby gospodarowania na stabych glebach.
W osadach holenderskich istniata silna tendencja uprawy wierzb,
ktorych gatezie (wiklina) uzywane byty do réznych celoéw. Wy-
konywano z nich ptoty otaczajace pola uprawne i taki, a takze
réznego rodzaju koszyki przeznaczane na sprzedaz. Na uwage
zashuguje eksploatacja zt6z torfu, przeznaczanego gtownie na
opat. Zaktadano sady owocowe, a pozostate grunty uzytkowano
jako 1aki i pastwiska. Podstawowym zrodlem utrzymania byta
hodowla krow. Najwazniejszymi wyrobami przeznaczonymi na
zbyt byly produkty mleczne (gléwnie sery typu edamskiego lub
gouda i masto) oraz suszone owoce (glownie $liwki). Niektorzy
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olendrzy trudnili si¢ ubocznie rzemiostem (np. wyrobem ptotna
i sukna).

Taki model gospodarowania mogt by¢ podstawa ozywienia
gospodarczego. Kicinski decyduje si¢ na przyjecie kolejnych
kolonistow. Z zapisow hipotecznych dowiadujemy sie, Ze na
podobnych warunkach jak w Woli Wodzynskiej (Kicinie) osady
utworzyl w Lipowcu (dla 8 gospodarstw), Wojtkowcu (14 go-
spodarstw), Dabrowie (21 gospodarstw), Grabowcu (8 gospo-
darstw), Halininie Nowym (6 gospodarstw), Rzeszotce (5 go-
spodarstw). Nie zachowaly si¢ zapisy pozwalajace na poznanie
dalszych planow gospodarczych Kicinskiego.

Losy menonitow potoczyly si¢ roznie. Czgs¢ ze wzgledow
ekonomicznych wywedrowata do Rosji, innych pociagneta za
sobg fala emigracji do Ameryki Pénocnej. Ostatni zyli w Woli
Wodzynskiej i Kicinie. To do nich dotarli pierwsi w Krolestwie
Polskim misjonarze baptystyczni. W 1860-1861 r. powstat w Ki-
cinie zbor baptystyczny tworzony gtoéwnie przez bytych meno-
nitow i luteran. Szkota, zlokalizowana w domu modlitwy, zosta-
ta przejeta przez wtadze oswiatowe, gospodarstwa zas potrakto-
wano jako mienie poniemieckie. W koncu lat 40. i na poczatku
lat 50. niemal wszyscy menonici opuscili PRL.

Bruno hrabia Kicinski zmart nagle w Ojrzeniu, nocg z 22 na
23 marca 1844 r., przezywszy niespetna 48 lat. Przewieziony
z Ojrzenia i pochowany w grobowcu przy kosciele w pobliskim
Kraszewie, spoczat obok przedwczes$nie zgastej, umitowanej
corki Haliny. Uroczysto$ci pogrzebowe odbyty si¢ 27 1 28 marca
1844 r. w Ojrzeniu i Kraszewie. Na kamiennym obelisku
umieszczono napis:

Tu spoczywaja zwloki $.p. Brunona hrabi Kicinskiego,

stynnego literata, dziedzica dobr Ojrzen z przylegtosciami
zmartego w dniu 23 marca 1844 r. w wieku lat 48...
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Prasa warszawska pozegnata go niezbyt uroczyscie. W za-
sadzie tylko ,,Kurier Warszawski” zamiescit kilka lakonicznych
wzmianek o $mierci i pogrzebie swego zalozyciela. Poczesne
miejsce zajat natomiast we wspomnieniach i opracowaniach
wspotczesnych, ktorzy eksponowali jego zastugi jako doskona-
fego ttumacza (zwlaszcza Owidiusza) oraz organizatora i wy-
dawcy prasy nowego typu.

Kicinski dziatal w trudnych dla tworcy czasach. Zawsze
jednak staral si¢ urabia¢ opini¢ publiczna, chocby za cene ciez-
kich represji. Widzial zachodzace zmiany i starat si¢ wyj$¢ im
naprzeciw. Na stronach jego pism romantyzm i klasycyzm, feu-
dalizm i kapitalizm krzyzowaly sie, taczyty, przeplataty. Stal na
gruncie opozycji liberalnej, ale Piesn weglarzy i Marsylianka to
bojowe piesni powstania listopadowego. Mimo przynalezno$ci
do arystokracji byt zawsze wierny temu, co stanowi nieodtaczny
sktadnik rzetelnego demokratyzmu — byt wierny nakazowi swo-
body myslenia.

F.S. Dmochowski wspominat:

...Bruno Kicinski wielka wage przywiazywat do hrabiow-
skiego tytutu i nigdy nie omieszkiwat podpisywac sig, czy to pod
wierszem, czy na najmniejszej kartce: Bruno hr. Kicinski, albo
Br. Hr. Kicinski. Dziwna sprzeczno$¢ ! Przy takim postrzeganiu
swego tytutu hrabiowskiego Kicinski byt demokrata, nie miat zad-
nych stosunkow z arystokracja nasza i zawsze przeciw niej wy-
stepowat.

Bruno Kicinski nie doczekat si¢ obszerniejszego opracowa-
nia monograficznego. Nielicznych badaczy interesowat jedynie
jako dziennikarz, zwykle na tle srodowiska warszawskiego. Od-
najdujemy go w suchych wzmiankach historykow kultury, jak
rowniez w hastach stownikowo-encyklopedycznych, zwykle
jednostronnych. Regionalna wiedza byla jeszcze skromniejsza,
za$ zwigzki z Ziemig Ciechanowska niewiele wykraczaly poza
kamien zwany ,,Zajaczkiem” i zaniedbany nagrobek przy wiej-
skim kosciele. Jedynie Henryk Bogustawski starat si¢ wzboga-
ci¢ zbiory biblioteczne o nieliczne na rynku dzieta Kicinskiego.
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Nagrobek familijny hrabiow Kicinskich przy kosciele
w Kraszewie, stanz 1978 1. (fot. K. Kalisciak)



Sytuacja ulegta zmianie z chwila utworzenia Ciechanow-
skiego Towarzystwa Naukowego. Przyblizeniu postaci Kicin-
skiego stuzyly artykuly prasowe oraz obszerniejszy tekst nizej
podpisanego, zamieszczony w ,.Zapiskach Ciechanowskich”
(nr 4, 1982, s. 41-61). Doprowadzono do odnowienia nagrob-
nego obelisku w Kraszewie. W siedzibie stowarzyszenia zawist
portret pisarza — dzielo Ryszarda Maliszewskiego. Te skromne
dziatania doprowadzity jednak do nadania jednej z ulic Ciecha-
nowa imienia Brunona Kicinskiego.

e Aleksander Kociszewski — historyk, doc. dr nauk humanistycz-
nych, regionalista. Absolwent Wydziatu Historycznego Uniwersytetu
Warszawskiego (1967), gdzie w 1973 r. obronit prace doktorskg pod
kierunkiem prof. dr. hab. Andrzeja Zahorskiego. Organizator i kie-
rownik Stacji Naukowej Mazowieckiego Osrodka Badan Naukowych
(1967-1983), wicedyrektor Wydziatu Kultury UW (1975-1979), a na-
stepnie organizator i dyrektor Muzeum Okrggowego (1979-1983).
W latach 1983-2002 zatozyciel i dyrektor Krajowego Osrodka Doku-
mentacji Regionalnych Towarzystw Kultury, ktory w 1997 r. zostat
podniesiony do rangi narodowej instytucji kultury. Organizator 80 kon-
ferencji krajowych, Krajowego Kongresu Kultury Wsi (Jasna Gora
1997), I Kongresu Kultury Polskiej (Warszawa 2000). Wyktadowca
w Wyzszej Szkole Humanistycznej/Akademii Humanistycznej (1997-
2011) i w Panstwowej Wyzszej Szkole Zawodowej (2007-2013). Autor
ponad 400 artykutéw naukowych i popularnonaukowych oraz 32 ksig-
zek poswieconych dziejom epoki napoleonskiej, historii Mazowsza
i problemom regionalizmu polskiego. Jego teksty ukazywaly si¢ row-
niez w jezyku francuskim, niemieckim, rosyjskim i wegierskim.
Mieszka w Ciechanowie.
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BRUNO HR. KICINSKI

POLOWANIE NA KUROPATWY.

Gdy btogiém cieptem stonecznych promieni,
Soczysta gruszka zlotem si¢ rumieni,

Gdy lesny orzech z swej tuski wytryska,

I wino w czarce krysztalowéj btyska,

Gdy si¢ ku ziemi gng brzemienne ktlosy,

I stozg suche ostatnie pokosy,

I mnie na polu zastaje dzien nowy,

Gdy kogut (*) wabi na bespieczne towy.

Stuchajcie! lotna zwierzyna ciggocze,

Z mokrych 1ak stado farbdéwek ochocze,
W podrywczym biegu porzuciwszy siadto,
W pszeniczne pole do rodzicow wpadto,
Jakby ci radzi, swe potomstwo mtode,
Ustrzedz, 1 kazdg odwrécic przygode,
Lecz juz godzina rozstania wybija,

Bo stonce bystrzéj na niebie si¢ wzbija.

Ledwie noc swego wyrzecze si¢ berla,

I spadnie z listka pierwsza rosy perla,
Dostrzegaj pilnie znanemi ci godty
Gdzieby sie lepiéj towy ci powiodty,

I spusc¢ legawca, co karny i gracki,
Wprawit si¢; w towcze sztuki i zasadzki,
I biegnac raczo przez laséw obszary,

I wietrzac gorg tropi swe ofiary.

(*) Wykltad wyrazen mysliwskich znajdzie Czytelnik na koncu dzieta
w Terminologii.

39



Swym bystrym wechem zwietrzyt on zdaleka,
Miedza gdzie ktosy kotysza si¢ z lekka;
Gdzie mtode dziatki zgromadziwszy starka,
Bez trwogi z niemi smaczne dziobie ziarka.
Przestancie zeru, gdy wam mile zycie,

Bo wkrotce zgube nad soba ujrzycie,

Baczny wzrok strzelca, wyzta wech wytropny,
Stadu waszemu niesie zgon okropny.

Styszycie szelest! Niechceciez odbiegac?
Jesli bedziecie tak trwoznie dolegac,

W rog wasz podstepny cel zagdan pozyska.
Patrzcie! przystanat, i wasze paprzyska
Zdradza strzelcowi, ktory niecierpliwie
Ledwie w zagdaném wstrzymuje si¢ zniwie;
Dat legawcowi hasto umowione,

By dosiadz btyskiem ofiary sptoszone.

Kogut najpierwéj zerwawszy si¢ leci
Pewny, ze za nim spiesza jego dzieci,

Lecz juz mu wigcéj nie stang przed oczy,
Bo tknigty gromem we krwi wiasnej broczy,
Znow dwoje fruga i upada dwoje,

Trafnéj dzwiréwki poczuwszy naboje,

Ich matka w take przemkneta si¢ zwawie,

I reszte dziatek zakopata w trawie.

Prozno skrytego schronienia szukacie!
Na bliskim wzgoérku stojacy na czacie,
Ujrzat wasz odwrot pastuszek ciekawy,
Do mysliwego $pieszy z zdaniem sprawy,
I w glos do niego te stowa powiada:
Prézno wygladasz sploszonego stada,
Juz odlecialo, i w owym grqdziku

Jakby w bezpiecznym kryje si¢ tajniku.
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Z gestéj leszczyny nie bojac si¢ zdrady,
Wabi rozpierzchte matka do gromady,
Lecz na trzech zwlokach strzelec i legawy
Jeszcze morderczej nie konczg wyprawy.
Znow wyzet lekko czai sig, waruje,

A strzelec za nim cicho postgpuje,

I wyptoszong pyszng starke z krzaka,
Bierze na oko i puszcza grot w ptaka.

Lecz ptak nie pada pod grzmigcym mysliwcem,
Wierny legawiec przynosi go zywcem,

Glaszcz towarzysza, lecz mu zreczng sila,

Z zartocznych z¢bow wyrwij zdobycz mita,

I gdy si¢ nie chcesz da¢ litoscig skruszyc,

W kark kolac pidrkiem spiesz zdobycz zaghuszye¢,
Bo wiasne serce mie¢ bedzie za kare,

Kto mogac zabi¢ morduje ofiara.

Powsciagnij chciwej namietnosci wodze,
Rodu cate go nie wyniszczaj srodze,
Kilku rodzinom daj si¢ schroni¢ lotem,

I otlowianym nie si¢gaj ich grotem,

A po niejakiej xiezyca odmianie,

Mite ci bedzie téj pary spotkanie,

Za wstrzemigzliwo$¢ dostapisz nagrody,
Gdy nowg korzy$¢ da ci ptod jéj mtody.

Kiedy ci szcze$cie sprzyjato niezmienne,
Skromng zdobycza zakoncz towy dzienne,
Mitos¢ cie w swoja za chwycila tkanke,

W pigknej matzonce masz. razem kochanke
W nagrode trudoéw uscisk ci przyrzeka,

I teschna w domu z znuzonego czeka,
Patrz.! Oto wyszla, o ciebie troskliwa,
Chustka znak daje i pieszczac cig wzywa.
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POLOWANIE NA GLUSZCZE.

Odetchnat ciepty Maj
Zazieleniwszy gaj,
Wierzch odtajaléj ziemi
Popruszyt kwiatki pstremi.

IdzZ spiesznie w bory twe
Juz ghluszec zaczat gre;
Tak mito$¢ nim przewodzi,
Ze od zmystéw odchodzi.

Wigc $miato idzmy don

Nie zwaza juz na bron,

W szczesliwej niech godzinie
Nie czujac bolu ginie.

W roskoszy che¢tnie on
Poniesie nawet zgon,

Bo sama $mier¢ jest stodka
Gdy $rod uciechy spotka.
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TESCHNOTA DO LASU.

Do lasu! dzien $wita! mnie teschno do lasu,
Tam mile, tam lubo, jedynie;
Czlek wesot wolnego uzywa tam wczasu,
Nie, nigdzie tak zycie nie ptynie.

O lesie moj drogi! Ja ciebie tak lubie,
Zachwyca mnie blask twej urody,

Jak wdzigkiem swéj drogiéj kochanek przy §lubie,

Bos wiecznie 1 pigkny 1 mlody.

Gdy ubiér majowy przywdziejesz na wiosng,
Powietrze twe pij¢ z uciecha,
Gdy nucg mi twoje $piewaki radosne,
A $piew ich powtarza nam echo.

I w lecie goracém w twe sklepy si¢ kryje,
W nich chtodzi mnie cien poufaty,
W ich gestwie niejeden zdrdj wezem si¢ wije,
Rzezwiace mnie toczace krysztaty.

W najpierwszéj jesieni dwufarbne jagody
A w poznéj ty dajesz nam rydze,
I w setnych odcieniach 1is¢ cudnéj urody,
Wesoto zdobiacy cig widze.

Gdy nawet posg¢pna nastanie juz zima,
Mysliwy sie tobie powierza,
A $nieg, ktory tylko gnus$nika zatrzyma,
Przyjemnie mu zdradza $lad zwierza.
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Szczesliwy! kto zdata miejskiego hatasu
Twej stuzbie si¢ oddat jedynie.
Do lasu! dzien $wita, mnie teschno do lasu,
Tam mile, tam wolno dzien ptynie.

W gaiku skowronkéw przezemnie sadzonym,
Glaz sobie grobowy zatoze,
Mchem migkkim obrostszy kochankom (strudzonym)
Niech kiedys$ postuzy za toze.



STRONY NASZE



Zdjecia bohaterow ksigzki Wioletty Dudek i Krzysztofa Martwickiego
Prawie niewidzialni.




WIOLETTA DUDEK (ZAMOSC)
KRZYSZTOF MARTWICKI (PEONSK)

Prawie niewidzialni
(fragment)

Berlin, 12 11 1935 1.

Kilka dni temu dotarta do mnie nagta a niespodziana wiado-
mos¢, ze juz wkrotce przyjada do Berlina panny Klara i Tosia.
Tak, ta Klara i ta Tosia, tozsame i we wlasnych, pelnych wdzig-
ku osobach! Zawirowato we mnie wszystko w $rodku, podtogi
staty si¢ sufitami, §ciany oknami, progi parapetami, i tak dalej,
1 tym zblizone. W brzuchu pofrungty mi nagle przebudzone prze-
stawne motyle i nic juz nie bylo takie, jak dopotad, zadne nic!

Oczywis$cie, zdawalem sobie sprawe, ze Klara podje¢ta stara-
nia si¢ o przyjecie do naszego zespotu, ze poczynita odpowied-
nie kroki et caetera, ale wszystko to dotychczas byto jedynie
pogtoska pisang na piasku, ptotka-plotka pisang na wodzie,
i niczym wigcej. A tu nagle taka wiadomos¢! Klara, Klara przy-
jezdza! Oczywiscie, z perspektywy Drogi Mlecznej wszystkie
moje dwczesne emocje musiaty wyglada¢ nad wyraz prowin-
cjonalnie, ale ja akurat w tamtym czasie patrzylem na siebie
z Ziemi, nie inaczej, i caly bylem ekstraordynaryjnie ziemski,
1 jak najbardziej zadowolony ze swego stanu!

Na moje, rzucone niby przypadkowym mimochodem, py-
tanie, kiedy si¢ to wydarzy, kiedy w drzwiach mojego zywota
pojawi sie wreszcie panna Klara?! — (tak to brzmiato w niewy-
powiedzianym, rzecz jasna, oryginale), Frau Schaefer odpowie-
dziala jednym z najbardziej niepokojacych, legendarnych oko-
licznikoéw czasu: ,,Jada moment”.

— Wprawdzie nie dzi$ i nie jutro, aber... — tu bestialsko za-
wiesila glos — in Kiirze, lada moment.
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Also, sei bereit, Steffen! Badz czujny, Stefan! — dodalem

w duchu, i co ciekawe, dodatem to po niemiecku. Pewnie dla-
tego, ze po niemiecku wszystko brzmi prawdziwiej i mocniej.
Tamtego dnia przestatem jes¢ i spac. Nieomal.

Berlin, 13 11 1935 1.

Mawia si¢ czasem, wcale nie tak rzadko, ze sg tak zwane

zbiegi okoliczno$ci. A ja twierdze, ze nie ma. Nigdy nie ma zad-
nych zbiegébw okolicznos$ci, bo wszystko jest z jakiegos powodu
i po co$, tylko nie od razu to wiadomo. Oto ledwie wyszedtem
z gabinetu Frau Schaefer, otrzymatem list od Wandy takiej oto
tresci:
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Donosz¢ Ci, Stefciu, ze mieliSmy moznos$¢ zapoznania si¢
z owg zaginiong Ci przed kilku laty panng Klarg Roka. Jak mi
powiedziat p. Jozef S., ze ma przyby¢ do Strzegowa zespot ar-
tystow liczacy dwanascie osob, a migdzy nimi zespot matych
wzrostem, jak si¢ wyrazil, siedem liliputow, to jest trzy panny
i czterech kawalerdw, to ja od razu miatam takie przeczucie, zeby
si¢ dowiedzie¢ i zapyta¢ o nig, o t¢ Twoja primadonne. Z domu
nie mogltam wyjs¢, gdyz bytam i jestem nie bardzo przy zdrowiu,
a w dodatku byt tegi mréz, wobec tego batam si¢ wyjs¢, by sobie
gorzej nie zaszkodzi¢. Obydwie z mama namowity$my ojca, zeby
si¢ dowiedzial, czy pomiedzy nimi jest Twoja sympatia, panna
Klara. Ojciec poszedt zapyta¢ o nig i wyobraz sobie, od razu tra-
fit na nig osobiscie, bo si¢ ojcu przedstawita, ze jest we wlasnej
osobie. Wobec tego ojciec zapytat: ,,Czy znala pani mego syna,
Stefana Pycke?”. A ona odpowiedziata: ,,Tak jest, poznatam go
w Warszawie w hotelu przy ulicy Chmielnej”. Czy tak wtasnie
byto, Stefciu?

Gdy ojciec wrocil i opowiedziat calg rozmowe, poszta mama
ze Stasia i takze si¢ zapoznaly, a ona tak juz do mamy przylgneta
i zatlowata bardzo, iz nie mogta przyj$¢ do nas, gdyz te rozmo-
wy byty przed wystepem. Mama i Stasia zostaty na tym wystepie.
Po jego zakonczeniu zaraz odjechaly Twoje znajome artystki wraz
z innymi do Mlawy.



Panna Klara dala swoj adres staty i wzigta Twoj adres do Ber-
lina i prosita nas bardzo, by pisa¢ jak najpredzej do Ciebie, czy
by jej nie mogli przyjac, bo ona chcialaby wejs¢ w sktad waszego
zespohu. Kolezanka jej, Polka z Krakowa, takze data swoj adres,
by takze ja przyjeli do zespotu.

Byta akurat u nas ciotka Chrobotka, kiedy mama ze Stasig
wrocily z wystepu. Mama opowiadajac o pannie Klarze kreci-
fa glowa, ze taka ona jakas ,$wiatowa i ruchliwa”, ze podobno
przechwalata si¢, ze pali papierosy, a i wodki nie odmoéwi. I ze
w ogole za bardzo ,przylepna”. Na to ciotka Chrobotka wes-
tchneta, ze przeciez mtodos¢ jak to mtodosé, jest z kosci i krwi,
i musi si¢ wyszalec. ,,A ty juz nie zapomniatas, Jozia, zwrdcita si¢
do mamy, jakesmy w swoim czasie biegaty na tance do Wojciesz-
kowa? Zadnej zabawy ze$my nie przepuscity!”. Pozdrawiam Cie,
Stefciu, serdecznie i catusy zasytam. Wanda.

PS: Kiedy wieczorem tak sobie zagadnetam mame, czy Klara
fadna, ustyszatam, ze ciemnowlosa, troche jak Cyganeczka i ze
w sobie zgrabna. Bywaj zdréw, braciszku, i trzymam kciuki.

Berlin, 1511 1935 1.

Weczoraj rozpoczeta sie Nowa Era. Wezoraj z samego rana.
To znaczy, precyzyjniej, wczesnym przedpotudniem. Doktad-
nie o dziesigtej trzydziesci pig¢. W owej minucie wtasnie Frau
Schaefer wezwala mnie do swego gabinetu i oznajmita z nie-
zrozumiatym dla mego 6wczesnego serca bezdusznym, german-
skim chlodem:

— Panny Antonina i Klara przyjada genau in einem Monat,
niemal doktadnie za miesigc. Rudolf albo ty wyjedziecie po
nie na dworzec glowny. Zanotuj to sobie, zeby nie zapomniec,
vergessen Sie nicht, bitte — polecita, wracajac do osieroconych
przez nig na krotkg chwile rubryk, rejestrow, ewidencji, gum
arabskich, dziurkaczy, spinaczy i innych tego typu celulozo-
wych i nudnie bezuzytecznych, biurowych §wiatow.

Vergessen Sie nicht, bitte... Jakze mégtbym o czyms$ takim
zapomniec¢?! O niczym innym od tygodni nie myslg! — prych-
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natem wewnetrznie. Wyjecha¢ na dworzec, ach, wyjecha¢! Po-
wita¢, raczki ucalowaé! By¢ tym, ktory pierwszy powie: pro-
sz¢ bardzo, tedy, panienko Klaro i z nalezyta atencja przepusci
w drzwiach, a katem oka spostrzeze lekki rumieniec zadowo-
lenia na jej twarzy!... By¢ tym, ktory z dyskretng delikatnoscia
poda reke, kiedy bedzie wsiadata do dorozki i troskliwie zapyta,
jak podroz, czy aby nie zanadto ucigzliwa, a potem juz w dro-
dze z dworca pokaze mijane wtasnie sklepy, pracownie mody-
stek, futrzarzy, cukiernie, pijalnie czekolady, wystawe kwiatow
egzotycznych, sktad hurtowy motyli, ktory doradzi, ze jesli po
muslin czy koronki, to tylko tu, by¢ tym szczg$ciarzem, ktory
pierwszy wyswietli przed jej uroczym spojrzeniem to berlinskie
miasto, prawdziwym guide, cicerone! I to bede ja! Bo ktoz inny
potrafitby ja, je powita¢ najswietliSciej? Najwszechstronniej
wszystko objasni¢, uprzedzajac sercem pytania, ktoére maja za
chwile pas¢? Tylko ja. Nikt inny! Ech zycie, kocham ci¢ nad
zycie!

— Czy chcesz moze jeszcze o co$ zapytac, Steffen? — na-
gle ustyszatem chtodny, kancelaryjny glos Frau Schaefer, ktéra
uwaznie przygladata mi si¢ znad swych ztocistych okularow. —
Jesli nie, to wréé, prosze, do swych zajec.

Berlin, 12 III 1935 1.

W ten pigkny, stoneczny, i§cie wiosenny poranek udatem si¢
na dworzec. Ubrany w od$wigtny garnitur, z btyszczacymi w
mankietach spinkami, zaopatrzony nawet w modne rekawiczki
z kreta. Nadzwyczaj zadowolony 1 pewny swego, w plaszczu
z niedbalg elegancjg zarzuconym jedynie na ramiona, niczym
zasobny spacerowicz, wkroczytem na peron.

Przyjechata, wygladajac filuternie i pachnac fiotkowo. Tak
samo, jak wtedy w Warszawie w Hotelu Garni, a moze jeszcze
pigkniej. Nic si¢ nie zmienita. Ta sama, ciemnowtlosa, dtugorze-
sa i szelmowsko urocza Klara. Wreszcie jest!

Wysiadly z panng Tosia, postawily sakwojaze na peronie
i z owa urocza, dziecinnie kobiecg bezradno$cia rozejrzaty sie,
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szukajac Rudolfa, ktory przeciez miat je powita¢. Odczekalem
kilka sekund, a potem powoli podszediem z bukiecikami za-
wczasu zakupionymi przy wejsciu na hauptbanhof. Zamrugaty,
zdziwione nad wyraz i wskros.

— Ach, to pan! —radosnie wyrwato si¢ pannie Tosi.

— Ach, to ja! Herzlich wilkommen in Berlin — odrzeklem
z usmiechem i wrgczylem bukieciki.

Z wdzigkiem dygnetly, przyjmujac kwiatuszki, po czym za-
topily chwilowo noski w rézanych stokrotkach.

— A pan Rudolf? — Klara zawiesita glos.

— Postanowitem zastgpi¢ tego zapracowanego jegomoscia
— odrzektem z wigorem, chwytajac oburgcz sakwy. — Chodzmy,
szanowne panny, dorozka juz czeka.

— Jakze to milo z pana strony, panie Stefciu! — panna Klara
zatrzepotala usteczkami, ujmujac mnie pod rami¢. Wtedy wia-
$nie poczutem ten jej fiotkowy, aksamitny zapach niebianski
ijuz wiedziatem, ze...

— Toute la plaisir pour moi, mademoiselle — odrzektem po
francusku, czyli szarmancko i powiodlem panny ku zalanym
wiosennym stoncem ulicom ich nowego zycia.

Tak scena owa wygladata w mych snach najjasniejszych.
Rzeczywistos¢ jednak koslawym trafem chciata, jak zwykle,
zgola inaczej.

Sigpit marcowy, zimny, sko$ny deszcz, warszawski pociag
sie szpetnie opoznial, a kiedy juz nadjechat, najpierw wypadta
wprost na mnie roztrzepana Toska i to wypadta tak niefrasobli-
wie, ze rozdarla o peron rajtuze i sttukta sobie kolano do krwi
czerwonej. Sykneta przy tym najgorsza polszczyzng z krakow-
skim akcentem:

— Kurwa zesz jego mac!

Widzac zas$ moja pochylajacg si¢ nad nig troskliwg postaé,
warkneta na dzien dobry:

— No co si¢ tak gapisz, jak sroka w gnat?! Pom6z niewie-
scie! Bierz to ode mnie...
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I rzucita mi jakie$ brudnawe, szmaciane zawiniatko, z ktore-
go co$ najwyrazniej wewnatrz roztluczonego, zaczgto mi lepko
oleiscie ciekng¢ po palcach, nietadnie pachnaco.

Klara za$, ta moja Klari wyczekana, po nocach wytesknio-
na, wyniesiona zostata z pulmana przez podpitego pruskiego
zotdaka i zanim, poprawiajac bezwstydnie rozchelstang na pier-
siach bluzeczke, chwiejnie spoczg¢ta obundz na peronie, obsy-
pana zostata gdzie popadnie zaslinionymi calusami przez wyzej
wzmiankowanego! Odwzajemnita mu si¢ calusem dtugim, zbyt
dtugim! Nieznos$nie zbyt dtugim!!! I to na domiar wprost w jego
zachtanne, sinawe, piwne usta!!! Co si¢ musiato dzia¢ wczesniej
podczas podrézy, wolatem juz nie dociekac.

Na widok bukiecikow stokrotnych obydwie pannice spoj-
rzaly na mnie tak, jak si¢ spoglada na starego szczura na wy-
konczeniu, zdybanego nagle gdzie§ w zapadlym kacie piwnicy
i przewracajac oczyma, zgodnie wydaly westchnienie zawodu:

— Alez to nie sg roze?! Aber, Herr Steffen, to miaty by¢
roze!!!

Kto im obiecat r6ze, nie miatem pojgcia, ale sadze, ze Ro-
bert Nietoperz, poniewaz wczesniej pono¢ obficie korespondo-
wal byt z panng Tosig i pewnie ztosliwie naobiecywat najrozma-
itsze mecyje, a ktdz to wie, moze jeszcze wigcej!

Kiedy nieco ochtongtem z kwiatowego decouragement,
z gracja szarpnatem w gore ich sak...wojaze... Kiedy, wyrazajac
si¢ precyzyjniej, usitowalem podnies¢ ich obskurne, kartonowe,
poobijane, stupudowe walizy czemodany (z katorgi na Syberii
wracaja, czy co?!), Tosia ponaglita mnie po niemiecku:

— Aber, Herr Steffen, schneller, schneller!...

Kiedy Polak do Polaka zaczyna po niemiecku, to juz na-
prawdg nie jest dobrze! Klara za$ zaczgta nerwowo wypytywaé
na lewo i prawo, gdzie jest ubikacja.

— Wo ist die Toilette, Toi-le-tte?!

I thumaczyta kazdemu zaczepionemu na peronie podnie-
sionym tonem, ze ma taki maty pecherz i ze, achtung, achtung,
z calg pewnoscig zaraz popusci!

Po drodze na przystanek dorozkarski moje panny zato-
czyly si¢ na nieostrozng $ciang, wysmiaty jaka$ nobliwa pare,
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dwukrotnie splunety, licytujac sie przy tym, ktora potrafi dalej,
przystawaty co i raz poprawiajac niesfornie opadajace reformy,
popedzaty mnie szurajacego walizami o trotuar, chwalily sig, ze
potrafig gwizda¢ na palcach, o, taaak!, nagabywaty przechod-
niow, czy jest tu gdzie§ moze w okolicy café-bar z wyszynkiem,
wytykaty palcami i chichotaty na widok ubioréw i fryzur mija-
nych wlasnie dam, i tak dalej, i tym podobne. Nadmieni¢ nalezy,
ze z dworca na przystanek dorozek jest nie wiecej niz pigcdzie-
sigt metrow, a moze nawet mnie;j!

Rad nie rad, dreptalem cichutko za przybyszkami, a ich
chwilowe, ma si¢ rozumie¢, i drobne stabosci ufnie sktadajac
na karb podrdznego zmgczenia, przestawnej Reisefieber i tym
podobnych, fatwo wybaczalnych i przeciez zupelnie przypadko-
wych zjawisk (w 6w dzien skad mogltem przypuszczac, ze tak
juz bedzie zawsze?).

Dorozkarz po raz pierwszy obejrzal si¢ znaczaco, kiedy
panna Tosia kazata natychmiast zawraca¢ i wiez¢ si¢ do prze-
stawnego fotografa, Czecha o nazwisku Saudek. Postanowita
bowiem, skoro juz tu jest, pozowac nago, twierdzac, ze od za-
wsze bylo to jej najskrytszym w glebi serca marzeniem. Uspo-
koita si¢ dopiero po mej spokojnej perswazji, ze to niestety nie
to miasto, nie to panstwo i w ogdle jeszcze nie ta epoka. Cata
naburmuszona, zapadla si¢ w pluszowe siedzisko dorozki, co
i raz odgrazajac si¢, ze zobaczycie, jeszcze si¢ kiedy$ rozbie-
rze 1 zapozuje!

Po raz wtoéry dorozkarz obejrzal si¢ znaczaco, kiedy Kla-
ra zaczeta rwac sie¢ wysiada¢ w biegu, zeby cho¢ przez chwile
przytuli¢ si¢ do tego, o wilasnie tego drzewa! Zapragneta bo-
wiem, jak si¢ raczyla wyrazi¢, wymieni¢ z owym, bodajze je-
sionem, energie serc. Zmuszony bytem mocno jg chwyci¢ za
ubranie w okolicy zakonczenia plecoéw, aby idei swojej nie zdo-
lata urzeczywistni¢. Miotajac wszystkimi konczynami, syczata
pod moim adresem po wegiersku jakie$ dramatycznie brzmiace
zwigzki frazeologiczne. Jej szamotanina wzmogla tylko odurza-
jacy fiotkowy aromat, ktdry i tak obficie i jakze eterycznie wy-
nurzat si¢ zewszad spod jej ubran. Zatopiony w oparach jej nie-
bywatej fiotkowatosci, nagle zrozumiatem... Nagle pojalem, co
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to znaczy ta cala tajemnicza chemia i szalenstwo mitosci. Tak,
to musiato by¢ wtasnie to.

Kiedy$my wreszcie po burzliwej podrozy znalezli si¢ przed
szykownym patacykiem przy Uhlandstrale, siedzibg naszego
zespolu, na piegowatej twarzy Tosi pojawit si¢ kwasny przekas.

— To ta buda? — zapytata.

Gramolac si¢ z dorozki, Klara zgubita trzewik. Poszukiwata
go beztadnie i zawzigcie posrod waliz i pakunkow, btyskajac
przy tym blada dziurg w ponczosze. Tosia za$ zaczeta nagle ska-
ka¢ po siedzisku, chcac koniecznie pochwycié¢ jaki$ zwisajacy
lis¢, niezbicie przepigknej jej zdaniem urody. Podskoki owe
spowodowaly trzecie znaczace spojrzenie dorozkarza oraz iry-
tujace bujanie resorowanego pojazdu akurat w chwili, kiedy usi-
towatem zdja¢ z niego przecig¢zkie, syberyjskie walizy.

Frau Schaefer zmierzyta przybyszki szybkim i przenikliwym
spojrzeniem, w ktorym odczytatem dobrze znang mi juz nute: to
nie potrwa dlugo... Tak bowiem zwykta oglada¢ kazdorazowych
kandydatow do zespotu, ktérzy juz od proga wykazywali taki,
czy inny rodzaj ekscentrycznej niefrasobliwosci. O tym, ze Frau
Schaefer doskonale znata si¢ na ludziach, natychmiast przeko-
nat wykonany przez Klar¢ monolog powitalny:

— Jestem Wegierka, ale w sercu Polka. A jak Polak gtodny,
to co?... To zty. O ktodrej jest obiad?

Temat momentalnie podchwycila Tosia:

— Obiad? Obiad migsny?! Wspaniale! — wykrzykneta. —
Kiszki nam juz marsza graja od samej granicy. Toska jestem
— 1 bezceremonialnie wyciagneta do Frau Schaefer prawice.

Pani Dyrektorka odleglym gestem uscisneta dton Tosi, a po-
tem popatrzyta na mnie i zapewne spostrzegta, jak caty spiekam
raka i zapadam si¢ ze wstydu najgltebiej pod ziemi¢. Pokiwata
wigc tylko glowg i1 kazata pannicom przechodzi¢ dalej oglada¢
ich pokoje. I wszystkie trzy oddalily si¢ dtugim korytarzem
parteru.

— Proszg pani, — ustyszatem jeszcze Klarg zwracajacg si¢ do
Frau Schaefer — dla mnie koniecznie pokoj z widokiem na ten
odrapany mur sgsiedztwa, jesli mozna. No prosze tylko spojrzec,
prosz¢ popatrzeé, jaki pickny widok! Alez pigkna katastrofa!
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Berlin, 15 III 1935 1.

Niezbyt trudno zgadna¢, kto niemal od razu przypadt do
gustu pannie To$ce. OczywiScie Krysia. Podstawg ich natych-
miastowej zazytosci byto catkowite nieliczenie si¢ z opinig in-
nych, upodobanie w tamaniu wszelkich zasad, dziwaczne stroje
i makijaze, nie wspominajac juz o stowach nadzwyczaj nagmin-
nych, jak si¢ wowczas mawialo, czyli brzydkich oraz pociagu
do alkoholu w ilo$ciach duzych i pod kazdg postacia. Jesli zatem
tyle spraw taczy dwa osobniki, chcac tego czy nie chcac, staja
si¢ nieroztaczne. Tak tez byto w ich przypadku. Juz bowiem od
pierwszego positku w pokoju jadalnym, od pierwszej banalnej
sprzeczki, te dwie istoty niespokojne, dwa druciki burzliwej
elektrycznos$ci, spowodowaty wzajemna iskre, ktora je zespoli-
la, zeby nie rzec zespawata.

— To moje krzesto — Krysia chwycita za porecz i pociagneta
do siebie. — Jeste$ nowa, to se poszukaj!

Tosia rozejrzala si¢ po zebranych w poszukiwaniu sekun-
dantow, ale nikt si¢ zanadto nie kwapit z odsiecza, wigc wzigla
gleboki oddech, wyszczerzyta na Kryche oczy i hukneta wielo-
stowiem:

— Azesz ty, wiedzmo smolona, co w nogach sypiasz! Ty
wczesna zimo, plaszczko nizinna, warsiasko-praska napoleonko
wczorajsza, nadgryziona!

Kryche az zatkalo, ale tylko na chwile. Teraz ona nabrata
powietrza, dtonie potozyta na biodrach, pochylita glowe i rym-
snela:

— Zamknij jadaczke, biedo galicyjska, nie tykaj mi tutaj
Kongresowki, centusko jedna, przeoszczedna, co to byle co jesz
i byle co gadasz! Zamknij popielnicg, bo jak nie, to ci tak przy-
sole, ze ci si¢ hejnat urwie!

Teraz Tosi¢ zatkalo dokumentnie i do zywego. Najwyraz-
niej nie spodziewata sig¢ tej ,,popielnicy” i tego ,,hejnatu”, o nie!
Stata z otwartymi ustami, z czotem zmarszczonym, nadgryziona
krychowg obelga, poszukujac w glowie odpowiedniego or¢za,
zeby zdusi¢ draznigcg interlokutorke i roztozy¢ na topatki.
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Tymczasem Krycha z drwigcym usmiechem w kacikach ust,
dumnie spogladata na coraz liczniejsze grono $wiadkdéw poje-
dynku, ktorzy — aktorzy przeciez, zawsze ztaknieni spektaklu
— porzuciwszy ledwie nadgryzione soczyste pieczyste, podniesli
si¢ 1 zwartg gawiedzia otoczyli obydwie panny. A Ze poza mna
i Jankiem Pastusiakiem, byto to grono obcoj¢zyczne, a zatem
nic a nic nie rozumiejace arcypolskiej warstwy owej stownej po-
tyczki, skupito si¢ na mimice twarzowej walczacych, postawach
ich cial i gestach. I patrzac wizualnie, oczekiwato nastgpnego
aktu.

A byto na co patrze¢! W mgnieniu oka oblicza obydwu
panien nabrzmiaty rumiencem, wlos im si¢ co nieco potargat
i nerwowo drzaty piersi i ramiona. Spektakl trwat zaledwie od
dwoch minut, a miato si¢ wrazenie, ze to juz ogniem i mieczem
trawiona epopeja w pieciu wstrzasajacych tomach! Aktorkami
byly nasze pannice pierwszego sortu, bez dwoch zdan. Sam by-
fem ciekaw, co z tego wszystkiego wyniknie, ktora opusci plac
pojedynkowy z tarczg, a ktéra na tarczy. Nigdy nie wiem, kto-
re wyrazenie oznacza wiktori¢, ale brzmi celnie i niezle. Grun-
wald tam jest, chrzest oreza i sarmacko$¢ od morza do morza!
Tak wiec, petni napigcia czekaliSmy na ciagg dalszy pojedynku.
Obydw1e panny spogladaty na siebie z ukosa, usta mlaly zacigte
i czota ciemne. Burzowo to wygladato, gradowo i nader sce-
nicznie.

Pierwsza pokazata jezyk Krycha. Strzelita nim w Toske na-
gle, z biodra! Alez to byt strzat! Jezyk miata dhugi i szpicza-
sty. Wezowo wyskoczyt z jej ust, kasnat celnie i zniknat. Tosia
az si¢ cofnela, razona. W sekundg¢ jednak ochloneta i teraz ona
wywalita jezykiem w Kryche! Zrobita przy tym zeza tak szka-
radnego, tak siarczystego, ze przez chwilg dreszcz nam wszyst-
kim przeszedt po plecach, bo sila rzeczy zezem owym smagneta
kazdego. Ale zez 6w w potaczeniu z wywalonym jezykiem byt
mieszanka nie do konca prawidtowo dobrang. Wywotat bowiem
wybuch, ale... $miechu. Zasmiata si¢ Krycha i cate zgromadzo-
ne towarzystwo. Widzac to, Tosia tez si¢ usmiechnela, a potem
znowu dzgneta Kryske jezykiem, znowu zrobita zeza, ale nie-
oczekiwanie okrasita to dzwigkiem, ktory wydobyt si¢ z glebi
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jej istoty, a byt to ni mniej ni wiecej, tylko dzwiek jednoznacz-
nie wymiotny! UleeyHf! Smiech gruchnat w calej jadalni juz
nie od parady! Krycha nieco zaskoczona, ze do wizji dotaczyta
fonia, rekg zastaniajac usta, zeby nie da¢ poznaé po sobie, ze tez
si¢ $mieje, zbierata sity, zeby po raz kolejny zaatakowac. Ale
nie zaatakowala, bo zaniosta si¢ takim $miechem, ze kieliszki
zadzwonily w kredensie i nagle w tej kaskadzie $miechu obie
panny miniaste wpadly sobie w ramiona, chichoczac zawzigcie
z siebie nawzajem, z siebie osobno i w ogole chichoczac bez
przyczyny, ale tak mocno, ze az do popuszczenia! I w ten oto
sposob Krysia 1 Tosia staty si¢ przyjaciotkami nieroztaczkami,
dostownie i w przenosni, i to przyjaciotkami na dlugie i, jak si¢
mialo okaza¢, jakze ciekawe lata.

® Wioletta Dudek — (rocznik 1990), absolwentka Polonistyki-Edy-
torstwa Uniwersytetu Kardynata Stefana Wyszynskiego w Warszawie.
Mieszka i pracuje w Zamosciu, jako redaktor w ,,Kronice Tygodnia”.

e Krzysztof Martwicki — prozaik, poeta, krytyk literacki, publicysta.
Autor dwoch dramatow, trzech ksigzek poetyckich, opowiadan, wie-
lu artykutow i recenzji. Publikowal m.in. w ,,Przegladzie Powszech-
nym”, ,,Stowie — Dzienniku Katolickim”, ,,Znaku”, ,nawiasie”, ,, Tyglu.
Kwartalniku Kulturalnym”. Od wielu lat ma dwie ojczyzny: jednag
gdzie mieszka, czyli w Plonsku, druga nad Sekwang. Laureat wiclu
nagrod literackich. Nalezy do zwigzku Literatow na Mazowszu.
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WIKTOR GOLUBSKI (CIECHANOW)

Rodzimy krajobraz

Krajobraz z zapachem wiosny i pomrukiem zimy,
upina rymy w kolorze skrzypiec, wiolonczeli i pianina.
Stonce wiesza na ptocie rudoztote kilimy i smakowite takocie.
Przesigknigta wilgocig gleba jest zaczynem na swiezy
bochen chleba.

Odcienie melancholii, nostalgii i grymasu
siadaja na skraju lasu, jak gdyby nic, a rudy rydz.
Z jednej strony napigcie pelne dramatu szarpie jedwabne szaty,
a z drugiej jego brak, ponadto kazdy gdzies si¢ spieszy
— rowerzysta i pieszy.

Lawina

W totolotku przymiotnik na stodko.
Muzyk hebluje koryto na wtasne kopyto.
Posrodku wilczyca w owczej skorze zamiata podworze.

Gdy zagosci znienacka lawina zawitosci,

to zwykli i prosci zagryzaja wargi do kosci.
Inni w poptochu gotowi sg klecze¢ na grochu.
Kiedy top trendy spod znaku gawedy,

to w cyklotronie atom plonie ze wstydu.
Bywa, ze kretyni biegajg boso po pustyni,

a prorocy upajaja si¢ mocg gwiezdzistej nocy.

Perla
Dhugonoga perta

wyrwana z glebokiego buszu
nie wymaga dodatkowego retuszu.
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Na biodrach i podbrzuszu
epizod z wakacji w kolorze akacji.
Poziom gracji przeczy prawom grawitacji.

Tlekro¢

llekro¢ grzeszymy tylekro¢ rymy w kolorze zadymy.

Niekiedy dwuznacznos¢ frazy z zasmuconym wyrazem twarzy.

Niedopowiedziane gruzem przysypane, a niedorachowane —
niedorachowanym i juz.

Przy granicznym kamieniu
cien opart si¢ na czyims$ ramieniu.

W generatorze zbiorowych emocji — mysli na kanwie ascezy.
Przyladek nadziei posrod zawiei,

tymczasem kazdy skrzeczy o swoje rzeczy.
Pierwsze dno — gdyby co, drugie dno moze by¢ za sto,

a z trzeciego dna nic oprocz zta.

(Z tomiku Orzet & Reszka, Ciechandéw 2015)

e Wiktor Golubski urodzil si¢ 5 kwietnia 1957 r. w Dziatldowie.
Absolwent Wydziatu Bioinzynierii Zwierzat obecnego Uniwersytetu
Warminsko-Mazurskiego w Olsztynie. Nalezy do kilku zwigzkoéw
tworczych (m.in. jest w komisji rewizyjnej Zwigzku Literatow na
Mazowszu). Jego utwory znalez¢ mozna w licznych almanachach
literackich. Autor siedmiu zbioréw autorskich wierszy: Dotykanie
swiata (2003), Spacer z balladg (2005), Dama Pik (2007), Zatrzyma-
ne w kadrze (2009), Srebrne spinki (2010), Krzesiwo (2012), Widzia-
dto (2014), Orzet & Reszka (2015). Mieszka w Ciechanowie.
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TERESA KACZOROWSKA (CIECHANOW)

Od Grzegorza z Golotczyzny
mam w Iwoniczu l0zko

Rozmowa ze znanym literatem i wydawca Januszem
B. Roszkowskim

Teresa Kaczorowska: — Jako to si¢ stalo, ze znany poeta,
prozaik, eseista, tlumacz literatury szwedzkiej, znawca
tworczosci Augusta Strindberga zniknal nagle z literackich
saloné6w Warszawy. Przestal tez bywa¢ na Ziemi Ciecha-
nowskiej, choé¢ byl zaprzyjazniony z naszym Srodowiskiem
literackim, zwlaszcza z poeta i kustoszem Muzeum Pozyty-
wizmu w Golotczyznie, Grzegorzem Roszka?

Janusz B. Roszkowski: — Mialem dos¢
»warszawki”, zwlaszcza po walnym zebra-
niu wyborczym Zwiazku Literatow Pol-
skich w 2004 roku, kiedy zobaczytem, jak
1 kogo wybrano do Zarzadu Gtoéwnego
ZLP. Do OW Zwiazku Literatow Polskich
nalezalem przez kilkadziesiat lat, ale byto
to jedyne zebranie, w ktorym uczestniczy-
tem po 1983 roku — na usilng prosbe kole-
gi-poety (znanego Wam dobrze), ktory w tych wyborach star-
towat. M) glos nie pomogl, jego kandydatura przepadta. Na
widok tych koszmarnych degeneratow, ktorzy mieli Zwigzkiem
kierowa¢ w nowej kadencji, poczutem obrzydzenie i oddalem
legitymacje ZLP.

Ponadto bylem rozczarowany, ze po 1989 roku ZLP roz-
padt sie na dwie frakcje (ZLP i SPP) wzajemnie si¢ zwalcza-
jace. Zawsze bylem pisarzem apolitycznym, wierzacym (dosé
naiwnie) w wysokie postannictwo tej profesji. Dlatego w 1974
roku wrécitem po kilku latach ze Szwecji, majac juz prawie
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w reku szwedzkie obywatelstwo, méwigc przerazonym przyja-
ciotom szwedzkim, Ze ,,miejsce polskiego pisarza jest w Pol-

ce”. W podziece za takg postawe UB zafundowalo mi kilka
ostrych przestuchan, a za granice pozwolono mi wyjecha¢ do-
piero po wielu latach.

Wiasciwie juz w roku 1983, gdy w stanie wojennym utwo-
rzono ,,neozlep”, czyli reaktywowany ZLP, w ktoérym nie znala-
zto si¢ miejsca dla wielu wybitnych pisarzy, dawne bujne zycie
literackie w stolicy upadto, stalo si¢ nijakie. A po powstaniu SPP
w roku 1989 ZLP stat si¢ bardzo kalekim tworem, towarzystwem
wzajemnej adoracji, zresztg tak jak i tamto. Obie pisarskie orga-
nizacje podzielity si¢ pisarskim majatkiem, starajac si¢ wyrwac
dla siebie co lepsze kgsy. Namawiano mnie do wstapienia do
SPP, ale uwazatem, ze ten podziat jest sztuczny i nie chciatem
by¢ jego ,,utrwalaczem”. Zresztg zawsze bytem outsiderem.

W grudniu 2006 postanowilem wyjecha¢ do Ameryki Po-
hudniowej, do Boliwii albo do Peru, i juz do Polski nie wrécic,
zwlaszcza ze posypato si¢ moje kolejne, szoste juz matzenstwo.
Ta dobrowolna emigracja bytaby czym$ w rodzaju cichego
samobdjstwa, bo zyjac w tym wieku w ekstremalnych warun-
kach, gdzies nad Amazonig, dlugo bym nie pozyt. Przypadek
chciat, ze tak si¢ jednak nie stato. Kiedy przy koncu wrzeénia
2006 roku bylem gotowy do wyjazdu, nawet po odpowied-
nich szczepieniach, a moje dzieci juz wyobrazaty sobie ojca
w kolorowych indianskich strojach, wpadtem do otwartego
kanatu w garazu na moich dawnych posiadtosciach w poblizu
Zalewu Zegrzynskiego. Ratujac si¢ przed uderzeniem glowa
w beton, uszkodzitem sobie powaznie staw barkowy w prawym
ramieniu. Zadne cudowne masci nie pomagaly. Zaczatem wigc
rozpaczliwie poszukiwa¢ w Internecie jakiego$ sanatorium, aby
ten uraz jak najszybciej wyleczy¢. W banku wolnych miejsc
znalaztem tylko jedng oferte z sanatorium ,,Sanvit” w Iwoniczu-
—Zdroju Mimo to, ze nigdy Wczeéniej nie slyszalem o tej miej-
scowosci kuracyjnej, znaJdquceJ si¢ w Beskidzie Niskim, to
zakochatem si¢ w niej od pierwszego wejrzenia, kiedy w paz-
dzierniku 2006 roku wysiadtem z autobusu! Moje oczy ol$nita za-
bytkowa architektura drewniana w centrum uzdrowiska, a p6zniej
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podczas codziennych wedréwek moje zmysty porazity cudow-
ne lasy jodtowo-bukowe, tany burzanow, w ktérych brodzitem
po pas, otchtanne dzikie jary potokow, czy nocne pohukiwania
puszczykow. Kiedy od pszczelarza, u ktérego kupowatem miod
tuz przed wyjazdem stamtad, dowiedziatem sig, ze w stuletniej
»Zofiowcee” jest do nabycia niewielki lokal na parterze. Postano-
witem, pod wplywem nagltego impulsu tam zamieszka¢. W lutym
2007 roku zakupitem notarialnie t¢ prawie pustelni¢ (18 m.kw.!)
dzigki temu, Ze otrzymatem akurat honorarium od Santorskiego
za sktad, przektad i opracowanie. .. Historii matzenskich Augusta
Strindberga!). I w tak przedziwny sposob zostatem mieszkancem
Iwonicza-Zdroju. Z prawym ramieniem juz niezle podleczonym,
ale jeszcze z powaznymi bolami kregostupa, ktére objawily sig
nagle przed wyjazdem z Warszawy...

TK: — I wykurowate$ si¢ w Iwoniczu Zdroju?

JBR: — Catkowicie, cho¢ zajeto mi to sporo czasu (w marcu
2007 roku przyjechata do szpitala w Kro$nie moja byta zona
z dzie¢mi, zeby si¢ ze mng pozegnaty, bo lekarze sadzili, ze
umre!).Ale wyleczytem si¢ w koncu i cielesnie, i duchowo, a cu-
downy Iwonicz-Zdrdj, ze swoja czarodziejskg Gorg Przedziwna,
z podchodzacymi pod moje okno sarnami (lisica weszta kiedy$
do $rodka, a wiewiorka wskoczyta mi w nocy do 16zka), stat sie
moja przystanig zyciowa. Dzi$ jestem w petni zdrowy, wedruje
po gorach z kijkami i1 czuj¢ si¢ $wietnie, wrecz mtodzienczo,
tak jakbym byt o dwadziescia lat mtodszy. Wrocitem tez tutaj
do literatury, do prozy i poezji (wydatem kilka nowych ksigzek)
1 do spotkan autorskich. Na pewno lepiej by¢ pisarzem w Iwo-
niczu-Zdroju, gdzie jestem jedyny, niz w Warszawie, gdzie jest
literatéw chyba tysiac!

Ale pierwsze lata nie byly tatwe. Po odcigciu si¢ od wiel-
kiego swiata (w Warszawie krazyly pogtoski, ze zamieszkatem
w Bieszczadach w Chatce Pustelnika!) utrzymywatem bliski
kontakt jedynie z Grzegorzem Roszka (uwaga: nazwiska meskie
zakonczone na — o podlegaja pelnej odmianie, natomiast nazwi-
ska kobiece tak zakonczone sa nieodmienne!) z Gototczyzny.
Kiedy dowiedzial si¢, ze $pi¢ na podtodze na starym materacu
— bo opuscitem dawng sadybe tylko z plecakiem, nie biorac ze
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wspdlnego konta ani ztotowki — wystal mi 1000 zt na zakup no-
wego to7ka z porzadnym materacem. Spie na tym drewnianym
16zku 1 na tym materacu od Grzesia do dzis.

TK: — UwazaliScie si¢ za braci, troche ze wzgledu na
podobienstwo nazwisk: Roszko i Roszkowski, a takze dzie-
ki bliskosci dusz, troche zwariowanych, renesansowych...
Pamietam jak Grzegorz mowil do Ciebie ,,M0j braciszku
kochany...”.

JBR: — Tak byto. Kochali$my si¢ jak bracia. Grzesio wska-
zywal zreszta na nasze ormianskie pochodzenie, o czym miaty
swiadczy¢ rysy twarzy i specyficzna budowa czaszki. Czesto
przyjezdzal na moje wtosci pod Serockiem z nieodlgczng gi-
targ, obowigzkowa butelkg czerwonego wina potwytrawnego,
no i kilkoma tabliczkami czekolady gorzkiej, wzmacniajacej
serce, na ktore chorowal od mtodosci. Jako jeden z nielicz-
nych wiedzialem, ze chyba w 2006 roku Grzegorz odziedzi-
czyt spadek w wysokos$ci ponad pét miliona ztotych, po swoim
mtodszym bezdzietnym bracie, ktory zgingl w Szwajcarii na
motolotni. Stal si¢ wigc nagle bogaty! Poza tym zostat w tym
czasie takze prawnym wtlascicielem trzech domoéw w Ciecha-
nowie(spadek po ojcu architekcie). Jeden stat w samym mie-
$cie (tego domu nie widzialem), a dwa pozostale w niezbyt
duzej odleglosci od centrum miasta: duzy parterowy drewniak
oraz stojacy tuz obok murowany budynek chyba dwupigtro-
wy z jednym dzikim lokatorem, ktorego miat si¢ niedtugo po-
zby¢ (sprawa toczyla si¢ w sadzie). Poniewaz jego zwigzek
malzenski byl mocno toksyczny (zona go nienawidzita, wrecz
opluwala) Grzegorz chcac si¢ od niej uwolni¢ przeprowadzit
SIQ po przejsciu na emeryture z Golotczyzny do Ciechanowa
iw parterowym drewniaku, ktory wyremontowal z wielkim
wyczuciem formy, stworzyt wspaniate domostwo, gdzie wy-
eksponowal swoje rozliczne instrumenty muzyczne. Umiat
przeprowadza¢ ich gruntowna renowacje, twierdzit, ze zro-
bione przez niego skrzypce sa ,,stradivariusami”. I co§ w tym
musiato by¢, skoro jedne z nich zakupit i grat na nich drugi
skrzypek wiedenskiej filharmonii! Chciano od niego kupié¢
i drugie skrzypce, ale te zachowat dla siebie. Gral na wielu
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instrumentach, na skrzypcach tez, ale $piewat najpigkniej przy
akompaniamencie swojej ulubionej gitary...

Nareszcie czut si¢ wolny i szczesliwy! Jak zawsze zyt
w symbiozie z natura (codziennie o $§wicie rozmawial z kwia-
tami w swoim ogrdodku), leczyt ludzi, miat uzdrawiajace rece
(mnie dwa razy uleczyt z bolesnych, przecigzeniowych bolow
kregostupa). To wlasnie wtedy zaproponowal mi, ze pojedziemy
razem do Ameryki Potudniowej, a potem w trzyletnig podréz
dookota §wiata. Kazal mi przygotowac plan takiej wyprawy,
obliczy¢ koszty. Mieli§my pisac¢ i filmowac, na pewno powsta-
lyby wspaniate ksiazki. | nagle zadzwonit do mnie, w 2008 roku,
z wiadomoscia, ze ma raka krtani. Bylem w szoku. A potem ten
jego glos przerywany tkaniem: ,,Niestety nie postuchatem swe-
go braciszka...”, Czyli mnie. Chodzito o to, ze przy tak zdro-
wym trybie zycia palit po sze$¢ papieroséOw dziennie, ,,bardzo
lekkich”, za co miatem do niego zawsze pretensje.

TK: — Pamigtasz Wasze ostatnie spotkanie?

JBR: — Bylo to chyba wiosna 2009 roku, kiedy z grupka
poetow warszawskich od dawna z Grzesiem zaprzyjaznionych
przyjechalem do Golotczyzny na ostatnie spotkanie poetyckie
podczas Wiosny Literatury. Grzesio z uwagi na swoj stan nie
bral w tym bezposredniego udziatu, ale jak zwykle dotozyt ze
swojej kiesy tyle, ile byto trzeba (sponsoréw zdobywat, dajac im
w darze swoje obrazy). A wieczorem zaprosit nas na kolacj¢ nie
do swego picknego domostwa w Ciechanowie, ktore tak cudow-
nie urzadzil, tylko do Sonska, do mieszkania zony. Znajdujacego
sie¢ w obskurnym budyneczku, kiedy$ zapewne biurowym, przy
nieczynnej kottowni miejskiej. W ohydnym, okropnym miejscu,
W strasznym otoczeniu. A tamten wypieszczony, drewniany dom
zostawit, gdy okazalo si¢, ze ma raka. Wrocit do zony, mimo
ze gardzita nim jako cztowiekiem, jako mezczyzna, i jako pisa-
rzem. Nie moglem tego zrozumie¢. Doszedtem do wniosku, ze
Grzegorz jest masochistg, mimo jego dos¢ metnych objasnien,
iz musi si¢ nig opiekowaé, bo miata straszne dziecinstwo i dla-
tego tyle jest w niej jadu. To ostatnie spotkanie bylo dla mnie
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bardzo przygnebiajace, zal mi byto, ze Grzesio musial dozy-
wacé w takim otoczeniu swoich ostatnich dni. Méwit juz wtedy
urywanym glosem, wokot czaita si¢ §mierc.

TK: — Ale pdzniej jeszcze rozmawialiScie ze sobg telefo-
nicznie...

JBR: — Dzwonit do mnie przynajmniej dwa razy w miesia-
cu, gdy zona byla w pracy. Narzekat, ze nadal podle go trak-
tuje. W ostatniej rozmowie, na tydzien przed $miercig, powie-
dziat mi, Ze ma przygotowany testament, w ktorym ustanowit
mnie Wydawcq swoich utworow, nie tylko wiasnych, bo w gre
wchodzity takze jakies monografie oraz nieznane listy Swu;to-
chowskiego, ktore chyba udostepnita mu druga zona ,,papieza
pozytywistow”. Oswiadczyl, glosem juz bardzo zmienionym,
ze zapisal mi 100 tysiecy ztotych na stworzenie wydawnictwa
i wydanie jego dziet zebranych, przekazuje tez swoja gitare mo-
jemu synowi. Obiecatem, ze wydam jego utwory w oprawie ze
skory, ale zapytatem, czy kwotg na ten cel zabezpieczyt zapisem
notarialnym. Odrzekl, Ze to niepotrzebne, bo czyni wykonawcag
ostatniej woli swoja zone. Mowil do mnie przez telefon: ,, Tutaj
stoi moja zona, ona wie, ze wola umierajacego jest swigta...”.
Tydzien p6zniej Grzegorz zmart... To ona poinformowata mnie
o tym telefonicznie, przekazujgc tez prosbe Grzesia, abym byt na
jego pogrzebie, ktory miat si¢ odby¢ 10 pazdziernika 2009 roku.
Mimo iz droga z Iwonicza byta daleka, a ja w tym czasie dopiero
wychodzitem z grypy, pojechaiem do Sonska. W kosciele zbo-
lata matzonka poprosita mnie o wygltoszenie mowy pozegnalnej
przy trumnie mego zmartego Przyjaciela, co uczynitem ze Sci-
$nietym gardlem. Znalazlem si¢ zreszta na pierwszym miejscu
listy osob, ktore Grzegorz chciat pozegnac przed podrdza na
tamten $wiat, co mnie bardzo wzruszyto. I caly czas bylem prze-
konany, ze po uroczystosciach pogrzebowych porozmawiam na
osobnosci z wdowg (zaprosita nas na stype do jakiej$ dobrej re-
stauracji) o ostatniej woli Grzegorza, czyli o wydaniu jego dziet
zebranych. Niestety, unikala mnie wzrokiem. Pomyslatem, ze
moze czas jest nieodpowiedni, moze uczyni to jaki$ czas po po-
grzebie i zadzwoni do mnie w tej sprawie do Iwonicza-Zdroju,
ale nic takiego nie nastgpito. Utwory Grzegorza Roszki, w tym
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polowa w rekopisach, czeka nadal na wydanie, wola Grzegorza
nie zostala spetniona. Zona Grzegorza odziedziczyta na pew-
no w znacznym stopniu po nim majatek. Nie mam pojecia, jaki
udziat w spadku miala jedyna coérka Grzegorza, Julia, ktora za
zycia odsuwal od siebie, posuwajac si¢ nawet do absurdalne-
g0 przypuszczenia, ze nie jest jego corka biologiczng, mimo iz
odziedziczyta po nim nie tylko talent muzyczny, ale takze wy-
razne podobienstwo w rysach. Kiedy patrzac na jej zdjecia, mo-
witem mu o tym, przyznal wreszcie: ,,Julka to wykapana kopia
mojej matki...”. Chyba Marta Berowska, poetka warszawska
z Ciechanowem emocjonalnie tez bardzo zwigzana, mowila
mi, ze starszy brat Grzegorza zmarl wkrotce po nim, a zatem
w poszukiwaniu spuscizny literackiej po Grzegorzu trzeba ko-
niecznie dotrze¢ do jego corki Julii...

TK: — Po $mierci Grzegorza przestale$ tez przyjezdzaé
na literacka Ziemie Ciechanowska. Czy chociaz jq jeszcze
pamietasz? Czy pozostaly Ci jakie§ wspomnienia?

JBR: — Mieszkajac w Iwoniczu-Zdroju nie zapomnialem
Ziemi Ciechanowskiej. Bywanie u Was byto dla mnie niezwy-
kta przyjemnoscia, bo i ludzie pickni, i pigkne strony. Nigdy nie
zapomne¢ ciekawych muzeow: Pozytywizmu w Gototczyznie,
Romantyzmu w Opinogorze, czy Muzeum Szlachty Mazowiec-
kiej w Ciechanowie — po wszystkich oprowadzat mnie Grzesio.
Pamigtam tez fantastyczng Kawiarni¢ Artystyczng w dawnym
WDK-u i wspaniale tam realizowane oraz prowadzone w pigk-
nej scenerii imprezy literackie, w tym Jesienie Poezji. Poziom
tych imprez byl dla mnie zdumiewajaco wysoki. I cho¢ nie
bardzo, jako ,,dziki poeta”, przepadatem za uczestniczeniem w
podobnych zdarzeniach literackich, to na Ziemi¢ Ciechanowska
przyjezdzatem zawsze z prawdziwa przyjemnoscia.

Najwspanialsze i najbardziej niezapomniane byty dla mnie
jednak spotkania autorskie w szkotach, szczeg6lnie wiejskich.
Te dzieci byly pigkne, uduchowione. Pytalem Grzegorza, ktory
byl prawdziwym sukcesorem dziela pedagogicznego Swigto-
chowskiego i mimo zupehie innych czasow niezachwianie wie-
rzyt w sens pracy organicznej od postaw, skad si¢ na przyktad
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w takiej dwuklasowej szkotce wzigly te cudowne dzieciaki
(dawalismy tam z Grzesiem prawdziwe koncerty stowno-mu-
zyczno-taneczno-wokalne, w ktorych one zywo uczestniczyty
ad hoc, bez przygotowania). A on odpart, ze dzieci z Ziemi Cie-
chanowskiej sa wyjatkowe, bo szlacheckie. Szlachta zagrodowa
mogta mie¢ tylko jednego konika i chodzita za plugiem, ale mia-
ta w sobie rodowa dume, popartg herbem i starym dokumentem
poswiadczajacym ich szlachecki stan. Warto by zapyta¢ chocby
gototczanskie dzieci, ktore teraz sg juz dorostymi ludzmi, ile
zawdzigczaja Grzesiowi? Miat on tez ,,przybranego syna”, nie
w sensie formalnym, lecz duchowym, ktory po dlugich przej-
sciach z narkotykami i alkoholem zostal pdzniej znanym specja-
lista od leczenia uzaleznien. Dla Grzesia Wiosna Literatury nie
bytaby prawdziwg wiosng, gdyby nie byla umajona konkursem
literackim, w ktorych braly udziat dzieci w r6znym wieku, ze
wszystkich szkot. Bywatem jurorem w tych konkursach, dlatego
wiem, ile serca w to wktadal!

Tak, pickna i niezapomniana jest ta Wasza Ziemia: Gotot-
czyzna, Ciechanéw, Opinogora. W wyborze moich Wierszy ze-
branych znajduje si¢ wizyjna rozmowa z Zygmuntem Krasin-
skim, zatytutowana Krotka rozmowa z panem na Opinogorze
i opatrzona datg 22 wrzesnia 1989 roku. Jeden ze swoich wier-
szy zadedykowatem tez Grzegorzowi Roszce, nosi tytut To jest
czas. Zaprositem go tez — jako cztowieka tak bardzo pochylone-
go nad matymi dzie¢mi, ktore czgsto wspomagat finansowo ze
swojej skromnej kustoszowskiej pensji — do udzialu w Ksiedze
2002 Ztote mysli Ludzi Wielkiego Umystu, Talentu i Serca. Twor-
cy Wizerunku Polski, ktora pigknie wydata Fundacja Dzieciom
»Zdazy¢ z Pomoca”. Na wieczne braterskie czasy bedziemy
w niej, obok najswietniejszych nazwisk znakomitych aktorow,
pisarzy, artystow czy naukowcow, figurowaé. Grzesio pisat
przeciez $wietne i madre aforyzmy!

TK: — Czy brakuje Tobie Grzegorza, czy go wspomi-
nasz? My przynajmniej raz w roku odwiedzamy jego grob
w Sonsku, podczas Wiosny Literatury w Golotczyznie,
i podobnie jak Aleksandrowi Swietochowskiemu skladamy
kwiaty, zapalamy ogien pamigci...
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J. B. Roszkowski w Iwoniczu
Zdroju. (fot. Janusz B.)

JBR: — Moje kontakty z mezczyznami, w przeciwienstwie
do kobiet, byly zwykle nietatwe. Natomiast z Grzegorzem rozu-
mieli$my si¢ doskonale. Dlatego brakuje mi Grzesia bardzo, byt
mi rzeczywiscie bratem. MieliSmy podobna duchowos$¢, troche
wariacka. Najbardziej mnie boli, Ze zostawit tak ogromny maja-
tek, a nie ma wydanych dziet zebranych. Mialem jego ostatnia
wole spelni¢ w Wydawnictwie Mons Admirabilis, ktore z braku
srodkow zatozylem w Iwoniczu-Zdroju dopiero trzy lata po Jego
$mierci (zanim zachorowat snuliémy ambitne plany stworzenia
znacznie wigkszego wydawnictwa, ktore zreszta mieliSmy ra-
zem prowadzi¢). Niestety, nie udalo si¢ wydac¢ Jego dziel, nie
spehnita sie tez nasza wspolna podroz dookota §wiata.
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TK: — Grzegorz Roszko, choé¢ nalezal do Ciechanow-
skiego Oddzialu Zwiazku Literatow Polskich, nawet do
pierwszych pieciu jego zalozycieli, nie zdradzal nam swoich
tajemnic. Slysze o nich od Ciebie po raz pierwszy. Nie prze-
kazal nam réwniez praw autorskich do swoich utworow, jak
czynig to niektorzy nasi literaci — nie wiemy nawet, gdzie sa
i czy sie w ogole zachowaly. Za dwa lata mija dziesiec lat od
jego Smierci. Gdyby sie jednak znalazly, utwory i pienigdze
— moze co$ zZ jego majatku, cho¢ wiem, ze Zona Grzegorza
zmarla kilka lat temu — czy pomoglbys je wyda¢?

JBR: — Oczywiscie, z wielka ochota. To byto moim i1 Grze-
sia pragnieniem. Pokazywat mi duzy worek, w ktorym trzymat
swoje manuskrypty — rekopisy lub maszynopisy wystukiwane
przez niego jednym palcem. Wydanie jego dziet zebranych jest
konieczne, aby uczci¢ t¢ pickna, moze kontrowersyjna, ale nie-
zwykle bogata, takze literacko i artystycznie, postac.

Iwonicz-Zdro6j, 5 marca 2017

e Teresa Kaczorowska — dr nauk humanistycznych, badacz dzie-
dzictwa kulturowego, dziennikarka, prozaik i poetka, autorka kil-
kunastu ksigzek, spotecznik i animatorka kultury, prezes Zwiazku
Literatow na Mazowszu, dyrektor Powiatowego Centrum Kultury
i Sztuki im. M. Konopnickiej w Ciechanowie. Autorka licznych ar-
tykutow prasowych i naukowych, uczestniczka spotkan i konferencji
na obydwu poétkulach $wiata, redaktor ,,Ciechanowskich Zeszytow
Literackich”. Wiele jej utworéw przettumaczono na jezyki obce. Uho-
norowana licznymi odznaczeniami, ostatnio Brazowym Medalem
»Zastuzony Kulturze Gloria Artis” (2014) i ,,polskim Pulitzerem” za
ksiazke Obtawa Augustowska (2016). Mieszka w Ciechanowie.
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JANUSZ ROSZKOWSKI (IWONICZ ZDROJ)

To jest czas
Grzegorzowi Roszce

To jest czas sokoéw burzacych si¢ w koronach brzoz,
z ktorych spadaja migkko ztote kule blaskow

w rozfalowane morze l$nien

wokot biatych pni,

niepowstrzymanych sit kietkowania

we wszystkich odcieniach zieleni,

ptodnych wiatréw, rozsiewajacych obficie zarodniki traw
nad rozpulchniong ziemia,

sypiaca kwietny pytek

w rozpulchnione tona kobiet,

skad juz niebawem uleci pierwszy dzwigk

zaledwie o ton wyzszy od szmeru ptynacej wody
jak senne brzegczenie trzmiela

nad zastygla w upale nasturcjg

z petgajacymi plomykami kwiatow;

kobiet o oczach jeszcze przejrzystych niczym odbicia w wodzie,
poki nie poruszy si¢ jej powierzchni,

nie wzburzy, nie zmaci tej ptytkiej katuzy;

kobiet o oczach nabrzmiatych od tez,

jakby chciaty wypusci¢ paki.

by moglo rozkwitna¢ w nich to,

co pozostato im jeszcze z pierwotnej kobiecosci —
zmielone na suchy pyt w mtynach wielkich miast,
wleczone pod podeszwami

przez pustynie bez granic...

To jest czas wiosennych burz,

gdzie niebo jest sceng, a sceneri¢ tworza
ciemniejgce z kazda chwilg chmury;
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$wist wiatru, szum lisci, szmer deszczu

stanowig jedyng oprawe dzwigkowa,

nim buk tamigcych si¢ drzew nie zleje si¢ z echem grzmotow —
dopiero wtedy pojawia si¢ czlowiek,

ktorego obecnos¢ zdradza zageszczajacy sie pod drzewami cien
albo ptomienie wystrzelajace nagle ku niebu nie wiadomo skad,
albo powielony przez echo odgtos krokow,

pod ktorymi przesuwaja si¢ pola, lasy, rowniny,

wsie 1 ludne miasta wypeklione po brzegi milczeniem

czy pustkowia rozbrzmiewajace tysigcem glosow —

cztowiek niosgcy w pokorze swoj krzyz,

rozpinajacy na nim swego blizniego,

ukrzyzowany przez cztowieka ...

To jest czas, w ktérym patrzymy w dal,
jakby $ciany nie istnialy

tu, w tym lustrzanym pokoju bez okien,
gdzie mozemy widzie¢ tylko siebie,

cho¢ zwielokrotnionego

w swych pustych odbiciach,

tylko siebie, z jaznig nie odzwierciedlong
w innych ludziach —

ale jesli cztowiek,

ktorego obecnos¢ zdradza wzbijajacy sie na drodze kurz
albo rozlewajaca si¢ wsrod zieleni jasnos$¢,
jesli cztowiek jest zwierciadlem,

w ktorym si¢ odbijamy,

on za$ odbija si¢ w nas,

jak w zwierciadle,

jeste$my w stanie siggna¢ wzrokiem
nawet w $lepa terazniejszosc.

(Z tomu Wiersze wybrane)
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Widzialam te¢ milo$¢é na Santorini

Jest tam czerwona plaza.

Zejscie do niej, przy stromej $cianie skalne;j,
jest tak waskie, ze mozna spasc.

Trzeba schodzi¢ bardzo ostroznie.

Byt wczesny ranek.

Przede mna mezczyzna prowadzit kobiete.
Ona, niewidoma, data mu reke.

Trzymata go lekko, prawie wcale,

tak jakby zostawila swoje ciato i szla za jego oddechem.
Widac¢ bylo, ze darzy go ogromnym zaufaniem,
pewnego rodzaju slepota na siebie.

Wtedy byto bardzo ciepto, cichutko,

kolory morza, odbicie stonca.

Otoczyta mnie cisza, woda i mito$¢ tych ludzi.
Czutam 1 widziatam cielesnos$¢ ich uczucia,
chociaz to dziwnie brzmi.

Usiedli w objeciach na plazy?

Nie, to plaza objeta ich.

Oni i ja obok mitosci, ktéra miata jedne oczy.
Ich dwoje w jednym.

Kochaj mnie, moja miloS$ci!

Kiedy budza si¢ uczucia, budzi si¢ tez pragnienie.

Kiedy thumi si¢ pragnienie, uczucia dostajg sygnat,

ze co$ jest nie tak, a kiedy thumi si¢ uczucia,

pragnienie nie zamiera, tylko chowa si¢ w stowie ,,nadzieja”
i zaskorupia si¢ w nim czesto na wiele lat,

a ja te mitos¢ do ciebie dlugo w sobie budowatem,
wytesknitem ja w sobie i dlatego nie bede si¢ z nig kryt.
Kocham Cig, moja Mitosci! Podaj mi dton,

a stonce wlozy Ci na palec obraczke ze swoich promieni

1 bedziesz mi zaslubiona — od teraz i na zawsze!
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Bez ciebie $wiat jest pigkny, ale z tobg znacznie pickniejszy.
Z toba jest wszedzie najpigkniej, bo dzielisz ze mng to pigkno.
Oddycham, oddycham, oddycham, czuj¢ i wiem,

ze moge oddychac, dopoki jestes$ przy mnie

taka duza jak noc i pelna ogromnej tkliwosci,

a jesli bede si¢ bat, po prostu schowasz mnie w sobie

i caly §wiat zacznie wirowa¢ w czerwieni i ztocie.

Kochaj mnie, moja Mitosci! Podam Ci dton,

a stonce wlozy mi na palec obraczke ze swoich promieni

i bedziemy za$lubieni — od teraz i na zawsze!

(Wiersze z Il wydania Porozmawiajmy o mitosci)

e Janusz Bogdan Roszkowski (ur. 14 listopada 1940 r. w Gdyni) —
poeta, prozaik, eseista, ttumacz literatury szwedzkiej, redaktor i wy-
dawca. Studiowat filologie polska na Uniwersytecie Mikotaja Ko-
pernika w Toruniu oraz jezyk i literature szwedzka na Uniwersyte-
cie Krélewskim w Sztokholmie. Debiutowal jako poeta w 1965 r.,
na tamach dwutygodnika ,,Wspolczesno§¢”. Do dzi§ jest autorem
dziewigciu poetyckich ksigzek oraz czterech proza, wspotautorem
i redaktorem trzech tomoéw prozy oraz kilkunastu przekladow, w tym
antologii poezji szwedzkiej. Diugoletni cztonek Zwigzku Literatow
Polskich w Warszawie, obecnie niestowarzyszony. Od 2007 r. mieszka
w Iwoniczu-Zdroju, gdzie w 2012 r. zalozyt Wydawnictwo Mons Ad-
mirabilis, ktore wydato juz ponad 20 ksigzek.
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IGOR KANTOROWSKI (PLONSK)

Wojna

kiedy wybuchta wojna

ta Jaruzelskiego

chodzitem do internatu na dyzury

miatem specjalng przepustke

mogtem z niej korzysta¢ po godzinie policyjnej

kiedy wybuchta wojna

moglem Bydgoszcz ogladac noca
opustoszalg jakby wszyscy schowali si¢
do schronow pod kotdry

gdzie ustuzne zony pozwalaty

swoim zagubionym bohaterom

na nocne manewry

zastanawiatem si¢ co bedzie na wiosne
czy spetnia si¢ zapowiedzi

o pospolitym ruszeniu

ale na wiosng dalej miatem przepustke
tylko jakos nikt mnie nie kontrolowat
bylem bez znaczenia

co najwyzej zona witata mnie
tryumfalnie kiedy przynositem
kilogram pomaranczy wystany

w sklepie spozywczym

niedaleko internetu
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Przybysz

znalaztem w Bydgoszczy swoje $ciezki
cho¢ nie przestalem by¢ przybyszem

z miasteczka gdzie ksigzyc

byt zawieszony nad rynkiem

jakby go jakis nauczyciel

przypiat szpilka niczym na gazetce $ciennej

brakowalo mnie tego ,,dzien dobry”
wypowiadanego niemal do zmgczenia
idac do kosciota gdzie po mszy

na podworku pod figurami Chrystusa
mozna bylo wymieni¢ wiadomosci
zastyszane z kilku ulic

w Bydgoszczy tatwo mogltem si¢ zaszy¢

na ulicy petnej obcych

poczu¢ si¢ swobodnie

bez obaw ze kto$ mnie zaskoczy
wypowiedzianym pos$piesznie ,,dzien dobry’

9

Schodzac Kujawska

lubitem schodzi¢ Kujawska

w dot do miasta

jakbym mieszkatl na wsi

a nie na Wzgorzu Wolnosci

gdzie wystarczyto p6j$¢ na cmentarz
i patrzac w dot

widzie¢ jak Bydgoszcz

rozktada si¢ w zieleni

przecinanej szlakami tramwajow
ktore zawsze byty dla mnie niepojete
chlopaka ktory w dziecinstwie witat
przyjezdzajacych do Plonska na targ wiesniakow



wiozacych ludzi i prosiaki na furach
jakby z pierwszych stron
starego albumu

Kujawska z domkami o dachach spadzistych
byta namiastka prowincji

z ktorej schodzilo si¢ prosto

w otchtan duzego miasta

gdzie przysiadtem na chwile

trwajaca kilkanascie lat

nie spotykajac zadnego

wiesniaka na furze

(Z tomiku album bydgoski, Ptonsk 2017)

e |gor Kantorowski — urodzit si¢ w 1956 r. w Plonsku, gdzie miesz-
ka. Poeta, dziennikarz, publicysta. Ukonczyt studia polonistyczne
w Olsztynie. Wydat dziesie¢ tomikow poezji: Harce pogody (1982),
Madonna ciemnosci (1997), Taki teatr (1999), Moje miasto (2000),
Za szybg (2004), Zastygla twarz aniota (2006), Wiolonczelistka
(2007), Trzy poematy (2007), Turysta (2008), wiersze o zakrwawio-
nym niebie (2015).

Publikowat prozeg, poezje, krytyke literacka, filmowa i plastycz-
ng oraz eseistyke. Jego rozne formy krytyczno-literackie drukowano
w czasopismach: Tworczosé, Literatura, Magazyn Literacki, Akant,
Metafora, Dekada Literacka, Opcje, Fraza, Nawias i inne. Laureat
konkursow literackich, cztonek Zwiazku Literatow Polskich Oddziat
w Ciechanowie (do 2009), cztonek-zalozyciel Zwigzku Literatow na
Mazowszu.
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BARBARA KRAJEWSKA (JANOWIEC KOSCIELNY)

Sedziwy rolnik

Podpiera si¢ kosturem

niczym trzecia noga

rekami zgrabiatymi

szarymi jak gleba

gtadzi oszroniong gtowe

a we wspomnieniach przywoluje
miniony czas

kiedy z zong prowadzili synka

za raczke do kosciota

swoj pot przelewali na Sciernisku
snopkami zboza dzionek mierzyli
nie ustawali przy zbiorze chleba
a niebo byto im blisko

Dorosty syn jest teraz w miescie
zona odeszta do Pana

ziemia stroi si¢ w chwasty

w perz i ogniche

grusza wspiera si¢ o $ciane stodoty
on zostat sam jak kotek w ptocie
a gdy drzacymi rekami trzyma kubek
spadaja don jego gorzkie lzy

Ziemia ojczysta

Jakas$ ty piekna ziemio ojczysta,
ty$ fundamentem naszego istnienia,
za ciebie nasi dziadowie

oddawali zycie

z imieniem Boga na ustach

1 zostawili nam testament,
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bysmy cie strzegli

jak Zrenicy oka,

kroczyli ich drogami

1 szanowali rodzime zwyczaje.
Boze, przyjmij nasze gorace
modlitwy i btagania,

skton grzesznych do opamigtania,
uzycz nam }laski,

nie pozwol zginaé

ojczyznie naszej,

ktora tyle juz zta doznata,
ostaniaj ja ptaszczem

swej Swigtej opieki.

Wygnancy

Ziemianom gminy janowieckiej

Byli szczgéliwi, byto im dobrze,
Pielggnowali ziemi¢ przodkow,

Az przyszedt okupant niemiecki

I uczynit ich robotnikami

W rodowych dobrach,

A niebawem,

Gdy rozpostarta ciemne skrzydta
Komunistyczna noc,

Uczyniono ich banitami,

Wygnano z domow,

Wyzuto z ojcowizny,

Nie pozwalajac nic wziaé z soba

Ani zamieszka¢ w najblizszej okolicy.
Ze zwieszonymi z rozpaczy gtowami,
Z krwawigcymi ranami w sercach,
Szli na wygnanie w Polske

I w bezkresny swiat.

78



Towarzyszyty im oczy pelne lez
I obrzmiate od ptaczu powieki.
Tesknota jak wieczna mitosé
Tez byta z nimi,

Tesknota za ziemig rodzinna,
Za ojcowizng prastarg,

Ktoérej byli wierni do ostatka

I do ktérej mitosc

Od dziecinnej kolebki

Zywili w swych sercach.

Romany — Zalesie, 2015 r.

(Z tomu Ziarna mitosci, Lublin 2016)

e Barbara Krajewska — urodzona w 1928 r. we wsi Trzaski pod
Mtawa. Rolniczka, poetka ludowa, laureatka wielu nagrod, m.in kilku
w konkursie im. Jana Pocka w Kazimierzu Dolnym oraz Ogélnopol-
skiej Nagrody Oskara Kolberga (2015). Autorka dziesigciu zbioréw
poezji. Nalezy do Stowarzyszenia Tworcow Ludowych w Lublinie i do
Zwiazku Literatow na Mazowszu.
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JADWIGA WICHRACKA-SUMIEA (CIECHANOW)

Serce jaskolki

Pod moja strzechg czarna jaskotka
Wracata wiosng z dalekiej strony.
Gniazdo malenkie wita u okna,

Z chmurka tanczyta w letnie wieczory.

Tg strzeche sercem swoim kochala,
Jak ptatek chabru takim malenkim.
Skrzydtami warkocz moéj calowata
I zostawiata wspomnien kropelki.

P6zna jesienig zawsze zegnatam
Czarng jaskotke w droge podniebng.
Mysla przez $niegi do niej wracatam
Mitoscig moja, tesknota rzewna.

Czemu powracam dzi$ mysla, nie wiem
Ptaku wedrowny, wtasnie do ciebie.

Na jakiej ziemi, pod jakim niebem
Umarlo twoje serce malenkie.
Wszystko odeszto gdzies, tak daleko

A czas wspomnienia zmienit na pyt,
Lecz nic nie zostato w pamigci jak ta —
Czarna jaskotka przy oknie mym.

maj 1984 r.
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Wrostam w te ziemie

Wrostam w t¢ ziemig pies$nig
Nig tany o $wicie mi dzwonig.
Wrostam w te ziemig piersia,
Oczyma moimi i dtonia.

Wrostam w te ziemi¢ mowa,
USmiechem i cierpieniem

I jestem z nig jak z wargami stowo,
Jak pien wrosniety korzeniem.

I wrostam w t¢ ziemi¢ zyciem,
Whpleciona w nig jak chmiele,
Mitoscig i serca biciem

I smutkiem i weselem.

Na swej piersi do snu mnie kotysze
I jak ptaka swym ziarnem mnie karmi,
W swoim sercu rytm jej serca stysze
W swoich zylach mam jej krew

wody Bugu i Narwi.

Zrostam si¢ z nig jak gwiazda
Co scala si¢ z obtokiem

I obroce si¢ z nig jak kazdy

I jak ona bedg prochem.

maj 1986 r.

Sosha

Sosno samotna,

Sosno podniebna

Co na wysokim tu stata$ brzegu.
Przed toba fale

Toczyta rzeka

Za nimi serce w dal moje bieglo.
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Nad nasza rzeka

Wschodzity gwiazdy.

Niosty tesknote i zapomnienie.
Szumiata$ noca

Swymi piesniami

A jak to dawno sama juz nie wiem.

Nie raz nad rzeki

Brzegiem chadzatam

Gdy wzeszly zorze na rannym niebie.
Pien twdj, jak siostry

Twarz, calowatam.

A jak to dawno, sama juz nie wiem.

Gdzie teraz jeste$

Sosno samotna.

Jaki ci¢ ptomien zmienit na popiot.
Na jakich gwiazdach

Piesn twoja kona.

Gdzie zal opowiem o tym i komu?

marzec 1984 r.

® Jadwiga Wichracka-Sumila (1918-2009) — od miodosci miata
zamilowania artystyczne. Malowala, §piewala, ale przede wszystkim
pisata. Uprawiata liczne gatunki literackie: ballady, piosenki, wiersze,
romanse cyganskie, humoreski, monologi sceniczne, opowiadania
i sztuki teatralne matych i duzych form, monologi, utwory dla dzieci,
kabaretowe, satyryczne, szkice o tematyce historycznej, utwory ludo-
we. Liczba jej utworéw wynosi ponad 750. Cho¢ trudno ustali¢, to
Jadwiga Wichracka-Sumita jest z pewnosciag autorka kilkudziesigciu
ksigzek, z ktérych najwazniejsze to Dziewczyna w lesie: Pamietnik
,,Grazyny” (wraz z Mieczystawem Brzezickim) (MON, Warszawa
1969), Dziewczyna w lesie (MON, Warszawa 1976), Polha gruszo,
graj na wietrze (Lublin 1980), Opowiadania ludowe (Lublin 1984),
Kobieta w sztuce i poezji (2003). (wigcej na str. 264-269)
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ZDZISEAW ZEMBRZYCKI (DRAZEWO GM. SONSK)

Co mi w duszy gra

wiedzieli to Le§mian
Tuwim 1 Gatczynski

bo prawda jest taka

ze gra ale nie wszystkim

czy mi tez co$ gra

0 tym wiem i nie wiem
czasem tylko w snach
kto$ lub co$ mi szepnie

lecz kiedy si¢ budzg
okno odemknigte

kto$ lub co$ co ,,grato”
wymknelo si¢ skrzetnie

mysle ze to co mi gra
jest niedostrzegalne
dusza o tym wie

to ,,ciato” astralne

mieszka w moim ciele
wigc mi gra subtelnie
psalmy o wiecznosci
bo jest nie$miertelne

ale tez co ziemskie
podglada smakuje
gdy ulozy w glowie
wtedy wiersz drukuje.
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O mojej matce wspomnienie

drobna kobieta

noszaca w sobie

znami¢ okupacji
wysiedlenie ucieczke
bezdomne tutactwo

lek przed niewiadomym

czas powojenny
mrozna zima

moje narodziny
zagospodarowywanie
trudne bo od poczatku

zniwa pokosy zboza
z sierpem w reku
tworzy snopy

strach przed
kolektywizacja
wieczorem zmeczona
klgka do pacierza

matczyna mito$§¢
cukierek ciastko
rarytasy z miasta
chleby aromatyczne
duze prostokatne
kierzanka ze $mietang
oselka masta

ich smak i zapach
wcigz pamigtam
tylko ciebie Mamo
dawno juz nie ma.
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Moc stowa

gdy mowie ,.kocham”
wstrzymujesz oddech
chtoniesz tres¢

nie chcesz uroni¢
zgloski

gdy moéwie ,.kocham”
us$miechasz si¢
kosmyk wlosow
odgarniasz z czota
zalotnie

gdy mowie ,.kocham”
czujesz moje usta
wedrujace pocatunki
budzisz do lotu
motyle

gdy styszysz ,.kocham”
rumienisz si¢
pod wptywem mysli
ktore teraz uwolnitas
Ze smyczy.
(Z tomu Co mi w duszy gra, Ciechanow 2017)

e Zdzistaw Zembrzycki — urodzit si¢ we wsi Mieszki Rozki w po-
wiecie ciechanowskim, obecnie mieszka we wsi Drazewo gm. Sonsk.
Absolwent Wydziatu Dziennikarstwa i Nauk Politycznych na Uniwer-
sytecie Warszawskim. Autor sze$ciu tomikoéw wierszy: Zmystowosé
(2006), Gorzko — Stodko (2009), Wiersze z butonierki (2012), Przemi-
nelo nie tylko zartem (2015), Ziemskie Anioly (2016), Co mi w duszy
gra (2017). Cztonek Zwigzku Literatow na Mazowszu.
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STRONY GOSCINNE



Ks. Marian Kosinski z Brzegu, poeta Stanistaw Kesik z Ciechanowa
oraz muzyk Eugeniusz Elerowski z Lodzi we fragmencie Pana
Tadeusza A. Mickiewicza, zaprezentowanym w Krajowym Osrodku
dla Chorych na Stwardnienie Rozsiane w Dabku, pow. mtawski,
podczas XVII Swiatowego Dnia Poezji UNESCO, 20 marca 2017 r.
(fot. T. Kaczorowska)



KRYSTYNA BACHANEK (WARSZAWA)

Plaza nadziei

Myslates

Szczescie juz do mnie nalezy
Skradng jej stonce

I sny nocy letniej

Spacery brzegiem morza

A tymczasem, tymczasem

To morze wielbiciel nieztomny
Groznie huczy

W swojej zazdrosci ogromne;.

Myslates

Spacery o poranku wsrod drzew
Powiew sukni wzorzystej
Splecione ramiona

Usmiech szczescia

...juz do mnie nalezy.

A tymczasem, tymczasem

to wiatr muska jej ztociste wlosy
w radosci swojej rozkoszy.

Myslates

Powierze swoje sekrety
Zaufam w uczuciach
Wys$piewam marzenia
Wrecze znak z korzenia
Wreszcie bedzie moja

A tymczasem, tymczasem
To koronkowe fale

Sla jej nocne kolysanki

Z melodyjna piesnia.
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Myslates

Poszta, nie wroci
Az serce boli

Tyle nadziei
Zostato w niewoli.

Szukasz pociechy

W tajemnej muszelce
Lecz nie wiesz, ze

Slady jej obecnosci
Zaznaczyta plaza nadziei.

Tymczasem, tymczasem
Wspomnienia naszej obecnosci
Tajemnice zaklgte

W ziarenkach bursztynu
Kolorowe liscie

W stoncu i deszczu

Wedrujaca mgta

I nasze $lady

Znéw znaczy

Plaza nadziei.

Bratu

Bo moze trzeba, tak bez stowa
Wspomina¢ imi¢ Twoje
Tylko w modlitwie utrwalone

Pi¢kna jest chwila
Dopoki trwa.

Ty

Zapewne wiesz, ze za Toba kto$
Wyptakat tzy

To sen, co cate lata trwa.
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Pospiech za cisza

Gwar duzego miasta

Tetni $miechem mtodosci
Cisza-raczej tylko ztosci
Kawiarnie wabig zapachem ciasta

Wszystko w pospiechu umyka

Czas i tramwaj czerwony

Zrywa si¢ gotab uspiony

Z okien rozbrzmiewa glo$na muzyka

Innym rytmem morze $pieszy
Pluskiem, sztormem, hukiem
Juz nie biegniesz a stuchasz
Jego wielka sita ci¢ cieszy.

Jeziora zatrzymuja ci¢ w pot kroku

Dal wody us$pionej o §wicie

To nasze zrodto na zycie

Gdy dopadnie ci¢ zmgczenie o zmroku.

e Krystyna Bachanek — pedagog, malarka, poetka, dziataczka spo-
feczna i animatorka kultury. Uczyta malarstwa i historii sztuki, pro-
wadzita pracowni¢ Fundacji Sztuki Dziecka. Obecnie maluje, pisze,
w tym wiersze z okazji wystaw, o starej Pradze, o Brddnie. Jako
poetka debiutowata w ,,Glosie Nauczycielskim” na poczatku lat 90.
Jest autorkg tomiku poezji Sploty oraz wielu artykutow o kulturze
w czasopismach $rodowiskowych. Aktualnie pisze ksigzke¢ Spalone
marzenia o Kamiencu spalonym w 1944 r. Wspoélpracuje z Muzeum
Dziedzictwa Polonijnego w Detroit w USA. Co roku bierze udziat
w miedzynarodowym jury ,,By¢ Polakiem”. Mieszka w Warszawie.
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DARIUSZ JACEK BEDNARCZYK (JELENIA GORA)

Przed ekranem

i w Cedyni i Hajnowce

pod kantorem pod sklepem w poczekalni

na kolonii u babci

nawet w kostnicy a na pewno przed ekranem

w reklamie dzemu w dziurawej rynnie
hierarchii grzybkow przy wigilijnym stole
o drugiej dobie po resztkach libacji

kiedy przy $cianach zluszczeni Rejtanowie

w sloiczku roszczen do chrzanu nie bez zalu
bezpanskich kundli bojek szczegolnie z Niemcami
gdzie kurnikow wdzigkiem hejnatow

na bitwy pigkne lecz dawno przebrzmiate

i w Cedyni i Hajnowce

pod kantorem pod sklepem w poczekalni

na kolonii u babci

nawet w kostnicy a na pewno przed ekranem
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Pocztowka z Ciechanowa

Na ksigzgcym trakcie

100 kilometréw od Warsa i Sawy

nad Lydynig zupehie jak z Iwaszkiewicza
niby kasztelan dlawigcy bunt Mastawa

Srodkowy obronca Péocy Mazowsza

niczym gotycka dzwonnica co pierwsza ostrzega
zarazem zwrocony w stron¢ Farskiej Gory

gdzie niegdy$ $niadali Piastowie

oczywiscie po$rod swojskiej niziny
lemieszy w bujne pola zaglebionych
jeszcze na azymut Pruséw i Jaéwingow
co drzewiej pochopnie dobywali mieczy

Zrodzony jako czujka

szybkich skrzyzowan wokot farnego kosciota
paz zakochany w tych puszczach przesztych
basniach lokowanych na prawie bartnym
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Spacer po ulicy Préznej w Warszawie

Krotka

na Srédmiescie przedtuzu placu Grzybowskiego
polegtaby z martwych

poprzez dymy powstania i wyrzuty getta

takze siedmiopigtrowa.

Teraz czasem zastyga na dzwigk syren tudziez dzwonow
przy zmianie tematu oraz nastroju

a w poblizu fragmenty wysokiego muru
posazne kamienice a nawet parking

metro i ta cata komunikacja

na rzecz powierzchni biurowych.

Wigc znowu elegancka pod numerem 71 9
hoteli restauracji szeregu handlowych

w zakresie fonetyki 1 fleksji

czego juz nie wzbrania rejestr zabytkow.

¢ Dariusz Jacek Bednarczyk — urodzit si¢ w Jeleniej Gorze. Absol-
went Wydzialu Prawa i Administracji Uniwersytetu Wroctawskiego.
Parokrotnie wyr6zniony w ogolnopolskich konkursach literackich.
Publikuje poezj¢ i proze, od 2010 r., m.in. w pismach: ,,Protokot kul-
turalny”, ,,Nestor”, ,,Fabularie”, ,,Poezja dzisiaj”, ,,Migotania”, ,,Kul-
tura Connect Magazine” (Australia), ,Inter-", ,,Znaj”, ,,Czestochowski
Magazyn Literacki Galeria”, ,JJutrzenka” (pismo Polakéw w Motda-
wii), ,,Dworzec Wschodni”, ,,Menazeria” — torunski magazyn kul-
turalny, ,,Kwartalnik Irkucki”, ,,Akant”, ,,Ex Libris 43 bis”, ,,Mole”,
»Kozirynek”, ,,Magazyn Zapisz”, ,,Magazyn literacki ,,aha!” (Kana-
da), ,,Wobec”, ,,Swigtokrzyski Magazyn Kulturalno-Literacki ,,Ars pro
Memoria”. Thumaczony na angielski oraz rosyjski. Mieszka w Jeleniej
Gorze.
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EDWARD BOLEC (RZESZOW)

Na tarasie pod parasolami

Bylismy tutaj,

chodzili$my tymi ulicami,

nasze glosy styszaly mury tych kamienic,
wpadalismy na Wiener Kaffee
lub Lezajsk (gdy rzucili)

do Kosmosu przy 3 Maja,

na bluesowe msze Blackoutow
urywali$my si¢ ,,na poczte”,

jesli zapadalismy sie pod ziemie,
to na pewno wypelzalismy na lad
w Olszynkach nad Wislokiem.

Gazety rozpisywaly si¢

o zelektryfikowaniu ostatniej
bieszczadzkiej wioski,

produkcja stali i pralek

przekraczata zatozone plany,

samochody wyprzedzaly furmanki,
fryzjerzy ostrzyli brzytwy,

entuzjasci obiecywali pokona¢ grawitacje,
wieczorami dopasowywali skrzydta.

Uczono nas nowej wiary,
nagradzano za bycie prymusami
w celebrowaniu jej rytuatow,
ostrzegano przed pokusa empatii
do odsunigtych za sceng idei;
przekonywano, ze stajemy si¢
pozadanym wzorcem z Sevres.
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Zaufalismy przysziosci,
zgodziliSmy si¢ na terazniejszosc,
spokojnie czekali$my w kolejkach,
stawalismy do szeregu,

gdy grano sygnat pobudki.

Swiat oddalat sig,

zaklinacze rzeczywistosci

przepowiadali ostateczne rozstrzygniecie,
apele nabieraly tempa,

armie okopywaty si¢ na zdobytych szafcach.

Ktoregos dnia biate golebie znikngty,
ich miejsce zajely obce czarne ptaki,
nie wpuscilismy ich do gniazd,

nocg shuchalismy radia,

posterunki rozpalaty koksowniki

na rogatkach.

Zawotlali§my glosno swoje pierwsze NIE
i czas zastopowat na chwile,

by zrozumiano nasz szeleszczacy jezyk.
Postawieni w blasku reflektoréw
rzucili$my si¢ do improwizacji,

bo zdarzenia przyspieszaty

1 wielu zapragneto

zagra¢ w nich gtowne role.

Staty$ci w mundurach zwineli si¢ do koszar,

a rozpoczety wtedy casting rozkrecit si¢ na dobre,

stal sie najbardziej obleganym Big Brotherem,
bukmacherzy codziennie przyjmujg zaktady;
wyzywamy si¢ na stowa, sztandary, pochody,
przebijamy na mikrofony i kamery,

licytujemy na ordery, obozy, deklaracje,

gdy gasng $wiatta rampy,wyciggamy szable i maczety.
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W antraktach siadamy w ciemnych okularach
przy bezkofeinowej latte pod parasolami

na tarasie Niebieskich Migdatow,

lizemy przetracone skrzydta,

nastuchujac tamtych krokow,tamtych glosow,
smakujac tamtg Wiener Kaffee

lub Lezajsk (gdy rzucili)

w Kosmosie przy 3 Maja,

do ktorego od dawna juz nie zagladamy,
przepadl w czarnej dziurze

rynkowej rzeczywistosci.

Idac nadrzeczng promenada,
patrzymy na tamte — dzisiejsze
Olszynki nad Wistokiem

i zrelaksowanych

w cieniu drzew nastolatkow.
Pewnie gdzies$ si¢ zapadli,

a tu wypeltzli,

glosno rozmawiaja,

jak my wtedy,

gdy rozktadaliSmy na mate bramki
chlopakoéw z ,,.blokow”,

nie nosilismy krawatow,

a nasze dziewczyny stanikow.
Kiedy przechodzimy obok,

jeden z nich nagle wstaje i krzyczy:
»Polacy, nic si¢ nie stato!”

o Edward Bolec — urodzit si¢ w 1947 r. w Zwigczycy, obecnie dziel-
nicy Rzeszowa. Z wyksztatcenia inzynier i dziennikarz, od wrze$nia
1972 do grudnia 1976 redaktor Magazynu Mlodziezowego ,,Prome-
tej”, w 1977 r. gastarbeiter w Wiedniu. Po powrocie do kraju wyko-
nywal rozne zawody, byl pracownikiem dzialu o$wiatowego Woje-
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wodzkiej Biblioteki Publicznej, zaopatrzeniowcem w fabryce butow
»Respan”, roznosicielem mleka, handlowal uzywanymi ksigzkami
na rzeszowskim targowisku. W tym czasie zamieszczal opowiada-
nia, reportaze i felietony w prasie lokalnej i krajowej, m.in. w ,,Profi-
lach”, ,,Prometeju”, ,,Widnokregu”, ,.itd”, ,,Politechniku”, ,,Kamenie”,
»Szpilkach”, ,,Nowym Wyrazie” (opublikowal w nim m.in. relacjg
z historycznego, sierpniowego strajku stoczniowcow w Gdansku w
1980). Wiele jego tekstow ukazalo si¢ takze na falach rozglosni Pol-
skiego Radia Rzeszow. Debiutowat w 1983 r. zbiorem opowiadan
o mieszkancach Rzeszowa — Bieg po schodach — wydanym przez
rzeszowski oddziat Krajowej Agencji Wydawniczej. W 1985 r., tak-
ze naktadem tego wydawnictwa, ukazal si¢ jego nastepny zbior opo-
wiadan Odyseusz w poczekalni. Wiosng 1986 r. wyjechat do USA
1 z wyjatkiem poczatkowych lat dziewigédziesiatych, ktére spedzit
w kraju, przebywat w Stanach do 2010 r. Wspotpracowat tam z dwu-
tygodnikiem polsko-amerykanskim ,,White Eagle”, wychodzacym
w Bostonie. Mieszka w Rzeszowie, gdzie w 2012 roku wydat wias-
nym naktadem zbidr opowiadan amerykanskich ,,Facet z nocy”.
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KAZIMIERZ BRAKONIECKI (OLSZTYN)

W Bretanii
(Fragment)

*

A wigc Bretania. Na tym sporym potwyspie wchodzacym
skalistym wybrzezem w Atlantyk (Masyw Armorykanski nale-
zy do splaszczonych erozja starogorz jak Gory Swictokrzyskie),
ktorym konczy si¢ Europa (albo Eurazja), nieznane plemiona
pozostawity po sobie neolityczne kamienne pamiatki zwane
menhirami (w jezyku bretonskim funkcjonowal starszy termin
peulvan/peulven; menhir — maen to kamien, hir to dhugi, czyli
wysoki kamien, bo sg to kamienne obeliski, stupy), dolmenami
(taol — stot i maen — kamien, czyli kamienne stoty — glazy przy-
kryte blokiem skalnym — to groby korytarzowe). Wystepuja tez
kromlechy (kregi kamienne) oraz tumulusy (wielkie grobowce-
-kurhany usypane z ziemi i kamieni, najwigkszy tego typu w Eu-
ropie grobowiec znajduje si¢ w Barnenez koto Morlaix z konca
V tysiaclecia p.n.e.). Niektore sg starsze od egipskich piramid,
a ich zastosowanie pozostaje nieznane. Megality rozsiane sg po
catej Europie, szczeg6lnie duzo znajduje si¢ ich w dzisiejszej
Bretanii (najwigcej w Carnac — okoto 5.000 pionowych gltazow
z IV tysigclecia p.n.e.), Wielkiej Brytanii (Stonehenge, Old
Sarum), Irlandii — czyli na terenach kolonizowanych przez in-
doeuropejskich Celtow, ktérzy pod koniec V w. p.n.e. wyruszy-
li ze swoich siedzib w srodkowo-zachodniej Europie (na pétnoc
od Alp migdzy Renem, Rodanem a Dunajem) na zachod Europy
(od pénocnej Hiszpanii — Galicja, po Irlandi¢ i Brytani¢) oraz
na potudniowy wschod (przez Slask i Czechy po Grecje i Tur-
cje — Galacje lezaca w $rodkowej czgsci Azji Mniejszej). Nazwy
naszych gtéwnych rzek jak Wista czy Odra rowniez sa pochodze-
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nia celtyckiego. Starozytni Grecy pierwsi zetkneli si¢ z Celtami,
ktorych nazwali Keltoi oraz Galatai, co w wers;ji facinskiej dato
Celtae 1 Galli. Rzymianie te dwie spokrewnione grupy etniczne
nazywali jednym mianem Galow (od Galatai), ktorych ziemie
podbit Juliusz Cezar w I w. p.n.e. Doktadnie nie wiadomo, co te
nazwy w rzeczywistosci oznaczaty (indoeuropejskie stowo ,.kel-
-kol” mogto oznaczaé kolonizatora; ,keleto” — szybkiego/jezdz-
ca/; ,,Keltoi” oraz ,,Galates” to w j. greckim najezdzca). Nie ma
watpliwosci, ze te ludy tak siebie nie okreslaty. Ich wielkg zastuga
jest wprowadzenie do cywilizacji europejskiej zelaza, glebszej
dzigki zelaznym radtom orki, obrotowych zaren. Bili wtasne mo-
nety, budowali warownie, stworzyli fascynujaca do dzisiaj kul-
tur¢ niematerialng. Ich dorobek odkrywamy przede wszystkim
poprzez wykopaliska archeologiczne. Pomimo ze znali pismo, to
dziedzictwo kulturowe i pamig¢ zbiorowa przekazywali za pomo-
cg tradycji oralnej/ustnej (wielkie w tym znaczenie i zastugi ka-
ptandéw zwanych druidami i poetow zwanych bardami). Byt czas,
ze plemiona celtyckie, ktore nigdy nie utworzyty jednorodnego
panstwa, zagrazaly powaznie egzystencji Rzymu. W 500 r. n.e.
kultura celtycka praktycznie catkowicie zanikta poza kwitnaca
nieustannie, w tym i po przyje¢ciu chrzescijanstwa Irlandia.

Po kleskach zadanych Celtom (Galom) w dzisiejszej Francji
(Galia) przez Rzym caty dzisiejszy Potwysep Bretonski nosit
nazw¢ Armoryki (celtyckie are — nad i mor — morze), krainy
nadmorskiej. Celtyccy Brytowie, przodkowie wspotczesnych
Bretonczykow z Polwyspu Bretonskiego, mieszkali w Wielkiej
Brytanii (fac. Britannia, Britannia Major, Magna, poczatkowo
w jezyku greckim jako Bretaneia Megala), czyli na terytorium
mniej wiecej dzisiejszej Walii, Kornwalii i cze$ciowo Anglii
(znanej w starozytnosci jako Albion). Trzeba pamietaé, bardzo
to skomplikowane i nie zawsze jasne, ze Brytowie, jak i inne
pokrewne plemiona celtyckie, do Brytanii, Irlandii, Szkocji do-
tarli wieloma falami kolonizacyjnymi z kontynentalnej Europy
(najczesciej z europejskiej Armoryki). W potowie I w. n.e. zo-
stali pokonani przez Rzymian, po czym kilkakrotnie wzniecali
powstania, najwazniejszym z nich dowodzita krolowa Boudika.
Po usmierzeniu buntow wyspiarskich Celtow zatozono tu rzym-
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ska prowincje Brytanie, ktora rozciagala sie¢ na poinocy do
muru/walu Hadriana (powyzej mieszkala nieujarzmiona lud-
nos$¢ pochodzenia celtyckiego zwana m.in. Kaledami i Piktami).
Naukowcy podkreslajg, np. Jerzy Strzelczyk w ksigzce ,,Za-
pomniane narody Europy”, ze w tamtych odleglych czasach
wspolnota celtycka nie istniata, ze ludy celtyckie nie mialy
swiadomosci wspolnoty jezykowej czy dziejowej i dzielity si¢
na walczace ze soba plemiona. To dopiero O$wiecenie zaczeto
w tym celtyckim tyglu na zachodzie i péinocy Europy dostrze-
ga¢ przejawy jednorodnej i fascynujacej kultury.

Celtycka i do dzisiaj uzywana nazwa Bretanii Breiz znaczy
tyle, co wielobarwna, wielokolorowa (kraina), co ma zwigzek ze
starozytnym nazwaniem przez Pyteasza brytyjskiej Kornwalii
mianem Pretaniké, co po walijsku dawato Prydain (pomalowani
ludzie), a po tacinie Britannia. To samo znaczy w jezyku tacin-
skim ,,Picti” (Piktowie), czyli pomalowani ludzie, bo celtyckie
plemiona malowaty ciata i antyczni podroznicy uznali ten fakt
za ich ceche wyro6zniajaca. O tym wszystkim doskonale i deta-
licznie opowiada w swojej znakomitej monografii o ,,Narodzi-
nach cywilizacji Wysp Brytyjskich” Wojciech Liponski.

Brytowie jak i kontynentalni Galowie, z ktérymi byli najbli-
zej spokrewnieni, zostali obywatelami rzymskimi. W Galii dru-
idyzm zostat wytepiony, w Brytanii celtyckie rytualy i wierzenia
przetrwaty. W IV wieku Brytowie przyjeli chrzescijanstwo. Asy-
milacja objeta wylacznie warstwy wyzsze. To wlasnie od tej daw-
nej, zromanizowanej ludnosci celtyckiej dzisiejsza Wielka Bry-
tania, ktora sktada si¢ z Anglii, Szkocji, Walii i Irlandii Pétnoc-
nej, nosi nazwe Brytanii, starodawnego kraju celtyckich Brytow,
ktoérzy znikneli ze swojej ojczyzny, pozostawiajac jednak swoich
najblizszych krewnych, czyli Walijczykow. Miedzy koncem V
a VIII stuleciem Brytowie przepedzeni zostali mieczem i ogniem
z Brytanii przez germanskich Anglow, Sasow, Jutow i udali si¢
w wigkszos$ci do poganskiej, celtycko-romanskiej Armoryki, kto-
ra w rezultacie ich pokojowej kolonizacji przyjeta nazwe Britan-
nia Minor (matej Brytanii). W jezyku francuskim nazwa Bryta-
nia 1 Bretania brzmig tak samo — Bretagne. Ta wspdlna nazwa
na dwa odmienne obszary w tradycji francuskiej niejednokrotnie
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prowadzita do nieporozumien interpretacyjnych oraz do swo-
bodnego mieszania fikcji z rzeczywisto$cia, mitu z konfabulacja
odautorska w wiekach pozniejszych. W literaturze arturianskiej
pisanej w starofrancuskim pojawialy si¢ te same nazwy na miej-
sca i wydarzenia w Brytanii i Bretanii, co zapisywane bylo jako
»Bretagne”. Dawnych czytelnikow to nie razito, a sprzyjato budo-
waniu legendy bretonsko-francuskiej. W rodzimej Brytanii, ktora
az do V w. n.e. uwazala si¢ za integralng czes¢ cesarstwa Roma-
nia, ostaly si¢ spokrewnione z Brytami plemiona Walijczykow
i Kornwalijczykow oraz szkockich Piktow, ktorzy walczyli dalej
z germanskimi najezdzcami. Legendarny krol Artur (historycy
zgadzaja si¢ co do faktu, ze taki pomniejszy wodz istniat bodaj-
ze w VII stuleciu, ale nic wiecej) byt brytyjskim wojownikiem
walczgcym o przetrwanie panstwa Brytow wobec naptywajacych
fal inwazji zwycigskich Anglosasow (szczegolnie agresywnych
w VII i VIII w.). Brak jednolitej organizacji panstwowej spowo-
dowat catkowitg klgske Brytow i ich celtyckich pobratymcow
oraz powstanie panstwa anglosaskiego. Po stuleciach Anglicy za-
czeli przedstawia¢ celtyckiego obronce Walii przed germanskimi
Anglosasami jako bitnego krola anglosaskiego!

W jezyku francuskim Bretonczycy to Bretons (dawniej Brit-
tones, Brittons), a kraj ich to Bretagne. W angielskim Briton to
(dawny) Bryt oraz wspotczesny Brytyjczyk; inne nazwy wlasne
to Brit,Britisher, the British — wspotczesny Brytyjczyk, czyli
mieszkaniec/cy Wielkiej Brytanii (Great Britain). Bretania to
Brittany. Jezyk polski rozroznia (wyspiarska) Brytani¢ od (kon-
tynentalnej) Bretanii. Jezyki Celtow z tego wyspiarskiego regio-
nu to irlandzki w Irlandii i brytyjski w Brytanii (brytanski sprzed
epoki rzymskiej), ten ostatni podzielit si¢ na walijski, kornijski
i wlasnie bretonski (kontynentalni Celtowie (Galowie) mowi-
li podobnym (galijskim) do brytanskiego jezykiem celtyckim).
Kultura celtycka przetrwata w Irlandii oraz romanizowanej
i germanizowanej Brytanii. Przetrwali takze potomkowie Cel-
tow. W tym miejscu przypomina mi si¢ ,,Pies Baskerville’ow”
Arthura Conana Doyle’a, ktory w usta doktora Martimera zgod-
nie ze scjentystycznym duchem XIX-wiecznej epoki szkietka
i oka takimi stowami rozpoznawat w Anglii celtyckiego auto-
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chtona: Jeden rzut oka wystarczy, aby stwierdzi¢, ze nasz przy-
jaciel (mtody Baskerville) ma okrqglq czaszke Celta, a z tym
tqczy sie iscie celtycki entuzjazm i przywigzanie do ziemi. Wcze-
snosredniowieczna literatura w jezykach irlandzkim i walijskim
wydata arcydzieta. Do naszych czasow przetrwal jezyk bre-
tonski we francuskiej Bretanii (brytanski, czyli inaczej brytyj-
ski zaniknat, to z niego wywodzi si¢ kontynentalny bretonski),
irlandzki, walijski, gaelicki (szkocki),w XVIII stuleciu zaniknat
kornijski (z Kornwalii) oraz manx (z wyspy Man) Ze wszyst-
kich wyzej wymienionych jezykoéw celtyckich jedynie walijski
(gallois, welsh, cymrique) nie stoczyt sie¢ do poziomu jezyka
ludowego. Protestancka Biblia zostata przettumaczona na wa-
lijski, bez przerwy az do naszych czaséw powstawaly w tym
jezyku wybitne dzieta literackie. Irlandzki od 1921 roku jest
oficjalnym jezykiem Irlandii, ale wlasciwie nie jest uzywany
przez spoteczenstwo irlandzkie, chociaz powstaje literatura w
tym jezyku. Prawdopodobnie wielka fala emigracji irlandzkiej
do USA po katastrofalnym glodzie w 1848 roku doprowadzita
do eliminacji wiejskiej i moéwiacej w starym narzeczu ludnosci.

Urodzitem si¢ na dawnych ziemiach battyckich Prusow,
ich jezyk tez zaginat, nie liczac zapisanych stow, zdan, ilu$ tam
modlitw oraz licznych nazw miejscowych (np. w Olsztynie je-
zioro Skanda to gfebokie, a Ukiel to krzywe). Rzymski historyk
Tacyt wspomina Estiow mieszkajacych nad Baltykiem, ktorych
jezyk zblizony miatby by¢ do brytanskiego(!). Prusowie row-
niez nie stworzyli wlasnego panstwa — klany, plemiona, rodziny,
wewnetrzne animozje uniemozliwialy im wspolng i skuteczna
obrone przed silniejszymi sasiadami i napastnikami. W koncu
pokonali ich Krzyzacy, ktorzy zapraszali na tzw. rejzy przeciw-
ko Prusom bra¢ rycerska z caltej chrzescijanskiej Europy. Przed
wyprawg wojenng rycerze wybierali dwunastu najznamienit-
szych swoich przedstawicieli, ktorzy — na wzor celtyckiej legen-
dy o krolu Arturze — zasiadali do okraglego stotu na krzyzackim
zamku 1 rozpoczynali uczte. Tak oto legenda arturianska wsparta
krzyzackie obyczaje.

Wspolne dziedzictwo kulturowe Celtow opieralo si¢ na
religii politeistycznej (dzisiaj bysSmy powiedzieli silnie natu-
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ralnej, chtonicznej, poniewaz czczono sity przyrody, liczne
jej wyobrazenia, lasy, rzeki, zrodta; mocno akcentowany byt
rowniez pierwiastek zenski, matriarchalny, zwiazek z zie-
mig, zmartymi), na jezyku celtyckim i waznej dla podtrzyma-
nia pamigci zbiorowej oraz tozsamosci kulturowej instytucji
druidéw (kaptanow) oraz bardow (wieszczow). Nie stworzy-
li wlasnego pisma, swojag mowe zapisywali w obcym im al-
fabecie tacinskim Iub greckim. Celtowie nie uzywali pisma
z powodow magicznych, poniewaz uwazali, ze litera zabija
ducha. Dlatego $lady zapisow pozostawili jedynie na kamie-
niach grobowych. Niewiele zachowato si¢ ze starodawnych,
przedrzymskich czaséw. Wielka wada Celtow, ktora uniemoz-
liwita im zalozenie trwatego panstwa i spowodowata wiele
historycznych nieszczg¢$¢, bylo rozbicie plemienne oraz nie-
ustajace wasnie, a nawet wojny wewnetrzne (dotyczy to row-
niez dziejow podzniejszej Bretanii). To, co wiemy o Celtach,
dowiadujemy si¢ z pism ich wrogoéw. Irlandczycy, Walijczy-
¢y, Bretonczycy, Szkoci (zachowana rodzina celtycko-atlan-
tycka) potaczeni historycznymi, jezykowymi, kulturowymi
wigzami zmuszeni zostali po licznych wojnach do przyjecia
angielskiego albo francuskiego panowania, co na szczgscie nie
zakonczyto si¢ dla nich narodowa katastrofa, chociaz wszyst-
ko wskazywato na to, ze ich rodzime jezyki i kultura ludowa
calkowicie wyging. Odrodzenie regionalizmow w XIX wieku,
moda na celtyzm poczawszy od konca XVIII stulecia, rodzace
si¢ 1 wrzace nacjonalizmy dwudziestowieczne spowodowa-
ly (szczegodlnie od lat 60. minionego wieku), ze bretonskos¢,
walijsko$¢, irlandzkos¢ (celtyckos¢) przestaly pelic¢ funkcije
wylacznie regionalna, konserwatywna, folklorystyczna, reli-
gijno-obyczajowa, rewindykacyjno-resentymentalng i objawi-
ly $wiatu swoj nowoczesny charakter (np. Irlandia jako jedyne
panstwo celtyckie uzyskata niepodlegto$¢ po I wojnie $wiato-
wej, a w zjednoczonej Europie osiggneta status wysoko roz-
winigtego kraju, do ktorego tak chetnie i thumnie emigrowali
ostatnio mtodzi Polacy). Ale w kazdej tej krainie podtrzymuja-
cej lub wrecz kultywujacej dziedzictwo celtyckie i tozsamos$¢
(autonomicznej jak Szkocja i Walia, niepodleglej jak Irlan-
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dia, zdecentralizowanej jak francuska Bretania) ludno$¢ mo-
wigca narodowym jezykiem celtyckim nalezy do zanikajacej
mniejszosci.

Brytowie, kolonizujacy w sposéb pokojowy (najliczniej
w VI i VII w. n.e.) poganska Armoryke, gdzie mieszkali zro-
manizowani ich celtyccy krewni Galowie, stawali si¢ Bretona-
mi/ Bretonczykami, wnosili na kontynent wtasna organizacje
wspolnotowo-parafialna, zarliwe chrzescijanstwo celtyckie,
zakladali miasta i biskupstwa. Oto imiona siedmiu $wigtych
biskupow-fundatorow miast (parafii/diecezji) przysztej Bre-
tanii — Corentin, Pol, Patern, Brieuc, Malo,Samson, Tugdual.
Nie byli to $wigci w dzisiejszym rozumieniu stowa, poniewaz
papieski Rzym ich nie kanonizowat. W tamtych czasach $wie-
tym byt chrzes$cijanski, bogobojny zakonnik, kaptan i tak trzeba
traktowac tych przybyszow, ktorzy nie zerwali zupetnie kon-
taktow z wyspiarska, rodzima Brytanig. Slady jezyka brytan-
skiego (brytyjskiego) pozostaly w toponimii (wszystkie te cze-
sto spotykane miejscowosci zaczynajace si¢ od ploue oraz lann,
czyli od prefiksow oznaczajacych miejsce chrzescijanskie, pa-
rafi¢, miejscowa wspolnote, osade religijna, kapliczki, zrodet-
ka), w religijnej tradycji oralnej, odpustach i tak popularnych
pielgrzymkach. Jest §wigta Warmia na péinocnym wschodzie
Europy (z racji jej tradycyjnego i zdaniem wyznawcow zarli-
wego katolicyzmu oraz mitu poczatku kontrreformacji, ktorej
symbolem stal si¢ kardynat Hozjusz), jest tez i §wigta Bretania
na kresach $wiata zachodniego. Poczawszy od O$wiecenia po-
jawity si¢ inne, rownie no$ne hasta jak La Bretagne mystérieu-
se, celtique (tajemnicza, celtycka).

Irlandia (Ireland, wtedy Scotia maior, Hibernia, w przy-
sztosci Irlandczycy nazwa swoja ojczyzne Eire), chociaz poz-
niej przyjeta chrzest (dzieto §w. Patryka z pochodzenia Bryta/
Brytona w potowie V w.), to ona, a nie Bretania, przez kilka
stuleci wptywata na rozwdj europejskiego chrzescijanstwa spe-
cyficznie celtyckim nastrojem romantyczno-panteistycznego
uniesienia religijnego, co nie podobato si¢ rzymskim papiezom.
Chrzescijanska duchowo$¢ celtycka rozwijata si¢ w klasztorach,
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w ktorych mnisi kopiowali i ocalali dzieta autorow antycznych,
chrystianizowali elementy religii celtyckiej, odrzucajac doktry-
n¢ grzechu pierworodnego oraz skupiajac si¢ na bardziej oso-
bistym stosunku do $wiata i natury, w ktérym widzieli wieczng
i dobrg obecno$¢ Stworcy. To Irlandczycy schrystianizowali
Piktow, Szkotow, germanskich Anglosasow, zatozyli i stworzyli
oryginalny chrzescijansko-celtycki, iroszkocki Koscidl, ktore-
go mnisi zaktadali oryginalne osady monastyczne w Szkocji,
Bretanii, Kornwalii oraz zachodniej Europie. Wtadza opata w
takich osrodkach miata wigksze znaczenie dla kleru i wiernych
niz biskupa, co bardzo nie podobalo si¢ hierarchii kontynen-
talnej. Gloszono w nich synkretyzm chrzescijansko-celtycki,
ewangeliczng czysto$¢ i1 asceze, kult Swietej natury, zwalcza-
no biskupie zapedy i gltoszono prefranciszkanska wersje religii
mitosci do ludzi i $wiata. Najstynniejszy teolog irlandzki, Jan
Szkot Eriugena (810-877), zreszta potepiony przez Rzym, pra-
cowat na dworze krolewskim w ParyZu w okresie tzw. renesansu
karolinskiego. Uznat on, ze nie poznajemy Boga (kontynuowat
tradycje¢ teologii negatywnej), a jedynie jego teofanie, co zapro-
wadzito go do oskarzen o panteizm. W $lad za innym slynnym
Brytem Pelagiaszem z V wieku (tez uznanym za heretyka przez
oficjalny Kos$ciot) glosit wolng wole cztowieka. W konsekwen-
cji tych zalozen kryta si¢ negacja dogmatu grzechu pierworod-
nego, ktorego tak ,,zapiekle” bronit §w. Augustyn. Tak wiec idea
celtyckiego chrzescijanstwa, w ktorym $wiat widziany jest jako
objawienie (ukrytego) Boga, prowadzi (nie wiem, czy nie za da-
leko zaszedtem?) az do ewolucyjnej filozofii przyrody i religii
Teilharda de Chardin i jego punktu Omega, do ktérego wszech-
swiat podaza, aby stopi¢ si¢ w Absolucie. Bo chociaz $wiat jest
w Bogu, to Bog jest poza §wiatem i pozostaje jego celem. Tak
wigc Bog dopiero bedzie (tutaj przypomina mi si¢ idea poety
Rilkego z ,,Elegii duinejskich”).

Potoczne opowiesci, ze Polska jest Irlandig stowianskg nie
majg zadnego sensu, chociazby dlatego, ze polski katolicyzm ni-
gdy nie wzniost si¢ na takie wyzyny filozoficzne i teologiczne jak
irlandzki oraz dlatego, ze po prostu tego mistycznego i celtyckie-
go katolicyzmu w Irlandii juz nie ma. W kazdym razie od catkiem
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niedawnego z punktu widzenia wielkiej historii momentu, kiedy
w Irlandii zwyciezyt dobrobyt, hedonizm i kultura masowa.
*

Tak wiec Brytowie stopniowo stawali si¢ Bretonczykami
w Bretanii (Breiz/Breizh; bierz-bigarré- wielobarwny,rozno-
kolorowy), zlewajac sie z miejscowa celtycka ludnoscia, ktd-
rej przekazywali chrze$cijanskie tradycje,a na nowe zwiazki
parafialno-wyznaniowe naktada¢ si¢ zaczeta miejscowa, cel-
tycka (galijska) tradycja (zawsze klanowo-plemienna), a na
jezyk brytonski lokalne dialekty celtyckie, ktére wymieszane
juz byly silnie z ludowg tacing, uzywang tutaj od stuleci. Byt
to czas legendarnych $wigtych — zatozycieli bretonskiego Ko-
$ciota i administracji. Poczatkowo Bretania osiagnela samo-
dzielnos$¢ 1 poszerzyta swoje luzne wlosci — w chwili stabosci
panstwa Frankoéw siggneta nawet po terytoria na wschod od
miasta Rennes i Nantes. Ten najdalszy i pograniczny obszar
nazwany zostat pozniej przez Francuzow Marche de Bretagne,
a najstynniejszym jego wilodarzem byl heroiczny rycerz, hra-
bia Roland z Pies$ni o Rolandzie. Frankowie byli pochodzenia
germanskiego, a calg dzisiejsza Francje zamieszkiwali Galo-
wie-Celtowie. Bretania, Breizh,Bretagne, dzielita si¢ na liczne
ksiestwa, swoje terytorium rozciagneta w zgodzie z granicami
pierwszych dziewigciu biskupich diecezji — migdzy innymi z
centrami w Dol, Quimper, Saint-Brieuc, Nantes, Vannes. Dzielo-
na i taczona od poczatku prowadzita — ze zmiennym szczes$ciem
— walke o swojg niepodlegto$¢ z wtadcami Francji, Anglii, Wi-
kingami. W VIII stuleciu Karolingowie podbili ja catkowicie.
Francuzi nigdy nie uznali faktu, Ze Bretania kiedykolwiek mo-
gla by¢ (lub byta) suwerennym krolestwem. Krolowie Frankow,
nastepnie Francji zawsze uwazali, ze Bretania jest ich lennym
krajem (prowincjg ich panstwa, comté). Bretonczycy nieustan-
nie buntowali si¢, knuli spiski, odmawiali ptacenia lenna. Do-
tychczas powolny krolowi Francji bretonski wtadca Nominoé
zyskal poparcie papieza i zerwal si¢ do zwycieskiej walki,aby
w 848 roku w katedrze Dol nad kanatem La Manche zostaé¢
namaszczonym przez miejscowego arcybiskupa na pierwsze-
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go krola Bretanii. W 851 1. na tron wstapil jego syn Erispog,
zwyciezca armii Karola Lysego w bitwie pod Ballon, ktory
w rezultacie porazki uznaje bretonski tytut krolewski oraz gra-
nice Bretanii wraz z miastami Rennes i Nantes. W roku 857 Eri-
spoégo morduje jego kuzyn Salomon, ktory okazal si¢ bitnym
wladca. Poszerza na krotko wlosci i przybiera tytut Prince de la
Bretagne et d’une partie de la Gaule. Ginie jednak w 874 roku
z rak zigcia i od tej pory Bretania wpada w mniej lub wigksza
anarchie, powstaja liczne zalezno$ci i konflikty feudalne, a zbroj-
na rywalizacja moznowtadcow o przywodztwo niszczy wladze
centralng. Calg kraing dewastujg Wikingowie (Normanowie),
ktorzy w 911 roku otrzymuja od krola Francji Normandi¢. To
do tego zmitologizowanego i w rzeczywistosci krotkiego okresu
odwolywac si¢ beda patrioci i nacjonalisci bretonscy jako do zto-
tej epoki krolestwa i jednosci celtyckiej. Podbicie Bretanii przez
Normanéw, sama wreszcie dlugotrwata niewola na poczatku
X wieku spowodowata wielkie spustoszenia kraju, ucieczke
elit celtyckich do Francji oraz Anglii, rozbicie wigzi wspolno-
towych, nowe (feudalne) stosunki spoteczno-polityczne. Przed
okupacja normandzka wladcy bretonscy nosili tytul Brittaniae
rex (krél Brytanii) oraz Brittonum dux (wodz Brytow/Brytonow/
Bretonow). Ten drugi byt nawet wazniejszy, bo — zdaniem hi-
storyka Yanna Brékiliena — odnosit si¢ do wladzy, a pierwszy
tylko do godnosci. Po wypedzeniu Normanéw w 937 roku ko-
lejny wtadca bretonski, Alain Barbe-Torte zadowolit si¢ jedynie
tytutem dux (duc de Bretagne), chociaz w dokumentach z 1088
roku Bretania okreslana jest nadal jako krolestwo, a w kronikach
wladca przedstawiany jest jako Ruibriz (to znaczy Roue Breiz),
krol Bretanii. W kazdym razie diuk na state zastapit krola. Pa-
ralel¢ mozna tutaj znalezé w dziejach $redniowiecznej Litwy,
ktorej udato si¢ tylko raz namasci¢ swojego wielkiego ksigcia
Mendoga na krola w 1253 roku (zreszta wkrotce zabitego).
Moznowtadcy, ktorzy uciekli do Anglii lub Francji, powrdcili
z wygnania. Ale nie byli to juz ci sami celtyccy panowie. Prze-
stali uzywac¢ jezyka rodzimego (brytyjskiego, bretonskiego),
a Swietnie zaczeli wlada¢ francuskim. Wraz z rozwojem feuda-
lizmu panowie $wieccy oraz wysokie duchowienstwo porzucali
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jezyk ojczysty na rzecz francuskiego, ktory stat sie dominujacym
i oficjalnym jezykiem wszystkich liczacych si¢ warstw spotecz-
nych feudalnej Bretanii potagczonej uktadami, wigzami krwi i in-
teresow z Anglig oraz Francjg. Wiek dziesiaty i jedenasty to pocza-
tek cofania si¢ po klesce walk z Normanami jezyka bretonskiego
z rejonu Rennes i Nantes na wschod w okolice Vannes na po-
hudniu 1 Saint-Brieuc na poétnocy. Ta lingwistyczna granica,
dzielaca kraj na Basse (Dolng, zachodnig) i Haute (Gorna,
wschodnig) Bretagne utrzyma si¢ przez stulecia. Utrzymanie
realnej niepodleglosci w owych czasach dlugotrwatych wo-
jen o dominacj¢ pomigdzy Anglig i Francja nie bylo mozliwe.
Wojna stuletnia wzburzyla jeszcze bardziej dramaturgi¢ kon-
fliktu. Bretania raz sktaniata si¢ na jedna, raz na drugg strong,
a zawsze stosownie do woli silniejszego w tym momencie sa-
siedniego mocarstwa. Wspomniany wyzej, niedawno zmarty
historyk Yann Brékilien porownuje stosunki bretonsko-francu-
skie do zalezno$ci Rzeczypospolitej od Rosji w XVIII stule-
ciu, ale moim skromnym zdaniem sytuacj¢ Bretanii porownac
mozna trafniej do sytuacji zagrozonej zagtada czternastowiecz-
nej Litwy, ktora zwrocita si¢ do krdlestwa polskiego o pomoc
w walce z zakonem krzyzackim, o uni¢ personalng (1385), w
ktorej rezultacie powstato silne i zwycigskie panstwo polsko-
-litewskie. W latach 1365-1491 pod panowaniem dynastii diu-
kéw Montfort ze stolica w Nantes Bretania cieszyta si¢ duzym
zakresem niepodleglosci; nastat czas prosperity ekonomicznej
dzieki rolnictwu i tkactwu. Bretania przylaczona zostala do
Francji na mocy unii personalnej w wyniku malzenstwa ksigz-
niczki Anne de Bretagne z krolem francuskim Karolem VIII
(1491), a nastepnie Ludwikiem XII (1499). Claude, corka Anny
i Ludwika XII, w wianie wniosta Bretani¢ krolewskiemu me-
zowi Franciszkowi I, ktory edyktem z dnia 13 VIII 1532 roku
wecielit ostatecznie Bretani¢ do Francji, zachowujac pewna jej
autonomie, ale nakazujac zapisywanie aktow urzedowych w je-
zyku francuskim (dotyczylo to zreszta wszystkich dialektow re-
gionalnych, np. prowansalskiego). Bretania zachowata autono-
miczny parlament w Rennes. To byt koniec niezaleznego ksie-
stwa, ktore w swoich genach nosito porazke, skoro w mental-
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nosci elity celtycko-brytyjsko-bretonskiej dominowaty zasady
i podzialy plemienne, a nie panstwowotworcze.

(Ksigzka Kazimierza Brakonieckiego W Bretanii ukazata sig
naktadem samorzadowego Centrum Polsko-Francuskiego Cotes
d’Armor-Warmia i Mazury w Olsztynie w 2009 roku. Patrz:
www.cpf.olsztyn.pl. Recenzja ksigzki na str. 243).

e Kazimierz Brakoniecki — poeta, eseista, krytyk literacki, ttumacz
literatury francuskiej Bretanii, autor antologii literackich, redaktor, ani-
mator kultury — urodzit si¢ 12 grudnia 1952 r. w Barczewie pod Olszty-
nem (na tej samej ulicy — Adama Mickiewicza — co stawny kompozytor
Feliks Nowowiejski, znany z muzyki do Roty M. Konopnickiej). Mat-
ka, Zuzanna z Sokolskich Brakoniecka, pochodzita z Wilenszczyzny
(przezyta z rodzing zestanie na Ural), ojciec — Jan Brakoniecki spod
Lomzy, ,,bohaterski” 18-letni kapral AK, uczestniczyt w akcji ,,Burza”
(byl ranny) — przywedrowali do Barczewa, w poszukiwaniu po wojnie
domu i nowej ojczyzny. Kazimierz Brakoniecki dziata w Olsztynie na
wielu niwach, m.in. w 1990 r. wspoltworzyl stowarzyszenie Wspdlnota
Kulturowa ,,Borussia”, a potem Fundacje ,,Borussia” (2006) oraz pismo
,Borussia” — poswigcone kulturze, historii i literaturze Warmii i Mazur.
Obecnie publikuje na tamach ,,Borussii”, jest w Radzie Redakcyjnej
tego pisma, ale wigcej czasu poswieca juz Centrum Polsko-Francu-
skiego Cotes d’Armor — Warmia i Mazury w Olsztynie, ktore stworzyt
i kieruje (od wrzesnia 1995 r.). Jako poeta zadebiutowat podczas stu-
didéw na tamach ,,Nowego Wyrazu” (nr 4/1975). Pierwszy tomik wier-
szy Zrosty wydal w 1979 . i zostat on od razu dostrzezony — miesi¢cz-
nik literacki mtodych ,,Nowy Wyraz” uznat go za poetycki ksigzkowy
debiut roku 1980. Do dzi$ ukazato si¢ ponad 30 jego ksigzek — poetyc-
kich, eseistycznych, szkicow literackich, reportazy poetyckich. Jest tez
laureatem wielu nagrod, m.in Nagrody im. Stanistawa Pigtaka (1991),
redakcji ,,Czas Kultury” (1993), Nagrody Marszatka Warmii i Mazur
(2005), Literackiej Nagrody Warmii i Mazur (2008), Lauru UNESCO,
(2007). Nagrody Wojewody Olsztynskiego (1990), Nagrody Ministra
Kultury (za rok 2001), Literackiej Nagrody Warmii i Mazur (2009), Na-
grody Prezydenta Olsztyna w dziedzinie kultury (Statuetka §w. Jakuba,
2008). Posiada rowniez tytut ,,Zastuzony dla Warmii i Mazur” (1997),
Medal Zygmunta Glogera (1998), Laur Ztotej Dziesiatki ,,Gazety Olsz-
tynskiej” (2002), Brazowy Medal ,,Gloria Artis” (2006). Nalezy do SPP
i polskiego Pen Clubu.

110



JAN ZDZISEAW BRUDNICKI (WARSZAWA)

Jezdzidlo wypoczynkowe

Co to las, co to taka, co to pole, co to rzeka. Przeswituje
przez drzewa tan, pagorek. Z pola las si¢ rysuje ciemny, raz pod-
swietlony przez ploty pierwszych drzew. Zszywajg dwa §wiaty
ptaki lecace gdzies, sfruwajgce z drzew, a niektore wspinajace
si¢ ku chmurom, jak ku gérom. Dolina si¢ roztapia, gubi i zndéw
si¢ odnajduje w dali za dalg. Zza rzeki ryk krowy, krzyk zura-
wia, terkot traktora, po dziecigcemu ciaciora. Za rzeka wotaja
nazwy: Lydynia, Wkra, Ojrzen, Kraszewo, Maluzyn, Mtock,
Luberadz. Nazwy wotaja, nazwy rajcuja, przepowiadaja oddale
wszerz i do tylu. Zapuszczali si¢ tu po tupy Litwini i Krzyza-
cy. Szukali chleba i dachu w gltodnych czasach pisarze. Hen-
ryko Sienkiewicz nauczat i zbierat legendy pogranicza. Alek
Swieto Chowski zaktadat szkolarstwo dla ciemnego w dziupli
ludu. Steffano Zer Omski rozgladat si¢ po sferach ugniatanego
dziadostwa.

Co ja tu mam wokoto. Do jednego miasta trzy, do dru-
giego cztery, do patacu pi¢¢, do lady pig¢, do kiosku i poczty
pig¢. Skositem, pograbitem, okopatem, poragbalem, przybitem.
Chmury co ptyna znad Mazur i Warmii rozpatrzylem. Pole ob-
szedtem, gke tez. I co. Ano $wierzbienie piet, gonienie wzro-
kiem ptaszyska. Kierowco mity, ten sktadaczek czerwony to
by si¢ zmiescit na tylne siedzisko do auta. Oj tak, nawet razem
z tym wickszym niebieskim. A jakby, a kiedyby, a razem nastep-
nym czy za nastgpnym. Tak, tak. No to plany, mapki, prowad-
niki, juz oczyskami, paluchem, wyobrazeniem, skojarzeniem,
opisaniem, gazetkowymi plotkami, juz si¢ szlaki przeciera.
Co z obiadem, kto pozmywa, niezgoda wokoto pogody, wokoto
przesladowac i tru¢ myszy i kuny, czy by¢ dobrym dla stworzo-
nek. Juz sa dwa ugrupowania: grzybiarzy i niszczycieli zjadli-
wej fruwajacej hototy.
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Moze dzieci. Zabawy dziecinne. Zabawne dzieci. Musowo
co$ si¢ dzia¢. Lepimy z gliny. Rzezbimy w korze. Mielimy pia-
ski. Pleciemy z ziot i gatazek. Gotujemy z wody 1 zieleniny. Ry-
sujemy figurki przy drodze i robimy wystawki. Malujemy kwiat-
ki, drzewka, naszg chate z gliny i sieczki, stomg kryta, kamienia-
mi polnymi podmurowang. Robimy przedstawionka na tarasie,
$piewamy piosenki przy ognisku i tanczymy jak Cyganie, jak
Indianie, jak Stowianie. Sporzadzamy tuki, strzaty, wtocznie
i atakujemy cokolwiek. Wyszukujemy uroczyska, stare drzewa,
potwyspy nad rzeka, polany poziomkowe, piaszczyste wydmy,
wyrobiska po torfie, lisie nory, ktadki, brody, pagorki skowron-
ka, gdzie najwiecej terlikowania. Odwiedzamy krowy, $winki,
kury, kaczki, zrebaka (ostroznie, bo kobyta tapie zgbiskami).

Za plecami wzmaga si¢ wrzenie. Czy to bitwa nieodlegtego
pod Grunwaldu, czy to potyczki dopiero. Czy to pisaczyk wokot
zwolennikow i przeciwnikéw rozbudowy twierdzy wypoczyn-
kowo-dziatkowo — weekendowe;j. Bylo juz powstanie o ulatnia-
jaca si¢ gazowos¢. Byla juz kleska o zapchane rury wychodko-
we, szczakowe, byly przepychanki, oskarzanki. Byty podjazdy
wokot myszy: czy dokarmia¢ myszki, czy te Smierdzagce mychy
tru¢ bo przegryzaja, uczulaja, halasuja. Byly starcia sit gtow-
nych o gniazda os: wyniszczy¢ toto gryzace $miertelnie, czy
potraktowac ekologicznie jako boskie stworzenia pozyteczne
1 pracowite. Potem fala protestow objeta koszony przez amato-
réw koszenia ogrod. Jak mozna mie¢ sumienie uderzy¢ w tak
przepigkny subtelny $wiat kwiecia i zieleni jak cykoria, koni-
czyna, mlecze, petne stonca i zdrowia. Ale jeszcze znana ludowa
wybaczalnosc¢ bierze gore, odpuszcza to i owo i dzien si¢ dobrze
konczy.

Ale zarty si¢ skonczyly. Bitwa generalnie si¢ rozpoczgta
wokot zwolennikow i przeciwnikdéw rozbudowy twierdzy, czy
urzadzenia pokojowej zajezdni, szynkowni, karczmowni, wypo-
czynkowni. Zakratowaé drzwi podwdjnie, postanowili pierwsi,
w dodatku zakratowa¢ okna, okiennice zewngtrzne podwoic¢ od
wewnatrz, dolozy¢ zamkow, zaséw i zapadek. Obi¢ blachami
drzwi, zablokowac, zahastowa¢ zamki. Tudziez na strych. Zato-
zy¢ sygnalizacje, ktora zawyje, roz§wietli, rozmiga, na calg oko-
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lice, na cata doline, na pole, lasy, zawota, ze tu si¢ dzieje dran-
stwo, gwalt. Partia druga, liczniejsza, ale mniej wptywowa wola
glosem blagalnym. Nie blokujcie im stala zapadka drogi. Oni
si¢ zdenerwuja, wyrwg kraty samochodami, stalowymi linami,
oni moga w odwecie krwawym spali¢, zdemolowac, wyrwaé, w
proch zetrze¢ nawet dachy, $ciany, tarasy, wrota, drzwi. I tu si¢
zaczeto. Wiecie. Moc, moc, moc. Ubezpieczenie, ostrzezenie,
ochrona. Zelazo, stal, kamien. Sasiad, policja, ochroniarze. Paly
ze szpikulcem nacinanym, gaz pieprzowy, zapadki miazdza-
ce stopy. Wywiez¢ cenne rzeczy i sprzety, wywiesi¢ kapliczke
$wietg. Oznaczy¢ si¢ da sprzet znakami wlasnosci.

Juz obiad podzielony na grupy. Juz obrazeni milczac. Grupa
tarasowa z dzielnymi gardzi piecuchami ttoczacymi si¢ w kuch-
ni w dni zimne i mokre. Powiedz jezdzidetko, co tu si¢ dzieje,
po czyjej stronie stang¢. Jak by¢ rozjemca, kiedy padto hasto
zeby wyciagna¢ miecz z pochwy. Na wszelki wypadek spraw-
dzimy detki, pooliwimy oski, pedaly i fancuchy. Postawmy sto-
p¢ na pedat, odbijmy si¢ od ziemi, od gruntu, od planety. Wjedz-
my na szlak, bez rozgwaru, wybierzmy w prawo czy w lewo.
W prawo, w prawo, ku poludniowi, z biegiem rzeki, bo jesli ona
tam biezy ku czemus, to i my mamy tam czego szuka¢ tam wie-
cej pol, laskow i dalekich przeswitow. Tam tez stoneczko przez
galezie sosnowe si¢ smuzy. Ej, co si¢ dzieje, jak ruszyto i stonko
po biekicie, pomiedzy chmurki poptyneto, sunie sobie miedzy
drzewami i konarami. Ja szybciej, stonko si¢ tez ze mng spa-
rzylo. A i drzewa, te dalsze si¢ chwieja i krocza do tytu. Droga
jeszcze byla polna, piaszczysta i koleiniasta, ze Sciezkg korzen-
ng po boku. Husta, trzesie i podbija, zwtaszcza jak si¢ nie uwaza
i gapi poza szlakiem, ale to jest taka gadanma drozyny, opo-
wiada o sobie rozne dziwy sprzed wiekow i ze wczoraj, a dzi$
mrowki 1 zuki sung. I podpowiadajg, uwazaé trzeba, ba ba.

Wytaczam si¢ na pole. O, tu si¢ przyprowadzi dzieci, zeby
zobaczyty, wziety do reki a moze 1 przegryzty zyto, pszenicg,
pszenzyto, owies, jeczmien, tatarke. Zeby poznaty kolor tubinu,
wijki, chabréw, kakoli, rumiankéw: a na rowach osetniki, pod-
bialy, dziurawce i sto r6znych krwawnikow, szatwii i topianow.
Zeby poczuty nawet jak wasy zyta pieszcza ku gorze, jak tng do
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krwi pod wlos. Pole zostaje, pole ma skowronka, co mu gardet-
kuje, pole sobie dojrzewa i faluje ku zniwom, tngcym ostrzom.
Tu robi si¢ nisko i uktada si¢ pastwisko, na nim krowy, trzy
ogromne z wymionami jak wiadra, jak matwy olbrzymie, jedna
mtoda, latoszka. Dalej kobyly ze zrebakiem. Czy jest na Swiecie
co$ ladniejszego, powiedz jezdzidetko. Podniosty iby, patrza,
maja step w oczach dziwia si¢ nami, bo jesteSmy tu dziwadto
spoza ziomali. One tu wrastaja do przezuwania, zrebak odbija
si¢ od ziemi zanim go zasznuruja w liny, rzemienie, wedzidta,
orczyki, dyszle. Za pastwiskiem zagrody, dwie po lewo, dwie po
prawo. O jaki batagan.

Weczoraj bylem w miescie matym na pagorze, nad takami,
pod zorza zimowa, z ceglanym gotykiem koscielnym i ludzi
byto petno i profesor, co wracat do swojej depresji i bezsennych
nocy, i blondynka Elzbieta, taka wybiegajaca ku zyczeniom, ze
co$ zaczeto we mnie przynucad, ej, Podlasie, Podlasie. Ale mnie
nie pozwala nawigza¢ pisania ta poetka, czy recytatorka, ktora
si¢ ztoscita tak: co Niemiec, to Niemiec, jak u Gothego si¢ ma
zabi¢ czlowiek, to bierze rewolwer i sobie w gtowe strzela. Jak
Gustaw sie chce zabid, to si¢ zabija, nie zabija, zabija, ozywa,
zabija i wraca do zywych ni zywy ni umarty. Ni to ni tamto. Tak
to, nie ma u nas tego zdecydowania co u Niemcow. Nawet nie
umieja si¢ zabi¢. Nie potrafig si¢ naprawde zastrzeli¢. Nie sta¢
ich, zeby ze sobg od razu skonczy¢. I tak powtarzata ciagle.

Zostawmy ja w tym przed$wigtecznym domu gminnej kul-
tury, bo jezdzidetko przetoczyto si¢ przez batagany, o ktorych
znajomy z Grojca powiedziat: nigdy nigdzie takich $mietnisk
i takich biednych okolic nie widziatem. O, dalej za ugorkiem ka-
watek ulicy wiejskiej, obory, stodoty, garaze, szopy, psie budy,
sadki przydomowe z wisienek i sliwek, wszystko w kwadrat zam-
kniete. Pusto. Kroluje tu duch pustoty, czyli nikogo i niczego,
tylko przeswity ku gdzies, ku dalej, ku $wiathu, ku samotnym
drzewom, o jak daleko. Na stupie gniazdo bocianie. Lebki pta-
kow si¢ wychylaja, czasem pod nimi przejedzie stary samochod,
ciagnik, rzadziej furmanka i my oczywiscie. I nagle zamajaczyt
mostek. Drewniany, ponadtamywany, bo wytozony deskami. Na
stupach wbitych w dno rzeki, jak za pradawnych lat. Z pochy-
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lonymi barierkami. Z pieniacg si¢ czarng w cieniu wodg. Obro-
$niety zdziczalg zielenig. Nie wiedziatem, ze dotartem do naj-
wazniejszego miejsca: rozwidlenia drog, wyjscia na dookolng
trase, na szlaku ku sasiedniej dolinie, z brukowang szosa. Tu
otwieral si¢ nowy horyzont. W mowie on oznaczat trasy spa-
cerow, sklepik z oranzada, miare odleglosci w catej okolicy. Tu
toczyly si¢ debaty z mlodym dzielnym chlopem w gumiakach.
Stangta sprzedaz. — A co wy robicie z mlekiem. — A rzad juz ma
plany. — A co wy robicie z owocami. — A rzad juz podjal temat. —
A co wy robicie z $winmi, a jak z nich zrezygnujecie, to co z ich
karma, kartoflami. — A rzad juz juz wymyslit dlugotrwaty plan.
Most, epoka. Most piramida. Most, Partenon, Moooooost.

Ile Iat to juz ming¢to oto widaé¢ po dzieciach, z ktorych jed-
ne juz pracuja, inne studiuja. Niektore si¢ pozenily. Dom Piasta
z gliny, stoma kryty, kamieniami podmurowany, byt dwa razy
wyszabrowany, a raz to mu powyrywano drzwi kominka, komi-
na i kraty przy drzwiach wejsciowych. Pogryziony jak zg¢biska-
mi przedpotowego smoka. Cho¢ miatl alarmy i zdalng ochrong.

A my podbilismy okolice. Najpierw po drogach polnych,
potem asfaltowych z Unii. OdkryliSmy te miejsca $wigte, prze-
klete, zwornikowe. Stare siedmiusetletnie d¢by, niektore pona-
zywane. Zwirowisko glebokie na dwie duze sosny z perkozami
i odkrytymi warstwowo dziejami tej ziemi. Laki, gdzie zbieraja
si¢ do odlotu kluczowe bociany. Mostki, ktadki, brody i miejsca
do kapania. Krzyze i kapliczki ggsto wyroste w okolicy, gdzie
do kosciota bardzo daleko. Miejsca widokowe na taki, pola, da-
lekie sktony. Wycinki drzew, gdzie dzieci plakaly i tamy bobro-
we. Farmy konskie. Rozlewiska katami i katkami zwane. Szla-
ki przez ugory, czyli stepy, przez lasy, przez pola, przez bagna.
Wielkie szlaki do Patacu, do mostow i borow nad Wkra. Stare
parki podworskie. No i sklepiki z orenzadg w dawnym stylu.

A z mniejszymi dzie¢mi chodzito si¢ i1 jezdzito do gospodar-
stwa sasiedniego codziennie po mleko prosto od krowy spienio-
ne. Jakzeby nie odwiedzi¢ kur, kaczek, prosiat, pieséw, zrebaka,
no wszystko razem wypetniajace obejscie rozgwarem glosow
zwierzatkowa. Raz pan starszy na progu obory opowiedziat
nam, jak przed wojna osaczyli w oborze ztodzieja, ktory chciat
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uprowadzi¢ jatéwke. Z widtami staneli po dwu stronach wejscia
przy futrynie i — wytaz ztodziejski synu. — Tylko mnie nie zabij-
ta, z bidy mi si¢ w Ibie pomieszato. Puscili go jak wylazt caly
roztrzesiony, tylko musial na kolanach przysiadz na matke i na
Chrystusa Ukrzyzowanego, ze nigdy wigcej kras¢ z obory nie
bedzie. A to nie byty zarty, bo juz za konia to musowo $mier¢
grozita. Po tej opowiesci, na moja biede Grzesiek nam mowi, ze
tam w tym domu na $rodku pola jest chatupa zatulona w drze-
wach, gdzie si¢ zagniezdzito ztodziejstwo.

Z ojca na syna to przechodzi i wypleni¢ si¢ nie da. Zobaczy-
fem ten dom dopiero teraz i na drugi dzien juz wypatrzytem, ze
tam skrecita stara Warszawa. Przeciez ja tego czerwoniaka trzy
razy mijatem, gdy na dtugiej trasie wczoraj z Mtocka i1 z po-
wrotem si¢ toczytem. Dopiero go teraz naprawdg zobaczylem.
A nastgpnego dnia znowu go mijam, a za nim toczy si¢ jakis$
ztom Forda. — JedZ wolno maty, ja si¢ zatrzymam chwilke. Wy-
jatem kartke i otowek, bo stale je pod r¢ka nosze, zeby zapisa¢
nazwy miejscowosci, a nieraz jakies fraszki, i zaczalem zapisy-
wac numery rejestracyjne tych gratow. I pojechato si¢ dalej. Ale
przyszedt gorac i cheiato sig pobrodzi¢, wiec toczymy sie do tego
brodziku, ktory lubity zurawie, bo gatezie ktadly si¢ po wodzie
i robit si¢ zielony ostoniety tunel. Zostawiamy koleczka, prze-
kraczamy $cianke zielono$ci i calkiem nas muruje. Na niskiej
ostonigtej taczce czterech mlodziandéw i trzy panny w majtkach
i kostiumach grubo szytych. Przy piwie. Jeden wyzszy, sku-
dlony, czarniawy. Jeden masywny, rozlany, bialy. Dziewczyny
o grubych rysach, nienawykte do plazowania, ale przez to bar-
dziej rozebrane. Cofamy si¢ do tytu. Odchodzimy. Za nami co$
jakby $miech z pokastywaniem. Nieprzyjemnie. Odjezdzamy
pomieszani. Rozgladamy si¢. W cieniu stoi Warszawa i Ford.
Byt taki polityk, ktory codziennie powtarzal: czyja jest Polska.
My si¢ pytamy: czyja jest okolica.

Patac na drugim brzegu wysokim rzeki. Od ulicy wiejskiej
ogrodzony jak taziemki. Napisy o ochronie i sygnalizacji. Ale,
jak sie objedzie ogrody, od strony pastwiska, bez przeszkod
wchodzi si¢ na podjazd i krazy wokoto kolumnady frontonu,
skrzydet, wejs¢ tylnych, zaglada sie przez okna do wyburzonego

116



wngetrza, zrywa si¢ porzeczki. Ktos mi wyjasniat, ze nalezat do
Piechowskich. Ja nawet poznatem Jerzego, strasznie rozpisane-
go pisarza powiesci podobnych Kraszewskiemu, co si¢ na mnie
rozztoscil, bo przewrazliwiony na punkcie religijnosci, choé
o nim si¢ méwilo, ze on z Plocka, a ojciec ozenit si¢ z guwer-
nantka. Oj, jak tatwo byloby napisa¢ taka powies¢ z dwoma
dziewczynami w tle, nauczycielkg i wiejska stuzaca, co to ja
panicz podszczypuje raz czule raz przemocnie.

Przy tym patacu odpoczywato si¢ pod dwoma przewspania-
tymi debiskami, jeden nosit kapliczke i byt opleciony ptotkiem,
rosly tam lelijki i nagietki, na pewno dziewczyny $piewaty tu
wieczorami wio$nianymi majowki. Tam zesmy odpoczywa-
li, jezdzidetka oparte byty o drugi pien, kazdy miat jabtko w
dtoni, za nami zboze przed zniwami. Nie wiedzieliSmy, z ktorej
drogi, bo to byto rozwidlenie, nadjechata czerwona Warszawa
i zatrzymala si¢ z pi¢tnascie metrow przed nami. Stangta. Przez
opuszczone okno wychylita si¢ r¢ka, twarzy zza szkta nie byto
widaé, pokazata na nas i ustyszeliSmy glos. — Zobacz, szeryf
i jego pomocnik. Rozlegt si¢ $miech z kilku gardet. Nie byt
on przyjemny. Samochdd znieruchomiat. Stat. Zjedlismy jabt-
ka. PatrzyliSmy gdzies. Dhugo to trwato. Na przetrzymanie.
Z okienka snut si¢ dymek papierosowy. Wreszcie odjechali. My
po chwili tez. Odtad juz byto wiadomo, Ze nie jeste$Smy, jak nam
si¢ wydawalo, przezroczysci. Widzi si¢ nas, bo si¢ wie, ze jest
si¢ widzianym.

Ale las, ale bor, ale chojary. Te wyciete maja chyba po me-
trze w przekroju. Zadzieram glowe, sigpi deszcz i staczam si¢
rowniutko w wielka doling, nad rzeke, gdzie nawet sg sptywy
kajakowe w todkach wywozonych w gore samochodami. Ka-
tem oka ztapatem, Ze na poboczu stoi czerwoniak. Nie ogladajac
si¢ zdobywam most i po skarpce sprowadzam jezdzidetko az
na nizsza taczke i udaje, ze obserwuje rzeke Wkre, co to gdzies
si¢ snuje jak Nida, Dziatdowka, potyka naszg Lydynie, a potem
wlewa do Narwi (kto$ mi susyzt glowe, Zze tam si¢ moj rod za-
czyna) kolo Modlina. A nazwa brzmi tak staro jak lewa Skrwa.
Deszczyk sobie kropi, samochdd sobie stoi. Ale kto§ podjez-
dza na rowerze, przez okienko co$ podaje, co$ odbiera. Znow
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mzawkowato. ale kto$§ podchodzi, co§ podaje. Jade mijam, pa-
trze w druga strone. Tym razem przetrzymali mnie. Trudno.

Koto Mtocka droga prosta, nuda, to par¢ domow, to troche
wytrzebionego lasu. Jest tez kolonia ozdobnych doméw. Przed
niektérymi stojg na sztorc spiczaste kamienie polne. Podobno
dalej na Podlasiu i na Kurpiach byta tradycja takich kamieni
zwanych Babami i jednoreki malarz i poeta Mietek Czychowski
chodzit po miedzach i odnajdywat powalone i zagrzebane nieraz
Baby koto Ostroteki i mniejsze sam, a wielkie z pomoca, stawiat
na pamigtke. Do czasu. Doniesli ksigdzu, a ten z powotaniem
si¢ na Rade zabronit absolutnie takich rzeczy, bo to wznawianie
kultu poganskiego. No, czyby Mietek tu mial nastepcow? Ale
stop. Dwaj chtopacy zastgpili mi drogg, chce ich wymingé, ale
oni postgpili krok w lewo, czyli w prawo. Wspieram si¢ nogg na
ziemi patrze i czuje, ze nie ma zartow. Miny powazne, gotowos¢
jakas w postawie. Samochod czerwony stoi cofnigty w rowie,
tak, ze go z daleka nie widac.

Pusto za mna i przede mng. — Jezdzisz za nami, to my przy-
jechali za tobg. Nie ma nic do powiedzenia, ale troche widzg si¢
w pozycji powalonego, pokopanego, a moze tez potamanego.
Dobrze, ze nie ma matego. Bo to dla niego mogta by¢ wpadka
i mogt zobaczy¢ co$ na cale zycie cienistego. Oj, ze nie wzigtem
gazu pieprzowego. Ale z obrong to nieraz jeszcze gorzej, jak
takiego ukrzywdzisz. A tu z okienka samochodu stysze. — Nie
klikajta go. Zrdbta sobie z niego beke. Czasem si¢ przydaje.
Opisatl w gazecie naszych emerytow, ze im wstrzymuja wypfaty.
Trochg pomogto. Stojacym przede mng dryblasom, jakby roz-
luznily si¢ palce. — Obysmy si¢ nie zblizakowali wigcyj. Zeszli
z mojego pobocza. Mijam ich, oddalamy sie, znow jak na wy-
cieczce. O Baby, Baby, duchy kamienne dzigki waszym mocom
za wybawienie. Ale przyznaj jezdzidetko, ze masz pomocnikow,
co pomagaja ci mnie prowadzi¢, to jest ten rysik zostawiajacy
slad na papierze — literki, stowa, rzadki, stroniczki. No i troche
tej galaretki pod czaszka, co ten rysik prowadzi, co mu dyktu-
je raz madrzej raz ghupio. Moze to pisanie, podobno kiedys po
mazowiecku — pismienie, ktore tez znaczylo rysowanie, rzezbie-
nie, pstrzenie, ozdabianie, pisankowanie, obronito mnie przed
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lapskami, kopniakami, a moze tez czyms$ ostrym. Bolatoby i co
dalej. Skarzy¢ sie, wynies¢ bojazliwie 1 wstydliwie. Wiem teraz
czemu pisano, a potem wynoszono pod niebiosa Bibli¢. I inne
bez konca historie, sktadanki, $piewanki, dopasowanki, hafto-
wanki, babababababanki.

(fragment przygotowywanej przez Zdzistawa Jana Brudnic-
kiego wigkszej catosci pt. Jezdzidlo)

e Jan Zdzistaw Brudnicki — urodzony 2 XI 1936 r. w Ursynowie
k. Kozienic. Eseista, krytyk literacki. Ukonczyt filologi¢ polska na
UW. Debiutowat w 1987 r. na tamach czasopisma ,,Warmia i Mazu-
ry” jako krytyk literacki. Redaktor wielu czasopism: ,,Nowy Wyraz”,
»Poezja”, . Rocznik Literacki”, ,,Scena”, ,,Magazyn Literacki”.

Posiada kolekcje r¢kopisow wspodtczesnych poetow polskich.
Przygotowat wiele antologii. Za catoksztalt dorobku otrzymat w 1984 r.
Nagrodg ,,Piora”, przyznawang w ramach festiwalu ,,Czerwonej Rozy”
przez studentéw. Inne nagrody to nagroda ,,Miesi¢cznika Literackie-
go” oraz ,,Laura Mironaliow”.

Aktualnie pisze state felietony, artykutly, recenzje, wstepy do to-
méw poezji i prozy, redaguje ksigzki autorskie. Jako uczestnik zycia
literackiego uktada almanachy, prowadzi klub literacki w Dzielnico-
wym Centrum Promocji Kultury Praga Potudnie w Warszawie, bierze
udziat w pracach Panstwowej Rady Bibliotecznej i Komisji Kwalifika-
cyjnej Zwiazku Literatow Polskich.
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IRENA DUCHOWSKA (KIEJDANY, LITWA)

Dom starosci

Jesien zycia

po trudach dalekiej wedrowki.
Nagi krajobraz zbolatej duszy.
Opuscili cheiwy $wiat,

gonieni udrekg bezradnosci,
ogladajac si¢

na witraze zyciowej kleski.
Lgna do twardych poduszek nudy
i bezczynnosci.

Rozgoryczeni,

otoczeni pajeczynami przesztosci,
btadza w ruinach pamieci,
potajemnie btagajac

o jalmuzne ciepta.

Powoli zblizaja si¢

do odlegtego kraju

rachunku sumienia...
Opuszczeni przez najblizszych,
dzieci,

o kamiennych sercach,
kalekich duszach,

$ciezkami grzechu

dazacych ku przepasci. ..

Wesele
Swiat mtodych wibruje
wizja szczgscia,

nurkuja w magiczny $wiat,
zauroczenie,
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przyjmuja mitos¢.

Gra skoczna muzyka,
mtodzi marza,

a starsi w melancholii,

po kryjomu,

ocieraja tzy

smutnego doswiadczenia...

Cygan

Otrzymatam wigzanke
pertowych ré6z

od swego ucznia,
wychowanka

Cygana.

W szkole byt obwiniany

za najmniejszg kradziez,
bronitam go,

zawsze broili swoi.
Sprawdzato si¢ stwierdzenie,
iz Cygan na swoim podworku
nie kradnie.

Przyjechatl mercedesem,
cieszyto,

stal si¢ baronem

dorobit sig.

Z opuszczong glowa wyznal,
ze auto wziat z ulicy

ale postawi z powrotem na miejsce.
Juz nie chciatam dociekaé
pochodzenia r6z

 Irena Duchowska — poetka, pedagog, dziataczka polska na Litwie.
Pochodzi z Wilenszczyzny (rocznik 1955). Po ukonczeniu Wilenskie-
go Instytutu Pedagogicznego wyjechata na Kowienszczyzng, gdzie
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nauczala fizyki w szkole $redniej w miejscowosci Akademia w rejo-
nie kiejdanskim. Jest zalozycielka i prezesem Stowarzyszenia Pola-
kéw Kiejdan, prezesem Oddziatu ZPL LAUDA, a takze jedynego pol-
skiego Zespotu Pie$ni na Zmudzi ,Issa”. Autorka szesciu tomikéw
wierszy, organizatorka wielu imprez polskich na Zmudzi, w tym spo-
tkan literackich, czy Dni Kultury Polskiej na Laudzie i Zmudzi. Uho-
norowana licznymi odznaczeniami, w tym Srebrnym Krzyzem Zastugi
RP, Medalem ZG Zwigzku Polakéw Litwy ,,Za Zashugi w Krzewieniu
Polskosci na Litwie”, Srebrnym Medalem Stowarzyszenia ,,Wspolnota
Polska”, Literacka Nagroda im. Witolda Hulewicza. Mieszka w miej-
scowos$ci Akademia w rejonie kiejdanskim.
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BOGUSEAW FALICKI (WARSZAWA)

Ginacy gatunek

my

pielgrzymi do Mekki stowa

siedziby Bractwa Gutenberga
szukajacy schronienia ludzie Ksiegi
nomadzi poszukujacy oazy w tomach

my

wyznawcy szeleszczacych kartek

Slepnacy badacze zwojow

ufajacy hieroglifom wcigz na przekdr i mimo

my

gingcy gatunek ssakéw wedrujacych

od antykwariatu do wypozyczalni

od allegro do sktadu makulatury

od bukinisty przez archiwum po bookcrossing
i znéw do ksiggarni taniej ksigzki

Boza nautologia

Pierwsza i jedyna prawda na tym $wiecie
sa zeglarze

polujacy na migdzyoceaniczne sztormy
zagladajacy do glebinowych jaskin

nie darujgcy burzom ich dziewictwa

Druga i jedyna prawda na tym $wiecie
sg zeglarze
uciekajacy przed wszelkimi zywiotami
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port zawsze holujacy za soba
wyznajacy religie map i latarn

Trzecig najbardziej tajemnicza

i najbardziej jedyna prawda

tego i tamtego Swiata

jest pewnosé

ze ten sam Bog

bedzie sadzit wszystkich zeglarzy

Niby dlaczego

niby dlaczego miatoby nie by¢ trzeciej Swiatowe;j
czyzby$my si¢ wyzbyli odwiecznych tendencji
gotowania zagtady obcym bliznim i bliznim obcym?

historia poucza

ze jezeli nie my ich to oni nas

wczesniej czy pozniej w dzien czy w nocy
w wojnie sprawiedliwej lub swigtej
humanitarnej lub wszystko tacznie

i zawsze znajda si¢ powody
bo nikt i nic nie bylo w stanie nas zmienic¢

$wiete pisma muzea zaglady ani hiroszimy

bedzie jak zawsze bylto
a nie jak dotad nigdy nie byto
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Lipowiec

Motto:

,,Dawno temu byly tu lasy sosnowe, ale juz ich nie ma.
(...) Szyny kolejki wagskotorowej pokrywa trawa.
Odjechaly grube ryby z brylantami na palcach”™

,»Qubernator” Robert Penn Warren (1946)
przekt. Bronistaw Zielinski

Tartak

Nie byto ekologow, o greenpeace $wiat nie styszal,
klelismy z bezsilnos$ci, nikt nie Smiat stana¢ w obronie puszczy
okupant postawil tartak a swoi kontynuowali

kolejni kolonisci cieli puszcze

okradano nas z majatku, poezji, tajemnicy i tlenu

coraz sprawniejsze pity zamieniaty nasze Swigte gaje
na silikaty 1 miliony drzwi dla Chin

konie; najcudowniejsze zwierzgta $wiata

niechronione zadng ustawg ani mitosierdziem dekalogu
latem i zimg morderczo ciagngly majestatyczne maszty
nienasycona byla zadza wielu

przy naszych §wierkach i dgbach

zabytki Rzymu i Grecji to kupy kamieni

nie ma tartaku nie ma puszczy

jak miatem kocha¢ Lipowiec?

Stacja kolejowa

pamietam dzien, kiedy matka przewiozta mnie

z przystanku port do stacji na Lipowcu

to byta inicjacja!

liczyt sie kierunek do Warszawy i dalej do Krakowa
ten suwalski nie mial znaczenia

weglowa lokomotywa na dworzec wilenski na Pradze
0 5.30 po nocy na twardej tawce...pamigtacie?
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to byta brama do wielkiego §wiata sztuki
Grochowiakow Biatoszewskich [waszkiewiczow
wracalem zawsze z torbg petng rozmow i wierszy
jak mogtem nie kocha¢ Lipowca?

Herbert

Byl miedzy nami a nie wiedzieliSmy o sobie
mozliwe ze mijalismy si¢ na Biatym Iub Studzienicznym
i mijaty si¢ nasze muzy
i melancholie jak czarne i biate energie
i w tych samych $piewach ptakow i mgtach towilismy
nowe metafory

1 cigzyta nam podobnie alchemia lasu i wody

jak choroba dwubiegunowa
jeszcze nie opadt kurz po sandatach Poety
jeszcze mamy szanse, §pieszmy si¢ kochaé
Lipowiec — naszg skromng Krasnogrude

e Bogustaw Falicki — poeta, publicysta, animator kultury. Debiut
poetycki: ,,Poezja” 12/1971. Pierwsza ksigzka poetycka: Proba gene-
ralna ucieczki, wyd. Pojezierze 1979. Ksigzka prozatorska: Zoliborz
moich marzen (wybér i opracowanie), Wyd. Stow. Zoliborzan, 2012.
Wspotautor m.in.: Na Pigknym Brzegu TPPF 2007 (cykl artykutow
pod pseudonimem Feliks Zoliborski). Wiersze swoje publikowat m.in.
w: ,,Literaturze”, ,,Nowym Wyrazie”, ,,Warmii i Mazurach”, ,,Regio-
nach”. Laureat wielu konkursow. Mieszka w Warszawie.
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PAWEE KUSZCZYNSKI (POZNAN)

Pora stowa

W szczelinie miedzy wrzaskiem
a milczeniem,
coraz mniej miejsca
na stowo.
Oczy wystugujace si¢ szarosci
oniesmiela ztocisto brgzowy
tren dgbowych lisci.
Przyciskam ucho do pnia sosny
dla muzyki dzigciota.
Brzozy w oknach si¢gaja
oddechow,
wolnych od pustostowia.
Bol wiedzie mnie
do poezji.
Przezylismy wlasny dzien,
a juz obca noc si¢ zrywa
grozba rzucana
do stop poranka,
krwawigcego zielenig.
Tak trudno o sens.
Dtuga cisza przynosi

pore stowa.
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Rece

Rece to obraz

cztowieczego zmagania.

Niekiedy wygrazaja czasowi,

ze probuje fasi¢ si¢ do losu.
Wyciagniegte do przywitania
przekonujg, ze w dtoniach nie ma
noza, szabli, pistoletu;
wypowiedziane w tej chwili imi¢
czeka na jasno$¢ $wiatla zrenic.
Zastygaja w niepewnym gescie,
nieraz nie zdgza cofnaé
przyniesionej ufnosci.

Nie zapomna ksztattu klamki

w drzwiach rodzinnego domu.
Kanciaste palce, spekane dionie —
moéwia o niesklamanym zyciu.
Praca ragk ozywienie duszy przynosi.
Uniesione do gory pragna
przedtuzy¢ pozegnanie.

Rece znajduja punkt zaczepienia
w przestrzeni szczegsliwie zamknigtej
zielong wstegg lasu,

zaokraglong linig morskiego horyzontu.
Dtonie — macierz dotyku —
przynosza najpewniejsze poznanie.
Siewca ziaren rzuca dionig

zaczyn trwania.

Rece pod gtowa majg przyniesé
uspokojenie, jak cisza znaczona
dotknieciem tafli jeziora

przez spadajacy 1is¢.

Rece czgsciej s blizej prawdy

niz stowa.
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Nadal wiedzie¢ nie bede

Poczekaj...
Wstrzymaj oddech mysli.
A jednak nie wszystko
poniewczasie:
zachowam btysk twoich oczu
w zaci$nietej dtoni.
Juz nie pytam dlaczego
wspomnienie ojca
blizsze od rzeczywistosci,
gdzie nikt naprawde
nie $§mieje si¢
i naprawdg¢ nie ptacze.
Dotrwam do wiosny,
ktora najczesciej jest
w niezgodzie z kalendarzem.
I nadal wiedzie¢ nie bede
czy krzyk bardziej buntem jest
czy nadziejg.
Probuje posigsé dostojnos¢ drzew
i spokdj lasu,
utrwali¢ przyjazn z ptakiem,
przelatujacym obok
pomiedzy gateziami.
Marnotrawiona w codziennosci
cierpliwos¢.
Godnosci nie starczy
nawet na §wigto.
Stoncu i $wiathu odwzajemniam si¢
cieniem
prawdzie — milczeniem.

e Pawel Kuszezynski — poeta i krytyk literacki. Ukonczyt Akade-
mi¢ Ekonomiczng w Poznaniu. Wydat 12 ksigzek poetyckich oraz
jedna ksiazke z tekstami krytyczno-literackimi Wartosci zauwazone.
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Wiersze i artykuly krytyczne publikowal: w antologii wspolczesnej
poezji polskiej Dojrzewanie w mitosci, antologiach ,,Okolicy Poetéw”,
w almanachach poetyckich ,,Morwa”, ,,Akcenty”, ,,Galaz serca”, ,,Ko-
cham Was”, , Kocham Cig, ziemio rodzinna” ,,Strofy o Wielkopolsce”,
w czasopismach ,,Wspolczesnos¢”, ,,Nurt”, ,,W drodze”, ,,Tworczos¢”,
»~Metafora”, , Tygodnik Powszechny”, ,,Akant”, , Arkusz”, ,,Okoli-
ca Poetow”, ,,Literacka Polska”, ,,Go$¢ Niedzielny”, ,,Asnykowiec”,
»Poezja dzisiaj”, ,,Gazeta kulturalna”, ,, Temat”. Laureat Poznanskiej
Jesieni Poetyckiej (1962), Migdzynarodowego Listopada Poetyckie-
go (1987), Nagrody Literackiej XXXII Mig¢dzynarodowego Listopa-
da Poetyckiego za ksiazke Spotkanie pragnien (2009). Odznaczony
Medalem ,,Zastuzony Kulturze Gloria Artis” (2011), Srebrnym Me-
dalem LABOR OMNIA VINCIT (2006), ,,Wielkim Laurem Literac-
kim 2012” podczas Migdzynarodowej Galicyjskiej Jesieni Literackiej,
W pazdzierniku 2012 r. w Bydgoszczy otrzymat Medal Jerzego Suli-
my Kaminskiego, a w kwietniu 2013 r. — nagrod¢ Klemensa Janickie-
go. Prezes poznanskiego oddziatu ZLP. Mieszka w Poznaniu.
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ADAM LIZAKOWSKI (USA/DZIERZONIOW)

Gory Sowie
rodzicom

Na wschodzie granicg jest Przetecz Srebrna

a na zachodzie dolina rzeki Bystrzycy

cztowiek stangt naprzeciw gory — powiedziat
goro jestem cztowiekiem mam 60 lat

chciatem ci podzigkowa¢ w imieniu

moich rodzicow ktoérzy przez dugie lata

zyli w twoim cieniu podziwiali ciebie

wszyscy tutaj ciebie znaja

towarzyszysz nam od dziecigcych chwil

jestes dla nas jak dom

kazdy mieszkajacy tu w poblizu

nosi ciebie w swoim sercu

nawet jesli wiatr nie wieje ty jestes

pod chmurami jak dzwon —

mowili o tobie z szacunkiem: jaka jeste$ pigkna
dzieki tobie mieli swoja druga ojczyzne
chociaz bylo wielu zabitych i rannych

Gora dlugo milczata zanim powiedziata-
jestem miliard lat stara

spalam przez miliony lat w gigbiach oceanow
przez miliony lat odwiedzaty mnie wieloryby
wulkany chodzity po moim grzbiecie wiele razy
dinozaury na moich zboczach uczyly si¢ fruwaé
przez miliony lat odwiedzaty mnie motyle
mam cudowne wspomnienia o zyciu

stara jestem mogtam si¢ zdrzemna¢ na kilka
milion6éw lat — twoich rodzicow nie pamietam
czy oni sg podobne do mrowek

petzaja na moj teb, szyje, tupia
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wszystko niszcza na swojej drodze

jestem cztowiekiem — odpowiedziat cztowiek

nie mrowka

ale mi przypominasz mrowke

na dwoch nogach

— powiedziata spokojnie gora

rozstali si¢ z usmiechem

cztowiek obiecal, ze gory nie opusci

ani na chwilg

gora milczata patrzac na cztowieka z politowaniem

Powrét nad Odre, Nyse i Baltyk,
Ziemie Odzyskane. Rok 1945.

Poezja nie zamieni si¢ w krew zotierzy [ i 11
Armii Wojska Polskiego

ani nie opisze metafora

$mierci na galezi drzewa, w kloace

piwnicy, pod murem, podpalonym domu
komorze gazowej, cz¢sto bezimiennej

bez heroicznej, w fachmanach, w kanatach
bez stawy i chwaly, ciata pozostawione

w rowie, przy drodze, w lesie, w bunkrze
glodowym.... wszystko co zostato po
spalonej wsi, po ludziach, to dwie lipy i studnia.
Jak opisa¢ wierszem rzeczywistosc,

ciata ktute zastrzykami, widtami, krojone
tasakami, rznig¢te pitami, odrabane rece
glowy, nogi, piersi...

ubrania od$wietne schowane w skrzyniach
na strychu, ktore myszy zezarty

rece twarde ze stali, palce z blachy.

Wiersz podejmuje si¢ trudu, bierze sobie

za towarzysza osadnikow wojskowych

tych, co podjeli sie trudu budowy panstwowosci
w prastarych piastowskich granicach
najpierw z bronig w reku, a potem z kielnig
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kilofem i kosa w dtoni, podazajac za plugiem
skiba za skiba ,,przyorywali” kolejne zagony

do okaleczonego okrutng wojng panstwa,
nastgpowat powrot do czystej polszczyzny

wielu jezyk polski znato po swojemu —

taka to byta polsko$¢ Ziem Odzyskanych.

Zostali z dala od swoich miejsc urodzenia,

rodzin, nie skuszeni wizja tajemnicza ztotych
miast, drogocennych kruszcow, gatunkow

ro$lin i ziol, ale swojego nowego miegjsca

na ziemi. W wagonie z wysiedlencami

byly kozy i drob i ciagle pial kogut, jakby
rozumiat co si¢ stato, musiato mu si¢

pomiesza¢ we tbie. Ludzie spali na workach

ze zbozem, na czym kto mogt, przez zmeczone
oczy, uchylone drzwi ptynely obrazy mijanych
miejscowosci, domow, lasow, pol, stacji kolejowych,
przez wiele dni wagon byt stajnia, obora, domem,
nie bylo gdzie si¢ umy¢, po ubraniach chodzity
wszy, byli gtodni, kogut piat w dowolnych porach,
chciat chyba zaghuszy¢ gwizd lokomotyw

z przodu i z tylu wagonow.

Jak wiersz ma to opisac, jaka metaforg

— bogactwo wypedzanych: zwykly kon,
skrzypiacy woz wypeliony domowym

sprzetem az po same chmury,

krowe przywigzang do wozu idaca

dostojnie niczym konie u krélewskiej karety,
krowa — jedyna zywicielka,

obcos¢ na nowej ziemi pod skorg przez cale zycie.

Krol Gor Sowich. Jego wysokos¢ muflon.
Czteronozny emigrant z Korsyki
lub Sardynii, biega po Goérach Sowich

na stalowych nogach od Srebrnej Gory,
niczym srebrna mgla migksza od mgnienia
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oka po Przygorze jak okiem siegnac.

Dtugo by o nim opowiadac, jezyk tego

nie wypowie, to trzeba zobaczy¢. Najpierw
samo slowo muflon swoim brzmieniem
fleksja, konstrukcja, kuty kunsztem.

Barwny baran baletmistrz stowotworczy
stworzony z rozmachem i rzetelnie, w ruchu
z przemyslang pracg nad jego posturg pokryta
patyna, rudawo ceglany I$nigcy w stoncu.
On sam jest wierszem nowoczesnym
istotnym elementem cato§ciowym
sowiogodrskiego krajobrazu, aby go opisa¢
wiernie, trzeba pisa¢ ptynnie i ptomiennie.
Dla pewnosci powiem, Ze jest on pewny

jak amen w pacierzu, mozna to powiedziec¢
pewnym glosem z petnym zaufaniem —

jest naszym krajobrazem gorskim.

Masywna maszyna muflon nie rozpacza

nad wygnaniem, nie ma w nim uczucia
bezdomnosci, jest poczucie bezpieczenstwa,
swietny stuch, nieprzecig¢tny, nazwijmy to
Talent. Rzeczoznawca radzenia sobie w zime,
gdy trzeba zy¢ na korze Iub suchych lisciach.
Jest $wiadectwem, ze si¢ da tutaj zwawo zy¢.
Porusza si¢ pysznie z poczuciem pewnosci.
Jego rogi idiom poetyckiej wyobrazni

w nich mieszka, jest rozpoznawalny —

jego unikalno$¢ od nich si¢ zaczyna

w nich jego obraz powstaje w naszym oku

(Z niewydanego tomiku Jak Zdobyto Dziki Zachod)

e Adam Lizakowski — poeta, prozaik, fotograf, thumacz. Urodzony
w Dzierzoniowie na Dolnym Slasku.Debiutowal w 1980 r. na tamach
warszawskiego ,,Tygodnika Kulturalnego”. Studiowal creative writing
— poetry na Columbia College Chicago (BA) i Uniwersytecie North-
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western w Chicago (MA). Przez ponad 30 lat mieszkal w USA (San
Francisco, Chicago), gdzie nie tylko pisal, ale prowadzit grupy po-
etyckie: ,,Krak” w Los Angeles — San Francisco; ,,Niezaptacony Rent”
w Chicago, miesigcznik spoteczno-kulturalny ,,Razem” wydawany
w San Francisco w latach 1986-1989; kwartalnik poetycki ,,Dwa
Konce Jezyka” w Chicago (1993-1996). Na emigracji publikowat
na tamach paryskiej ,,Kultury”, nowojorskiego ,,Nowego Dzienni-
ka”, miesiecznika ,,Zycie Kolorado”. Tlumacz poezji amerykanskiej
m.in. Walta Whitmana, W.C. Williamsa, Allena Ginsberga, Langstona
Hughesa, Carla Sandburga. Od wielu lat promotor kultury polskiej za
granicg. Jest autorem kilkunastu zbioréw poezji, wielu sztuk teatral-
nych shuchowisk radiowych, powiesci i publikacji. Tworczos¢ jego
byta thumaczona na jezyki: angielski, rosyjski, niemiecki, francuski, li-
tewski, hebrajski, chinski, ukrainski, hiszpanski i biatoruski. W 2016 .
powrocit na state do Polski. Jest obecnie nauczycielem akademickim,
wspotpracuje z ,,Zeszytami Poetyckimi” oraz ,,Rocznikiem Dzierzo-
niowskim”. Nalezy do Stowarzyszenia Pisarzy Polskich. Laureat wielu
nagrod 1 wyrdznien, w Polsce i USA. Mieszka w Dzierzoniowie.
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STANISEAW STANIK (WARSZAWA)

Nowe wychowanie

Akcja dzieje si¢ w 2018 roku na KielecczyZnie i w Warszawie

Osoby:
Gaudenty, Wacia, Sottys, Zenobia, Kamilek, Nauczycielka

SCENAI

(Pokoj mieszkalny, petnigcy zadania kuchni i sypialni. Z prawej strony
stol, za ktorym siedzi Gaudenty. Wacia przy kredensie z lewej strony,
z waltkiem przy ciescie. Ma sztuczny biust, ubrana kolorowo. Dziecko
siedzi na koniu na biegunach, kolysze sig)
Gaudenty
Zdazysz z tym obiadem na czternastg?

Wacia

Na pewno. Przeciez musimy jes¢ o statej porze. Duzo mam
nakraja¢ klusek?

Gaudenty
Dzi$ znowu kluski?

Wacia
Kluski w kompocie. Danie wegetarianskie.

Gaudenty

RODb jak uwazasz. Zwykle masz racj¢. Tylko dzidzius§ moze
by¢ niezadowolony. Lubi na stodko — ty cukru nie kazesz po-
dawac.
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Wacia

Tak, kochanie, twoje zasady staty si¢ moimi. Nie kaz¢. Do
czego to prowadzi wspdlne pozycie. (Pukanie do drzwi) Ktos$
idzie... Kto tam? Prosze! (Wchodzi Sottys, rozglgda sie)

Soltys

Dzien dobry! To ja, Soltys. Zdaje si¢, ze dobrze trafitem:
rodzina w komplecie?

Wacia
A co was tu prowadzi w taka pogode?

Soltys

Pogoda w sam raz na pogwarki i przyjemnos$ci. Chtop przy
stoficu musi siedzie¢ w polu.

Wacia
Ano tak.

Gaudenty

Tak. Siadajcie. C6z powiecie. Nigdy nikt ze wsi do nas nie
przychodzit.

Soltys
Prawda to. Wtasnie ten fakt, Ze siedzicie jak u Pana Boga za
piecem, tu mnie przywiddt. Wiecie, jaki dzisiejszy §wiat. Jeden
drugiego chce rozpracowac i urzadzi¢ wedlug wlasnego widzi-
misie.
Gaudenty
Az tak zle oceniacie ludzi?

Soltys
Zle, nie Zle... roznie plota, ale faktem jest, ze mieszkacie we
wsi dwa miesigce 1 z nikim nie weszlisScie w komitywe. W go-
spodzie was nie wida¢ ani w kosciele. Powiem na ucho (sScisza
glos); o was niektorzy mowia, ze niby jestescie... homo, jacys$
geje. Ha, ha, ha.
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Wacia
Niech tam mowia. Musze rzec Soltysowi, ze ja, Wacia, i mdj
maz, Gaudenty, nie taimy prawdy przed ludzmi. Tak, jesteSmy
gejami, prawda mezusiu? Mieszkalismy kilkanascie lat w War-
szawie, tam bylo niewazne, kim jestesmy. Ale Zycie w miescie
nam zbrzydto, bo pospiech, hatas, $cisk. Sprowadzilismy si¢ na
wies, bo higienicznie i ekologicznie.
Soltys
No tak, lecz jesli wy geje, to skad dziecko? (przerzuca uwa-
ge) Chlopezyku, jak masz na imi¢?
Kamilek
Mama i tata moéwig na mnie Kamilek. A ty co6zes za jeden?

Soltys
Wystarczy, zem Sottys. Niech tak zostanie migdzy nami.

Kamilek
Dobrze, Sottysie. Pogadaj sobie, ja si¢ pobujam... (wychodzi)

Wacia

Dziecko przysposobili$my... jako zgodne malzenstwo. Zy-
jemy przeciez w XXI wieku, stare reguty adopcji poszly w za-
pomnienie.

Soltys
Dziwy mowicie, bo i faktycznie na prowincji ciemnota. Po-
zwolicie, ze zapalg papierosa.
Gaudenty
Tak wazny gos¢ wszystko moze. A ja przedktadam nad pa-
pierosa fajke. Aromat jest przyjazny cztowiekowi.
Wacia

(Do Soltysa)
Nie niszczcie sobie smaku, skoro czeka obiad. Zostanie Sot-
tys na obiedzie?
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Soltys

Nie zostang. W takg dziwna porg przyszedlem, nieakuratnie,
kiedy obiad si¢ gotuje; lecz powiem, Ze moja stara tez przyrza-
dza jadlo. Zabija koguta i czeka na mnie z pieczonym udkiem.
Nie, dzigkuje, co najwyzej papierosa zapale.

Gaudenty
Palcie, nie oponuj¢. Co Sottysa tu sprowadza?

Soltys

Tak powiem: ludzie we wsi duzo o was plota, ale nic pew-
nego nie wiedzg. Wystali mnie, zebym obadat sprawe. Kazdy
ciekaw waszych tajemnic. Niektorzy spodziewaja si¢ skandalu.

Gaudenty

Dziwne, ze znalezliSmy si¢ pod ostrzatem. Chcemy zy¢
W przyjazni, wiec wszystko objasnimy. Prawda, Waciu?

Wacia

Tak, jestes§my pokojowo nastawieni. Powiem tez, ze bardzo
meza kocham, a bedac wiele lat po $lubie, nadal nie mogg¢ ani
chwili bez me¢za przezy¢.

Soltys

Wzruszajace... Prawd¢ mowiac, to si¢ w gtowie nie miesci.
Czy to zwyczajne, zeby mezczyzna zyl z mezczyzng i wycho-
wywali jeszcze jednego mezezyzng? Ale mowicie: to zwyczaj-
ne... Moze w Warszawie zwyczajne, bo u nas nie. Co was tu
sprowadzito?

Gaudenty
Styszeliscie o ekologii? Sprowadzilismy si¢ blizej natury
z mitosci do niej. Szanujemy ja tak bardzo, ze nie za§miecamy
jej ani nie gwalcimy sztucznymi nawozami. Ot, wlasny ogro-
deczek, gdzie tylko stonce i ptaki. Nawet chwastow nie tgpimy.
To, co przyroda daje, dla nas $§wigte...
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Soltys

To taka zabawa... Przypomina mi przemieszczenie matpy,
ktora z tesknoty za Afryka wpada w chorobe. Nie obrazajcie
si¢, panie Gaudenty, ale to, co ma by¢ naturalne, wydaje mi si¢
udziwnieniem.

Gaudenty

Widzicie, takie czasy... Powiem co juz rzektem, nie tylko
stosujemy si¢ do ekologii, jestesmy takze wyznawcami wegeta-
rianizmu. Nie jadamy migs, nie odzywiamy si¢ suto, uzywamy
duzo nabiatu i wywarow z ziot.

Soltys
Znaczy, ze gdybym zabit jalowke, nie wzi¢libyscie ¢wiart-
ki? Thuste nie dla was?

Gaudenty
Nie. Podobnie uczynitaby Wacia, prawda?

Wacia
Prawda. Najlepszy jest serek homogenizowany.

Soltys
Brzmi jak homoseksualny.

Gaudenty

Niech wam bedzie, mnie to nie zraza. Lecz skoro Sottys mo-
wil, Ze nie wida¢ nas w kosciele, to dodam, ze zgodnie z duchem
czasu nalezymy do sekty proroka El Farel Takao. I nie widzimy
zadnych przeszkoéd w wolnej mitosci. To znaczy ja nie uznaje,
bo Wacia ma hamulce.

Soltys

A to bestie... Doprawdy interesujace. Co tam jeszcze moze
moich ludzi zainteresowac?
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Gaudenty

Ano, powiedzcie, ze lubimy muzyke techno i jezdzimy co
roku do Berlina na Parade Mitosci. Wspaniata przygoda, praw-
da Waciu?

Wacia

Tak, bardzo lubi¢ paradowac! Szczegdlnie w nowych ciu-
chach i z tatuazami. Ach, co za przezycie! (Stychac pukanie do
drzwi)

Gaudenty
Kto tam? Proszg wejsc.

Zenobia

(Transwestytka ubrana w plaszcz nieprzemakalny,
wyzigbiona)
Dzien dobry. To ja. Gaudenty, poznajesz? Zenobia! Jadg od
wczoraj... Dwa lata ci¢ szukatam, wreszcie mam ci¢. Gauden-
ty, poznajesz?

Gaudenty

Dzien dobry. To ty? Jak si¢ zmienitas. Co za niespodzianka.
Nabrata$ nowych kolorow. Masz wspaniate ciato.

Zenobia

Mito to styszeé. Pamietasz? Obiecywates ztote gory. Plotles
czute stowka. Tam na tej Paradzie przed dwoma laty chciate$
wyj$¢ za mnie. I oddalam ci si¢. Pokochatam cig, a ty poszedtes$
do innej. O, tachmyto jeden!

Gaudenty
Bytem juz Zonaty... Sama rozumiesz...

Wacia

(Do Zenobii)
Zostaw Gaudentego! Jestem jego zona, tez mam cos$ do po-
wiedzenia. Nawet wigcej niz mam.
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Zenobia
Nie, on jest m¢j! Daje¢ babskie stowo honoru... Tak, Gauden-
ty popehites btad! Masz! (uderza go w pysk) A teraz ubieraj sig,
idziemy. Czego si¢ ociagasz?
Gaudenty
Bo... bo... bo...ha... ha... ha... Dobrze juz, pojde!

Soltys
Ja tez powinienem pdjs$¢. Powiem ludziom ze wsi, ze zycie
tu normalne, jak na wsi, bezwzgledne i surowe, ludzie si¢ ktoca,
bija, rozchodza. Pasujecie do nas.

SCENAII

(To samo pomieszczenie, co w Scenie I, ale panuje w nim wiek-
szy beztad. Meble postarzate, batagan, ciemnosci. Wydarzenia
dziejq si¢ w cztery lata pozniej, niz w scenie 1. Wacia i Kamilek
siedzq za stolem, lecz Kamilek popatruje przez okno)

Kamilek

(Wyglgdajqc przez okno, umorusany, nerwowy)
Mama, ktos przyjechal. Chodz, popatrz. Samochdd — pierw-
sza klasa.

Wacia

(Odsuwajgc syna ramieniem)
Odejdz, proszg. (Patrzgc przez okno) Ach, ten tobuz, Gau-
denty. To on! Znowu go tu oczy niosa.

Kamilek
Tata, tata... Ja chce do taty!

Wacia

Siadaj w kacie. Co za niesforne dziecko! Musisz sprawiaé¢
wrazenie, ze Gaudenty nas zupetnie nie obchodzi.

Kamilek
Kochany tata, bardzo mnie obchodzi.
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Gaudenty
(Wchodzqgc, dobrze ubrany, wytworne maniery)
Dzien dobry! Poznajesz mnie? Stysz¢ od schodow dobre
wiesci. Moje dziecko na mnie czeka...
Wacia
Czego chcesz, nikczemniku?

Gaudenty

Doskonale wiesz, ze dzisiaj wypada widzenie z Kamilkiem.
Taki dzien to dla mnie uroczystos¢...

Wacia
Dobrze wyczuwasz... Kamilek chce si¢ z tobg widzie¢, ale ja
bynajmniej... Dopdki spotkania przebiega¢ beda w moim domu,
ja bede decydowac, czy do nich dopuscic...

Gaudenty

(Zirytowany)
Pozwolisz, ze usigd¢. Grzecznos¢ chyba obowigzuje wszyst-
kich?

Wacia
Siadaj na podtodze, gdzie chcesz, bo wysokiego dla ciebie

miejsca nie ma. Co$ podobnego: tronu dla siebie wymaga w cu-
dzym mieszkaniu?

Gaudenty

Tak, tronu chyba nie moglbym taczy¢ z twoja osoba. Ma-
niery raczej masz proste. Co do mnie, ja go nie odmowie. Jesli
nie chcesz, bym tutaj porozmawiat z synem, wezme go na spa-
cer. Zrozumiale, ze wszystko odbedzie si¢ zgodnie z decyzja
sadu.

Wacia

Nie pozwolg na to, a tym samym na namowy dziecka na
mnie. Kamilek mowit, ze informowate$ go o moich, podobno
ztych inklinacjach.
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Gaudenty

Dobrze wiesz, ze moja obecna zona, Zenobia, nie odbiega
w orientacji od ciebie. Ale nie o to chodzi. Zdaje si¢, ze w po-
gladach na model zycia tylko my bardzo si¢ r6znimy. Dziec-
ka z naszego zwigzku mie¢ nie moglis$my, z potaczenia mojego
z Zenobig tez nie moglismy, a przeciez mitos¢ do syna, chocby
byt przysposobionym, jest rzecza zwyczajng. I ja ja zdobylem,
a ty wymuszasz jg sita? Jako matka powinna$ emanowac uczu-
ciem naturalnym.

Wacia

Nie mow tak przy dziecku. Ja go naprawde kocham. I ono
mnie tez, chociaz ukrywa to pod presja innych ludzi. Chodzi o
ciebie i twoja obecng matzonke.

Gaudenty

Zyje z Zenobig, a ona tak skryta, jak ty, nie jest. Nie mam
z nig tajemnic. Mowimy sobie wszystko. Nowe wychowanie
wlasnie polega na tym, zeby przed sobg i przed dzieckiem by¢
otwartym.

Wacia

Ja nie pozwolg na otwarto$¢ jednostronna, to znaczy twoja...
Od czasu twego odejécia bardzo si¢ zmienitam. Zapomniatam
o ekologii, wegetarianizmie 1 wyprawach do Berlina. Stowem
cofnetam si¢ do epoki konca XX wieku. Po historii z tobg zo-
stato tylko dziecko. Chcg je po swojemu wychowag, biednie, ale
w dyscyplinie, a dla ciebie miejsca nie ma.

Gaudenty
Nie pozwolisz mi z nim spegdzi¢ dwa kwadranse? Mam dla
niego upominki: torb¢ do szkotly, amerykanska z liczbowym za-
trzaskiem i narty japonskie na zime.
Kamilek

Tata, pokaz mi te upominki. Czekatem na ciebie, taki jeste$
dobry.
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Wacia

Ja jestem zla, cho¢ mam zasady! A nawet jesli nie, jestem
kobieta, to dla Kamilka jestem matkg, a skoro matka, dziecko
musi pozosta¢ przy mnie, przy matce, tak jak zresztg nakazal
sad, a podpowiada obyczaj. (Stychac pukanie)

Soltys

(Wchodzgc)

A, witam dobrodziejke (Ktania sie Waci) 1 was, Gaudenty,
witam. Patrzylem co dopiero przez okno, patrzylem, widze biale
auto. Domyslitem si¢, ze Gaudenty zjechat, przywi6zt moc no-
wosci, to i ruszytem si¢ z gniazda. Czy palicie dalej, Gaudenty,
fajke? Bo ja juz zadnych uzywek nie stosuje. Na stare lata wsze-
dltem w nowa mode: popieram ekologie, wegetarianizm i wolng
mitos¢, cho¢ z tym ostatnim wstyd przyznaé, zmagam si¢ czysto
teoretycznie. Jak widzicie, na wsi teraz postep...

Wacia
Czego chcecie? Jeszcze was tutaj brakowato?

Gaudenty
(Zyczliwie)

Zostaw Wacia, Sottysa w spokoju. On teraz cztowiek swia-
towy, az ochota nachodzi, zeby z nim rozmawia¢. Odpowiadam
wam, Soltysie: tak, pal¢ fajke, to dodaje powagi. Poza tym prak-
tykuje ekologie, wegetarianizm 1 wolng mito§¢. Skoro Soltys
czyni podobnie, ma we mnie bratnig dusze. Stowem, dalej na
wsi jak u nas. Powiedzcie, Soltysie, jak maja si¢ sprawy Kamil-
ka? Chyba zadne wydarzenie nie umyka wsiowej wladzy?

Soltys

(Skarzy)

Ano, nie umyka... Ja tam nie fachowiec od wychowania,
wigc 1 uogdlnia¢ nie umiem. Moge przywolac takie tam fakty...
Na przyktad, ze Kamilek jeden z calej trzeciej klasy nie wykupit
obiadu...
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Wacia

Sottysie po to przyszliscie? To odpowiem. Kamilek nie bg-
dzie mieszal si¢ z pospolstwem, zwlaszcza przy spozywaniu
daréw proroka EL Dax Tu. Poza tym ja podaj¢ lepsze jedzenie.

Soltys

No, nie bedg si¢ wtracal. Po prawdzie to nie moja rzecz po-
sitek w szkole. Mozna tak, mozna tak, byle nie burczato w brzu-
chu. Datbym spok¢j, ale wie$ jest za niepokojem. Powiem tylko
waszeci (tu zwraca si¢ do Gaudantego), ze myS$latem o was...
Wchodzg ja raz do domu, gdzie i teraz siedzg, a tu stysze jako-
we$ dzikie wrzaski. Stucham pilnie, poznaje: tak, Wacia dzie-
ci¢ pierze. Znaczy si¢, sprawia mu lanie, zdzielajac recznikiem
z trokami po golej pupie. O, niedoczekanie twoje, mysle o Waci
1 krew mi si¢ $cina. Gotéw bytem bykiem uderzy¢, ale stabos¢
poczulem w glowie, bom stary, wi¢c odszedtem cichaczem. Tak,
waszeci, czekatem na was, zeby to powiedziec.

Wacia
0, wy szpiclu wsiowy, zamknelibys$cie gebe, bo wam krzyw-
de zrobig.

Kamilek
(Do Gaudentego)

To prawda, pan Soltys nie ktamie. Tak bylo, nie przeinaczyt
ani stowa...

Gaudenty

Cos$ podobnego, i to pod dachem domu, ktéry byt kiedy$
moj. Powiadajcie, Soltysie, bo wasze slowa pomagaja mi si¢
skupi¢. Zdaje si¢, ze wiem, co robig...

Soltys

Duzo by opowiadac... Troche $wiata widziatem, ludzi po-
znatem, 1 wiem, co mowia. Tedy stowko jeszcze... Pani Wacia za
nic ma honor babski. Tak, tak... bo puszcza si¢ z glupim Jasiem,
co bez rozumu. Toz upadek obyczajow. Nie w niecnocie rzecz,
tylko w wychowaniu dziecka. Patrzy ono, jak matka...

146



Kamilek

(Z ptaczem)
Ja nie chce matki!

Soltys

...podobnie jak jego przybrana zachowuje si¢, nic nie hamu-
jac huci...

Wacia
Milczcie, Sottysie, nie pozwolg w moich progach napadaé
na siebie i na dodatek — na syna. Wtasciwie kto tu przekracza
dobre obyczaje? A tfu! A won!

Soltys
Grzecznie przepraszam. Kto$ prawd¢ musi powiedzie¢, ktos
ja musi poznac¢. Dlatego mowie. Ale jak mnie wypraszacie, to ja

na site nie bede si¢ wpraszat. Do widzenia! Do widzenia! (Wy-
chodzi)

Wacia
(Rozpaczliwie)
Idzcie, gdzie was oczy poniosg!

Gaudenty

(Poufnie)

Wacia, prawda to z tymi metodami wychowania? Ze go
spotwarzasz? Przyjechatem, zeby zobaczy¢ syna i spokojnie po
wizycie odjecha¢. Tymczasem musze surowo spyta¢: Czemu go
krzywdzisz? Gdzie poszanowanie wolnosci dziecka? Dlaczego
zapominasz o postepie w oddzialywaniu przysposobiennym?
Jesli tobie podoba si¢ by¢ kobieta, z wyboru, tak on ma prawo
do matki. Stowem, Kamilek z tobg nie moze zosta¢, bedzie mo;.
Ty nie nadajesz si¢ na rodzica.

Kamilek
Tak, tato, zabierz mnie! Ja chce do ciebie.
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Gaudenty

(Zapowiada z emfazqg)

Synu, bedziesz moj. Wszystko zrobig, zebys$ zamieszkat ze
mna. Sady dzi§ pozwalaja w nieudanym malzenstwie, chocby
1 homoseksualnym, pozostawa¢ dziecku przy ojcu. I pojedziesz
do mojego domu. Tam niczego ci nie zbraknie. Soltys bedzie
swiadczyl, ze matka Zle si¢ z nim obchodzita. Zegnam wiec byta
malzonko! Nie ja bede¢ juz prosit o spotkanie z synem! (Wycho-
dzi trzaskajgc drzwiami)

Scena 111

(Akcja dzieje sie 3. lata po wydarzeniach aktu I1. Pokoj urzqdzo-
ny z przepychem, ze schodami prowadzgcymi na pietro. Meble
antyki, dywan perski, na scianie arras, bron palna. Po scho-
dach zstegpuje Zenobia, Kamilek zajmuje si¢ grq komputerowg,
za chwile pojawi sie, réwniez zstgpujqc po schodach Gaudenty.
Swiatlo z kandelabréw. Wszyscy ubrani sportowo, ale gustow-
nie. Drzwi z prawej strony Sciany).
Zenobia
(Wchodzgc, chwile po dzwonku do drzwi)
Czemu Kamilku, nie otwierasz, gdy kto$ dzwoni?
Kamilek
(Nie odrywajqgc si¢ od gry)
Odwal si¢, mam po dziurki w nosie twoich gosci.

Zenobia
Skad wiesz kto i do kogo idzie? (Otwiera) A, witam ci¢, Wa-
cia. Juz dawno nie bytas$ u nas.
Wacia
(Wchodzqc i podajqgc Zenobii parasol)
Tak si¢ utozylo. Powie$ gdzies moja parasolke, wzigtam ja
ze sobg, bo rano padato.
Zenobia

W catej Europie pada. M¢j brat dzwonit z Capri, mowiac, ze
przez niepogode caly wypoczynek ma do niczego.
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Wacia
A jak si¢ ma Kamilek? Czy nic nowego nie zaszto u niego od
moich ostatnich odwiedzin?
Zenobia
Nie, bynajmniej. Moge tylko pochwali¢ si¢, ze mdj maz,
Gaudenty, zlecit heraldykowi wykonanie drzewa genealogicz-
nego rodziny i kazat umie$ci¢ w nim Kamilka, mimo ze krew
ma plebejska. W kazdym razie nie jest urodzony z m¢zowego
plemienia...

Wacia
Mezowskich plemnikow?
Zenobia

Ja gdy mowig, to mowie ostatecznie. Cicha tajemnicy jest,
ze Kamilek podtrzymuje cigglto$¢ rodowa. A w mojej rodzinie
byt marszatek wielki koronny, trzech generatow, dwaj purpura-
ci i krocie obroncéw ojczyzny, zastuzonych w walkach wrecz
i wojnie podjazdowej. Tymczasem, zdaje si¢, chciala$ porozma-
wia¢ z Kamilkiem? Co prawda od rana zajgty jest gra kompute-
rowg i niechgtnie konwersuje, jednak... jednak... nie widziat cig¢
od dwoch miesiecy, to znaczy dluzej, niz pozwolit sad... i moze
zgodzi si¢ na rozmowe. Kamilek, przywitaj goscia.

Kamilek
Juz witam... jeszcze trzech duchoéw zabije i... powitam.

Zenobia

Widzisz, Wacia, Kamilek dostat dzi§ nowa gre i musi jg wy-
prébowaé. Mozna w niej unicestwic¢ setki duchow...

Wacia

(Przerywajqc)
Jak si¢ masz synku? Bardzo tgsknisz za mama?

Kamilek

Wszystko okej. (Podaje dion, Wacia jq podejmuje. Powita-
nie zimne) Masz jaki$ upominek? Bardzo by si¢ przydat...
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Wacia

Jak wiesz, zyje ubogo, kazdy grosz licze... dostaniesz na-
stepnym razem, dobrze?

Kamilek
You are pig!
Wacia
(Do Zenobii)
Co on mowi?
Zenobia

Mowi, ze jestesmy $winie. Nie nalezy jednak tego traktowac
dostownie, bo angielski lubuje si¢ w przenosniach. Kamilek bg-
dzie konkretniejszy pod obecnos¢ ojca. Juz po niego dzwonig.
Za chwilg zejdzie z gory.

Wacia
(Do Kamilka)
Nie pocatujesz mamy? Tak bardzo si¢ stgsknitam...
Kamilek
Fuck you!

Wacia
(do Zenobii)
Co on powiedziat?
Zenobia
Zeby sie odpieprzy¢.
Gaudenty

(Schodzqgc)
Juz na gorze stysze konwersacje obcojezyczng. Czy mnie
oczy nie myla: kto$ nas odwiedzit?

Wacia
Nie poznajesz?
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Gaudenty

Ach, Wacia ze Skumbrii. Pewnie na widzenie, bo nie do
mnie? A jak tam ghupi Jasiek? Nadal taki jurny?

Wacia
To niewazne. Nie wiedzie mi si¢ najlepiej, jedyng nadzieje
poktadam w synu. O tobie juz zapomnialam, wybaczytam ci,
zreszty kobieta po pigédziesigtce powazniej mysli...

Kamilek

Jak chcesz ze mng porozmawia¢, mamo, to musisz uzgodni¢
doktadny termin.

Wacia
A to dlaczego? Nic nie rozumiem. (Dzwonek do drzwi)

Kamilek

(do wchodzgcej Nauczycielki)

Cze$¢, stara! Dobrze, ze jestes$, bo calkiem bym si¢ zanudzit!
(Zwracajgc sie do Waci) Widzisz, mamo, czeka mnie domowa
lekcja angielskiego. A potem, niestety, obowigzki towarzyskie...
O, wilasnie musze zadzwonic¢! (Wykreca numer telefonu komor-
kowego) Halo! John? Stuchaj, przyjade dzi$ o siddmej wieczo-
rem. Przepraszam za spoznienie. Coz, wyzsza koniecznosc.
Bawcie sie.

Nauczycielka
(niespodziewanie)
Dzien dobry! W pore trafitam? Przysztam jak zwykle, ale
Kamilek jakie$ interesy zalatwia. Czy mozemy zaczyna¢ lek-
torat?

Wacia

Pani jest nauczycielka, wiem o tym. Ale jesli pani pozwoli,
powiem, ze mam dzi$ z Kamilkiem widzenie. Jestem jego mat-
ka. Specjalnie jechalam dwiescie kilometrow do stolicy. Ale...
pani, widze, niecierpliwa?
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Nauczycielka
Tak, obowigzki sg wazniejsze niz spotkania.

Wacia

Przepraszam, ale i owszem, moge poczekac... Nie chcg robic¢
ktopotéw. Poza tym matce nie powinno si¢ spieszy¢. Nieprawda?

Gaudenty

Do Nauczycielki)

W pore pani przyszta... Nauka to potegi klucz! Moze pani
zaczynac, nie zwazajac na przeszkody. Proszg, jak zawsze, do
pokoiku prywatnego Kamilka. (Nauczycielka z Kamilkiem zni-
kajq za drzwiami. Przez chwile panuje cisza)

Wacia

Syn bardzo si¢ zmienil. Wyraza si¢ grubiansko, tak ze
i w moim towarzystwie bylby wstyd. Jest oschty, wyniosty,
zapatrzyl sie na mode. Och, Gaudenty, co tez si¢ porobilo?
Przeciez nie tak dawno propagowates$ ekologie¢, wegetarianizm,
wolna mito$¢! I nie chcesz przekazaé synowi tej tradycji?

Gaudenty

Przekazuje, cho¢ w inny sposob. Wtasnie umiescitem go
w drzewie genealogicznym. Teraz taka moda. Poza tym sg jesz-
cze inne nowinki na horyzoncie. Uprawia si¢ na przyktad wol-
ng mitos¢, ale bardzo dyskretnie. Ja prowadzg holding sklepow,
a w nim mam osrodek sprzetu erotycznego. Pozwalam wigc Ka-
milkowi od czasu do czasu wzig¢ z potki paczke kondomow.
Ale, zaznaczam, dyskretnie. Niby ja i on nic nie wiemy o tym.

Wacia
To wiem, a czemu takich brzydkich stow uzywa? Jak na
trzynastolatka to zaskakujace!
Gaudenty

Owszem, stosuje mocne stowa, lecz nie w jezyku moich
przodkow. Jako cztowiek Swiatowy, zna angielski, a znajac je-
zyki musi je probowac. Tak wiec przeklnie czasem, ma si¢ ro-
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zumie¢, na przyktad po angielsku. Kiedy opanuje niuanse tego
jezyka, zostanie ambasadorem, gdyz w krajowych konwencjach
nie bardzo si¢ miesci. Sama rozumiesz?

Wacia

A ja jestem staro$§wiecka. Juz kiedy ustyszatam, ze Kamilek
zabija duchy, ma sie rozumie¢ na ekranie, tez si¢ zaniepokoitam.
Od duchéw niedaleko do zywych ludzi.

Gaudenty

Bez przesady. W obronie wtasnej mozna zabijac i ludzi. Na
razie wprawia si¢ w strzelectwie tradycyjnym, jak osiagnie pet-
noletno$¢, dostanie colta. Bo widzisz, wychowuje go w duchu
wolnosci. (Otwierajq si¢ drzwi od pokoju Kamilka, wychodzi
Nauczycielka)

Nauczycielka
(Krzyczgce)
Jaki dran! Naplut na mnie! Chcialam go nauczy¢ stowek
bone tone’u, a on naplut! Na swojego pedagoga...

Gaudenty

Co pani mowi? Jak mam rozumie¢: ,,naplut na mnie?”” Przez
pomytke czy przez przypadek? I duzg czy matg $ling? Mita pani,
niech pani si¢ uspokoi. O co ma pani pretensje? Przeciez to pani
jest pedagog?

Wacia

Zachowajcie, panstwo, spokoj. Nie ma potrzeby si¢ ktocic.
Musze jako matka powiedzie¢ par¢ stow o Kamilku. To dobry
chtopiec, ale byt chowany najpierw ubogo i surowo, no, po-
mijajac pozwolenie na wolna mitos¢, ktorej przeciez nie mogh
tak wczes$nie uprawiac. I od czterech lat wszystko si¢ zmienito.
Nikt nie naktada na niego ci¢zarow, optywa w dobra, korzysta
z wszelkich swobdd. Taka zmiana musiata odbi¢ si¢ nickorzyst-
nie na jego postepowaniu. Zeby co$ zmieni¢, musze ja si¢ nim
zaopickowac. Mimo biedy, jako$ sobie poradz¢ z druga, kocha-
ng osobg na utrzymaniu...
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Nauczycielka

Jako nauczycielka, wiem, ze popeliono za pierwszym ra-

zem btad, popetiono i za drugim. Ot, i skutki!
Wacia
Chtopiec si¢ zdeprawowal i nie mogg na to patrze¢. Czy ra-
dzi pani zwrocié si¢ do sadu o ponowne przyznanie mi Kamilka?
Gaudenty
Ani mi si¢ waz!
Nauczycielka
(Probuje znalez¢ wyjscie)

Tak, Kamilek nie uznaje zadnych zasad. Poniewaz pracuje
jako wychowawczyni w domu dziecka, co$ innego proponuje.
Skieruje sprawe do sadu o pozbawienie was obu praw rodziciel-
skich. Syn trafi do mojej placowki, tam jego najodpowiedniej-
sze miejsce.

Kamilek
(Wychodzqc, przez telefon komorkowy)

Cze$¢, John! Jestem wolny. Zaraz przyjezdzam. All right?

Wszystko trendy. (Trzaska drzwiami)
Gaudenty
Co za batagan, do jasnej cholery!

Wacia
Moj synek przepadt, moj synek... Ma was oboje w dupie...

Nauczycielka

Wyszedt, to wréci. Kamilek musi by¢ soba, trzeba mu stwo-
rzy¢ warunki do wilasciwych wyboréw, decydowania wedtug
wlasnego sumienia, dgzenia ku wartosciom. Ani nedza, ani bo-
gactwo nie zastapia mu odzyskania sensu zycia. Zegnam. Jak
dobry duszek pojawie si¢ tu o wlasciwej porze.
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Wacia, Gaudenty

Szkoda Kamilka... Szkoda... Kamilek stracony. Nie bedzie
miat matki ani ojca.

(Kurtyna)

e Stanistaw Stanik — poeta, prozaik, krytyk literacki, publicysta. Uro-
dzit si¢ 7 sierpnia 1949 r. w Matoszycach, pow. Opoczno. Zadebiuto-
wat wierszem w ,,Kamenie” (1968). Opublikowat 18 ksigzek, w tym
osiem zbioréw poezji. W 2015 r. ukazaty si¢ jego Wiersze wybrane.
Za tworczo$¢ poetycka otrzymat Nagrode Stowarzyszenia Artystycz-
nego (2000), za krytyke literacka Nagrode im. Hulewicza (2007),
Nagrode im. Herlinga Grudzinskiego (2015). Nalezy do Zwiazku Lite-
ratow Polskich (od 1991). Przez ponad 30 lat mieszkat w Warszawie,
obecnie zaszyt si¢ pod stolica.
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JANUSZ TERMER (WARSZAWA)

Lektury nieprzedawnione

Lord Jim
— romantyczny ,,znudzeniec”?

IS¢ za marzeniem i iS¢ za marzeniem,
i tak znowu az do konca
Joseph Conrad

Kiedy 17-letni mlodzieniec, trojga imion Teodor, Jozef,
Konrad, syn polskiego pisarza z Ukrainy, Apolla Korzeniow-
skiego — powstanca styczniowego i syberyjskiego zestanca,
wyjezdzal w 1874 roku z Krakowa do Marsylii, nie ukonczyw-
szy nauk gimnazjalnych, bo zamarzyla mu si¢ kariera mary-
narska, nikt nie miat pojecia (tacznie z wychowujacym go po
$mierci rodzicéw, wujem Tadeuszem Bobrowskim), ze w pare
dziesiagtkow lat pdzniej, po odbyciu wielu egzotycznych rejséw
i zdobyciu szlifow kapitanskich, narodzi si¢ z tego marynarza
jeden z najbardziej znanych autoréw piszacych po angielsku;
analityk ludzkich dylematow wewnetrznych, artysta slowa,
ktéry przyczyni si¢ walnie takze do wyzwolenia prozy $wiato-
wej z tradycyjnych konwencji narracyjnych i wigzow formal-
nych — Joseph Conrad.

O zyciu i tworczosci autora tak znanych dziet, jak Szalen-
stwo Almayera (1895), Murzyn z zatogi ,, Narcyza” (1897), Lord
Jim (1900), Jgdro ciemnosci (1902), Tajfun (1903), Nostromo
(1904), Zwierciadto morza (1906), W oczach zachodu (1911),
Tajny agent (1912), Los (1914), czy Ocalenie (1920), napisa-
no setki ksigzek, rozpraw krytycznych i dysertacji naukowych.
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Zastanawiano si¢ nad wptywem faktow z jego zycia i polskiego
pochodzenia na tworczo$¢ literacka (wedle niektérych np. tra-
giczne dzieje bohatera Lorda Jima to ...samooskarzenie pisarza
przeciwko postgpkowi z lat mtodosci, czyli opuszczeniu rodzin-
nego kraju). Spierano si¢ gwattownie o wartos¢ jego utworow,
jak 1 charakterystycznych dla pisarza kategorii obowigzku, ho-
noru i wiernosci (np. ostry powojenny spor Marii Dabrowskiej
z atakujacym wtedy tego pisarza Janem Kottem). Rozbierano
na czynniki pierwsze problemy conradowskiej techniki powie-
$ciowej; analizowano tre$¢, znaczenie i symbolike niezwykte-
go stylu obrazowania (kto ciekaw niech zajrzy bodaj tylko do
obszernego wyboru prac krytycznoliterackich Conrad w oczach
krytyki swiatowej, PIW 1974).

Conradowski bohater to najczesciej cztowiek morza, kto$
poddawany cigzkim, meskim probom, badaniu sity charakteru
i wiernosci elementarnym zasadom moralnym, i zarazem wal-
czacy o nie wbrew wszelkim przeciwnosciom Losu — §lepej
W jego rozumieniu sily, pozbawionej jakiego$ nadrzednego,
boskiego czy ludzkiego porzadku i sankcji. Jedyna droga oca-
lenia cztowieczenstwa jest u Josepha Conrada rygorystyczne
przestrzeganie owych, jak powtarzal wielokrotnie w komen-
tarzach do wiasnego dziela, prostych zasad, czyli prostego
i szlachetnego heroicznego kodeksu moralnego. Wartosci i zasad
czerpanych z klasycznych europejskich tradycji humanistycz-
nych, poprzez swoiste nawigzania do regut i wzorcow, jakby
jeszcze ze $redniowiecznego ducha kodeksu etosu rycerskiego
pochodzacych, jak i jednoczesnie 1 narodowego, szlacheckiego
ich rodowodu oraz tradycji pdzniejszych, niepodlegtosciowych,
zwlaszcza polskiego romantycznego wzorca...

Podkresli¢ z naciskiem trzeba i to jednak, ze Joseph Con-

rad jako pisarz realista, nawigzujacy do dokonan tak wielkich
mistrzow tego stylu w literaturze XIX wieku, sam staje si¢
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mistrzem w konfrontacji tych dawnych wzorcow i ideatow
z rzeczywistym zachowaniem si¢ ludzi w okreslonych warun-
kach czasu i miejsca, jak tez wielkim mistrzem i tworcg literac-
kiego sugestywnego nastroju i napigcia w procesie dociekania
prawdy, determinant spotecznych i egzystencjalnych oraz psy-
chologicznej tajemnicy ludzkich zachowan, czynow i charak-
terow.

Najbardziej znanym dzietem dojrzatego okresu tworczo-
sci Josepha Conrada jest Lord Jim, bodaj czy nie najczesciej
wznawiane w $wiecie i w Polsce (w thumaczeniu spokrewnione;j
z nim Anieli Zagoérskiej — 1926; nowe przektady Michata Fi-
lipczuka — 2000 i Michata Ktobukowskiego — 2001; dwie ada-
ptacje filmowe: Victora Fleminga — 1925 i Richarda Brooksa —
1965, tu w roli Jima Peter O’Toole). Bohaterem tej powiesci jest
mtody chtopak, zyjacy marzeniem o stawie i wielkich czynach
na morzu. Los poddaje go wkrotce twardej probie; tonie statek
»Patna” z malajskimi pielgrzymami, a on — pierwszy na nim ofi-
cer — w odruchu samozachowawczym, wraz z zatoga skacze do
todzi ratunkowej sadzac, ze nie ma dla statku ratunku, cho¢ bat
si¢ nie tyle, jak powiada pisarz, samej $mierci, co utraty ma-
rzen. Statek jednak nie tonie, a Jim w wytoczonym mu procesie
skazany zostaje na utrate stopnia oficerskiego; dreczony wy-
rzutami sumienia chce zej$¢ ludziom z oczu i na koniec osiada
na odlegtej malajskiej wyspie Patusan, gdzie pomaga tubylcom
1 zdobywa ich sympati¢ (to oni nazywaja go Lordem). Pewnego
dnia na wyspie laduje banda bialych pod dowddztwem nieja-
kiego Browna, ktorego slowa przywotluja Jimowi przesztos¢;
chce si¢ on pozby¢ bandytow, ale zostawia im bron, przez co
w zasadzce ginie z ich rgki syn wodza Doramina, a odpowie-
dzialno$¢ spada na Jima, ktory wybiera nie ucieczke, a $mier¢
z reki wodza, ktory zgodnie z prawem plemiennym musi po-
msci¢ $mier¢ syna. Motywy dziatania 1 wyboréw zyciowych
Jima, prébuje zrekonstruowac z réznych fragmentarycznych
opowiesci o nim innych postaci utworu, narrator wielu powiesci
Josepha Conrada, Charles Marlow.
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Historycy literatury po dzi§ dzien spierajg si¢ o wyjasnie-
nie sensu i znaczenia stynnego ,,skoku Jima”. Probowano sto-
sowac¢ rozne klucze, sposrod ktorych popularnos$¢ zdobyta sobie
np. teoria o ,,romantyzmie” postawy Jima, jako odpowiedniku
romantycznej postawy pisarza. Wigkszo$¢ badaczy jest jednak
zgodna, ze ,,problem Jima” nalezy rozpatrywaé¢ w §wietle calej
autorskiej koncepcji czlowieka: istoty zmuszanej przez okolicz-
nosci do nieustannej walki w szeregach, walki z mrocznymi zy-
wiotami tkwigcymi zarowno w nim samym jak i wokot niego,
w imi¢ ludzkiego Ladu moralnego i wymogow cywilizacji, zy-
cia zbiorowego. Profesor Wactaw Borowy trafnie swego czasu
zauwazyl byl, ze gdyby$my w Jimie wyczuwali ,,materiat na
jakiego$ neoromantycznego znudzenca, bardzo by to nas w sto-
sunku do jego loséw zobojetnialo. W istocie Jim nas glgboko
interesuje, bo staje przed nami jako cztowiek zdolny dziataé
1 kocha¢, czlowiek czerpigcy z pracy i mitosci rozkosz i afirma-
cje sensu zycia”. Jim, jeden 7 nas, jak mowi o nim sam pisarz,
na pewno takim romantycznym ,,znudzencem” nie jest dla nas
i dzisiaj. Podobno ostatnig przed $miercig lektura marszatka
Jozefa Pitsudskiego byl witasnie Lord Jim, ktérego otwarty
egzemplarz znaleziono przy jego tozku....

Bohater Lorda Jima jest natomiast — stat si¢ po latach — jak
kazda nieprzeci¢tna, wielka i ponadczasowa postac literacka,
postacia zywa 1 symboliczng zarazem; wywotujaca u czytelnika,
zawsze 1 wszgdzie aktualne, najwazniejsze pytanie egzysten-
cjalne, przed ktorym ani on, ani nikt inny uciec nie moze, czyli
jak zy¢ w zgodzie ze sobg i nie popas¢ w konflikt ze §wiatem
innych? Wydaje si¢, ze migdzy innymi dlatego warto wraca¢ do
tego klasycznego juz dzi$ utworu Josepha Conrada, jednej z naj-
wiekszych powiesci w dziejach §wiatowej literatury i jej boha-
tera ,,Lorda” Jima, bohatera autentycznego — wedle terminologii
wybitnego anglosaskiego XX-wiecznego poety i krytyka literac-
kiego W. H. Audena — ,,tworu wyobrazni mitopeicznej” (podob-
nie jak na przyktad Don Kichot, Gargantua, Hamlet, Pickwick
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czy Szwejk), nalezagcego do grona postaci przekraczajacych
wszelkie granice czytelniczych gustow, wszelkie granice epok
historycznych, postaci stajacych si¢ powszechna wlasnoscia
kultury europejskiej i ogélnoludzkiej, jej niezbywalng czastka
nadal ksztattujacg wyobrazni¢ odbiorcow literatury, ich cieka-
woS$¢ $wiata, wrazliwo$¢ psychologiczna, spoleczng i etyczna.

(Nowa, poprawiona wersja wstepu do wydania Lorda Jima
Josepha Conrada w serii Towarzystwa Upowszechniania Litera-
tury, Warszawa, 1996)

e Janusz Termer (ur. 11 pazdziernika 1939 r. w Warszawie) — literat,
krytyk literacki, dziennikarz. W 1964 r. ukonczyt Uniwersytet War-
szawski (Wydziat Filologii Polskiej). Wspotpracowat z czasopismami
literackimi: ,,Wspotczesnose”, ,Kierunki”, ,,Przeglad Humanistycz-
ny”, ,Kultura”, ,Miesigcznik Literacki”, ,,Polonistyka”. W latach
1964-1969 byt pracownikiem naukowym Instytutu Ksiazki i Czytel-
nictwa Biblioteki Narodowej w Warszawie, 1970-1972 doktorantem
na Uniwersytecie Warszawskim, 1974-1979 redaktorem naczelnym
miesigcznika literackiego ,,Nowy Wyraz”, 1985-1990 redaktorem
naczelnym miesigcznika ,,Nowe Ksigzki”. Od 1991 r. wspotpracow-
nik PAP, dziennika ,,Nowa Europa”, kwartalnika ,,Autograf” i innych
pism. Od 1971 r. cztonek ZLP oraz zarzadu Stowarzyszenia Kultury
Europejskiej (SEC). Mieszka w Warszawie.
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KALINA IZABELA ZIOEA (POZNAN)

Gdy bedziesz z inna

badz dla niej dobry
podaruj stowa na ktore czeka
zapieczetuj je ztotym kotkiem

pisz dla niej wiersze ktorych
nie zdazylte$ napisa¢ dla mnie
na $cianach waszego domu
maluj ptomienne motyle

wieczorem pies¢ ja czule

omijajac rozgwiazdy stop

zasypiaj przytulony do jej bialych plecow

1 nie pamigtaj mojej dtoni

zanurzonej w twojg ciemno$¢ ani pocatunkow
ktoérymi budzitam cie w $rodku nocy

rano z pogodng twarzg
przynies jej kawe do tozka
i zaplanujcie kolejny wspolny dzien

badz jej aniotem i demonem
przeszto$cia i zapowiedzig jutra

a ja przestan¢ odwiedzac
nawet twoje sny
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Letnia impresja

szorstka kora jesionu kaleczy moje plecy
nie czuje bolu

oplatana toba jak bluszczem
chtong balsamiczny powiew
wyczuwam cieply mech pod stopami

zapach zidt odurza

$piew ptakow przyprawia o zawrot glowy
i tylko jedna mysl trzyma mnie jeszcze
na skraju §wiadomosci

twoje dtonie nie pozwalaja mi upas¢
przesuwasz ustami po rozgrzanej skorze
zostawiajac wilgotny $lad

dotykasz delikatnie moich wlosow
1 wyjmujesz zaplatany w nich
jesionowy lis¢

Na drogach Armenii
Edgarowi Ghazaryanowi

nad wierzchotkami gor
wiatr chmurom

rozczesuje wlosy

ich platynowe pasma
zaczepiajg o ostre krawedzie

fagodne zbocza

w fioletowej poswiacie mgly
jak na tajemniczych
ptétnach Saryana
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zachodzace stonce
sptywa ztotymi strumieniami
po kretych sciezkach

samochod pedzi posréd gor
w oddali pokryte $niegiem
wysokie skaty

Erewan coraz blizej
na wyciagniecie reki

za oknami I$nigce biela
wierzchotki Araratu

co mnie tam czeka
za nastgpnym zakretem
za nastgpnym mijajacym dniem?

$ciskam w dtoni

czarny odtamek obsydianu
1 czekam

a gory Armenii

milczg wyniosle

wchodzg do starej cerkwi
zapalam cienkg dluga §wiece

na szczescie

e Kalina Izabela Ziola — poetka, thumaczka, krytyk literacki, dzien-
nikarka, animatorka kultury. Urodzita si¢ i mieszka w Poznaniu. Wy-
data 13 ksigzek poetyckich w kraju i za granica, po polsku, rosyjsku,
bulgarsku, serbsku, macedonsku, francusku i wietnamsku oraz jedng
ksiazke krytycznoliterackg Na mojej drodze ptaki przelotne. Jej utwory
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thumaczono na kilkanascie jezykow, publikowano w periodykach lite-
rackich, antologiach i almanachach w kraju i za granica. Autorka tek-
stow kilkudziesieciu ballad poetyckich z muzyka Tomasza Batenczu-
ka. W 2011 r. wydano ptyte ,,Magia” z 16 piosenkami do jej wierszy.
Przettumaczyta z jezyka rosyjskiego na polski osiem ksigzek poetow
zagranicznych, wydanych w kraju i za granica. Czlonkini Zarzadu po-
znanskiego Oddziatu Zwiazku Literatow Polskich, Klubu Literackiego
,»Dabrowka” w Poznaniu, cztonkini Swiatowego Stowarzyszenia
Poetow ,,Poetas del Mundo”, honorowa cztonkini Zwigzku Pisarzy
Armenii i Zwigzku Niezaleznych Pisarzy Butgarii. Otrzymata wiele
nagrod, m.in. Nagrod¢ Pracy Organicznej im. Marii Konopnickiej,
Nagrode Ryszarda Milczewskiego — Bruna w Dziedzinie Poezji
(2013), Srebrny Medal ,,Labor Omnia Vincit”, ,,Ztote Pioro” przy-
znane przez Migdzynarodowe Stowarzyszenie Artystow Autorow
Dziennikarzy i Prawnikow Virtualia ART w Brukseli (2014), Medal
Sulimy Kaminskiego, Nagrod¢ Ekspresjonistyczng FENIKS im. Tade-
usza Micinskiego, Nagrod¢ Drugiego Migdzynarodowego Festiwalu
Poezji w Armenii (2014), Nagrode Literacka IANICIUS im. Klemensa
Janickiego, Grand Prix de Poésie Solenzara w Paryzu (2015), Zloty
Medal Zwiazku Pisarzy Armenii (Erewan 2016), Nagrod¢ im. Witol-
da Hulewicza (2016). Prowadzi cztery Salony Poetycko-Muzyczne:
w Poznaniu, Mosinie, Swarzgdzu i Luboniu, gdzie prezentuje poetow
i muzykow z catej Polski.
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Wiersze poetow z Wolynia
(w przektadzie Pawla Krupki)

NADIJA HUMENIUK (OBWOD CHMIELNICKI)

Wystajg glowy miedzy trawami

Wystaja gtowy migdzy trawami
Miegdzy kwiatkami, miedzy ptaszkami
Malenki Abel, malenki Kain
Szczaw polny tam zbieraja garsciami.
Szczaw kwasny, cierpki, bo niedojrzaly
A im tak stodko zbiera¢ go razem.
Za rzeka stworca ich ogorzaty
W ptociennej szacie — swigty si¢ zdaje.
Naostrzyt kosg, turzyce kosi
I od drzwi malcow na obiad wzywa.
A sok szczawiowy paluszki rosi
I po obtartych kolanach sptywa.
Zielony konik na trabce gra im,
Niebieskie dzwonki dzwigczg za miedza.
Ktory z nich Abel, a ktory Kain
Oni za$ sami jeszcze nie wiedzg.

Miesiac do chaty zaglada:

— Kolede wam opowiem!
Niewiasta milczy na stronie —
Syna wyglada.

Gwiazda do chaty zaglada:

— Kolgde wam opowiem!
Niewiasta jej nie odpowie —
Cory wyglada.
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Zamie¢ do chaty zaglada:

— Koled¢ wam opowiem!
Niewiasta jg wnet przegoni —
Wnukéw wyglada.

Ponuro w kacie si¢ chowa

I patrzy Matka Jezusowa.
A noc czarnym woskiem w dot $cieka.
Niewiasta czeka...

¢ Nadija Humeniuk pochodzi z obwodu Chmielnickiego, studiowa-
fa na Uniwersytecie Lwowskim, a od wielu lat mieszka i dziala na
Wotyniu. Jest dziennikarka, publicystka i dziataczka spoteczna, pehni-
fa kierownicze funkcje w licznych organizacjach i stowarzyszeniach
o profilu kobiecym i kulturalnym. Jest autorka poezji, powiesci oraz
popularnych ksiazek dla dzieci i mlodziezy.
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PETRO KOROBCZUK (LUCK)

% %k ok

c6z mi calego Swiata ztoto
c6z mi catego nieba srebro

torbe i kij wziatbym z ochota
ku tobie ruszytbym na pewno

ceni¢ zgryzoty wiatr z oddali
jak gars$¢ wytartych groszy

gdyby torby i kija nie dali
i tak bym poszedt

i tak bym poszedt

® Petro Korobczuk, ur. 1956 r. w Pokaszczowie na Wotyniu. Przez
wiele lat pracowal w zawodach technicznych. Od 2000 r. jest redak-
torem gazet i czasopism o profilu literacko-artystycznym. Od 2004 r.
mieszka w Lucku. W latach 2015-2016 byt prezesem wolynskiej sek-
cji Narodowego Stowarzyszenia Pisarzy Ukrainy.
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OLENA KRYSZTALSKA (EUCK)

% %k ok

Ziemia stracita lek przedpotopowy:
Garb tysigcleci splaszczac ja si¢ zdaje,
Swego zblaklego lica nie poznaje,
Strumyk nieszczesny saczy si¢ matowy.

I tylko miesigc — mtodzieniec morowy
Zza chmur ochoczo biezy na zabawe,
Tam za$ dziewczeta, jak jutrzenki zwawe,
Wstydliwie przed nim pochylaja gtowy.

Ten nokturn jednak nie wzrusza cztowieka,
Ktory w niebiosach swej pociechy czeka
I tylko o niej mysla si¢ zachwyci.

Za$ na bezbronng nie zwaza przyrode
I tylko kiedy splami jej urodg,
Wowczas swa paszcze zachtanng nasyci.

® Olena Krysztal§ka pochodzi z Horochowa i od wielu lat mieszka
w Lucku. Pracowala jako pielggniarka, a na emeryturze ukonczyta
studia filologiczne na Uniwersytecie Kijowskim. Jest poetka i zna-
komita thumaczka literatur romanskich obszarow jezykowych, a tak-
ze polskiej. Ma w swym dorobku wiele przektadéw polskiej klasyki

i twdrczosci wspolczesne;.
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OLHA LASNIUK (NOWOWOZ£YNSK)

% %k ok

na dnie kubka
taki gleboki smutek
a ja nie umiem ptywac

a ty ubierasz mnie w obraczke
1 powiadasz ze to moje
koto ratunkowe

a jeszcze powiadaja
ze w moich oczach
anioty myja skrzydta

a jeszcze powiadaja
ze w moich oczach
utonegty wszystkie diabetki

a jeszcze powiadaja
ze przypominam strumyk

w istocie
jestem ryba
ktora nie umie ptywac

e Olha Lasniuk reprezentuje mtode pokolenie twércow wotynskich.
Pochodzi z Nowowotynska, jest absolwentka Wschodnioeuropej-
skiego Uniwersytetu im. Lesi Ukrainki. Z zawodu jest dziennikarka.
W literaturze zajmuje si¢ gtéwnie poezja. W 2016 r. objeta funk-
cj¢ prezesa wotynskiej sekcji Narodowego Stowarzyszenia Pisarzy
Ukrainy.
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MYKOtA MARTYNIUK (ZALIBIWCE)

k sk sk

A stowo bylo na poczatku...

I stowo byto niby Bog...

A jego $wietosc to nie torba

Nie czas.

Ni wigzienia prog.
A stowo bylo na poczatku...
I prawda wieczna kazdej chwili
I stowo bylo az do czasu
Gdy stowa wymyslili. ..

A stowo bylo tak jak nerwy...

Stone — jak tzy i pot tych lat...

jak pelne padliny perty...

I nie stroit motyw.

I $wiat.
A stowo byto napuszone...
Napigte niby grom lub ped...
Smieli si¢ z niego gdzies na stronie
I szlochali w $miech.

A stowo bylo na poczatku...

I stowo bylo swoje...

Jak istota. Jak zycia sieC.

I stowo byto...

Ijest...

® Mykola Martyniuk, ur. 1971 r. w Zalibiwce w obwodzie Rowien-
skim, jest z wyksztatcenia pedagogiem i filologiem, absolwentem
Wschodnioeuropejskiego Uniwersytetu im. tesi Ukrainki. Pracu-
je jako wyktadowca literatury ukrainskiej, dziennikarz i publicysta.
Oprocz tworczoscei literackiej ma bogaty dorobek naukowy i publicy-

styczny w dziedzinie nauk humanistycznych.
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IHOR OLSZEWSKYJ (WEODZIMIERZ WOLYNSKI)

% %k ok

Milczenie — jest ztotem
ale nie wtedy
gdy narzucone.

Milczenie — jest ztotem
ale nie wtedy
gdy przemilcza si¢ Prawde

Milczenie — jest ztotem

gdy milcza pola bitew

i ledwie styszymy jak szepcze do nas
Mitosé. ..

® Thor Olszewskyj, ur. 1958 r. we Wtodzimierzu Wotynskim w rodzi-
nie zwigzanej z teatrem, jest z wyksztatcenia filologiem, absolwentem.
Wschodnioeuropejskiego Uniwersytetu im. Lesi Ukrainki. Zajmuje si¢
poezja, przektadami, a takze publicystyka w dziedzinie religioznaw-
stwa, mistyki 1 historii alternatywnej.
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SPOTKANIA Z LITERATURA
W OPINOGORZE



Na XVIII Spotkaniu z Literaturg w Opinogorze — dyrektor Muzeum
Romantyzmu Roman Kochanowicz, dr Teresa Kaczorowska i dr Antoni
Libera. (fot. Z. Turowiecka)



TERESA KACZOROWSKA (CIECHANOW)

XVIII Spotkania z Literaturg w Opinogérze
Antoni Libera — cien Godota

Antoni Libera — pisarz, thumacz, krytyk literacki, rezyser
teatralny, najwigkszy w Polsce znawca twdrczosci Samuela
Becketta.

Urodzit si¢ 19 kwietnia 1949 roku w Warszawie — jest sy-
nem historyka literatury Zdzistawa Libery, ocalonego z zona
z warszawskiego getta. Ukonczyt studia polonistyczne na Uni-
wersytecie Warszawskim (1972), a 12 lat pdzniej obronit dokto-
rat w PAN (1984).

Po latach wyznat, ze urodzit si¢ w Polsce ,,zrujnowanej przez
wojne i gwaltem opanowanej przez sowiecki komunizm. Byto
to doswiadczenie deprawu]qce niszczace, wypaczajace swiado-
mos$¢. Zylo sie w $wiecie fikcji — klamstwa, szalbierczych mi-
tow [...] nawet wyemigrowaé nie mozna bylo legalnie. Zycie
w Polsce Ludowej to bylo zycie szczurze, schizofreniczne, ghu-
pie.[...]”. (A. Libera, Godot i jego cien, s. 10 i dalsze)

Nie sta¢ go jednak byto na emigracje. ,,Tkwilem w tym grze-
zawisku 1 w nim szamotatem” — pisal. Na szcze$cie znalazt ido-
la — swoje ,,powotanie i przeznaczenie” — i to juz we wczesnej
mtodosci. Kiedy mial osiem lat, rodzice, nie majac go z kim
zostawi¢ w domu (byt jedynakiem), wybrali si¢ z nim do Teatru
Wspolczesnego na sztuke Samuela Becketta Czekajgc na Go-
dota (1957). Spektakl zostawit w osmioletnim chtopcu gigbo-
ki $lad i fascynacj¢ na cate zycie tajemniczym autorem sztuki,
,,mistrzem samotnosci i smutku”.

Ale zglebiac¢ utwory Becketta, Antoni Libera zaczat 11 lat
pozniej, w 1968 roku, kiedy pan Arnold, jeden z wielu znajo-
mych jego domu, ktérzy zdecydowali si¢ na emigracjg, wyjez-
dzajac przekazal mu wiele wydawnictw, w tym stare numery
pisma ,,Dialog”, z opublikowanymi utworami Becketta. Od
tamtego czasu Beckett stat si¢ ,,powinowactwem z wyboru”
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Libery, a on sam — jego wyznawcg i uczniem. Libera wielo-
krotnie podkreslal, ze byto to niezalezne od czyjejkolwiek opi-
nii — jakich$ autorytetow, srodowisk czy instytucji — wynikato
wylacznie z tego co odczuwal; co dzieta Becketta mu dawaty.
A zaczarowanie tym autorem bylo tak niezwykte, ze warto je
nieco opowiedzie€...

Juz w latach studenckich Antoni Libera poszukiwat usilnie
utworéw Becketta — co nie bylo w PRL-u tatwe! — i pochta-
niat je. A kiedy w 1969 roku ten irlandzki pisarz z zamoznej
protestanckiej rodziny, osiadly we Francji, otrzymat Nagrode
Nobla, student Antoni Libera wyrezyserowat w Teatrze Stu-
denckim jego dramat — ulubiong Koncowke (pdzniej czynit to
kilkakrotnie, ostatnio w kwietniu 2016 roku w Teatrze Szek-
spirowskim w Gdansku). Spektakl studentow przyjeto przy-
chylnie, cho¢ bez fascynacji. (pytano: dlaczego mtodzi lu-
dzie sg smutni? Dlaczego wybieraja sztuke depresyjna?). Ale
mtodzi przywiezli za Koncowke nagrode z Festiwalu Studen-
ckiego w Poznaniu.

W 1970 roku, 21-letni Antoni Libera, wyjechat po raz pierw-
szy za ,,zelazng kurtyn¢” — do przyjaciol rodzicow, emigrantow
z 1968 roku, do Szwecji. Stamtad wybrat si¢ na wycieczke do
Paryza, gdzie zdobyl kolejne dzieta Samuela Becketta (dotart
nawet do jego wydawcy — Edition de Minuit — a cala ta operacja
byta niezwykle frapujaca, bo Libera, szukajac dziet swego idola,
wcielil si¢ w rolg tajnego detektywa, zreszta nie po raz pierw-
szy). Nowa lektura (w oryginale autora, czyli w j. francuskim),
poetycki jezyk Becketta, jego wizja §wiata, urzekly go bez resz-
ty, podobnie jak wybrany przez tego pisarza Paryz — spatyno-
wany, melancholijny, swojski. Wkrotce potem Antoni Libera
stat si¢ nie tylko czytelnikiem i odbiorca utworéw Samuela Bec-
ketta, ale i thumaczem (zaczat od przekladow jego utwordw oraz
druku w pismach literackich; takze przyczynkdéw, przektadow
z prasy zachodniej). Stat si¢ tez promotorem tego pisarza w Pol-
sce. Potrzeba mu bylo jednak jeszcze wielu lat — lektur i badan
— aby zblizy¢ sie do prawdy dzieta Becketta.

Wiosng 1975 roku, dzigki dziataniom Libery, pismo ,,Litera-
tura na $wiecie” poswiecito caty swoj 5. numer (okoto 250 stron
druku) Samuelowi Beckettowi. Mlody jego adept wystat je do
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Paryza — do wydawnictwa Edition de Minuit oraz do samego
Becketta. W zamian — o dziwo! — otrzymal od Noblisty przesyt-
ke z kolejnymi jego nowymi utworami, ktore w Polsce byty pra-
wie nieznane. Dzigki temu Antoni Libera mogt je czytac i anali-
zowaé w jezyku oryginalnym, podziwiac¢ ich ,,posepne pickno”
1 wymowe — na temat schytku, porazki, zwatpienia, o samotno-
$ci cztowieka w $wiecie — a potem przektada¢ na jezyk polski.

W 1976 roku, cho¢ nie miat ,,powolania do akcji kolektyw-
nych ani do polityki”, ani nie czut si¢ ,,bojownikiem za sprawe”
— Libera wlaczyt si¢ do antykomunistycznego ruchu oporu, an-
gazujac sie w akcje pomocy dla represjonowanych robotnikow
z Radomia, Ursusa i Plocka, wiezionych i bitych na stynnych
»sciezkach zdrowia”. Wspotpracowat z Komitetem Obrony Ro-
botnikéw (KOR) i Komitetem Samoobrony Spolecznej ,,KOR”
(KSS ,,KOR”)!, pomagat drukowa¢ gazetki, odezwy, kolporto-
wac bibule.

W pazdzierniku 1976 roku Libera otrzymal od Becketta
zaproszenie na jego spektakl That Time i Kroki — do Schiller
Theater w Berlinie, w rezyserii stawnego plsarza Ku jego roz-
paczy nie dostat Jednak w PRL paszportu i nie mogt pojechac.
Za to rok pdzniej, jesienig 1977 roku, otrzymat trzymiesigczne
stypendium naukowe w USA (cho¢ tez z wielkimi trudnosciami,
dopiero po wstawiennictwach wielu osob, udato mu si¢ dostaé
paszport 1 wizg). Oszotomiony Ameryka (pozytywnie!), przez
trzy miesigce buszowat w archiwach i bibliotekach, robil kwe-
rendy, prowadzil badania;poznawal prace uczonych amerykan-
skich na temat Becketta, a takze jego wyznawcow z USA, m.in.
Alana Schneidera (,,teatralnego Apostota Becketta w Ameryce”)
oraz aktora Dawida Warillowa (dzigki Beckettowi znalazt on

! Komitet Obrony Robotnikéw — polska organizacja opozycyj-
na dziatajaca od wrzesnia 1976 r. do wrzesnia 1977 r., sprzeciwiajgca
si¢ polityce wtadz PRL, niosagca pomoc osobom represjonowanym
w wyniku wydarzen Czerwca 1976, przede wszystkim w Radomiu
i Ursusie, a takze w Plocku. Po czg$ciowym spetnieniu jej postu-
latow przez wladze PRL przeksztalcita si¢ w Komitet Samoobrony
Spotecznej KOR.
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w zyciu ,,$wiatto”; uwazat, ze jak nikt inny, pisarz ten zdotat
wyrazi¢ ciemnos$¢, lecz sam si¢ z niej nie wyzwolit). W Nowym
Jorku Antoni Libera wygtosit tez cykl odczytow o literaturze
polskiej i otrzymat propozycje¢ prowadzenia dalszych wyktadow
nt. Polish Romantic Drama. Skonczyta mu si¢ jednak amery-
kanska wiza i w grudniu 1977 roku, czyli w wieku 28 lat, wyje-
chat do Londynu, gdzie zatrzymat si¢ u ciotki (przed wyjazdem
z USA wystal Beckettowi Polish Romantic Drama).

W Londynie Libera dalej wgryzat si¢ w tworczo$¢ Becket-
ta, przektadat jego utwory, gleboko ja analizowat, zwlaszcza
podczas samotnych dtugich spaceréw w miescie nad Tamizg.
Szukat klucza do jego zagadkowych tekstow, odkrywat ich wie-
lorako$¢ znaczen. W Londynie bogactwo odkrytych tresci, kre-
acje umystowe Becketta tak go absorbowaly i zaprzataty mysli,
ze wprawialy go w czar, wrecz w magig... ,,Chodzitlem ulicami
zamglonego Londynu, a w glowie szumiata mi cala kaskada po-
rwanych zdan i pytan” — wyznat Libera, decydujac si¢ pierwszy
raz w zyciu na samotne spedzenie $wigt Bozego Narodzenia,
pierwszy raz réwniez poza domem rodzinnym i poza krajem.

To w wigilijng samotna noc, kiedy z darmowej budki tele-
fonicznej w Londynie sktadal znajomym zyczenia, zostat zapro-
szony do Paryza przez dziataczke polskiej opozycji antykomu-
nistycznej J.S. i wyjechat 28 grudnia 1977 roku — wyjechat juz z
zachodu, nie ze wschodu, nie jako ,,uposledzony przybteda zza
zelaznej kurtyny, zagublony i bez grosza przy duszy”, ale jako
»silniejszy, pewniejszy siebie”. Nad Sekwang poznat tym razem
mit polskiego Paryza. Spotkat wielu Polakow z kraju i emigracji,
odbyl prawdziwy maraton zycia towarzyskiego oraz intelektual-
nego, ale przede wszystkim doprowadzil, w obecnosci Haliny
Mikotajskiej, do niezwyktego poznania z Beckettem. Pisarz oka-
zat si¢ przyjemny, cho¢ milczacy, niedosiegly, z tajemniczym dy-
stansem nie do pokonania. Libera odbyt przed nim ,,finalng spo-
wiedz”. W drodze powrotnej do Londynu, kiedy analizowat to
spotkanie, wstapita w niego euforia — czul, ze spotkanie z Bec-
kettem prowadzi go ku lepszym dniom...

I nie mylit si¢... Niedtugo potem stal si¢ w Polsce niekwe-
stionowanym autorytetem tworczosci Samuela Becketta, ktory
nazywat go swoim ambasadorem w catej Europie Wschodnie;j.
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Libera przelozyt i wydat wszystkie sztuki teatralne Becketta, jak
rowniez wiele jego powiesci, esejow, wierszy (wiekszos¢ thuma-
czen opatrujac we wstepy). Wiele z tych przektadow, zwlaszcza
krotszych, mialo premiere na famach miesi¢cznika ,,Dialog”, z
ktorym Antoni Libera wspotpracuje. Mozna powiedzieé, ze po
roku 1980 angazowat si¢ w przygotowanie praktycznie kazde-
go wydania pism irlandzkiego noblisty. Wysoka warto$¢ tych
prac edytorskich zapewniat nie tylko $wietny warsztat Libery,
ale takze jego osobiste kontakty i korespondencja z Beckettem.

Sztukami tego autora Libera zajat si¢ rowniez jako rezyser
— wystawiat je w Polsce oraz za granicg (w Wielkiej Brytanii,
Irlandii i USA). Zrealizowal w sumie okoto trzydziestu spek-
takli. W jego inscenizacjach wystepowali tacy aktorzy jak: Ta-
deusz Lomnicki, Zbigniew Zapasiewicz, Maja Komorowska,
Adam Ferency, Zbigniew Zamachowski i Andrzej Seweryn oraz
aktorzy brytyjscy (w tym Barry McGovern i David Warrilow).

Ponadto spod jego reki wyszto wiele innych przektadow
literatury klasycznej: Makbet Szekspira, Salome Oscara Wilde’a,
tragedie Sofoklesa (m.in. Antygona i Krol Edyp), poezja Hol-
derlina. Z mito$ci do muzyki thumaczyt takze libretta operowe,
m.in. Czarng maske i Krola Ubu Krzysztofa Pendereckiego.

Poza przektadami, analizami oraz inscenizacjami dziet Bec-
ketta Antoni Libera ma w dorobku takze wlasne teksty literac-
kie i eseistyczne. Cechuje je urok ,,rzeczy dobrze zrobionej”
i wielka blyskotliwos¢. W dorobku autorskim ma jedna po-
wies¢ — Madame (1998), ale odniosta ona duzy sukces. W cig-
gu kilkunastu lat jej taczny naktad przekroczyt 100 tysigcy
egzemplarzy, zostala przetozona na okoto 20 jezykow. Otrzy-
mata wiele nagrod, w tym gléwna w konkursie wydawnictwa
»Znak”. W 1999 roku byta nominowana do Nagrody Literackiej
Nike, zostata wyrdzniona Nagroda im. Andrzeja Kijowskiego.
W 2002 roku znalazta si¢ w finale irlandzkiej IMPAC Dublin
LiteraryAward.

Wazna pozycja w dorobku tworczym Antoniego Libery jest
autobiograficzna proza Godot i jego cien (2009). Opowiada ona
jak ksztaltowato si¢ osobiste zainteresowanie postacia 1 tworczo-
$cig autora Czekajgc na Godota. Ksigzka ta znalazla si¢ w finale
Literackiej Nagrody Europy Srodkowej ,,Angelus”, byta nomino-
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Antoni Libera. (fot. Z. Turowiecka)

wana do Nagrody Literackiej im. Jozefa Mackiewicza i do szwaj-
carskiej Nagrody Literackiej im. Jana Michalskiego.

Sam Antoni Libera jest tez laureatem wielu innych nagrod,
m.in. Nagrody Specjalnej Stowarzyszenia Ttlumaczy Polskich,
Nagrody Funduszu Literatury przy Ministerstwie Kultury i Sztuki
za przeklad dziel dramatycznych Becketta (obie w 1989). W roku
2005 otrzymat Nagrode ,,Literatury na Swiecie” za tlumaczenie
prozy Becketta Molloy i cztery nowele. W tym samym roku uho-
norowano go Nagroda Duszpasterstwa Srodowisk Twoérczych
Archidiecezji Poznanskiej za catoksztatt tworczosci. Antoni Li-
bera zostat odznaczony Srebrnym Medalem Zastuzony Kulturze
Gloria Artis (2010), Krzyzem Oficerskim Orderu Odrodzenia
Polski (2011). Ostatnio zostal uhonorowany Nagroda Ministra
Kultury (4.X.2016). Nalezy do Pen Clubu i Stowarzyszenia Pisa-
rzy Polskich oraz amerykanskiego Samuel Beckett Society.

Antoni Libera wybral na swojg droge Zycia tworczosé
Samuela Becketta jako obrazu $wiata i filozofii zycia. Uwaza
bowiem, ze literatura Becketta zajmuje si¢ sprawa fundamental-
ng: kondycja i losem cztowieka w skali uniwersalnej. Cztowiek
na zrujnowanej ziemi tkwi dzi§ sam, jest wygnancem, jak na
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poczatku $wiata. Ponadto odpowiada Liberze forma przekazu
Becketta, ktory nie uzywa jezyka dyskursywnego, nie nawigzu-
je do przesztosci, a tworzy wilasne wizje-modele: autonomiczne
1 nowatorskie, a przy tym estetyczne. I po trzecie: tworczosé
Becketta wyrasta z jego biografii, z osobistych przezy¢ noblisty
(cho¢ jest to gteboko ukryte), dlatego tak gleboko porusza. Twor-
czos¢ Becketta jest wigc owocem nie tylko wybitnego umystu
i szczegolnej odwagi w stawianiu pytan, ale przede wszystkim
wielkiej emocji: bojazni, udreczenia, samotnosci, tesknoty.

Antoni Libera to przedstawiciel rzadkiego u nas ostatnio
gatunku pisarza-intelektualisty. Gléwng uwage poswigca on
wprawdzie swojemu koronnemu tematowi — analizom, przekta-
dom i inscenizacjom dziet Becketta — lecz takze jego wlasne
teksty literackie cechuje harmonia, dyscyplina formy, jasnos¢
jezyka. Nazywa siebie cztowiekiem piora, ktory u Becketta od-
nalazt ,prawde duszy”. Witamy Pana serdecznie w Muzeum
Romantyzmu w Opinogorze!

(Esej wygtoszony przez dr Terese Kaczorowskq podczas
XVIII Spotkania z Literaturg w Opinogorze, 6.X.2016 r.)
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ANTONI LIBERA (WARSZAWA)

Od Sofoklesa do Becketta
(klasycy w przekladach Antoniego Libery)

Sofokles (496-406 p.n.e.)

Wiele na Swiecie mocy jest...
[Antygona, Stasimon ]

Wiele na $wiecie mocy jest,
Lecz cztowiek to potega.

On nawet zimg, nawet w deszcz
I kiedy wicher wieje,
Nie Igka si¢ wzburzonych fal
I w sing dal wyptywa.

I ziemig, to najstarsze z bostw,
Podporzadkowat sobie,
Wytrwale orzac ja co rok —
Zmieniajac ugoér w pole.

Czlowiek przemyslnie chwyta tez

Wszelka zwierzyne dzika:

W kniei, na tace, w glebi wod,

I w chmurach, i w przestworzu.
Zastawia sidla, fowi w sie¢

I puszcza $migte strzaty;

I Zaden ptak, i zadna z ryb

Nie zdota mu si¢ wymknaé.
Ujarzmia konie, ¢wiczy je

I byki w jarzmo bierze;

A oswoiwszy, kaze im

Pokornie sobie stuzy¢.
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Wynalazt mowg, lotng mysl
I prawo — by zy¢ zgodnie.
I wybudowat sobie dom,
Azeby si¢ w nim chronié:
Przed skwarem lata, chtodem zim,
I deszczem, 1 wichrami,
A takze, by w zaciszu tym
Obmysla¢ nowe plany.
Umie wyczytac przyszto$¢ z wrozb,
Umie si¢ z chordb leczy¢;
Lecz $mierci — nie potrafi zmoc;
Jej oprze¢ si¢ nie moze.

Tak uzdolniony, zmy$lny tak,
Uzywa swojej sztuki
Dla dobra, ale i dla zla,
Bezwiednie lub $wiadomie.
Ten, co gleboko bogdw czci
I ziemskich praw przestrzega,
Wysoko zajdzie, bedzie kims,
I miasto hotd mu ztozy.
Natomiast ten, co w pysze swej
Porzuca czes¢ i wiare,
Nie bedzie powazania miat
I p6jdzie w zapomnienie.
Niech mnie przed takim chroni los!
Nie mie¢ z nim nic wspdlnego!

Przypadek rzadzi Swiatem, Slepy los
[Krol Edyp, Epejsodion IV]

Przypadek rzadzi swiatem, $lepy los.
Tutaj niczego nie da si¢ przewidziec.
Trzeba zy¢ chwilg i nie ba¢ si¢ widm.
Kto6z nie $nit tego, ze $pi z wlasng matka!
Wigc nie zaprzataj sobie juz tym glowy.
Ten, kto sig¢ trapi, nie zyje szczesliwie.
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Jakby sie nawet mial zawali¢ Swiat
[Krél Edyp, Epejsodion IV]

Jakby si¢ nawet miat zawali¢ Swiat,

Dojde do prawdy o moich korzeniach,
Cho¢by i byly one najpodlejsze. —

A ona, prozna, niech wstydzi si¢ mnie!

Mnie nic nie zhanbi. W gruncie rzeczy jestem
Dzieckiem Fortuny zawsze mi przyjazne;j.

To ona jest faktycznie mojg matka,

A tym, co mnie wyniosto tak, jest Czas!

Oto rodzice moi! Z ich dziedzictwem
Zadnego rodowodu sie nie boje.

Kto ponad miar¢ pragnie zy¢...
[Edyp w Kolonos, Stasimon III]

Kto ponad miare pragnie zy¢
Lub marzy, by zy¢ wiecznie,
Ten nierozumny dla mnie jest —
Politowania godny.

Bo z czasem coraz wigcej trosk,
A coraz mniej radosci;
W nudzie i mece ptyna dni,
A noce sa bezsenne.

Az kladzie wreszcie temu kres
Postanka od Hadesa:
Nieczuta, glucha, zimna $mier¢
I wyréwnuje wszystko.

Najlepiej — nie urodzic sig,
A jesli juz sig zyje,
Najszybciej, jak si¢ tylko da,
Powrdcic, skad sie przyszto.

Bo gdy przeminie mtody wiek,
Beztroski i bezmyslny,
Zadne nieszczescie, zaden bol
Nie bedzie oszczgdzony:
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Zdrada i rozbdj, wasn i mord —
Az przyjdzie wreszcie staro$¢,
A 7 nig samotno$¢ 1 brak sit,
I wszelka ludzka bieda.

Taki to los. Nie tylko moj.
A jego w szczegodlnosci:
Jest jak przyladek posrod fal
I wichréw, co go chtoszcza.
A uderzaja z wszystkich stron:
Ze wschodu 1 z zachodu,
Z potudnia i z péinocy, gdzie
Majacza ciemne gory.

Horacy (65 p.n.e. — 8 n.e.)
No c6z, Postumie... (I, 14)

No céz, Postumie, rok za rokiem mija

1 zadne nasze blagalne modlitwy

nie powstrzymaja zmarszczek i starosci
ani nie zbawig od niechybnej $mierci.

Nawet ofiara z trzystu wotéw dziennie
nie zdota zmiekczy¢ srogiego Plutona,
ktory panujac za posgpng woda,

wigzi tam bezlitosnie i Tytiosa,

i troistego Geriona, olbrzyma.

Coz, przyjacielu, kazdy z nas, kto zyje
na tym padole, czy to krél, czy zebrak,
poptynie kiedy$ tam, na drugi brzeg.

Daremnie uchodzimy przed wojnami

i unikamy wzburzonego morza,

i si¢ chronimy przed jesiennym wiatrem,
przewiewajacym, szkodliwym dla zdrowia.
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I tak ujrzymy wolny nurt Kocytu,
a za nim corki niestawne Danaa

1 skazanego na wieczysty znoj
syna Eola, chytrego Syzyfa.

Bo z tego domu trzeba bedzie odejsé,
opusci¢ zong i ziemig, i drzewa,
ktore hodujesz; tylko mdte cyprysy
pojda za toba w $lad, doczesny panie.

Na cztery spusty zamknig¢te piwnice
przejmie sukcesor i szafujagc winem
wysokiej proby, godnym uczt kaptanow,
bedzie niebacznie skrapiat nim posadzki.

William Shakespeare (1564-1616)

Sen zgingl, usmiercony przez Makbeta
[Makbet, Akt II, scena 1]

I jeszcze jakbym styszat glos:
,»Nie bedziesz spat juz wigcej, juz nie zasniesz!
Sen zginat, uSmiercony przez Makbeta”.
Niewinny — ten, co umie rozplatywac
Zawite wezly trosk; i ktory co dzien
Us$mierza bol istnienia; i obmywa
Strudzone ciato; mysl zbolatg koi;
Ten najtroskliwszy karmiciel Natury;
Najpozywniesze danie uczty zycia...

Wciaz jeszcze to styszg:
,»Nie bedziesz spat juz wigcej, juz nie za$niesz!”
Ten gtos po calym zamku si¢ rozchodzi.
»Sen zgingt, uSmiercony przez Glamisa,
Wiec Cawdor spac nie bedzie. Nigdy juz
Makbet nie zasnie”.
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Przybywaj juz, nocy!
[Makbet, Akt III, scena 2, Makbet]

Poki nie klasniesz w dlonie, gdy sie dowiesz,
Nie wiedz o niczym, gotabku, i przez to
Pozostan czysta. — Przybywaj juz, nocy!
Zga$ czuty wzrok mitosiernego dnia

I niewidzialng, krwawa reka przekresl

I podrzyj w strzepy 6w akt urodzenia,
Ktory nie daje mi spa¢. — Sciemnia sie;
Wrona pomyka za stadem w bor ciemny;
Kapitan Dnia zasypia, puszcza ster.
Druzyna Nocy wyrusza na zer.

Nie pytaj o nic. Zrozumiesz niebawem.
Co w krwi poczete, juz musi by¢ krwawe.

Dopoki Las Birnam...
[Makbet, Akt V, scena 3]

Nie mam ochoty dtuzej tego stuchac!
Niech uciekaja! — Dopoki Las Birnam
Nie ruszy z miejsca w stron¢ Dunsinane,
Szydze ze strachu! — Kogo mam si¢ bac¢?
Tego szczeniaka Malcolma? A co,

Czyz nie urodzit si¢ z fona kobiety? —

A ja od duchow, ktore znaja przysztose

Wszystkich $miertelnych, wiem, ze zaden czlowiek

Zrodzony przez kobiet¢ mnie nie zmoze.
A wiec nie musze si¢ bac¢. — Uciekajcie,
Tchorze, mazgaje, do tych bab, Anglikow,
Laczcie si¢ z nimi! Ja inng mam dusze —
Hardg, nieztomng — i si¢ stad nie rusze.
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Zycie to tylko przechodzqcy cien
[Akt V, scena 5, Makbet]

Smieré¢ mogta bytaby jeszcze poczekac.

Na takie stowa zawsze bytby czas.

Jutro — i jutro — i jutro — i jutro.

Tak si¢ kustyka przez zycie z dnia na dzien,
Az kropka zamknie pisany nam czas.

A kazdy dzien miniony jest jak ptomyk,
Ktory nam, glupcom, oswietla podstepnie
Drogg ku $mierci. W proch. — Gasnij, kaganku. —
Zycie to tylko przechodzacy cien;
Nieszczesny aktor, ktory przez godzine

Cos$ patetycznie odgrywa na scenie,

Po czym na zawsze znika. To opowies¢
Snuta przez kogo$ niespetna rozumu,
Krzykliwa, goraczkowa i bez sensu.

Jean Racine (1629-1699)

Oto me serce. Przebij
[Fedra, Akt II, scena 5]

Nie! Ty$ mnie dobrze, okrutny, zrozumiat!
Dos¢ powiedziatam, abys$ nie mial ztudzen.
Lecz poznaj calg prawde mego serca. —

Ot6z tak, kocham, lecz kocham wbrew sobie:
Czuje si¢ winna i potgpiam siebie,

I z ta szalong mitoscia si¢ zmagam;

Nie karmig jej trucizng potprzytomnie. —
Nieszczesny, na kim cigzy zemsta Niebios!
Mam wstret do siebie wiekszy niz ty do mnie.
Bogowie niech zaswiadcza, bo to oni
Wazniecili we mnie ten fatalny ogien,

By si¢ napawac¢ szalenstwem $miertelne;j

I czerpac z tego niesmiertelna chwale.
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Zreszty przypomnij sobie sam, jak byto:
Jak ci robitam wstrety, jak nekatam;
Czynitam wszystko, by$ mnie znienawidzit
I si¢ z odraza odsunat ode mnie.

I to mi si¢ udato, lecz nic wiecej,

Bo moja mito$¢ nawet nie przygasta.

A wraz z niedolg twg jeszcze si¢ wzmogta.
Wyptakiwatam oczy, usychatam.

Dos¢ byto spojrze¢, aby to zobaczy¢,
Gdybys, rzecz jasna, cho¢ raz na mnie spojrzatl. —
Lecz czemu ja to mowig! Nie mysl, ksiaze,
Ze ci te hanbe wyznaje umyslnie.

Miatam na wzgledzie syna: moim celem
Byto uprosi¢ cie, by$ go nie krzywdzit.
Lecz zamiar kogos, kto kocha, jest ptochy:
Zamiast o synu méwilam o tobie.

Wiec mscij si¢ teraz, ukarz za t¢ zbrodnie,
Potomku bohatera nieodrodny;

Uwolnij $wiat od tej wystepnej bestii!
Wdowa po Tezeuszu Ignie do jego syna!
Te zwyrodniata suke trzeba zabic! —

Oto me serce. Przebij. Tutaj uderz.

Czuje, jak niecierpliwie czeka na to,

Aby nareszcie okupi¢ swg wine.

Uderz! Lub jesli to niegodne ciebie,

Jesli tej stodkiej meki mi odmawiasz

Lub nie chcesz bruka¢ sobie r¢ki krwia,

To chociaz uzycz miecza... Daj mi go!

Johann Wolfgang von Goethe (1749-1832)
Krdl olch

Zapada juz noc i wicher dmie.

Kto o tej porze na koniu mknie?

Z dzieckiem w ramionach, w mroku bez dna;
To ojciec z synkiem do domu gna.
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— Dlaczego, synku, odwracasz wzrok?
— Nie widzisz, tato? Popatrz tam, w bok.
Krél olch mnie wabi, korona mu 1$ni.
— To tylko mgta. Co$ ci sig¢ $ni.

,»MO06j mity chlopcze, chodz-ze tu!
Bedziemy si¢ bawi¢, az zbraknie tchu.
Wspaniate miejsca nad brzegiem znam
I poztacany moj szal ci dam”

— Ach, tato, tato! Styszysz ten §piew?
To znéw krol olch, to zndw jego zew.
— Spokojnie, synku, to wiatru $wist.
To szelest lisci lub ptakow gwizd.

»Nie zwlekaj, chtopcze! Mam corek moc!
I z nimi si¢ bedziesz bawit co noc.
Spiewajac, tanczac, powioda ci¢ hen

I tam ukotysza, az zmorzy ci¢ sen.”

— Patrz, tato, tato! Nie widzisz? Tam!
To corki krola. Znak dajg nam.

— Nie, synku, nie! To zaden znak.

To prochno sie sypie i Swieci tak.

»Kochany moj! Urzekltes mnie.

Wiec chodz po dobroci! Bo porwe cie.”
— Ach, tato, tato! Porywa mnie krol!
Ciemnieje mi w oczach, przeszywa bol.

Rumak przyspiesza, co sit, co tchu;
Biegnie na przetaj, po trawie, mchu.
I oto $wiatto: dom tuz-tuz.
Niestety! Dziecko nie zyje juz.
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Friedrich Holderlin (1770-1843)
Hyperiona piesn Losu

Wy tam, na wysokosci,

Po jedwabistym gruncie i w $wietle si¢ przechadzacie,

Blogostawione istoty!
A boskie, $wietliste powiewy
Zaledwie was muskaja,

Jak palce muzykantki muskaja swigte struny.

Nie$miertelni istniejg
Jak $pigce niemowleta,
Nie podlegaja Losowi.
Ich duch
W niewinnym paku
Przez calg wieczno$¢ kwitnie,
A oczom btogostawionym

Jawi si¢ wiecznie jasno$¢

Lagodna i niezmacona.

Nam za$ nie dane jest
Zagrza¢ gdziekolwiek miejsca.
My, ludzie, cierpiac, znikamy,
Spadamy gdzie$ na oslep —
Z godziny na godzing,
Jak woda
Z progéw skalnych,
Przez wszystkie nasze lata —
W nieodgadniony dot.

1799
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Fantazja wieczorna

Przed chata w cieniu odpoczywa oracz.

Z komina smuzka dymu si¢ unosi.

W pobliskiej wiosce bije dzwon wieczorny,
Goscinnie dajac sygnat wedrowcowi.

Zeglarze pewnie tez juz powracaja

Do swych przystani, a w miastach, daleko,
Zamiera gwar bazaru i w altanach
Rados$nie zasiadaja do wieczerzy.

A dokad ja mam p6j$é? Zycie $miertelnych
To praca dla zarobku; i jest szczesciem

Na przemian trudzi¢ si¢ i odpoczywac.

Lecz we mnie ciern nie zas$nie nigdy. Czemu?

O zmierzchu budzi si¢ na niebie wiosna

I kwitng roze, i 1$ni ztoty $wiat.

Wezcie mnie z soba, purpurowe chmury!
Moze tam, w goérze, w tej jasnej przestrzeni

Moj bol i mitos¢ wreszcie sie rozwieja! —
Lecz oto pierzcha czar, jakby sptoszony
Tg niedorzeczng prosba, i jest ciemno,

I zné6w pod niebem jestem sam, jak bytem.

Przyjdz zatem, blogi $nie! Za wiele pragng.
A ty, mtodosci — c6z, zgorzejesz w koncu!
Niepokoj i tesknoty wyparuja.

Lad i pogoda przyjda ze staroscia.
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Matthaus Casimir von Collin (1779-1824)

Noc i sny

Zapadasz oto, §wigta nocy,

I jak twym $wiatlem pokdj 1$ni,
Tak i na $piacych, tez z twej mocy,
Sptywaja zaraz blogie sny.
Smakuja je z upodobaniem,

A gdy si¢ budza, stycha¢ krzyk:
»Wro¢, swieta nocy!” I wolanie:
»Wracajcie szybko blogie sny!”

Charles Baudelaire (1821-1867)
Albatros

Niekiedy marynarze, dla préznej zabawy,
Chwytaja albatrosy — wielkie morskie ptaki,
Ktore im towarzysza, lecac sladem nawy,
Przemierzajacej w pustce monotonne szlaki.

Ot6z owe krolewskie podniebne stworzenia,
Pojmane, wytracone z otwartej przestrzeni,
Zwieszajg zaraz skrzydta wskutek pohanbienia
I jak wiosla za cigzkie wloka je po ziemi.

Ten skrzydlaty wedrowiec — c6z to za szkarada!
Tam, w przestworzach tak pigkny, a tutaj tak marny!
Kto$ z zatogi mu fajke do dzioba przyktada,

A inni przedrzezniajg jego krok niezdarny.

Nie inaczej z poeta. Tam, na wysokosci,

Ten mocarz drwi z tucznika i z burzami trzyma.
A tu, na tym padole pogardy i ztosci,

Ledwo chodzi z powodu tych skrzydet olbrzyma.
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Konstandinos Kawafis (1863-1933)
Miasto

»Wyjade”, powiedziates, ,,gdzie$ do innego kraju,
nad jakie$ inne morze.
Jest wiele innych miast, sg inne, lepsze miejsca.
Tu cigzy nade mng fatum, na wszystkich moich dazeniach,
a moje serce jak trup zostato juz pochowane.
Moj umyst tez odretwiat w tej jalowej przestrzeni.
Tutaj, gdziekolwiek spojrze, widze tylko ruiny
mojego zycia, ktore
przez wiele lat trwonitem, az w koncu roztrwonitem”.

Nie znajdziesz nowej krainy ani innego morza.

Zabierzesz to miasto z soba. Juz zawsze bedziesz si¢ wtoczyt
po tych samych dzielnicach, po zautkach tych samych.
Wiosy ci begda siwie¢ posrod tych samych domow.

Nie umkniesz z tego miasta. Nie wierz ztudnej nadziei:

nie ma dla ciebie okretu, nie ma drogi gdzies indzie;.

Jak roztrwonite$ zycie — tutaj, w tym cichym kacie,
roztrwonites$ je wszedzie, wszedzie, na catym §wiecie.

1910

Itaka

Jezeli do Itaki wybierasz si¢ w podroz,

niech bedzie to podréz dhuga,

petna przygod i nauk.

Lestrygonow, Cyklopow, gniewnego Posejdona
nie musisz si¢ obawiac.

Jezeli bedziesz mysla szybowat wysoko,

a umyst twoj i cialo beda ciagle zdolne

do wzruszen nieprzecietnych,

nikt z nich ci nie zagrozi.
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Jesli nie masz ich w sobie 1 sam ich nie wskrzesisz,
Lestrygonow, Cyklopow, gniewnego Posejdona
nie spotkasz na swej drodze.

Niech bedzie to podroz dhuga.

Obys o letnim brzasku

— urzeczony, szczesliwy —

wiele razy zawijat do nieznanych portow;

i bywat u Fenicjan w ich handlowych stacjach,
i kupowat tam od nich drogocenne rzeczy:
perty, koral i bursztyn, i drewno z hebanu,

i wszelkiego rodzaju pachnace olejki,
podniecajace pachnidta, ile tylko zechcesz;

i odwiedzit niejedno z wielu miast egipskich
1 uczyt sie tam od tych, co posiedli wiedze.

Bylebys nie zapomniat nigdy o Itace,

o twoim przeznaczeniu — masz do niej doptynac.
Lecz nie $piesz si¢ w podrozy.

Niech trwa dlugo — latami.

Lepiej bys byt juz stary, gdy dotrzesz do wyspy,
i na tyle zasobny w dobra tego $wiata,

by juz nie oczekiwac od Itaki bogactw.

Itaka data ci upajajaca podroz.
Nie wyruszylbys$ w droge, gdyby jej nie byto.
Coz wiecej miataby dac¢?

I gdyby byta biedna, nie oszukataby cig.
Zdobytes przez nig madros¢ i ogrom doswiadczen,

a wraz z nimi §wiadomos¢, co znaczy — Itaka.

1911
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William Butler Yeats (1869-1939)
Drugie Przyjscie

Zataczajacy coraz szersze kregi

Sokot przestaje stysze¢ sokolnika;

Nie ma juz osi, wszystko si¢ rozpada.

Nad swiatem chaos; metna, krwawa kipiel,
Ktora zalewa falami i topi

Wszelkie misteria dawnej niewinnosci.
Najlepsi w nic nie wierza, a najgorsi

Cali az wra od niespozytej pasji.

Czyz to nie znak jakiego$ objawienia?

Czyz nie nadchodzi czas Drugiego Przyjscia?
Drugiego Przyjscia! Ledwom to wymowit,
A oto jaka poraza mnie wizja

Wprost ze Spiritus Mundi: Piach pustynny,
A po nim wolno stawia krok za krokiem

Cos$ o lwim cielsku, ale z ludzka gtowa

I pustych $lepiach, okrutnych jak stonce,
Wsrod cieni ptakow, krazacych nerwowo.
Znowu ciemnosci; lecz teraz juz wiem,

Ze sen kamienny tych dwudziestu wiekow
Zmienita w koszmar dziecinna kolyska.

Czyj czas nastaje w koncu? Jakiez monstrum
Brnie do Betlejem, by si¢ tam narodzi¢?

1923

Podroz trzech Kroli

»Mrozna to byta wyprawa;

Najgorsza pora roku

Na podroz, zwlaszcza tak dtuga:

Drogi tongce w $niegu i lodowaty wiatr,
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Najokrutniejsza zima.”*

Rozdraznione wielbtady, pokaleczone, zbolate,
Ktadly si¢ w mokrym $niegu.

I byto nam czasem zal

Letnich patacow na wzgdrzu, ostonecznionych tarasow,
I jedwabistych dziewczat roznoszacych napoje.
Poganiacze wielbtadow kleli i ztorzeczyli,

Zadali napitku, kobiet, przepadali bez wiesci,
Nocne ogniska gasty, nie byto gdzie si¢ schroni¢;
A miasta byly wrogie, mieszkancy nieprzyjazni,
Wioski brudne i chytre, za wszystko zadano ztota.
Ciezka to byta proba.

WedrowaliSmy w koncu juz tylko w ciagu nocy,
Spigc byle gdzie i ptytko,

I styszac w sobie gtos, ktory powtarzat w kotko:
To jest czyste szalenstwo.

Az ktorego$ poranka, $niegi majac za soba, zjechalismy
w doling,

Lagodna, zyzna, wionaca zapachem wielu roslin,
Gdzie nad strumieniem stat mtyn 1 mtécit kotem ciemno$¢,
A dalej, pod niskim niebem, wznosity si¢ trzy drzewa,
I stary, siwy kon biegl taka, galopem, w dal.
Staneli$my przed gospoda porostg lis§émi wina;
W otworze drzwi sze$¢ rak rzucato raz po raz kosé¢mi

i zgarniato srebrniki,
Stopy zas$ uderzaly w puste buktaki po winie.
Nikt jednak tam nic nie wiedziat; ruszylismy wiec dale;j
I dopiero pod wieczor, prawie w ostatniej chwili,
TrafiliSmy w to miejsce — mozna powiedzie¢ — wlasciwe.

Pamigtam, byto to dawno;
Dzi$ bym postgpit tak samo, tylko trzeba zapytaé¢

* Pierwszych pig¢ wersetdw objetych cudzystowem pochodzi z homi-
lii Lancelota Andrewsa, angielskiego biskupa z Winchester z przetomu
XVI i XVII wieku, wygloszonej w 1622 roku, na cztery lata przed jego
$miercia.
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Trzeba zapytac
O to: czy cata ta droga nas wiodta
Do Narodzin czy Smierci? Ze byty to Narodziny,
to nie ulega kwestii,

MieliSmy na to dowody. Bywatem $wiadkiem narodzin

i bytem tez swiadkiem $mierci,
I byto dla mnie jasne, ze s3 to rozne rzeczy; jednak te narodziny
Byly dla nas konaniem, cigzkim jak Smier¢, $mieré nasza.
Wrécilismy do siebie, do naszych starych Krolestw,
Ale w tym dawnym obrzadku jako$ nam juz nieswojo,
Obco wsrad tego thumu zapatrzonego w swe bostwa.
Rad byltbym innej $mierci.

1927

Samuel Beckett (1906-1989)
kto zdola opowiedzieé

kto zdota opowiedzie¢
dzieje starego cztowieka?
odwazy nieobecnos¢?
zmierzy co$ czego nie ma?
zsumuuje

ludzka biede?

nicos¢

pochwyci w stowa?

Watt nie uroni nic z tego
nic a nic

tylko z czego?

z tego jak przyszedt

jak zyt

w domostwie pana Knotta
1z tego jak stamtad odszedt
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z tej bardzo dtugiej drogi

i krotkiego pobytu

i powrotu do domu

ta samg drogg co przyszedt

i z tego pustego serca

1 pustych rak i umystu
zaémionego umystu

co btadzi po nagiej ziemi

tego plomienia na wietrze

w podmuchu ciemnych wiatrow
gasngcego

zgastego

Z tego pustego serca

i pustych rak i umyshu
ociemnialego umystu

co kluczy po nagiej ziemi

oto wigc z czego Watt
nic a nic
nie uroni

1942
Downs

downs

letnie dni w downs
idg ztgczeni rgkami
ktos kto kocha i drugi
ten ktory jest kochany
1 wieczorem wracaja
do szatasu

inoc

nie my$la
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ida beztrosko

w stoncu zlaczeni rekami
ktos kto kocha i drugi
ten ktory jest kochany

i beztrosko wracaja

do szatasu

inoc

ida ztaczeni rekami

az skraj przepasci

1 brzeg

i tam spogladaja w dot
wpatruja si¢ w piang
nie dalej

W piang

W piang i brzeg

nie mowia

idg w milczeniu

w stoncu

ztaczeni rekami

az brzeg

i w milczeniu wracaja
do szatasu

i noc

na moscie

noc zimowa

wiatr

$nieg

tam teraz patrzy w dot

wpatruje si¢ w strumien spieniony
czarny spieniony strumien

rwacy naprzod co sit

nie mys$li
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wpatruje si¢ w strumien
nic nie znaczacy w dole
spieniony rwacy co sit

noc zimowa

wiatr

$nieg

1 nic co by mialo znaczenie

piana i $nieg
jasnieja

w Swietle

latarni z nabrzeza
jasnieja

ledwo widnieja
piana

piana i $nieg

1962
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Podczas rozstrzygnigcia XXI Ogodlnopolskiego Konkursu Poezji
,,O Laur Opina” 2016 w Opinogorze. (fot. Z. Turowiecka)



MIROSEAW GABRYS (CIESZYN)

Ogien i woda

Wojciechowi Hesowi (1981-2016)

A przeciez jeszcze wezoraj twoja koscista dton
wreczata mi ,,Busz po polsku” (,,Czytelnik”, Warszawa 1975),
prezent, ktéry dzi$ jest pamiatka z odciskami palcow,
zapachem tytoniu, zaschnietg kroplg wina (lub krwi).
Patrzg na pierwsze zdanie tekstu tytutowego

i co widze: ,,Ogien dzielit nas i taczy?t”.

Mysle o wszystkich ksigzkach, ktore sptongty

wraz z toba, o nieistniejacych fabutach,

o koleke;ji filmow, ktérym twoj papieros nacisngt pauze,
o ikonach z najlepszego drewna (najlatwiej palnego?),
ktorych cala bosko$¢ zamienita sie¢ w popiot.

Ja tez zamieniam si¢ w popiot, zaczelo si¢ od skroni.
Ogien dzieli nas i taczy? A co z wodg?

Pamigtasz to upalne lato, zmeczenie

i orzezwiajacy chtod Olzy, w ktorej sie kapalismy,

a p6zniej $mierdzieli$my rybami na kilometr.

Znéw jest upalne lato, jestem zmeczony

i znow jestem gotow wejs¢ za toba

do chtodnej rzeki, bez wzgledu na to,

co w niej mnie czeka i czym to $mierdzi.

® Mirostaw Gabry$§ — laureat I nagrody XXVIII Ogolnopolskiego
Konkursu Poezji ,,O Laur Opina” (Ciechanow — Opinogora, 2016).
Mieszka w Cieszynie.
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JAKUB BOGUCKI (WROCLAW)

Modlitwa do Swi¢tego Huberta

gdybym cig prosit o dobry 16w

byloby to chyba niejasne i nieszczere
zreszty i tak rzucite§ nemrodowe dzieto
gdy ujrzales byka albinosa

(niezbadane sg drogi boze)

prosz¢ wigc raczej o umorzenie dtugu
btednych strzatow

pudet w zyciu i nie zawsze czystej broni
wstaw si¢ niech mi to bedzie przebaczone
i zapomniane gdyz boje si¢ kary

niech opieka ktorej potrzebuje

bedzie mi szybciej udzielona

jak $lad na ponowie mysliwemu

ktory tak samo prosi ci¢ o strzat

jak ja o celno$¢ w sprawach wiekszych

e Jakub Bogucki — laureat II nagrody XXVIII Ogoélnopolskiego
Konkursu Poezji ,,O Laur Opina” (Ciechanéw — Opinogora, 2016).
Mieszka we Wroctawiu.
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ANNA SADZIK (KRAKOW)

bylas pod moim mieszkaniem

pamigtam jak chadzatas pomiedzy
kamieniczkami starych ulic

lubitas wychodzi¢ po zmierzchu

i odpalac papierosy od przechodniow.
Obserwowatem Ci¢ z okien za dymem twoich oddechow
na parterze widac¢ cie byto na ptasko

— bylem ci rowny o rownej godzinie.
Chwytatem wtedy w myslach twoja dton

i prowadzitem przez ulice.

Chwiatas$ si¢ na boki kraweznikow,

a ja, tapatem ci¢ w objecia pod $wiattem latarni

nie zauwazylas$ ze podtrzymuje

twoj chtod kroczac jak niemowa
czulem sig¢ jak potka z lodowki

— szklana 1 zamrozona,

nieprzyjemna w dotyku,

ale na tyle trwata by utrzymac $niadanie

myslatas ze jestem latarnig
7ze stoisz pod latarnig
bytbym dla Ciebie i latarnig

® Anna Sadzik — laureatka III nagrody XXVIII Ogolnopolskiego
Konkursu Poezji ,,O Laur Opina” (Ciechanéw — Opinogora, 2016).
Mieszka w Krakowie.
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PIOTR ZEMANEK (BIELSKO-BIALA)

Dedal

nie da si¢ wylecie¢ w proznig¢. skrzydta nie znajda oporu.
punktu podparcia. zeby przemierzy¢ ziemig. rozpisang na glosy
ulic miast. autostrad. torow kolejowych. poskromic¢ przestrzen
migdzy krawedziami ciata. nie wystarczy rzucic si¢ w otwartg

swiatlem szczeling. ze stow bialych jak z pidr lepi¢ skrzydta.
odkad wrosty we mnie. wiem. jesli oswoitbym powietrze
nie mogtbym normalnie zy¢. musiatbym zmieni¢ bieguny ziemi.

odwracasz kompas. nie patrzysz na horyzont. przyktadasz dtonie
do drzacych z podniecenia nagich konczyn. zatrzymujesz ruch.

potem topisz wosk mojego ciata. rozlewam si¢. gubi¢ piodra.
staje si¢ bezradnym nielotem. nie unios¢ ci¢ ponad ziemi¢
obiecanag. jesli chcesz mozemy wejs¢ w stonce. spali¢ si¢ w nim.

e Piotr Zemanek — laureat wyrdznienia XXVIII Ogblnopolskiego
Konkursu Poezji ,,O Laur Opina” (Ciechanow — Opinogora, 2016).
Mieszka w Bielsku-Biate;j.
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JANUSZ LISICKI (WARSZAWA)

cudzy pozar

ryby lezaly na brzegu w starej reklamdwce, czesS¢ jeszcze

zyta, skrzela pracowaly jak krwiste tloki dziwnych,
niepotrzebnych

silnikow. przestraszylem si¢ tej czerwieni, przypomniatem sobie

szalik matki, znaleziono go w lesie, rozpostarty na gateziach

grabu. bytlem wtedy dzieckiem, ustyszatem,
jak kto$ powiedziat: ona
stata si¢ wazka, motylem, zamieszkata na dnie oceanu,
ale moze nikt
tak nie powiedzial, moze to tylko ja ze ztosci i Igku stworzylem
te legendeg. to stato si¢ moja religia, gowniarska filozofia, bo

bardzo mi jej brakowato, tesknitem za jej sercem bijacym
wszedzie, nie tylko
pod zebrami, ale rowniez w jezyku, w rozpalonych
policzkach. a teraz
te ryby. niezawiniona niepotrzebna $mier¢. to musial by¢ jeden
z tych pijanych wedkarzy, ktérzy wiecznie co$§ gubia, wyrzucaja

wcigz palace si¢ pety w suchg trawe, w $ciolke lasu przy rzece.
oni sa
niebezpieczni jak zapatki w dtoniach wariata, bo juz dawno
stracili nadzieje, teraz
tylko racza si¢ winem, nawlekaja przynete na I$nigce haczyki.
podniostem
reklamowke, wrzucitem ryby do wody. ale dlaczego
pomyslatem o matce?

® Janusz Lisicki — laurecat wyréznienia XXVIII Ogolnopolskiego

Konkursu Poezji ,,O Laur Opina” (Ciechanow — Opinogora, 2016).
Mieszka w Warszawie.
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KRZYSZTOF MARTWICKI (PEONSK)

On. Reportaz poetycki

kiedy patrzyto si¢ na jego dtonie
wszystko stawalo si¢ jasne
te dtonie nigdy nie dotykaly kobiety

bo dlonie miat bezdomne
szponiaste bagienne

to byly palce kogos

kto mieszka w altance na dziatkach
1 taka byta prawda tam mieszkat

ale wiersze pisat pickne

takie ze az az i §ciska w dotku

tyle w nich potrafit wyroi¢ swietliscie
nieb uchyli¢ i skropli¢ miodnie

co z tego ze ten denaturat ludzka rzecz

jak mu sie te dyplomy w konkursach wreczato
mowi pani Iza z Miejskiego Domu Kultury

to az skrecato tak cuchnat

i modlito si¢ by przypadkiem

nie rwat si¢ catowaé

podobno zagingt dwudziestego pierwszego oczko
akurat w dzien swoich urodzin
zaplanowal tak sobie nie zaplanowat ktoz to wie

podobno kto$ widziat ktokolwiek wie
ale po latach nic nie wiadomo
nie wiadomo jak o nim pamigtac

e Krzysztof Martwicki — laureat wyrdznienia XXVIII Ogolnopol-
skiego Konkursu Poezji ,,O Laur Opina” (Ciechanéw — Opinogora,
2016). Mieszka w Plonsku.
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SARA RATAJCZAK (WLOSZAKOWICE)

Listy serc

,» Tak, nie wiem, czy to przesztos¢, czy przysztosc,
Ale wiem, ze cze$¢ boska zycia mego nosi imi¢ Freiburg.”

Listy do Delfiny Potockiej, Z. Krasinski

jesli tutaj przybedziesz
stworze Swiat

cien strzelistych katedr
pokoje na miliardach gwiazd

na gruzach wszystkich doméw
opowiem Ci swoja tesknote

ja — miasto
bede na Ciebie czekat
ja Cig tylko nie kocham

niebo spadto na ziemig
i rozszalata si¢ krew

nauczytam si¢ mowic

pociagnigciem swojego piora

a ten ogien to serce

to literatura

cien po Tobie

i

jej twarz

Beatrycze umarta

e Sara Ratajczak — laureatka wyrdznienia — nagrody specjalnej za
wiersz o Opinogorze XXVIII Ogoélnopolskiego Konkursu Poezji

,»O Laur Opina” (Ciechanow — Opinogora, 2016). Mieszka w miej-
scowosci Wloszakowice.
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LUCJA GOCEK (CHOJNICE)

Scenki z filmu pt: Menu bezrobotnego

Szczeki zegara z coraz wigkszym mozotem
przezuwaja dni.

Na pierwsze $niadanie

wysokokaloryczna porcja ztudzen:

zahacze gdzie$ rece i nie bedziesz musiata
kupowac ,,na kreche”. Moze za tydzien lub dwa
kupig ci te sukienke o smaku mandarynek,

w ktorg tak zachtannie wgryzaja si¢ twoje oczy,

ze az musisz je dla niepoznaki ucisza¢ usmiechem.

Drugie $niadanie w wersji light —

»Przyjmiemy pana z wyzszym wyksztalceniem,

co najmniej o$mioletnim stazem,

ponizej trzydziestki” lub ,,energicznego z samochodem,
o mitej prezencji do pracy przy zbiorze truskawek”.
Niech beda truskawki, regkom wszystko jedno,

byles w ich objgciach czuta si¢ bezpiecznie.

Pozyczonym maluchem ruszam pod wskazany adres.
Panienka o paznokciach jak szkietka kalejdoskopu
wiadczo syczy: ,,sias¢!!”

a macki jej Zrenic z niesmakiem mierzg

moje metr szes¢dziesigt osiem.

Zza warg krzywigcych sie jak po robaczywej §liwce
dobywa si¢ niepozostawiajace ztudzen: ,,no, wie pan...”

Wiem. Obiad bedzie w stylu super light.

Pozostaly anonse: ,,do pracy w chlewni...” i ,,do mycia okien...”
Dyplom socjologa w kieszeni si¢ jezy. Glupie zwierze!
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Ignoruje je. Ze $cierka i mopem ruszam do ataku

pomny, ze przeciez nie od razu zbudowano Krakow.
Pucuje szyb trzydziestu zachlapane pyski. Potem do kasy
I...

Kolacja...?

Reguluje dlug w sklepie. Zza potek oszklonych

$mieja si¢ do mnie schaby, udka i porcje golonek,

lecz w kieszeni zostato ledwie trzy trzydziesci. Wychodze.

Kolejny dzien na jezyku zostawito smak stony. Wypluwam
pestki

swych porannych mrzonek. Zapach mandarynek juz wywietrzat

z glowy. Mijam rojowisko piwnego ogrodka.

Nogom jako$ niespieszno do domu.

Tuz przed progiem zawracam na pigcie...
— Ciecie!!!

® FLucja Gocek — laureatka I nagrody X Mazowieckiego Konkursu
Literackiego (Przasnysz 2016). Mieszka w Chojnicach.
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TADEUSZ KNYZIAK (WARSZAWA)

ballada o wiedzy nabytej

Spotkali sie kiedys wsrdd bzow i platanow

i poszli Wrzosowa, Zamorska, Utanow,

gdzie wieczor ich kusit, gdzie mlodos¢ ich wiodta,
gdzie tawka wsrdd starych kasztanow.

Gdy szli JaSminowg zajrzala mu w oczy,
tak bardzo pragneta na biodrze dton poczué,
a on opowiadat o ptazach i gadach,

o dziwnej budowie osoczy.

Na rogu Matejki myslata,ze moze...

i pier$ falowata, moj Boze, moj, Boze,
a on wyktad robit o cieczach i gazach
i wzory nozem ryt w korze.

Na Polnej myslata,ze jednak to mitosc,
a on jej thumaczyt jak drzewiej to bylo.
Sarmaci, Polanie, Galowie, Spartanie

i calg ich losow zawilos¢.

Na Twardej wziat oddech, lecz twarz mu ptoneta,
wigc lico zblizyta, powieki zamkneta.

Kapitat jat streszczac, jak tylko odpoczat

1 inne wazne dzieta.

Na rogu Tuwima i Bolka Chrobrego,
drzac niczym osika czekata ust jego,

a on az si¢ spocit, gdy pedzil przez stepy
z konnica Budionnego.
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Gdy nagle znikneta, pomyslat, ach szkoda,
bo park byt juz blisko, a noc byta mtoda,
bo jeszcze w zanadrzu mial wiele tematow,
bo co$ o rézniczkach chciat dodac.

A ksiezyc... a ksigzyc tak picknie dzi§ §wiecit
i srebrng poswiatg zarzucat swe sieci,

a chtopak pot otarl, bo wieczor z dziewczyna
tak bardzo biedaka podniecit.

Dziewczyna, odchodzac ulicg Dantego
raz jeszcze z gorycza zerkneta na niego.
Chtoéd nocy wystudzal goraczke jej ciala,
c6z... szkota nie uczy wszystkiego.

® Tadeusz Knyziak — laureat II Nagrody X Mazowieckiego Kon-

kursu Literackiego (Przasnysz 2016). Mieszka w Warszawie.
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TADEUSZ CHARMUSZKO (SUWALKI)

Szary obywatel

Szary obywatel

Zycie ma do bani,
Ledwo wzial wyptate,
A juz chuligani.
Trzepia go wieczorem
Jak po kaszy worek,
Ksiadz od czci i wiary
Osadza go w farze,

Bo nie dat ofiary

Na nowe witraze.
Policjant z mandatem
Czyha za zakretem,
Chociaz dzien wyptaty
Mial by¢ jego swigtem.
Rzad go podatkami
Oktada jak gresem,
Peta ustawami

I jeszcze na deser —
Wspomne¢ mimochodem
Pomyst kapitalny —
Wydhuzyt w nagrode
Wiek emerytalny.
Niechze biedak sobie
Cho¢ na grob uskrobie.

® Tadeusz Charmuszko — laureat III Nagrody X Mazowieckiego
Konkursu Literackiego (Przasnysz 2016). Mieszka w Suwatkach.
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STANISEAW RADOMSKI (PRZASNYSZ)

Ogloszenie

Kupie

po umiarkowanej cenie
kaganiec

na... sumienie.

Nie wszyscy

Nie wszyscy wniebowzigci
sa $wigci

Glownie

Glownie ci czyste rece maja,

ktorzy je bez przerwy
w kieszeniach trzymaja

O czekajacym

Stoi

czekajac na okazje
obok zycia drogi,
zamiast ... liczy¢
na wlasne

nogi!

e Stanistaw Radomski — laureat I1I Nagrody X Mazowieckiego Kon-
kursu Literackiego (Przasnysz 2016). Mieszka w Przasnyszu.
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KRZYSZTOF MARTWICKI (PEONSK)

taki pejzaz

Longis viarum languidus laboribus,
Et mole curarum gravis
Tuscis ab usque geutibus redux, tibi
Accline prosterno latus.
M. K. Sarbiewski
Ad Fontem Sonam

wszystko tu zaledwie

W prostym majestacie
polnych meandréw rzeki
1 piaszczystych sosen
taki pejzaz

taki pejzaz ze przybyszow

z krain odlegtych usypia
ptaskim snem mazowieckim
na jedno oko

taki pejzaz

podobno muz nad dachami

darmo tu szuka¢ cho¢

i wiersz si¢ tutejszy znajdzie i piesn
w zanadrzu szarych dni

taki pejzaz

czy tu si¢ powraca kto$ zapyta
niestety a to czemu

bo stad si¢ nigdy nie wyjezdza
taki pejzaz

o Krzysztof Martwicki — laureat I nagrody w XIII Ogdlnopolskim
Konkursie Poezji ,,O Laur Sarbiewskiego” (Ptonsk 2017).
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LUKASZ MAKOWSKI (TORUN)

Panzer
Do mej Muzy Agaty. Parafiraza ody Sarbiewskiego 111, 10

Agato, mojej tworczosci wladczyni!
Rzeknij poecie, ktory koncept przelac;

Jak Ciebie chwali¢, by w wersach $wigtyni
Pigknem o$mielac?

Rzeknij, jak stowem w kaplicy ukrytym,

W zacnym Parnasie, gdzie przychodza Muzy,
Najlepiej ujac¢ w tekscie gdzies wyrytym
Mysl, co Ci stuzy.

Jutrzenka wschodzi, co dzien gloszac chwate
Dnia z twym u$miechem, stodka przyjaciotko!
Stonce Cig oswietla, Helios wszakze stale
Jest tu — Jaskotko.

Niech wiosna w kwiatach, wielce bedgc strojng,
Sniegi podepcze, usmiech Ci przyniesie

Bo to, co byto — zto, nie sitg zbrojng —

Cieplem rozniesie.

Swiat wielbi¢ Ciebie bedzie moja droga,
Kiedy marzenia swe spelnisz w przysztosci,
A w chorze chwaly, Agato tak mtoda
Dzi¢ki madrosci.

Gdy brak mi weny, by Ci pisac, cierpi¢
Wigc z Hipokrene tyk dlan powitania:
Tak oto Klio, Urania, Euterpe

Tobie si¢ ktania.

e f.ukasz Makowski — laureat II nagrody w XIII Ogdlnopolskim
Konkursie Poezji ,,O Laur Sarbiewskiego” (Ptonsk 2017).
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MAREK J. PIOTROWSKI (GOGOLE WIELKIE)

W podzi¢ce poecie

Deo gratias

Macieju, Kazimierzu, Panie...

za Twe strofy rzezbione antycznym marmurem,
za obtoki metafor stow niejednoznacznych

w epigramach zamknigty obraz $wiata tego

Deo gratias

Waszmosci Sarbiewski z Sarbiewa

ze$ nie czaplim pidrem i tega postawa
ale stow meandrem i czarnym inkaustem
doznates stodyczy wienca laurowego

Deo gratias

Poeto, szydzonych Mazurow

na krélewskich progach bez antyszambrunku
dale$ moca pidra wiecej swej Ojczyznie
nizli srebro, ztoto i zolierzy mrowie

Deo gratias

Horacy, sarmackiego rodu

Ty$ wiedziat, ze nie wolno lekcewazy¢ stowa. ..
a dzisiaj, niestety, zupetnie inaczej,

bo przeciez kroluje wszedy... pustostowie

® Marek J. Piotrowski — laureat I1I nagrody w XIII Ogolnopolskim
Konkursie Poezji ,,O Laur Sarbiewskiego” (Ptonsk 2017).
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ANNA OLIWINSKA-WACKO (CZUDEC)

Cienie istnienia

Poeta w pewnym sensie podobny jest do Boga...
Maciej Kazimierz Sarbiewski

Pisze¢ nocg o stoncu i o $wietle zlotym,

Co jak lawa wlewa si¢ w szaro$¢ przedswitu

I roztapia ciemnos$¢, aby zaraz potem

Stat si¢ dzien. Stat si¢ Swit az po szczyt zachwytu ...

Niech przyjdzie, niech si¢ wedrze $wiatto w moje dtonic,
Zapali si¢ na koncach szarej samotno$ci,

Wtedy stowo jak $wiat z chaosu si¢ wytoni,

A Ty mi Panie przebaczysz wing bezsennosci.

Stowa to tylko cienie, blade sny nietrwate,
Ale i cienie przeciez dowodem istnienia...
Zatem pisz¢ i czekam na Twe stowo-skale,
I widzg, jak si¢ ciemnos$¢ w blask stowa przemienia.

A gdy wreszcie sen przyjdzie, tym blaskiem zaptong,
By sta¢ si¢ potem pytkiem malenkim w dolinie...
Spraw wtedy Panie, abym idac w Twoja strong,
Zanurzyta si¢ w $§wietle, co u stop Twych ptynie.

e Anna Oliwinska-Wacko — laureatka wyr6znienia w XIII Ogélno-
polskim Konkursie Poez;ji ,,O Laur Sarbiewskiego” (Ptonsk 2017).
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EWA WEODARSKA (BYTOM)

Elegia dla Orlat Lwowskich

Czy, Zotnierzu, zwlekasz? Gdy Bellona wola,
po ogrodach Spicie rozproszone, kwiaty?

Maciej Kazimierz Sarbiewski

Wspominam was na nowo, wygnanych ze §wiatyn
swoich cial, z rozjarzong gwiazda w potylicy;
ciepla jak przeswit w murze do tak bliskich krain,
gdzie reka natrafiata na kruszyne chleba.

Wspominam was, zebranych, uspionych przy grzaskich
krach, albo na zwapniatych materacach na dnie.

Doty kopia glebokie, doty przepelnione

po brzeg brzegu — z nich bija niebieskie promienie.

Plyna po falach ziemi, rozstepuja migkko
powloki §luz, mkng dalej, mkng, Zzeby zaszeptac.
W zaszepcie zdzbta kotysza gtadko plisowane

i tylko wiatr im nuci majowg elegie,

tylko wiatr nieco $mielej szemrze niczym strumien.
Wspominam was jak matka, gteboko, najczule;.

e Ewa Wlodarska — laureatka wyréznienia w XIII Ogolnopolskim
Konkursie Poezji ,,O Laur Sarbiewskiego” (Ptonsk 2017).
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STANISEAW KESIK (CIECHANOW)

Plonscy poeci

W skrocie, . PP”

Dzi$ tak modne skroty

Choc¢ nijak si¢ maja

Do wieczno$ci basni i legend

Nurtu rzeki

Ktory zawsze przeptywa

Przez groble sercowg poety.

Gdzie, wydaje si¢, martwe nie kona
Lecz cicho zamysla jak Ptona,

Nad cieptem kazdego kamienia,

O ktoérym wiersz powstat lub powstaje.
Z tego ciepta inaczej widac

Obloki poszarpane

I Aniotow z pejsami,

Co otrzasaja zapach bzu

Na rozstajach drog.

A w skrzydtach swoich maja
Tajemnice przywilgotnej kamienicy,
Gdzie ksigze ksiezyca

Pisze wiersz pod zagiecie palca.
P&zniej mamrocze

Czastke ulicznego rozanca,
Dziurawym butem dostaje
Rozgrzeszenie wprost

Z katuzy, w ktorej tyle nieba...

A gdy rozy dla dziewczyny Ci potrzeba,
Pochyli si¢ nad Toba z troska

I wreezy Ci te, te Plonska.

I tak od wielu, wielu lat

Po drogach i drozkach Ptonska, Sarbiewa
Poeta chodzi i $piewa
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Galaktyczne narodzenie Miastu i Tobie,
Na przebudzenie i sen.

A przeciez to tylko skrot ,,PP”

Chcesz Ich pozna¢ blizej jeszcze

— dzi$ obecni,

Czytajg wiersze.

Dzi$ obecni, jutro

Skroét ,,PP” zostanie.

e Stanislaw Kesik — nagroda specjalna za wiersz o Plonsku w
XIII Ogolnopolskim Konkursie Poezji ,,O Laur Sarbiewskiego”
(Ptonisk 2017). Autor urodzit si¢ w 1958 r. w OS$cistowie koto Cie-
chanowa. Poeta, spotecznik i animator artystycznego ruchu tworcze-
go w Ciechanowskiem. Autor pigciu tomikow poezji. Wspotautor
i cztonek kolegium redakcyjnego kilkunastu ksigzek poetyckich
wydanych w regionie ciechanowskim, m.in. almanachéw poezji,
reminiscencji z podrozy, zbioréw wierszy. Cztonek Zarzadu Zwiazku
Literatow na Mazowszu. Mieszka w Ciechanowie.
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ANNA PILISZEWSKA (WIELICZKA)

O prawdzie, holocauscie,
naszych czasach i origami

Chrystus ciggle sie odradza w wybranych ludziach
i ciggle bywa w nich meczony.
Aleksander Swictochowski

Onegdaj stowo bylo zwiastowaniem, zrodliskiem, z ktorego
wyptywat §wiat, regkojmia spetnienia. Wiodto swoj sens od mitu
do konkretu. Do prawdy. Nie krepowato ono wolnosci duszy
— nawet jezeli bywalo zewnetrzna ostong, to tylko po to, aby
dojrzata w nim wewnetrzna tres¢. Nieprzypadkowo w ewange-
licznych przypowie$ciach przyréwnuje si¢ je do ziarna. A jesz-
cze wczesniej, w stoickich rozwazaniach, do logos spermatikos,
czyli tworczego nasienia, skad wykwitato to, co jest. Nawet naj-
mniejszy kamyk zawdzieczat swojg obecno$¢ stowu. ..

Na przestrzeni wiekow pisarze oraz poeci, hotdujac ideatom
epoki, w jakiej przyszto im zy¢, probowali poszukiwa¢ prawdy
— 0 zyciu, rados$ci, cierpieniu, warto$ciach, wolno$ci, ojczyz-
nie, o swoich czasach, po to, azeby ja zapisa¢/ utrwali¢ stowem
i przekaza¢ kolejnym pokoleniom oraz epokom.

W okresie pozytywizmu swym piorem czynit tak Aleksan-
der Swigtochowski — wybitny pisarz, aforysta, publicysta, fi-
lozof i historyk, zwany tez Poslem Prawdy. Byt on aktywnym
dziataczem spolecznym, moralista, zwolennikiem postgpu, jak
réwniez rzecznikiem kultury i o§wiaty. Swietochowski walczyt
o réwne prawa dla kobiet oraz, co znamienne, byl zwolennikiem
rownouprawnienia dla Zydéw. Jako przeciwnik wstecznictwa,
konserwatyzmu i zaklamania, obnazat bolgczki i niedoskonato-
$ci wlasnej epoki oraz wady spoteczne, stojac na stanowisku, iz
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prawde nalezy eksponowac, nie za$§ przemilcza¢, cho¢ przeciez
czestokroc , . kto prawde mowi, przecigga przez uszy stuchaczow
oset” (Pisma II). Znajdowalo to wyraz w jego licznych utworach
(np. w felietonach). Jego dzieta odegraty istotna rolg w propa-
gowaniu haset pozytywistycznych — dzigki nim w czasach obec-
nych mozemy odkrywa¢ prawdy tamtych czasow, a takze ogla-
da¢ obraz dawnego zycia umystowego na ziemiach polskich.

Literat wspotczesny wprowadza nietad miedzy rzeczy i sto-
wa, udaje si¢ na wedrowke spustoszenia. Niekiedy jednak zda-
rza sie, iz pisarz albo poeta doktada wielu staran, aby pozwoli¢
stowom powro6ci¢ do Poczatku — aby zetrze¢ z nich barokowy
ornament. Pragnie zostawi¢ po sobie warto$ciowy przekaz, a nie
prozni¢ pozoréw, ukryta pod grubg warstwa pustostowia. Sta-
je sig on wowczas nieufny wobec wirtuozerii oraz ludycznego
blichtru wszelkiej wypowiedzi. Pragnie literatury bezposred-
niej, autentycznej nawet wtedy, jesli zmierza ona do milczenia,
goryczy badz grozy.

Julian Kornhauser wie, ze okrutna prawda i doswiadczenia
II wojny $wiatowej powinny by¢ skonkretyzowane w stowie.

Jako autor/poeta przede wszystkim boi si¢ by¢ gotostow-
nym, dlatego nie pisze, lecz zapisuje swoje przezycia. Usiluje
wyrazi¢ pierwotng podstawe swojego Swiata; nie tracac stowa,
jako celu ostatecznego — jest jednak wobec niego bardzo kry-
tyczny.

Ma on $wiadomo$¢, iz stowo gubigce si¢ w niezliczonych
interpretacjach potrafi znika¢, przyoblekac si¢ w pustke wyra-
zenia. Dlatego tez zachowuje on szczego6lng ostroznos¢. Pragnie
on bowiem, aby $§wiadectwo prawdy stawato si¢ tak dotkliwie
konkretne, ze az wrecz dotykalne!

Te potrzebe wydaje si¢ spetnia¢ origami: japonska sztuka
wykonywania z pojedynczego arkusza papieru, zwykle bez po-
mocy nozyczek i kleju kunsztownych skladanek, wyobrazaja-
cych ptaki, smoki, motyle, rosliny, stanowiace antyczne zam-
knigcie czego$ pomyslanego.

Poeta tworzy sytuacy;, gdzie to, co oczywiste, zaplsane/zre—
laCJonowane zawiera w sobie dramatyczne konotacje — wyzie-
rajacg z wersow okrutng prawde:
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Origami

W pociagu z Krakowa do O$wiecimia
troje mtodych Japonczykow

uktada origami

zabijajac czas.

Mijamy wzgorza i lasy,

a papierowy tabedz

spoglada sennie na plongce

trawy.

Scenka z pozoru banalna, lecz tak naprawde¢ przywolujaca
jedno z najstraszniejszych do§wiadczen ludzkosci: Holocaust!!!
Achtung!!!

Wecigz zywa pami¢¢ tamtych wydarzen ,,jeszcze szerzej
otwiera rany serc, na ktérych ta tragedia wyryla si¢ nieuciszo-
nym bélem i niezatartym wspomnieniem” (Aleksander Swieto-
chowski, ,PRAWDA”, nr 19 z 11 MAJA 1895).

Wiele, wiele i wielu napisato o Zagladzie.

Bogdan Nowicki, w eseju dotykajacym tej wstrzasajacej
problematyki, w utworze pt. ,Imre Kertesz — apokaliptyczna
paraleksja”, dotyczacym okrutnych, wojennych dos$wiadczen
wegierskiego pisarza konstatuje:

Pozostaje ewidencjonowanie bezradnosci przekazu w ze-
tknigciu z hekatombg. Co tez czynig autorzy pamigtnikow oraz
wspomnien — ich autochtoniczna relacja skazana jest na misty-
fikacje, poniewaz stanowi organiczng wiez swiadka z przezy-
ta, chociaz nieopisywalng sytuacja, ktdra rosci sobie prawo do
wypowiedzi (...) Skoro ,,0 Auschwitz wiadomo juz wszystko”,
tym bardziej Kertesz ,, nie chce méwi¢ o tym, o czym przeciez
wszyscy wiedza: ze wspomnienie Auschwitz przeistacza si¢
w abstrakcyjny, instrumentalnie traktowany rytual” (,,Dziennik
galernika”).
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Podobnie takze Kornhauser — w swoim przejmujacym wier-
szu unika zarowno ,,mistyfikacji” jak i ,,rytuatu”. Co wiecej
przekonuje, ze dokonana zbrodnia wcigz emanuje groza z wne-
trza czasoprzestrzeni czy jesteSmy tego §wiadomi, czy tez nie.
Czas Zaglady wciaz rozrywa nasze myslenie!

Kazdy pociag osobowy z napisem stacji koncowej ,,Oswie-
cim”, pozostawia w nas dtugie milczenie i gorzka cisze...

Wspotczesny eseista Dariusz Czaja w swych Lekcjach
ciemnosci rOwniez — umiejetnie i wnikliwie — probuje zblizy¢
si¢ do rzeczywistosci Zagtady i do pamigci o niej.

Jako antropolog umiejscawia do$wiadczenia holocaustu
w kontekscie ogolnoludzkim, wigc $ledzi rdznice, podaje przy-
ktady, bada kulturalne i cywilizacyjne konsekwencje popetio-
nych zbrodni, aby w koncu stwierdzi¢, iz nie poddaja si¢ one
zadnemu przyswojeniu, poniewaz: ,,Nikt nie rozumie, ani tez
nigdy nie bedzie rozumiat tego, co si¢ stalo. Zamordowanie sze-
$ciu miliondow me¢zczyzn, kobiet 1 dzieci nie moze by¢ do konca
wyjasnione ani w kategoriach publicznej badZz prywatnej nie-
nawisci, btedu lub szalenstwa, ani tez upadku moralnosci czy
niemozliwych do okielznania sit spotecznych. Co si¢ stato? Jak
to si¢ stato? Jak mogto si¢ stac? Kto jest za to odpowiedzialny?
Mamy do czynienia z rang, ktérej zaleczy¢ nie sposdb, wobec
ktorej nawet balsam rozumienia pozostaje dla nas niedostepny”

Czaja, podobnie jak Kornhauser, przedstawia zatem literacki
zapis o holocaus$cie — nie ustaje w tropieniu prawdy; jest Swia-
domy retoryczno$ci kazdej wypowiedzi!, dlatego tym bardziej
chce ja przekroczy¢.

Przypominaja sie wcigz aktualne stowa Swictochowskiego:
,»1yle wokoto (...) cierpienia”. (,,PRAWDA”, nr 19 z 11 MAJA
1895).

Wielu pisarzy, by nie mina¢ si¢ z prawda, zdaza do konfron-
tacji. I tak Julian Kornhauser w tym celu konsultuje si¢ nie tylko
z innymi poetami, ale przede wszystkim ze samym sobag:
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Zniwa

Czytam wiersze nowego poety.

Noc, letni skwar, burza.

Czytam, odczuwajac nicokre$lony lgk
przed jego stowami, bezmiarem traw,
cicho$cig morza.

Stysze¢ w nich wotanie o pomoc, ale

wiem, ze juz mu nie sprostam.

Moje btahe stowa przeciwko jego stowom.
Moja niepewnos¢ i jego zniwa.

Trudno o bardziej skromng i $wiadoma swoich twoérczych
mozliwosci wypowiedz — nawet jesli zostata ona podszyta de-
likatng ironig, jest bezpretensjonalna (nie kokietuje) i uczciwa.
Ma w sobie co$ z Rozewiczowskiej rezygnacji, a jednocze$nie
poetyckiego uporu. Wazy wiecej, niz niejedna tromtadracka de-
klaracja wielu mtodych autoréw, zdobywajacych literacki $wiat.

»Moje btahe stowa... moja niepewno$¢” — jakze dojrzaty
i samoswiadomy musi by¢ tworca, stwierdzajacy wlasng bez-
radno$¢ wobec tego, co nienazywalne i niewypowiadalne. Taka
postawa budzi glebokie zaufanie czytelnika do jego wierszy!
Zaufanie, tworzace wigz wspotobecnosci, wspolprzezywania —
nie czarodziejskich zakle¢, lecz prawdy o sobie. Zwtaszcza wte-
dy, kiedy dotyczy ona rzeczy ostatecznych, okreslajacych nasza
tozsamos¢, a nie bedacej jedynie anonimowym szmerem il y a.
Prawdy tu i teraz, urealnionego istnienia, wczucia si¢ w byt za-
stany, jak i ten na zawsze odeszly:

Tu

Stucham muzyki, patrze przez okno

na zachodzace stonce.

Lekkie drganie gatezi, zotte §wiatto

latarn, jakis cztowiek kupuje gazete w kiosku.
Jestem tu na swoim miejscu,
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cho¢ daleko od siebie
i od wlasnej, niepowtarzalne;j
przesztosci.

Owszem, wszyscy jesteSmy tu i teraz — chcemy stuchad
muzyki, oglada¢ wschody i zachody stonca, wierzy¢ w dobro.
Chcemy pamigta¢ historie. Lecz réwnolegle pragniemy by¢
szczesliwymi. Chcemy nasladowaé Chrystusa, bo wszak:” Im
cztowiek bardziej staje si¢ podobnym do Boga, tym jest szcze-
sliwszym. A podobniejszym do Niego jest ten, ktory ukochat
jedna mrowke, niz ten, ktory znienawidzit caly §wiat.” Te stowa
napisat Aleksander Swictochowski wiele, wiele lat temu. Jakze
sq aktualne!

Jest wrze$niowy, ciepty, pachngcy geranium zmierzch. Sie-
dze przy otwartym oknie, czytajac rozmaite wiersze, ktore za-
skakuja mnie swojg madro$cig, prawda, przenikliwoscia, cier-
pieniem oraz zwyczajnym, ludzkim dobrem.

Latarnie migedzy drzewami jeszcze nie zabtysty, lecz lada
moment roz§wietlg ciemny, li§ciasty gaszcz. Wiem o tym. Mam
taka pewnosc!

Na parapecie lezy ptak, ktorego zrobilam nagle z bialej,
z niezapisanej, z czystej kartki papieru. Nie..., wcigz nie znam
jego nazwy, nie nadatam mu barwy ani ptci, ni imienia. Wiem
tylko, ze jest to ptak, poniewaz ma ostry dzidb, ptasie skrzy-
dia i ogon. Mowigc doktadniej jest on kolazem kartki papieru
oraz brakujacego stowa — prawda brakujacego stowa! Biela
origami...

e Anna Piliszewska — laurecatka I nagrody IV Ogdlnopolskiego
Konkursu Literackiego ,,O Laur Posta Prawdy” (Gototczyzna 2017).
Mieszka w Wieliczce.
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XXVII Wiosna Literatury w Gototczyznie, promocja tomu poezji
Zdzistawa Zembrzyckiego Co mi w duszy gra...
(fot. Ze zbiorow Muzeum Pozytywizmu w Golotczyznie)



RYSZARD BIBERSTAJN (LESZNO)

Na przekor stereotypom

Coraz czg¢$ciej siggamy po literature faktu. Nieco znuzeni
fikcja literacka poszukujemy biografii, reportazu, by si¢ w nich
przejrze¢ jak w lustrze i dostrzec czastke siebie. Poszukujemy
narracji, ktora osnuje si¢ wokol zdarzen i postaci ,,prawdzi-
wych”.

Wydaje sig, ze powies¢ Wioletty Dudek i Krzysztofa Mar-
twickiego Prawie niewidzialni ma szanse¢ zaspokoi¢ takie czy-
telnicze tgsknoty. Z jednej strony jestesmy uczestnikami zdarzen
w realiach mazowieckiego Strzegowa, skad wywodza si¢ gtéwni
bohaterowie Aniela i Stefan Pyckowie, a z drugiej — towarzyszy-
my im w podbijaniu ,,wielkiego §wiata” lat trzydziestych ubie-
glego wieku. Ten drugi jako narrator i artysta cyrkowy (takze
teatralny) prowadzi czytelnika za kulisy cyrku miedzywojenne-
go irelacje, jakie rzadzily 6wczesnym ,,przemystem” rozrywko-
wym. Razem z bohaterami zwiedzamy Europe w czasach budza-
cego sie¢ hitlerowskiego nazizmu.

Walorem tej prozy jest wniknigcie za sprawg narracji pierw-
szoosobowej w realia nie tylko obyczajowe (wie§ mazowiecka,
srodowisko cyrkowcow itp.), lecz takze w swobodny, gawedziar-
ski jezyk okraszony obficie, zwtaszcza w dialogach, stylizowang
gwara. Nade wszystko jednak czytelnik uzyskuje wglad w spo-
sOb postrzegania rzeczywisto$ci przez cztowieka naznaczonego
niskim wzrostem. Po prostu — méwigc kolokwialnie — karta. Bo
tez takimi sa bohater — narrator i jego siostra, postaci autentycz-
ne. Wlasnie autentyzm, osobiste do§wiadczenia Stefana, lezg
u podstaw tej prozy. Mamy tu zatem do czynienia z literatura
dokumentalng podawang w sfabularyzowanej formie.

Proza obojga autorow — Dudek i Martwickiego — powstata
w oparciu o korespondencje¢ Stefana Pycki (1906-1979) stana

233



do rodzinnego domu w Strzegowie. Jest w niej miejsce na dro-
biazgowa relacj¢ z siedmioletniej podrozy Anielki (1924-1975)
i Stefana po Europie z zespotem znanego berlinskiego cyrku
»Schaefer’s Liliputaner”. Na kartach opowiesci znajdziemy tak-
ze wielka 1 niespelniong mito$¢ Stefana do Klary Lis (rowniez
niskiego wzrostu). Jest wreszcie w tej historii co$, co przydaje
jej charakteru wielkiej paraboli. Proza ta bowiem dotyka spraw
losu ludzkiego w ogdlnosci, w ktorym cztowiek ,,obdarzony”
innoscig zmaga si¢ z wilasnymi ograniczeniami i spolecznie
funkcjonujgcymi stereotypami. Autorzy wydajg si¢ by¢ bar-
dzo konsekwentni w tak obranej formule, gdyz calo$¢ narracji
zwienczaja poetyckim obrazem, kiedy to ,,Owego dnia o poran-
ku wszyscy spojrzeli w niebo”. A ono ,,miato kolor popiotu”.
Jakze by inaczej? Toz to koniec sierpnia 1939 r. Ostatnie chwile
wolnosci.

Czytajac ,,Prawie niewidzialnych”, ktorych akcja przebie-
ga od 1929 do 1939 roku trudno oprze¢ si¢ wyjatkowej urodzie
tej prozy. Jest potoczysta (jezykowo wrecz uroczo potoczna),
a przy tym wysmakowana. Historia dwojga kartow (jak zapo-
wiadaja autorzy, bedzie cze$¢ druga) pozwala takze z pewnag
doza empatii spojrzec’ na odmiennos$¢ innych. W dobie wspél-
czesnej, gdy opacznle pojmuje su; toleranqe;, warto wroci¢ do
plerwotnego znaczenia tego pojecia i przyjac, ze jednak moze-
my roznic sie pigknie.

(Wioletta Dudek i Krzysztof Martwicki, Prawie niewidzialni,
Oficyna Wydawnicza Volumen, Warszawa 2016, s. 368)

e Ryszard Biberstajn — dr nauk humanistycznych, pracownik nau-
kowy Panstwowej Wyzszej Szkoty Zawodowej w Lesznie. Mieszka
w Lesznie.
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TERESA KACZOROWSKA (CIECHANOW)

XV Miedzynarodowy Motocyklowy Rajd Katynski

Od Warszawy do Tobolska

Ksigzka Od Warszawy do Tobolska Teresy Kaczorowskiej
jest reportazem z drogi jubileuszowego, ekstremalnego (pierw-
szego syberyjskiego) XV Miedzynarodowego Motocyklowego
Rajdu Katynskiego. Ten niezwykty Rajd-Pielgrzymka zostat
zainicjowany w 2001 roku przez polskiego Amerykanina — pa-
triot¢, humaniste, komandora Wiktora Wegrzyna, ktory przeby-
wajac od lat 70. XX wieku w USA postanowil nagto$ni¢ zbrod-
ni¢ katynska gltosno i widowiskowo, z udziatem motocyklistow
polskich i polonijnych (niestety, komandor zmarl w Chicago
17 stycznia 2017 roku).

Przez 23 dni, od 22 sierpnia do 13 wrze$nia 2015 roku,
Teresa Kaczorowska pokonata wraz z uczestnikami XV Mie-
dzynarodowego Motocyklowego Rajdu Katynskiego prawie
10 tysiecy kilometrow. W niezwykle trudnych warunkach, no-
cujac w namiotach — na cmentarzach katynskich, na polach
bitew, w goscinnych kosciotach, szkotach czy na boiskach.
Zawsze w $piworach 1 na karimatach. Przejechata wraz z 68.
uczestnikami Rajdu pie¢ panstw (Polske, Biatoru$, Rosje, Lo-
twe i Litwe) oraz cztery strefy czasowe. W stoncu i w deszczu,
w upale 1 chtodzie, a czasem — jak w Tobolsku — w ulewie, ale
i pod wspaniala, szczgsliwg teczg. ..

W tym jubileuszowym Rajdzie wzigto udziat 58 oséb na 56
motocyklach, a takze cztery furgony (z biato-czerwonymi wien-
cami, zniczami, prezentami dla Polakéw na Wschodzie oraz pig-
cioma pomnikami — trzema Jana Pawta II oraz dwoch $wigtych:
Faustyny i Rafata Kalinowskiego — motocykli$ci ufundowali je
trzy w Tobolsku na Syberii i dwa na Litwie); oraz dwa samocho-
dy osobowe (w jednym jechata reporterka wraz z komandorem
Rajdu Wiktorem Wegrzynem oraz kapelanem Rajdu ks. Dariu-
szem Stanczykiem; w drugim — ekipa TV Trwam). Wsrod 68
uczestnikow byto tylko siedem kobiet (wraz z reporterka).
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Na calej trasie rajdowcom towarzyszyta Polska. Sktadano
biato-czerwone wience i zapalano ognie pamiegci — nie tylko na
grobach Polakow, ale takze Biatorusindw, Rosjan, Litwinow,
Lotyszy i1 innych narodéw. Pokrzepiano serca zyjacych na tam-
tych terenach Polakdw, spotkania z nimi nalezaty do najbardziej
wzruszajacych (dla nich przekazywano dary). Uczestnicy jubi-
leuszowego Rajdu ogarniali tez pamigcig zapomnianych przez
Ojczyzng Polakow, ktorzy pozostali na Wschodzie na zawsze
— zestancow carskich: z powstan listopadowego i styczniowe-
go (ktorzy wniesli duzy wktad w rozwdj Syberii), na grobach
deportowanych wiezniow sowieckich, poleglych w bojach
o wschodnie polskie rubieze (Lotwa, Litwa) oraz wszystkich re-
presjonowanych réznych wyznan. Wszedzie z hymnem Polski,
niezwyktym skupieniem i modlitwg, szacunkiem dla kraju oj-
czystego i sztandarem polskich motocyklistow.

Ten reporterski za-
pis 23 dni drogi jubi-
leuszowego XV Rajdu
Katynskiego jest wy-
jatkowy. Opatrzony hi-
storig  poszczegodlnych
miejsc, opisem wkladu
naszych rodakow w
gospodarke i kulture
dalekich rubiezy oraz
licznymi  fotografiami
(reporterki oraz An-
drzeja  Niedzwieckie-
go). Jest to autentyczna

podréz na Wschod, az na Syberie, dla wiekszosci Polakow mato
znanej. Jest to zarazem skondensowana lekcja historii, jakiej
nie uswiadczy si¢ w zadnym podreczniku. I okazja do poznania
srodowiska polskich wspaniatych motocyklistow, ktorzy nosza
z dumg hasto: ,,Kocham Polske i Ty ja kocha;j”.

(Ze wstepu do ksigzki Teresy Kaczorowskiej Od Warszawy
do Tobolska, Warszawa 2016)
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JOANNA JAGIELLO (WARSZAWA)

Ksiazki konkursu ,,Zlote Pioro” 2016

To konkurs przede wszystkim niezwykle réznorodny. Do
walki o ,,Ztote Pioro” w XIV Konkursie na Ksigzkg Roku 2016
Zwigzku Literatow na Mazowszu stangto dziewie¢ publikacji
wydanych w 2016 roku przez cztonkow Zwigzku Literatoéw na
Mazowszu: dwie powiesci, dwa tomy wierszy, jeden zbidr opo-
wiadan, jeden reportaz, dwa zbiory esejow i jeden kalendarz.
Jury postanowito do nagrody ,,Ztote Piéro” nominowac trzy po-
zycje:

Pierwsza nominacja:

Wioletta Dudek, Krzysztof Martwicki, Prawie niewi-
dzialni, Oficyna Wydawnicza Volumen, Warszawa 2016

Krzysztof Martwicki jest pisarzem, poeta, krytykiem lite-
rackim, publicysta. Autorem dramatow, zbioréw poezji i opo-
wiadan, artykulow i recenzji. Urodzit sie¢ w Elblagu, pot zycia
spedzit we Francji, teraz mieszka w Plonsku. Wioletta Dudek
jest filolozka, redaktorka i pedagogiem. Prawie niewidzialni sa
jej debiutem literackim.

Prawie niewidzialni to pierwsza cze$¢ opowiesci o losach
rodzenstwa kartow, aktorow cyrkowych i teatralnych — Anieli
i Stefana Pyckdéw, pochodzacych ze Strzegowa na Mazow-
szu, obejmujgca lata 1929-1939. Ksigzka niezwykle ciekawa,
zarowno ze wzgledu na jej bohaterow, jak tez i tlo spoteczne
i polityczne. Jest to opowies¢ o innosci. Karzet to bowiem inny,
a Stefan i jego siostra w przededniu Il wojny §wiatowej i po-
przez swoj angaz w berlinskim cyrku ,,Schaefer’s Liliputaner”
stajg si¢ inni podwojnie — zaréwno ze wzgledu na wzrost, jak
i stowianskie pochodzenie. To takze pewnego rodzaju powies¢
drogi — zaréwno ze wzgledu na liczne podréze po Europie jakie
cyrk odbywa, jak i podréz do samo§wiadomosci i samoakcepta-
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cji gldownego bohatera. Wspaniale zarysowane realia — zarowno
dotyczace ubogiej miejscowosci 1 rodziny pochodzenia glow-
nego bohatera, jak i odwiedzanych z teatrem miejsc, kontrast
pomiedzy ,,czarnymi chmurami nad Europg” — rodzacym si¢
nazizmem i wielkim osobistym sukcesem bohatera sprawiaja,
ze ksigzke czyta si¢ z zapartym tchem. Temat jest tez bardzo
oryginalny, a te prawdziwe przeciez losy domagaty si¢ opisa-
nia — cho¢by i w sfabularyzowanej postaci (autorzy opierali si¢
glownie na listach).

Druga nominacja

Igor Kantorowski, Zapusty, Wydanie autorskie, Plonsk
2016

Igor Kantorowski to autor zupeklie wyjatkowy w naszym
konkursie, bo autor zar6wno powiesci, jak i zbioru wierszy. Ten
skromnie wydany, ale pigknie ilustrowany fotografiami Roberta
Chudzynskiego tom poetycki, to przepickna opowies¢ o Ma-
zowszu. | tym z dawnych lat i tym dzisiaj. Autor, bez patosu,
zadecia i sentymentalizmu, bardzo umiejetnie miesza obserwa-
cje socjologiczng z metafora. Opisujac swoje Mazowsze, to od
serca, darowuje nam jednoczesnie uniwersalng opowiesc o prze-
sztosci, przemijaniu i o pigknie.

Historie, ktore opowiada autor majg trzy wymiary: osobisty,
regionalny i uniwersalny. Osobisty, bo autor bazuje na wtasnej
obserwacji 1 wspomnieniach. Piszac o starej karczmie ,,Mazo-
wiecka”, o wycinanych z papieru kogucikach, o stawie otoczo-
nym kaczencami, zapewne przywoluje swoje historie. Sktadajg
si¢ one tez na histori¢ i atmosfere regionu. Poeta jest tu piewca
Mazowsza i podroznikiem, jest kims, kto wiele miejsc znat 1 w
wielu bywat. Kims, kto przywotuje postaci i miejsca dla regionu
wazne — ale zawsze przez wlasny, poetycki filtr. A jednoczes$nie
te male miasteczka, parowozy, kapliczki, gospody, ktorych juz
nie ma, zyskuja wymiar uniwersalny utraconej przesztosci. Na
uwage zastuguje dystans i do rzeczywistos$ci i do wiasnej osoby
— jak w wierszu trudniej, gdzie poeta przyznaje, ze coraz trud-
niej toczy¢ mu rozmowy o dzieciach i o polityce, coraz trudniej
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bywac¢, bo ,,za bardzo uciektem w kosmos metafor / codziennie
podgladam gniazdo na drzewie / naprzeciwko okna / jesienig
zbieram liscie do zielnika / zimg zatapiam twarz w platkach
sniegu / ukradkiem spogladam na sanki dzieci / ja- zdziecinniaty
poeta / tule swoje szczescie / od czasu do czasu / wedruje polng
droga / w bezkres Mazowsza.

Trzecia nominacja

Andrzej Chodacki, Nedza i potega, czyli co z Tobg czlo-
wieku, Wydawnictwo ,,L.ena”, Wroclaw 2016

Sto kroétkich form prozatorskich parczewskiego lekarza, pi-
sarza, fotografa, muzyka i kompozytora, to refleksje na temat
rzeczywistosci, wzbogacone niezwyklymi zdjeciami Iwony
Baran. Refleksje o cztowieku i jego dialog z Bogiem. Reflek-
sje o roznych $wiatach: swiecie bogatych i biednych, zdrowych
i chorych, starych i mtodych. Opowiadania nie pozostawiaja
watpliwosci co do pogladow autora na otaczajacg nas rzeczy-
wisto$¢ i na ,niegodziwos¢ tego §wiata’, sa prywatnym i bardzo
emocjonalnym wotaniem do czytelnika.

Opowiadania, to w polskiej literaturze forma niedoceniana,
a szczegolnie tak krotkie formy prozatorskie nieczesto pojawia-
ja si¢ na potkach ksiegarskich. To raczej domena literatury an-
glojezycznej, stad opowiadanie to w jezyku angielskim ,short
story’ czyli krotka historia. Miniatury Andrzeja Chodackiego, to
kalejdoskop wyrwanych z rzeczywistosci scen i zdarzen, kto-
rym przygladamy sig¢, patrzac jednak przez okulary samego au-
tora. Te opowiadania to wlasciwie mini-przypowiesci, sktaniaja-
ce do refleksji nad ludzkim losem i postgpowaniem. To odwazne
i wierne wtasnym przekonaniom wotanie do cztowieka o gleb-
sze spojrzenie, o autorefleksje, wreszcie o zmiang.

Werdykt: Jury przyznato nagrode ,,Ztote Pioéro” jednomysl-
nie powiesci: Prawie niewidzialni — Wioletty Dudek i Krzysz-
tofa Martwickiego.

A oto opis pozostatych ksigzek, ktore o t¢ nagrode w tym
roku walczyly, lub nie walczyly:
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Juliusz Erazm Bolek, Ergo Kalendarz Styczen 2017, Su-
lejowek 2016

To pozycja zupelnie wyjatkowa, bo kalendarz. Jest to zbior
zlotych mysli, czy refleksji nad rzeczywistoscig, odzianych we
wspanialg szate graficzng — rysunki Luizy Kwiatkowskiej. Ju-
liusz Erazm Bolek, poeta, autor kilku toméw wierszy, laureat
,.Ztotego Piora Feniksa”, nagrody Swiatowego Dnia Poezji usta-
nowionego przez UNESCO, udowodnit juz nie raz, ze poezja
moze zaistnie¢ wlasciwie w dowolnej przestrzeni: na plakatach,
serwetkach, naklejkach, przystankach. Tym razem mozemy ob-
cowac z nig przez caty rok — w formie kalendarza. A jedna ze
wspomnianych refleks;ji: ,,kazdy zyje na miare swojej wyobraz-
ni” mogtaby sta¢ si¢ mottem kazdego artysty.

Wiktor Golubski, Orzel & Reszka, Z1LM Ciechanow 2016

Zbior wierszy Wiktora Golubskiego, mieszkanca Ciechano-
wa, poety, autora siedmiu zbioréw wierszy, to pozycja bardzo
cickawa. Autor bawi si¢ slowem, tworzac poezje wyjatkowa
i bardzo nowatorskg. Szeroko czerpie z kultury. Stycha¢ tu echa
bajek, fraszek, przypowiesci, ale przede wszystkim wilasnych
skojarzen, ktore prowadza autora w zadziwiajace czesto rejony.
To tez poezja obserwujaca to, co dookota nas, trochg podwor-
kowa, trzepakowa, troch¢ knajpiana — a troch¢ swojska — z lasu
i znad rzeki. Poezja, ktéra sama sobie tylko wyznacza granice.

Teresa Kaczorowska, Od Warszawy do Tobolska, \Wydaw-
ca Zenon Narojek, Warszawa 2016 (poza konkursem)

Polska reporterka, pisarka, poetka, doktor nauk humani-
stycznych, wspoélzatozycielka i prezes Zwiagzku Literatow na
Mazowszu. Zupetnie niezwykly reportaz — Kronika XV Mie-
dzynarodowego Motocyklowego Rajdu Katynskiego. Szcze-
gotowo, ale wartko opisany kazdy dzien rajdu zapalencow
na motorach — to ksigzka bardzo specjalna, tak jak i sam rajd,
ktoéry ma na celu odwiedzenie miejsc pamigci i ztozenie hotdu
ofiarom — a wigc ocalanie przesztosci od zapomnienia. Tak jak
i ta kronika ocali¢ ma od zapomnienia sam rajd. Kroniki wyda-
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rzen maja to do siebie, ze najbardziej interesujace sa dla osob
w tych wydarzeniach uczestniczacych — ale t¢ — rowniez dzigki
obfitosci ilustrujacych ja zdjec i historii, przeczyta¢ moze kazdy.

Igor Kantorowski, Jad kietbasiany czyli pocalunek Brez-
niewa, Wydawnictwo Komograf, Warszawa 2016

Zupehie niezwykla ksiazka, ktorej autorem jest [gor Kanto-
rowski — prozaik, poeta, krytyk literacki, dziennikarz i publicy-
sta, mieszkaniec Ptonska. Wycinek historii peerelu (akcja ksigz-
ki toczy si¢ w latach siedemdziesiagtych dwudziestego wieku), to
znakomita lektura dla wszystkich — a szczegodlnie tych, ktorzy
dobrze tego okresu nie pamigtajg. Gtowny bohater to mtody
chlopak w przededniu dorostosci i — syn sekretarza. Powies¢ na-
pisana ze swada, poczuciem humoru, znajomoscig realiow — jest
jednoczesnie znakomitg powiescig o dorastaniu.

Andrzej Zygmunt Rola-Stezycki, Przekrety historii, PHU
Matek, Gréjec 2016

Andrzej Zygmunt Rola-Stezycki to znany genealog, histo-
ryk i regionalista, dziennikarz i publicysta. Jest zbiorem esejow
na temat polskich legendarnych bohateréw i wydarzen histo-
rycznych. Pojawiajg si¢ tu Kosciuszko, Putaski, Mickiewicz,
Mazurek Dabrowskiego i Bitwa pod Somosierra. Nie ocieniam
tej ksiagzki jako historyk, bo nim nie jestem — ale ufam autoro-
wi o takim do$wiadczeniu i wiedzy. Oceniam te¢ ksiazke, jako
czytelniczka niezbyt dobra z historii, ktora przeczytata ja z za-
partym tchem. A przede wszystkim jako osoba myslaca, ktora
wierzy, ze zatozenie autora, ze nalezy walczy¢ z naszg mega-
lomania narodowsa, a pomniki odbragzawia¢ cho¢by po to, zeby
bohaterow moc czci¢ naprawde, jest stuszne.

Andrzej Zygmunt Rola-Stezycki, Grdjec i nie tylko, PHU
Matek, Gréjec 2016

Gréjec i nie tylko to zbior osiemnastu artykutéw publiko-
wanych na famach dwutygodnika ,,Okolica. Gazeta Potudnio-
wego Mazowsza”. Autor przybliza czytelnikom barwng histori¢
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Groéjca 1 Mazowsza, przywolujac postaci znane z historii. Ktos,
kto przeczyta ten opis mogitby pomyslec, ze to pozycja typowo
regionalna, interesujaca tylko dla znawcow, ale tak nie jest: bo
historie sg barwne, a autor wchodzi w role dziennikarza-reporte-
ra i prowadzi na tamach tej ksiazki swoiste ,$ledztwo”.

Wszystkim autorom, a szczegodlnie nominowanym do
nagrody i zwyci¢zcom — serdecznie gratuluj¢! Warto przypo-
mnie¢, ze organizatorzy ,,Zlotego Piora” to: Zwiazek Literatow
na Mazowszu oraz Powiatowe Centrum Kultury i Sztuki im.
M. Konopnickiej w Ciechanowie.

¢ Joanna Jagielto — z domu: Roszkowska (ur. 4 sierpnia 1974 r. w War-
szawie) — pisarka, autorka powiesci dla mtodziezy, wierszy i opowia-
dan dla dzieci i dorostych, malarka. Ukonczyta studia na Wydziale
Anglistyki na Uniwersytecie Warszawskim. Wyktadata jezykoznaw-
stwo na UW, pracowala jako nauczycielka angielskiego w gimna-
zjach i liceach. Wspolpracowata z czasopismem ,,Perspektywy”, gdzie
m.in. prowadzita kolumn¢ poetycka ,,Karczma pod pegazem” oraz
z czasopismem ,,Cogito”. Od wielu lat pracuje na state jako redaktor-
ka podrecznikow do jezyka angielskiego w Pearson Central Europe.
Jako malarka brata udziat w wielu wystawach zbiorowych oraz kilku
indywidualnych. Jako pie$niarka zdobywa liczne nagrody, np. w lu-
tym 2017 r. zajela I miejsce w Miedzynarodowym Konkursie Wierszy
i Piosenki Mitosnej w Warszawie. Jako pisarka debiutowala w 1997 r.
tomikiem wierszy Moje pierwsze donikqd. Za powie$¢ dla mtodziezy
Kawa z kardamonem (Wydawnictwo Literatura, 2011) byta nomino-
wana do nagrody polskiej sekcji IBBY Ksigzka Roku 2011 — ksigzka
uzyskata tez nominacj¢ do nagrody Donga oraz zostala wpisana na
Liste Skarbéw Muzeum Ksiazki Dziecigcej — zostala przettumaczona
na jezyk ukrainski oraz rosyjski (thum. Bozena Antoniak) i wydana
w latach 2013-2014 przez wydawnictwo Urbino we Lwowie (na po-
czatku 2017 roku miata juz pig¢ wydan). Nalezy do Warszawskiego
Oddziatu Stowarzyszenia Pisarzy Polskich.
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JERZY LENGAUER (KETRZYN)

Magiczna Bretania

Nie ma si¢ chyba czego wstydzi¢. Takich wyrazow tajem-
niczych, wypowiadanych mato wyraznie, unikanych jest dos¢
sporo. Banalem jest przyznanie si¢ do tego, ze jest si¢ mato
oczytanym. Recepta jest, oczywiscie, jak najczgstsze sigganie
do stownikow. Tak czgsto, zeby zapamigta¢ na zawsze pisowni¢
i rzeczownika, i przymiotnika, jak w przypadku Bretanii. Hu-
mor nieco poprawit mi Christian Querré w przypisie na stronie
czterdziestej piatej niewielkiej ksigzeczki pod tytutem Magicz-
na Bretania:

W jezyku francuskim nie ma rozréznienia migdzy wyspiarska
Brytanig (ojczyzng celtyckich Brytow, ktorzy pod nawata Anglosa-
sow opuscili miedzy V a VIII wiekiem swoja pierwotng ojczyzng
migrujac do Armoryki) a Bretanig kontynentalng (Bretagne armo-
rykanska). Brytowie stawali si¢ stopniowo Bretonami i w koncu
Bretonczykami, a Armoryka Bretaniag. W celu rozréznienia tych
dwoch krain Francuzi musza dodawa¢ dodatkowe wyjasnienia typu
np. Bretagne insulaire (Bretania wyspiarska, czyli Brytania; Wielka
Brytania to Grande Bretagne)'.

Zatem 1 w moim stowniku przez jaki$ czas nie byto rozréz-
nienia mi¢dzy francuska Bretanig a mistyczna, bajkowa Bre-
tonig z Warhammer Fantasy, a obie zdarzalo mi si¢ pomyli¢,
cho¢ rzadko (jedynie w przypadku stowotoku), z wyspiarska
Brytanig. Oprécz brakow literackich wing widzialbym takze
w skapym zainteresowaniu historig, szczegolnie $redniowie-

' Magiczna Bretania, Christian Querré, Centrum Polsko-Francu-
skie Cotes d'Armor — Warmia i Mazury w Olsztynie, 2015, thumacze-
nie z j. francuskiego i opracowanie Kazimierz Brakoniecki.
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cza. Bo c6z mozna wynie$¢ ze szkoty $redniej procz Piesni o
Rolandzie i wojny stuletniej? Dla geografii historycznej Fran-
cji mato przydatna byla takze trylogia o trzech muszkieterach
Aleksandra Dumasa ojca, cho¢ oddajaca do$¢ wiernie stosunki
panujace na dworze krolewskim w siedemnastym wieku i czyta-
na — zamiast podrgcznikow — z wypiekami na policzkach. Coz,
poprawno$¢ jezykowa w przypadku przymiotnika potwierdzita
si¢ juz w blurbie, gdzie ksiazka rekomendowana jest nastgpu-
jaco: ,Magiczna Bretania prezentuje legendarne, historyczne,
architektoniczne, folklorystyczne osobliwosci znajdujace si¢
w bretonskim departamencie Cotes d’ Armor we Francji*”.

Ksigzka ma jedynie sze$c¢dziesiat osiem stron, ale kazda
z nich, nie wylaczajac tych trzech ze wstepu, przynosi niewiary-
godna ilos¢ wiedzy, ktora z kolei sprawia wyjatkowa przyjem-
nos¢ czytelnikowi zainteresowanemu historia, geografia, archi-
tektura, legendami, mitami i religig Bretanii. Owe wiadomosci,
ciekawostki, w pewnym sensie zagajenia, czy moze przedmowy
i prologi do ogromnej ksiegi historyczno-krajoznawczej Pot-
wyspu Bretonskiego sa podane ujmujaco tatwym jezykiem, co
wydaje si¢ z pozoru niemozliwe, biorac pod uwage, ze autor
zdecydowanie woli operowa¢ nadmiarem informacji, niz je
dawkowa¢. Nurza si¢ w przyptywach Morza Celtyckiego, do-
puszczajac raczej, by czytelnik zatonalt w powodzi danych, niz
pozwalajac, by stat suchg noga na armorykanskim wybrzezu
i przesypywal w dioniach jedynie piasek niewiedzy. Nie mozna
wykluczy¢, ze jest to tez zastuga thumaczenia Kazimierza Bra-
konieckiego, dyrektora olsztynskiego Centrum Polsko-Francu-
skiego, wszakze 1 thumacza poezji francuskie;j.

Magiczna Bretania podzielona jest na cztery rozdziaty.
W zamierzeniu autora trzy pierwsze poswigcone sg sakralnosci
Armoryki, czwarty — tajemnicom historii krainy. Jednak w trak-
cie lektury podzial ten wielokrotnie ulega zatarciu. To nic nie-
przyjemnego. Nic, co by wadzilo przy czytaniu, psuto przyjem-
no$¢ odbioru, poniewaz ksigzka stanowi zwartg catos¢. O dziwo,

2 Tamze.
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udaje si¢ w tym labiryncie legend, mitéw i wydarzen historycz-
nych zachowa¢ chronologie. Ta rozpoczyna si¢ od neolitu (sic!),
cho¢ Querré wyprawia si¢ w swojej opowiesci i do paleolitu,
i do cztowieka z Cro-Magnon (region Nowa Akwitania potozo-
ny jest na potudnie od Bretanii), konczy za$ na templariuszach
z dygresjami po szesnasty wiek. A dygresji znajdziemy mno-
stwo! Niewatpliwie unikng¢ si¢ ich nie dato. Tym bardziej, ze
ksigzka anonsowana jest w blurbie jako ,,do czytania przed,
w czasie i po podrozy?”. Czasami odnosimy wrazenie, ze tekst
pisany normalng czcionka to wilasnie owe dygresje do spraw,
o ktorych autor zamierzat napisa¢ wigcej i ktore zostaty ku roz-
wadze i uwadze czytelnika wydrukowane pogrubiong czcionkg
lub kursywa. Tak oznaczonych fragmentow ksigzki (pogrubie-
nie) znajdziemy wiele w srodku, ale przede wszystkim na po-
czatku rozdziatow, tuz pod tytutem. Kursywa pisane sg stresz-
czenia legend, dawnych opowiesci, mitow, zywotow Swigtych.
Teksty te opatrzone sg tytutami: Mszczqcy sig¢ kamien, Dobre
wrozki, Palgce monety, Mnich i druid z pierwszego rozdziatu.
Tytuty posiadajg rowniez teksty krotkie, kilkuwersowe, prawie
pisane na wzor artykutu prasowego. Po headline mamy wtasnie
pogrubieniem napisane introduction, zachecajace do zaglebie-
nia si¢ w mniej wigcej jednostronicowe body. W ostatnim roz-
dziale sg to: Od Ys do Nazado, Starodawne miasto, Cmentarz
mamutow?, Templariusze, Siedmiomilowe buty, Kofo Fortuny,
Mury obronne i zamki.

Christian Querré (pisarz, malarz, psycholog) piéro ma
zgrabne, uwodzace czytelnika tatwoscig opowiadania o Breta-
nii, sprawiajace, ze sttoczenie na kilkudziesieciu stronach dat,
nazwisk, nazw polskich, francuskich, bretonskich i celtyckich
w ogole nie przytlacza odbiorcy, a wrecz upewnia, ze to wie-
dza skromna, fatwa, wazna, podstawowa, przydatna, niezbedna.
Bez wzgledu na to, czy ksigzeczka Querré’a bedzie stuzyla jako
przewodnik na wycieczce po Bretanii, czy jako uzupetnienie po
lekturze ,,cegly” o historii Potwyspu Bretonskiego, opracowania
o religii celtyckiej, czy zbioru legend i mitow bretonskich.

3 Tamze.
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Bez watpienia tytut koreluje z zawarto$cia opracowania.
Owa magicznos$¢ francuskiego regionu autor przywotuje zatem
w kontekscie krajoznawczo-geograficznym, historycznym i mi-
tologiczno-religijnym, tworzac z tych fragmentéw znakomity
zbidr opowiesci o Bretanii realnej i mitycznej, malujac przed
czytelnikiem obraz krainy faktycznie czarodziejskiej, istnieja-
cej nie do konca prawdziwie, cho¢ przeciez obecnej na mapach
i w literaturze naukowej, datowanej na przestrzeni dziejow uro-
dzinami i zgonami postaci historycznych, nazwami miejscowo-
Sci, rzek, gor i jezior, nadawania tytutdéw kosciotom... Bretania
jest rzeczywista jak lotnisko, na ktorym si¢ wysiada, zeby do
niej dotrze¢, jak dworzec kolejowy, ale... jest takze pod pio-
rem Querré’a czyms$ catkowicie innym. Wedtug pisarza, zeby
odczu¢ jej czarownos$é, trzeba wejs¢ do szafy w domu starego
Profesora na wsi, dziesig¢ mil od najblizszej stacji kolejowej
i dwie mile od najblizszej poczty*, albo ,,powiedziec¢ przyjacie-
lu” i wejs¢ przez drzwi, w ktorych wykuto rysunek z ithildinu®,
badz po prostu (?!) pdjsé, trzymajac si¢ za rece, zeby ,,bawic si¢
wesoto ze sobg w tym Zaczarowanym Miejscu na skraju Lasu®”.
Czymze jest wobec tego Magiczna Bretania? Ruchem reki od-
garniajacej futra w starej szafie? Wypowiedzianym w jezyku
elfickim zakleciem przed wejsciem do Morii? Powrotem do
dziecinstwa z jego wszystkimi magicznymi zabawami, snami,
tesknotami, tudziez stertami bajek i legend ze wszystkich stron
swiata? By¢ moze chodzi Querré’owi wtasnie o osobliwe uczu-
cia, ktore nalezatoby sobie przypomnieé¢, zeby daé si¢ poniesé
urokowi Bretanii? Moze dlatego tak mocno akcentuje w ksiazce
wszystko, co niesie ze soba tajemnice, magie, zakurzone sekre-
ty historii? Dzigki nieprawdopodobnemu tyglowi kulturowemu,
mieszaninie wierzen, kalejdoskopowi wydarzen, czemu przy-

* Lew, Czarownica i stara szafa w: Opowiesci z Narnii, C.S.
Lewis, Media Rodzina, 2004, przelozyt Andrzej Polkowski, str. 9.

> Druzyna Pierscienia w: Wladca Pierscieni, J.R.R. Tolkien,
Muza SA, 2007, przetozyta Maria Skibniewska, str. 403-404.

¢ Kubus Puchatek, Chatka Puchatka, A.A. Milne, Nasza Ksiggar-
nia, 2004, przetozyta Irena Tuwim, str. 254.
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stuzyto sie samo potozenie tej historycznej krainy, wystarczyto
to 1 owo zaakcentowac, podac skroty i streszczenia, rzucié tytul,
pogrubi¢ czcionke lub zmieni¢ jej kroj. I nie jest to zarzut od
czytelnika, ktéry zdaje sobie sprawe z ogromu pracy, by¢ moze
wieloletniej i wcale nie majacej by¢ w zamierzeniu autora uko-
ronowanej ksiazka. Uporzadkowanie, wyczerpanie tematyczne,
pewna jasno$¢ wypowiedzi pozwolily na zebranie na kilkudzie-
sigciu stronach opowiesci o $wigtych celtyckich i chrzescijan-
skich przybywajacych na bretonski potwysep zza morza i zza
Alp. Swigtych, ktorzy byli druidami, stawali si¢ nimi, badz
z nich si¢ wyksztalcali, ktorzy identyfikowali si¢ z galijskimi
uswieconymi strumieniami, drzewami, pagdrkami. O mnichach
i rycerzach walczacych ze smokami. O Avalonie i krélu Arturze.

O Merlinie i Viviane. O Lancelocie z Jeziora i templariu-
szach. O wrozkach, olbrzymach, skrzatach, kosciotrupach, dia-
btach. O Margot i Morganie. W koncu (czy raczej na poczatku)
o menhirach...

Jak tu si¢ nie da¢ zaczarowac takim historiom? Uja¢, opa-
nowac, potozy¢ na piasku armorykanskiej plazy i szukaé¢ wzro-
kiem wyspy Aval? Na trawie pod cisem, badz d¢bem, przy
szmerze strumienia wypatrywac szepczacych zaklecia druidow?
Moze ustyszymy ciezkie stapanie olbrzyma Gargantui? A z gory
gor Menez-Bré uda si¢ zobaczy¢ sredniowieczne mury obronne
1 zamki, albo chociaz ruiny romanskiej baszty?

® Jerzy Lengauer —urodzit si¢, mieszka i pracuje w Ketrzynie (obec-
nie redaktor dziatu kulturalnego w ,,Tygodniku Ketrzynskim™). Ab-
solwent Uniwersytetu Warminsko-Mazurskiego w Olsztynie. Kurs
kreatywnego pisania studia podyplomowe Wiedza o kulturze w Insty-
tucie Badan Literackich. Kilka artykuléw w prasie lokalne;j. Kilkadzie-
sigt recenzji literackich gtéwnie na portalach BiblioNetka i Libertas.
Wygrane konkursy na recenzje (Proszynski i S-ka, Spoteczny Instytut
Wydawniczy Znak, Swiat Ksigzki, BiblioNetka).
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KRZYSZTOF MARTWICKI (PEONSK)

Zapadlem ,,na zakochanie”

To juz szosta ksigzka poetycka w dorobku Zdzistawa Zem-
brzyckiego i kolejna o dobrym tytule, bo — jak to bylo w przy-
padku Ziemskich aniofow — rozpoczyna¢ ksigzke poetycka od
oksymoronu to znaczy dobrze rozpoczynac i nie inaczej jest
w Co mi w duszy gra... Pomimo, ze wziety z jezyka potocznego,
to dobry tytul, wciagajacy, zaciekawiajacy, co tez bedzie dalej.
A dalej jest juz tylko lepiej. Tytul trafny, powtarzam, bo jest po
nim wprost ocean grajacych w duszy uczué!

Na przestrzeni catego tomu poeta snuje swojg opowiesé
w dwoch rozdziatach po osiemdziesiat i siedemdziesigt kilka
wierszy: Serce nie stuga i Swiat jest piekny. To potezna dawka
emocji i stow. I to wlasnie one — emocje z catym swym wielo-
barwnym i wieloznacznym wachlarzem — sg statymi domow-
nikami tych niezwykltych wierszy: ulotny puch / potozony na
skraju / nierealnosci / kosmos / naszych mysli (...) / a jednak
/ idziemy za marzeniami / gdy ich zbraknie / cztowiek umie-
ra. (wiersz pt. Marzenia). Poeta ma $wiadomos$¢ wyjatkowej
uczuciowosci swych wierszy i sam si¢ do tego otwarcie, cho¢
z przymruzeniem oka przyznaje, piszac chociazby w taki spo-
sob: do bukietu roz dotgczam / ptyngce z serca stowa / zapadtem
,,na zakochanie” / to nieuleczalna choroba. (Do ciebie w maju).

W centrum emocji jest, jak to zwykle u Zembrzyckiego,
oczywiscie kobieta. Do niej si¢ zwraca piszac: inspiruj kochaj /
wywoluj dreszcze / dla ciebie pisze / kolejne wiersze (Bgdz tylko
moja). I wlasnie kobieta jest w tej poezji bohaterka, muza, stu-
chaczka 1 zaufang powiernica. To trwate odniesienie do postaci
kobiety ma w poezji autora jeszcze inny, gtebszy wymiar — aure
tajemnicy. Zembrzycki jest niezmiennie oczarowany zagadko-
wa istota kobiety i istota kobiecosci. Szuka ich znaczen, pyta
0 nie i probuje samemu sobie odpowiedzie¢ na pytanie nad py-
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taniami: kim jest kobieta? Bo raz ta kobieta moéwi najbardziej
lirycznie: (...) czekaj cierpliwie / zadzwonie¢ albo napisze / a
stowa z twoich wierszy / na bicie serca przelicze (,,Echo gor”),
a innym razem kobieta umyka, chowa si¢ za parawanem nastro-
ju i poeta musi pokochaé ja taka, jaka jest: wiesz pokochatem
takze / twojg ,, niewylewnos¢” / to ze skrywasz uczucie / zasie-
wajqc niepewnos¢ (Dzien po dniu). To wszystko sprawia, ze ko-
bieta jest w wierszach Zembrzyckiego wewngetrznie sprzeczna,
nieprzenikniona i nieustannie trzebg jej poszukiwac i na nowo
zdobywac.

Ale sa w poezji autora takze inne emocje. Przede wszystkim
wrazliwo$¢ na otaczajacy $wiat, na zmieniajace si¢ pory roku,
a szczegolnie na wszechobecna w jego tworczosci jesien, ktora
raz kresli w krotkich, prostych frazach: na polach lenistwo /
zaorane Scierniska / wschodzq oziminy / spadajq jabtka (Czas
jesieni), a kiedy indziej ta jesien na polach w lasach rozwiesza
/ przedze ,, babiego lata” / zachodnim wiatrom kaze / liscie
z alejek zamiataé (Jesienna panna). Proste, jasne, dobre stowa.
I takie sg wtedy, kiedy poeta niejako ostatecznie ,,rozprawia
si¢” z jesienia. z lisci debu i buku / czerwonych jarzebin / ukta-
dam pozegnalny / bukiet , ,niezapomnienia”. (Ustron pozng
jesieniq).

Poezja Zdzistawa Zebmrzyckiego to uroda jezyka, jak cho-
ciazby w wierszu Stajqc naprzeciw: Pozegnanie / jakby nie-
chegco / ust musniecie / zdawkowos¢ stow / usmiech zalu czy
w innym miejscu: w deszczu pocatunki / pocatunki w deszczu
/ spijamy z ust krople /delikatnych pieszczot (Catowaé w desz-
czu). Albo taka urocza sytuacja poetycka: uczucie wslizneto sie
przez ukosne okno / (...) Swiat pokolorowiat od dolin po szczyty
/ rano powiedziata wiesz nie wiedzialam / Ze szczescie moze
by¢ nieogolone (Czas elfow). 1 jeszcze jeden obraz niezwyklej
urody z wiersza pod tytutem Twoje usta: pal diabli konwenan-
se / chce zrobié to co czuje / nastepnym razem mita / twoje usta
zacaluje...

Zembrzycki jest w swym pisaniu konsekwentny, jesli cho-
dzi o formeg. Jego wiersze sg rymowane i zachowuja uktad
zwrotkowy. Co dzi$ nader rzadkie, autor nie wstydzi si¢ rymu.
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Ze staro$ciecki i demodé. I nie obawia si¢ takze starannej kropki
konczacej kazdy wiersz. Wiasnie ta kropka sprawia, ze wszyst-
kie teksty sa niejako jednozdaniowym, wartkim komunika-
tem i kaza si¢ czyta¢ w sposob zywy, bez zbednego gadulstwa
i btadzenia po dygresjach czy marginaliach. Takie podejs$cie do
formy $wiadczy o dobrym warsztacie autora i jego dyscyplinie
stowne;j.

Jeszcze innym walorem wierszy Zembrzyckiego jest fakt,
ze stycha¢ w nich muzyke, jej melodi¢ i rytm. Dzwieczy w nich
gitara, jak o wieczornej godzinie gdzie$ na mazurskiej bindudze.
Tak, zdecydowanie te wiersze czekaja na kompozytora, zeby
moc si¢ w pelni rozspiewac. Postuchajmy i zanuémy co$ sobie
w takt tych stéw: na wantach wiatr zawodzi bluesem / od cum
na kadtub sptywa drzenie / tylko kuchenka jak kochanka / objela
patelnie¢ ptomieniem (Znowu pada na jeziorze Niegocin). I co?
Jest tu melodia, prawda? I po raz trzeci powtorze — dobry tytut
wybrat autor dla catego tomu. W duszy gra mu takze muzyka.

Na koniec wazna, jak sadze, rada dla wszystkich, ktorzy
planuja lekture refleksyjnego tomu Zdzistawa Zembrzyckiego:
najlepiej go czyta¢ wieczorem przy kominku i z obowigzkowsg
lampka wina, w ktorej zaperla si¢ czerwienia i ztotem wszelkie
znaczenia tych wierszy. | zapewniam, ze tylko wtedy ta poezja
posmakuje najpetnie;.

Zdzistaw Zembrzycki, Co mi w duszy gra..., Ciechanow
2017, 168 s.
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Recital fortepianowy Mateusza Pieniazka z Przemysla w Muzeum
Romantyzmu w Opinogdrze podczas XXI Ciechanowskiej Jesieni
Poezji. Fot. Z. Turowiecka



XXI Ciechanowska Jesien Poezji

Jesien Poezji chlodna,
ale goraca od serc

Zakonczyla si¢ kolejna, juz XXI Ciechanowska Jesien
Poezji. Choé nie dopisala pogoda — bo lalo, wialo i ziebilo
niemilosiernie — to uczestniczylo w niej ponad 50 poetéw
z Polski, z regionu i zagranicy (Litwy i Bulgarii) oraz wielu
miejscowych mito$nikow poezji.

Wigkszos¢ literatow spotkata si¢ z mtodymi czytelnikami
we wszystkich szkotach Ciechanowa, a takze z Gumowa i ZSR
w Golotczyznie — kontakt z Zywa poezja miato wigc okoto 1000
uczniow. W tym samym czasie Piotr Szczepanski z Gdanska
prowadzit w Galerii B. Biegasa warsztaty literackie dla poczat-
kujacych adeptow sztuki literackie;j.

Dalszy program Jesieni tez byl niezwykle ciekawy, ponadto
uterenowiony. Jak co roku przypomniano kolejng postac¢ pidra
z Mazowsza — poprzez duzg czg$¢ nowego numeru ,,Ciecha-
nowskich Zeszytach Literackich” nr 18 Stanistaw Chetchow-
ski — ziemianin, badacz, publicysta oraz podrdz autokarem
sladami tego zapomnianego pozytywisty. Uczestnikow Jesieni
przyjeta goscinnie rodzinna gmina Stanistawa Chelchowskie-
go — Czernice Borowe, gdzie odbyta si¢ uroczystos¢ w kosciele
(modlitwa, historia parafii, koncert) oraz ztozono kwiaty na jego
grobie. Potem literaci goscili w dawnym Dworze Chelchow-
skich w Chojnowie, ktory w 2014 roku, dzigki staraniom wojta
Wojciecha Brzezinskiego, podniesiono z ruin. W Dworze od-
byta si¢ promocja ,,CZL” 18, potagczona z czgScia artystyczng
przygotowang przez miejscowe szkoty i seniorow, a potem Noc
Poetow, z koncertem prof. Piotra Roka (wiolonczela) i Witolda
Rosolowskiego (gitara).
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Drugi dzien Jesieni Poezji odbyt sie jak zwykle w Opino-
gorze. Po poklonieniu si¢ Zygmuntowi Krasinskiemu w pod-
ziemiach opinogorskiego kosciota i zwiedzeniu Muzeum Ro-
mantyzmu, odbyto si¢ XVIII Spotkanie z Literatura w Opi-
nogoérze — gosciem dr Teresy Kaczorowskiej byl tym razem
dr Antoni Libera, znany literat i rezyser, najwickszy w srodko-
wej Europie znawca tworczosci Samuela Becketta.

Nastepnie w opinogdrskim Dworze rozstrzygnigto XXVIII
Ogolnopolski Konkurs Poezji ,,O Laur Opina”. Jury w skla-
dzie: Janusz Termer, Rafat Jaworski i Stanistaw Kesik przyznato
trzy pierwsze nagrody dla: Mirostawa Gabrysia (Cieszyn), Jaku-
ba Boguckiego (Wroctaw) 1 Anny Sadzik (Krakow). Trzy row-
norzgdne wyrdznienia otrzymali: Piotr Zemanek (Bielsko-Bia-
a), Janusz Lisicki (Warszawa) i Krzysztof Martwicki (Ptonsk).
Nagroda specjalna za wiersz o Opinogorze przypadta dla Sary
Ratajczak (Wloszakowice), a za wiersz o Ciechanowie Edycie
Wysockiej (Miastko).

— To ogromna rado$¢, ze mozemy co roku goscic¢ poetow, ze
o0 Ziemi Ciechanowskiej powstaja wiersze, a uczniowie naszych
szko6t maja zywy kontakt z poezja — powiedzial wreczajac na-
grody starosta Andrzej Pawlowski, zapraszajac literatow za rok.

Trwajaca dwa dni Ciechanowska Jesien Poezji (5-6 paz-
dziernika) zakonczyt koncert poetycko-fortepianowy w wyko-
naniu laureatow konkursu oraz Mateusza Pieniazka z Prze-
mysla.

Warto doda¢, ze ten poetycki festiwal przygotowuje me-
rytorycznie Zwigzek Literatow na Mazowszu, przy wsparciu
organizacyjnym Powiatowego Centrum Kultury i Sztuki im.
M. Konopnickiej w Ciechanowie oraz Muzeum Romantyzmu
w Opinogorze. W tym roku w organizacji pomoglto rowniez
kilka podmiotow z powiatu przasnyskiego, szczeg6lnie Urzad
Gminy Czernice Borowe, Towarzystwo Przyjacidt Ziemi Prza-
snyskiej, parafia i szkoty z Czernic Borowych (Gimnazjum
im. XXI Putku Piechoty ,,Dzieci Warszawy” i1 Szkota Podsta-
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wowa im. Janiny Sieklickiej) oraz Stowarzyszenie Rozwoju
Ziemi Czernickiej. Finansowo CJP wsparly dwa samorzady
z Ciechanowa: Starostwo Powiatowe i Urzad Miasta.

Dzigki tak szerokiej wspdtpracy uczestnicy Jesieni mogli
pozna¢ romantyczng Ziemi¢ Ciechanowska i ponies¢ jej imi¢ w
najdalsze zakatki Polski, a takze za granice. Jeden z jej uczest-
nikéow, Aleksander Swietliczko z Wilefiszczyzny powiedziat
z kresowym akcentem: — Przepigkna impreza! Tyle si¢ dowie-
dziatem! To wspaniale, ze pamigtacie o swoich zacnych przod-
kach. Marzg, aby tutaj jeszcze wrocic.
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IX Ciechanowskie Zaduszki Poetyckie w PCKiSz

Pozegnano piecioro poetow

W ostatnim roku najwicksze straty z ciechanowskiej sfery
kultury poniosto srodowisko literackie — na druga strone¢ swiatta
odeszto az piecioro poetow: troje ze Zwiagzku Literatdéw na Ma-
zowszu 1 dwoje niezrzeszonych. Podczas Zaduszek uczczono
ich pamig¢ obrazami, wspomnieniami, muzyka i poezja.

Po raz pierwszy Ciechanowskie Zaduszki Poetyckie od-
byty si¢ nie w Kawiarni Artystycznej PCKiSz, a w Galerii im.
B. Biegasa. Trudno w niej byto w piatek, 4 listopada 2016 r.,
pomiesci¢ gosci, gdyz poeci i ich przyjaciele przybyli z Ciecha-
nowa, Mlawy, Przasnysza, Strzegowa i okolic. Rekompensatg
byla §wieza wystawa malarstwa Marii F. Mazanowskiej — duze
ptotna artystki doskonale komponowatly si¢ z nastrojem mie-
sigca Zmartych. Po modlitwie ks. Jarka Szumanskiego (artysty
z ,,LZA Ciechanéw”) wspominano najpierw cztonkow Zwigzku
Literatow na Mazowszu, ktory ma siedzibe w PCKiSz. W kolej-
nosci jak odchodzili:

— Mieczystawa Stusinskiego, poete, nauczyciela matematyki
z Przasnysza. Jego biografie i utwory zaprezentowat histo-
ryk, poeta, animator kultury i sekretarz ZLM Piotr Kaszu-
bowski z Przasnysza, zas§ muzycznie pozegnat mtody akor-
deonista Staszek Kowalski z PSM I st. w Ciechanowie.

— Zenone CieSlak-Szymanik, poetke z Ciechanowa. Na
spotkaniach autorskich najcze$ciej rozmawiata z uczniami
Szkoty Podstawowej nr 5 i to wlasnie oni recytowali jej
wiersze. Sylwetke poetki przyblizyta Barbara Sitek-Wy-
rembek, za$ hold muzyczny oddaly skrzypaczki: Agata
Mysiakowska i Ala Smigowska, przy akompaniamencie ich
nauczyciela Adama Sychowskiego z Warszawy, wszyscy
z PSM I st. w Ciechanowie.
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(fot. J. Ratowski)
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— Janusza Dylewskiego, poete i dziatacza kultury z Miawy.
W imieniu przybylych jego kolegéw z Mtawy wystapit Ar-
tur Debski, a wigcej wierszy tego poety przeczytali aktorzy
Teatru ,,Rozmyty Kontrast” z PCKiSz.Muzyka fortepiano-
wa pozegnal go Krzysztof Malinowski z PSM I st. w Cie-
chanowie.

Uczczono tez pami¢¢ dwojga poetow mniej znanych, ale
uczestniczacych w imprezach literackich w PCKiSz, ktory za-
wsze skupiat poetéw i artystow (dopiero CO SAP zaczat wy-
prowadza¢ tworcéw z PCKiSz do knajp, do COEK Studio,
czy muzedw). Byla to pedagog i poetka Barbara Kaminska
z Ciechanowa oraz Dariusz Rykowski (znany jako Piorun).
Ich sylwetki przyblizyta Barbara Sitek-Wyrembek, za$ wiersze
— aktorzy Teatru ,,Rozmyty Kontrast”. Hotd muzyczny oddali
im Adam Sychowski oraz mtode flecistki: Zofia Wachnik, Iza
Wichowska i Oliwia Stepkowska z PSM I st. w Ciechanowie.

Podczas X Ciechanowskich Zaduszek Poetyckich w
PCKiSz odbyta si¢ tez promocja poetyckiej ksigzki Barbary
Sitek-Wyrembek Samotnosé¢ przychodzi nocg, poswigconej
zmarlym, w tym wielu postaciom kultury. Wiersze z niej za-
prezentowata sama autorka. Ostatnim akordem muzycznym byt
wystep dwoch pianistek: mtodziutkiej Zosi Dmochowskiej (wy-
chowanki dyrektor ciechanowskiej PSM Joanny Makijonko)
oraz znanej juz naszej publicznosci dr Irenie Podobas, rodem z
Wilna (obecnie Ulku mieszkajacej w Stambule).

Caly wieczor prowadzita dr Teresa Kaczorowska, a organi-
zatorami — poza PCKiSz — byli Zwigzek Literatow na Mazow-
szu oraz Stowarzyszenie Pracy Tworczej. Na pewno ten Zadusz-
kowy wieczoér — nostalgiczny, bogaty w muzyke i poezje — byt
potrzebny, gdyz pami¢¢ o tych, ktérzy odeszli, to wazny element
naszej tozsamosci kulturowej regionu.
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VIII Dzien Macieja K. Sarbiewskiego SJ w Warszawie

Dzien Macieja K. Sarbiewskiego SJ
w Warszawie

Picknie rozwija si¢ inicjatywa wskrzeszania z niepamigci
ks. Macieja Kazimierza Sarbiewskiego (1595-1640), rodem
z pobliskiego Sarbiewa, zainicjowana przez ciechanowskich
literatow w 2005 roku. Po XII Mig¢dzynarodowym Festiwalu
ks. Macieja Kazimierza Sarbiewskiego ,,Chrzescijanski Horacy
z Mazowsza” (maj 2016), w sobote, 5 listopada br. odbyt si¢
VIII Dzien Macieja K. Sarbiewskiego SJ w Warszawie. Po
raz drugi, czyli podobnie jak w 2016 r.,sktadal si¢ z dwoch czg-
$ci: z porannego programu na Zamku Krélewskim oraz progra-
mu wieczornego — w jezuickim kosciele Sanktuarium Matki Bo-
zej Laskawej, przy ul. Swietojanskiej 10, obok Katedry $w. Jana
(gdzie M.K. Sarbiewski zostat pochowany i jest jego popiersie).

Na Zamku Krolewskim w Warszawie, o godz. 10.30, mozna
byto wystucha¢ odkrywczego wyktadu prof. Elwiry Buszewicz
(UJ) pt. W swiecie mistrzow baroku. Urban VIII — papie? lite-
rat, a0 godz. 12.00 —poezji M.K. Sarbiewskiego i papieza Urba-
na VIII, w wykonaniu aktorow Barbary i Jacka Bursztynowi-
cz6w podczas Spotkania literackiego: Miedzy nami literatami.
Poezja w kregu Urbana VIII i Macieja Kazimierza Sarbiew-
skiego. Stowo wstepne wyglosit kustosz Daniel Artymowski.

Z kolei w Sanktuarium Matki Bozej Laskawej zaplanowano
na godz. 15.00 zebranie cztonkow Stowarzyszenia Academia
Europaea Sarbieviana, a o godz. 20.00 — msz¢ $w. w intencji
poety z Sarbiewa z homilig o. dr. Krzysztofa Dorosza SJ: ,,Ze-
stgp i zechciej wzrok rzucié¢ taskawy”. Maciej K. Sarbiewski
— poeta maryjny. Po niej prelekcje o dziatalnosci Stowarzy-
szenia Academia Europaea Sarbieviana wyglosita dr Teresa
Kaczorowska, a ok. 21.00 odbyt si¢ pigkny program poetyc-
ko-muzyczny, podczas ktoérego zabrzmialy wiersze Macieja K.
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Sarbiewskiego w wykonaniu aktora Andrzeja Ferenca oraz
muzyka z tzw. redukcji paragwajskich, ktorg zaprezentowat
Chér Flaminae pod dyrekcjg Marty Wiatr.

Obydwie czegsci programu VIII Dnia Macieja K. Sarbiew-
skiego SJ w Warszawie z pewnoscia przyblizyly poete z Sar-
biewa mieszkancom stolicy, tak jemu bliskiej, gdzie jako ka-
znodzieja krola Wiadystawa IV spedzil ostatnie pie¢ lat zycia
(1635-1640), gdzie zmart 1 spoczat.

Poezja M.K. Sarbiewskiego i papieza Urbana VIII w wykonaniu
aktorow Barbary i Jacka Bursztynowiczow na Zamku Krolewskim
w Warszawie. (fot. T. Kaczorowska)

Wiersze Macieja K. Sarbiewskiego zabrzmialy tez w Sanktuarium
Matki Boskiej Laskawej — w wykonaniu aktora Andrzeja Ferenca
oraz muzyka z tzw. redukcji paragwajskich, ktora zaprezentowal Chér
Flaminae pod dyrekcja Marty Wiatr. (fot. T. Kaczorowska)
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DR KRZYSZTOF DOROSZ SJ

O Sarbiewskim w Szczecinie

Na Wydziale Teologicznym Uniwersytetu Szczecinskiego
odbytla sig, 17 listopada 2016 r., migdzynarodowa konferencja
naukowa pos$wigcona tacinskiemu pi§miennictwu jezuickiemu
XVI i XVII wieku: lesuite in Polonia — Poloni lesuite. Sesja
zgromadzita teologow, filologéow klasycznych i historykow re-
prezentujacych o$rodki naukowe w kraju (Wroctaw, Katowice,
Torun, Poznan, Krakow, Szczecin) i za granica (Heidelberg,
Innsbruck, Marburg, Rzym). Prelegenci przedstawiali dokona-
nia wybitnych jezuitow: poety i teologa Macieja Kazimierza
Sarbiewskiego, historiografa jezuickiej misji w Chinach Toma-
sza Ignacego Szpota Dunina, kartografa i misjonarza w Pan-
stwie Srodka Michata Boyma, filologa klasycznego i metodolo-
ga Jozefa Juwencjusza, teologa i poety Ignacego Wilczka, teore-
tyka wymowy i pisarza Jana Kwiatkiewicza, kompozytora Jana
Branta, a takze tworcow teatru jezuickiego, autorow ksigzek
z dziedziny nauk $cistych oraz bibliogratfow. W Szczecinie po-
wiato nie tylko nadmorskim powietrzem, ale tez jezuicka tra-
dycja i historig, do ktérej synowie $§w. Ignacego wniesli cen-
ny wkiad artystyczny i naukowy, wykazujac si¢ rozmaitoscig
i bogactwem talentow. Ciekawostka konferencji byto to, ze dwa
wyktady: dr Katarzyny Ochman z Uniwersytetu Wroctawskiego
oraz dr Anny Elissy Radke z Uniwersytetu w Marburgu zostaty
wygtoszone w jezyku facinskim, co dzi§ nalezy do rzadkosci.
Nalezy tez nadmieni¢, ze prelekcja o dzietach jezuickiego kom-
pozytora Jana Branta byla ilustrowana $§piewem chéru kameral-
nego.

Warto podkresli¢, ze az cztery referaty dotyczyly Macieja
Kazimierza Sarbiewskiego i wypehily pierwsza czgs¢ kon-
ferencji. Rozpoczat prof. Reinhard Diichting z Uniwersytetu
w Heidelbergu (Niemcy), ktéry m. in. analizowal od¢ Sarbiew-
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skiego Ad D. Virginem Matrem (Do Najswietszej Panny) i po-
rownywat ten utwor z wierszem Ad virginem Matrem in foro
Monacensi Jacobusa Balde (1604-1668), niemieckiego jezuity
i takze neotacinskiego poety. Z kolei dr hab. Maria Chantry
z Uniwersytetu Wroctawskiego (wyktad zostal odczytany
z powodu nieprzybycia prelegentki) poswigcita swoja wypo-
wiedz Epodzie 3 Sarbiewskiego: Pochwala spokoju w zakonie.
Dr Jacek Kwosek z Uniwersytetu Slaskiego w Katowicach mé-
wil o neoplatonskich inspiracjach w teologii autora Dii gentium.
Z kolei dr Krzysztof Dorosz SJ w multimedialnej prezentacji
przedstawit wspotczesne inicjatywy wskrzeszania pamigci
o0 ,,chrzescijanskim Horacym” na przyktadzie dziatalnosci Sto-
warzyszenia Academia Europaea Sarbieviana. Uczestnicy kon-
ferencji z zainteresowaniem stuchali o prébach uwspotczesnia-
nia Sarbiewskiego, a kilkoro prelegentow, zwlaszcza z Niemiec
i Austrii, wyrazito dla tych inicjatyw swoje duze uznanie. Za-
interesowani dziatalnoscig AES otrzymali ulotki informacyjne
w jezyku polskim i angielskim.

Konferencje, ktora przebiegta bardzo sprawnie, zorganizo-
wat ks. prof. Jarostaw Nowaszczuk z Wydzialu Teologicznego
Uniwersytetu Szczecinskiego, zajmujacy si¢ takze badaniami
nad jezuicka tradycja i historia, a pomagali mu klerycy szczecin-
skiego Wyzszego Seminarium Duchownego. Materiaty z sym-
pozjum majg si¢ ukaza¢ w osobnej publikacji.

® Krzysztof Dorosz SJ (rocznik 1962) — ks. dr jezuita, wykladowca
Uniwersytetu Mikotaja Kopernika w Toruniu, a takze eseista, autor
wielu audycji radiowych, wspotpracownik Polskiego Radia, KAI,
autor kilkudziesigciu artykuléw oraz dwoch ksiazek: Z poezjq przez
rok liturgiczny oraz Sladami nadziei i inne szkice. Jest absolwentem
polonistyki Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego i teologii Uniwer-
sytetu Gregorianskiego w Rzymie. Zajmuje si¢ religijnymi aspektami
literatury. Nalezy do Stowarzyszenia Academia Europaea Sarbieviana
w Sarbiewie.
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XVII Swiatowy Dzien Poezji UNESCO w Ciechanowie

Wiosna z poezja

Ksigzka ,,Prawie niewidzialni”, autorstwa Krzysztofa
Martwickiego i Wioletty Dudek (Oficyna Wydawnicza Vo-
lumen, Warszawa 2016) wygrata XIV Konkurs na najlepsza
ksigzke 2016 roku Zwiazku Literatow na Mazowszu (ZLM).
Statuetke ,,Ztote Pioro” odebral Krzysztof Martwicki, poeta
i prozaik z Ptonska. Sposrod 11 pozycji, jakie w 2016 1. wydali
cztonkowie ZLM, jury nominowato do ,,Zlotego Piora” takze
tytuty: ,Nedza i potega, czyli co z Tobg czlowieku” Andrze-
ja Chodackiego (Wydawnictwo ,,Lena”, Wroctaw 2016) oraz
zbior poezji ,,Zapusty” Igora Kantorowskiego (wydanie
autorskie, Ptonsk 2016).

Krzysztof Martwicki ze ,,Ztotym Piorem” za ksiazke
Prawie niewidzialni. (fot. J. Ratowski)
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Konkurs rozstrzygnieto 22 marca 2017 r., podczas wieczo-
ru literacko-muzycznego w Kawiarni Artystycznej PCKiSz
w Ciechanowie, jak zwykle przy okazji ciechanowskiej edy-
cji (juz 17 z kolei) Swiatowego Dnia Poezji (World Poetry
Day), ustanowionego w 1999 r. przez UNESCO na 21 marca
2016 r. Uroczystosci wreczenia statuetki ,,Ztote Pioro” towa-
rzyszyly wiersze zaprezentowane przez zaproszonych poetéw:
Joanny Jagiello z Warszawy (przewodniczacej pigcioosobo-
wego jury konkursu), Lama Quang My z Wietnamu oraz Ks.
Mariana Kosinskiego z Opolszczyzny (Lewina Brzeskiego).
Oprawe muzyczng wieczoru zapewnit liryczny recital siostr
Zuzanny i Marty Federowicz ze Studia Piosenki Grzegorza
Chodkiewicza.

W tym roku obchody tego poetyckiego $wigta — organizowa-
nego tradycyjnie przez Zwiazek Literatéw na Mazowszu (ZLM)
oraz Powiatowe Centrum Kultury i Sztuki im. M. Konopnic-
kiej w Ciechanowie (PCKiSz) — trwaty wyjatkowo dwa dni. Na
pierwszy dzien wiosny zaplanowano niezwykle interesujace
i gorgco przyjmowane spotkania poetow z mieszkancami dwoch
Doméw Pomocy Spotecznej: ,, Kombatant” i przy ul. Kruczej
w Ciechanowie oraz w Krajowym Os$rodku dla Chorych na
Stwardnienie Rozsiane w Dabku; a takze na terenie gminy Kra-
sne (tym samym obchody Swiatowego Dnia Poezji objely teren
trzech powiatow: Ciechanow, Mlawa i Przasnysz). Juz drugi
raz ciechanowska edycja tego $wigta odbywata si¢ pod hastem
»Poezja terapia jest”. W DPS | Kombatant” odbyla si¢ tez,
21 marca 2017 r., promocja zbioru wierszy Jadwigi Wichrac-
kiej-Sumily (1918-2009) Serce Jaskotki. Ksiazke t¢ wydat
Zwiazek Literatow na Mazowszu, ktory rozpoczat nig swoj Ju-
bileusz 20-lecia.

Wstep do poetyckiej ksigzki Serce Jaskotki napisata dr Te-
resa Kaczorowska, ktéra tez przyblizyla podczas promocji
w ,,Kombatancie”, 21 marca 2017 r., niezwykla posta¢ autorki.
Oto jej wystapienie.

Jadwiga Sumita — pod takim nazwiskiem przyjechata 28
czerwca 2004 roku do Ciechanowa — nalezata do Ciechanow-
skiego Oddziatu Zwigzku Literatow Polskich, a takze do Stowa-
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rzyszenia Tworcéw Ludowych w Lublinie oraz w Stowarzysze-
nia Autoréow ZAiKS w Warszawie. Byla w naszym $rodowisku
literackim nowa, ciekawa, intrygujaca. Bywatam wigc nie raz
w jej ciasnym od ksigzek i archiwaliow M-3, przy 11 Pulku
Utanow Legionowych w Ciechanowie, na herbatkach. Zawsze
pogodna, miata duzo do opowiadania, bo jej zycie byto nie tylko
dhugie, ale niezwykle bogate w zdarzenia, dramaty i zwycigstwa
nad wszelkimi przeciwno$ciami. Mimo bolesnych cioséw losu
nigdy sie nie poddata, nie ulegla, nie zrezygnowata. Kochata do
konca ludzi, lubita gawedzié¢, Spiewac, czy recytowaé z pamig-
ci swoje teksty. Uwielbiala przyrodg, a szczeg6lnie ptaki, ktore
dokarmiata na malenkim balkoniku w swoim M-3. Duzo pisata,
najchetniej wymagajac goracych stuchaczy. Niektore jej utwory
drukowalismy w naszych wydawnictwach.

Miata mtoda artystyczng dusze, ale kiedy dobiegata dzie-
wigcdziesigtki trudno juz jej byto sobie radzi¢ i 14 stycznia 2008
roku stata si¢ mieszkankg Domu Pomocy Spolecznej ,,Komba-
tant” w Ciechanowie. To wlasnie w ,, Kombatancie”, dokladnie
18 sierpnia 2008 roku, zorganizowaliSmy wraz z DPS-em, jej
benefis. Byty wowczas pigkne stowa o niej, koncert LZA ,,Cie-
chanow”, zyczenia, kwiaty, tort. Ale najbardziej wzruszyta nas
wszystkich wtedy sama Jubilatka, ktora zaprezentowata siedem
wiasnych utworéw, w tym niektore... za$piewala. Ze swoimi
cyganskimi blyszczacymi oczyma...

W ciechanowskim ,,Kombatancie” nasza poetka nie byla
jednak dhugo. Doktadnie 2 pazdziernika 2008 roku, czyli po
9 miesigcach pobytu, postanowita przenie$¢ si¢ — z myslg juz
o wiecznym spoczynku — do DPS w Legionowie. Miata w tym
podwarszawskim miasteczku dalszych krewnych. Niedtugo po-
tem zostata juz przykuta do 16zka i odeszta na zawsze, doktadnie
19 listopada 2009 roku, majgc 91 lat. Byta Zomierzem, przezyta
czterech mezow, ale zmarta samotna. Za to wielka sercem i du-
chem, cho¢ nie zawsze tatwa w obcowaniu, prawdziwa artystka.
Z pewnoscia jej zycie mogloby postuzy¢ jako scenariusz filmu
fabularnego — o nieugi¢tej kobiecie, pisarce, patriotce.

Spoczeta 25 listopada 2009 roku, wraz ze swoim ostatnim
mezem Waclawem Sumita, na cmentarzu w Legionowie, gdzie
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czasami ja odwiedzamy. Bo mimo iz Jadwiga Sumila zawitata
nad Lydynie¢ na krotko, zaledwie na cztery lata, okazata si¢ hoj-
na dla ciechanowskich literatow. Zapisata nam prawa autorskie
do swoich utwordw, przekazala ksigzki i rekopisy, a notarialnie
— wlasne mieszkanko M-3 (doktadnie 2 sierpnia 2008) — z prze-
znaczeniem na siedzib¢ oraz Izbe Pamieci Pisarzy Potnocnego
Mazowsza (co prawda z dzikimi lokatorami, ale sobie z nimi
poradzili$my). Dlatego w 2017 roku, kiedy nasz Zwiazek Lite-
ratow obchodzi swoje 20-lecie (Ciechanowski Oddziat Zwigz-
ku Literatow Polskich istnial w latach 1997-2009, a 4 czerwca
2009 roku przeksztalcit si¢ w niezalezny Zwiazek Literatow na
Mazowszu, kontynuujac wczesniejsze pozytywne poczynania
CO ZLP), postanowilismy w dzigkczynieniu i hotdzie dla pani
Jadwigi, jako naszej dobrodziejki, wydac t¢ ksiazke. Oto krotki
zarys bogatego zycia.

Jadwiga Wichracka-Sumila (1918-2009) urodzita si¢
w Paryzu, jako corka francuskiego oficera i Hinduski. Sierotg
zostala juz w wieku niemowlecym i od tamtej pory losy jej sa
bardzo zagmatwane. Ojciec zmarl na trzy miesiagce przed jej na-
rodzinami, natomiast matka zaraz po potogu, 1 maja 1918 roku.
Osierocony noworodek trafit do paryskiego przytutku, skad za-
brata go bezdzietna rodzina — Wtadystaw i Maria Gasiorowie.
Byli to sasiedzi zaprzyjaznieni z jej rodzicami, Polacy, ktorzy
musieli opusci¢ swoj kraj po zamieszkach 1905 roku.

Wychowywana przez przybranych rodzicow w Warszawie,
miata od mlodosci zainteresowania wojskowe. Po maturze w
1937 roku wybrata Wojskowa Akademi¢ Medyczna w Warsza-
wie. W 1939 roku zdazyta zaliczy¢ jeszcze praktyke medyczng
w Grodnie. Podczas Il wojny $wiatowej (1939-1945) doznata
wielu traumatycznych przezy¢. Juz walczac w obronie War-
szawy, we wrzesniu 1939 roku, zostata ciezko ranna. Potem
za dzialalno$¢ w ruchu oporu trafita do obozu w Dzialdowie.
Stamtad uciekta z transportu do obozu koncentracyjnego w Ra-
vensbriick. Ponownie zaczeta walczy¢ w partyzantce, za co tra-
fita do niewoli sowieckiej. Od §mierci uratowat ja fakt, ze byta
lekarzem i jako zoierz wracz znalazta si¢ w szeregach Armii
Czerwonej, dochodzac z nig az do Berlina.
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Jadwiga Wichracka-Sumita. (fot. J. Ratowski)

Po zakonczeniu dziatan wojennych podjeta prace w Polskim
Radiu w Warszawie. W 1946 roku zostata z kolei aresztowana
przez UB za przynalezno$¢ do podziemia niepodlegtosciowe-
go, bita i poniewierana. Wystano ja na tereny odzyskane — na
Warmii i Mazurach pracowala w 16 miejscowos$ciach. Najdiu-
zej byta w Elblagu. W 2001 roku osiadta w Dziatdowie, skad
28 czerwca 2004 roku przybyta — na cztery lata — do Ciechano-
wa. Zmarla i spoczywa w Legionowie.

Od mtodosci, poza wojskiem, miata tez zamitowania ar-
tystyczne. Malowala, $piewala, ale przede wszystkim pisata.
Uprawiata liczne gatunki literackie: ballady, piosenki, wiersze,
romanse cyganskie, humoreski, monologi sceniczne, opowiada-
nia 1 sztuki teatralne matych i duzych form, utwory dla dzieci,
kabaretowe, satyryczne, szkice o tematyce historycznej, utwory
ludowe. Ogolna liczba utworow, wedtug pamieci pisarki oraz
utrwalonych w dokumentacji, wynosi ponad 750. Cho¢ trudno
ustali¢, to Jadwiga Wichracka-Sumita jest z pewnos$cia autorka
kilkudziesieciu ksigzek.
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Jadwidze Sumilowej

25 listopada 2009

Jadwiga Wichracka-Sumita z pew-
noscig zashuzyla na trwale miejsce
w literaturze polskiej. Mamy nadzieje,
ze tom ten — Serce Jaskotki — wydany
jako pierwszy po $mieci pisarki — po-
zycje jej przypomni i utrwali, przy-
czyniajac si¢ do upowszechnienia nie-
zwyklej postaci oraz tworczosci.

Po Jadwidze Sumile pozostaly
utwory i ksigzki, a takze wspomnienie
piora Alfreda Borkowskiego oraz mdj
wiersz napisany w dniu pogrzebu:

droga na pozegnanie Ciebie
byta dtuga i wiodta pod niebem ptaczacym

szarym niczym olow

ale nakazaty Cig¢ pozdrowi¢ kapliczki przydrozne
ze zmoktymi chryzantemami
bezlistne drzewa w nagosci jesieni

puste gniazda bocianie

i pola od smutku szare

pozdrawialy Ci¢ sady bez jablek

1 brzdzki przemokniete ze tzami na gatgzkach wiotkich
i lasy w stoickim spokoju

(a zal serca mego podwojny

bo tego samego dnia odszedl, tragicznie
profesor Krzysztof Michatek ...)

Jadziu

zostawitas nam mieszkanko swoje

i ksigzki i rekopisy 1 pamiatki serdeczne
aby$my nie zapomnieli...
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trumna Twoja niewielka

i jak Ty krucha cho¢ debowa

a na niej r6ze herbaciane

i jeszcze kilka wiencow i wigzanek

(od literatow bialo-czerwona)

umility Twoja drogg ostatnia

ze $wigtyni nowej smuklej na wzgdrzu

na Twoje wieczne spoczywanie w mitym Ci Legionowie
w lekkiej lesnej glebie nieopodal Wisty kochane;j
gdzie utulitas si¢ ze swoimi maskotkami

zegnali Ci¢ kombatanci

i polityczni jak Ty wigzniowie

0s0b niewiele

tawki dla najblizszych puste

bo los targat Cig po réznych §wiata stronach
zostawit tylko poezje

przyjaciotke najwierniejsza do dnia ostatniego
ktora nie pozwoli o Tobie zapomnied

zgastas po tygodniach cierpien niezwyktych
proszac juz o otwarcie drzwi do zycia wiecznego
z nadziejg ze si¢ tam zmienia ale si¢ nie konczy...

a w mojej drodze powrotnej niebo stato si¢ nagle
purpurowo-rozowe

specjalnie dla Ciebie

bo najbardziej kochatas r6zowe georginie. ..

dr Teresa Kaczorowska

(Wystgpienie na promocji ksigzki Serce Jaskotki. 21 marca
2017 r.)
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XIII Miedzynarodowy Festiwal ks. Macieja Kazimierza
Sarbiewskiego ,,Chrzescijanski Horacy z Mazowsza”

Milosnicy Sarbiewskiego
otrzymali niezwykly dar

Chociaz trzynasty z kolei, to Miedzynarodowy Festiwal
ks. Macieja Kazimierza Sarbiewskiego ,,Chrzescijanski Hora-
cy z Mazowsza” okazat si¢ niezwykle szczesliwy. Przez cate
trzy dni (12-14 maja 2017) panowala wspaniata, stoneczna po-
goda. Przybyli badacze, literaci, artysci oraz milo$nicy ,,pol-
skiego Horacego” z czterech panstw, w tym zza oceanu: prof.
Janusz Zalewski (Floryda, USA) i Alina Szymczyk (Chicago,
USA). Rozstrzygnieto rekordowa ilo$¢ konkursow ,,0 Laur Sar-
biewskiego” — doktadnie siedem, w tym cztery dla mtodziezy
(plastyczny, krasomdwezy, recytatorski, literacki) oraz trzy dla
dorostych (poezji w j. polskim, poezji w j. tacinskim, a takze
na pracg naukowg o M.K. Sarbiewskim). I Academia Europaea
Sarbieviana (AES) pozyskata niezwykty dar — dzieto M.K. Sar-
biewskiego Lyricoum libri 1V, wydane w Antwerpii w 1634 r.,
czyli jeszcze za zycia M.K. Sarbiewskiego.

— Mamy wreszcie oryginalny tom Sarbiewskiego, wyda-
nie kieszonkowe ze strong tytutowa P.P. Rubensa, ktére byto w
XVII wieku przebojem
wydawniczym! — wy-
krzyknat zdumiony, roz-
radowany przewodnicza-

Dar prof. Janusza Zalew-
skiego — dzieto M.K. Sar-
biewskiego Lyricoum libri
IV, wydane w Antwerpii
w 1634 r., czyli jeszcze za
zycia M.K. Sarbiewskiego.

(fot. T. Kaczorowska)
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cy nowo powolanej Rady Naukowej AES prof. Juliusz Chros-
cicki, kiedy 12 maja 2017 r. prof. Janusz Zalewski z Florydy (uro-
dzony w Ciechanowie) przekazywat dzieto ,,polskiego Horacego”
prezes AES dr Teresie Kaczorowskiej. — Prosze wszystkich o po-
wstanie! I cata sala zebranych na Walnym Zgromadzeniu czton-
kéw Academii wstata, bijac brawo.

To nie byt koniec hojnego dnia. Inna uczestniczka Festiwa-
lu, poetka Alina Szymczyk z Chicago, uhonorowata prezes AES
Terese Kaczorowska — Medalem Zrzeszenia Literatow Polskich
im. JP I, za$ poeta Jozef Pless z Niemiec — kopig mato znanego
portretu M.K. Sarbiewskiego. Ponadto poset RP Robert Kota-
kowski, podczas wielkiej inauguracji w MCK w Plonsku, prze-
kazat list patrona Festiwalu — Marszatka Sejmu RP (pozostali
patroni to: Marszalek Woj. Mazowieckiego oraz Biskup Ptocki).
Wydarzeniem tez byt jezyk tacinski, czyli rowniez jezyk poety
z Sarbiewa, ktory zabrzmiat po raz pierwszy podczas oglasza-
nia wynikéw nowego Migdzynarodowego Konkursu Poezji
,»O Laur Sarbiewskiego” w j. tacinskim. Zreszta caty inaugu-
racyjny wieczor w plonskim MCK, prowadzony przez Macieja
Gasiorka, z poezja laureatow i koncertem ,,Nieuwazni” Mietka
Szczes$niaka z zespotem, byt niezwykle podniosty i1 uroczysty.

Jak co roku Festiwal — od poczatku kierowany przez dr T. Ka-
czorowska — mial jeden dzien wyjazdowy (do Opinogory i Cie-
chanowa), i jak zwykle goscit w rodzinnej wiosce poety —
w Sarbiewie. W sumie program XIII Festiwalu stanowity: trzy
spotkania autorskie z autorami: jedno w MBP w Plonsku (Ste-
fan Swietliczko z Warszawy), dwa na terenie gminy Babosze-
wo (Irena Duchowska z Litwy oraz Jacek Wegner z Warszawy);
sesja naukowa ,,Migdzy barokiem a romantyzmem polskim”
w Muzeum Romantyzmu w Opinogorze; trzy koncerty (Mietek
Szczes$niak z zespotem, PSM 1 st. w Plocku, filia w Plonsku;
PSM 11 II st. w Ciechanowie), siedem konkurséw ,,O Laur
Sarbiewskiego”, Noc Poetow (w MCK w Plonisku), msza $w.
w intencji M.K. Sarbiewskiego w Sarbiewie i — po raz drugi
— widowisko historyczne z udzialem rekonstruktorow w Sarbie-
wie, a na koncu piknik dla mieszkancéw parafii i gminy. Wszg-
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Scenografia w Szkole Podstawowej im. M.K. Sarbiewskiego w Sar-
biewie jest kazdego roku niezwykta. (fot. T. Kaczorowska)

dzie towarzyszyta poezja Sarbiewskiego i thumy mieszkancow
PIn Mazowsza. Jest to obecnie najwigksza literacko-nauko-
wo-kulturowa impreza na Pin. Mazowszu. Jej organizatorami
i sponsorami jest az 20 r6znych instytucji (w tym ZLM), orga-
nizacji i samorzadow.

— Niechaj wszyscy, ktorzy zajmuja si¢ Maciejem Kazimie-
rzem Sarbiewskim, w r6znej formie, znajda si¢ pod jego opieka!
Bo urodzony tutaj wielki poeta 1 uczony, to cztowiek naznaczo-
ny przez Boga, zakonnik i kaptan, ktory dzieki temu widziat
i czut wiecej, miat Bozy dar widzenia Swiata — mowit w ar-
cyciekawej homilii, podczas mszy $w. w intencji poety z Sar-
biewa, ks. o. jezuita Lestaw Ptak, rektor ko$ciota jezuickiego
Matki Boskiej Laskawej w Warszawie, do licznie zgromadzo-
nych w kosciotku w Sarbiewie, w niedziele, 14 maja 2017 roku.

Wielki sukces odniesli na tym Festiwalu tez cztonkowie
Zwiazku Literatow na Mazowszu (ZLM) z siedzibg w Cie-
chanowie. I nagrode XIII Ogdlnopolskiego Konkursu Poezji
,»O Laur Sarbiewskiego” otrzymat Krzysztof Martwicki z Pton-
ska, Il nagrod¢ — Marek Piotrowski ze wsi Gogole, za§ wyroz-
nienie specjalne za tematyke ptonska — Stanistaw Kesik z Cie-
chanowa. Sukces tych trzech literatow ZLM — po raz pierwszy
w historii tego konkursu! — to wielkie wydarzenie na 20-lecie
ZLM, ktory to jubileusz organizacja zamierza obchodzi¢ jesienig.
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DARIUSZ WECLAWSKI

Wyjatkowy Jubileusz w Brzegu

W lipcowy weekend 2017 roku grupa tworcow Zwigzku Lite-
ratow na Mazowszu (ZLM) — Stanistaw Kesik i Dariusz Weclaw-
ski (skarbnik i wiceprezes) oraz poetka Kota Mtodych ZLM Anna
Humigcka i ciechanowska poetka niezrzeszona Martyna Kini-
cka, przebywali w Brzegu i Lewinie Brzeskim na uroczystosciach
50-lecia kaptanstwa ksiedza Mariana Kosinskiego, pasjonata pro-
mujacego kulture ludowa i piszacego wilasne teksty.
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Poeci, w deszczowej lipcowej scenerii, podzielili si¢ wtasna
tworczoscig w klimatycznych wnetrzach kosciota ewangelicko-
-augsburskiego $w. Lukasza w Brzegu, przy organowej muzyce
Eugeniusza Elerowskiego, a nastepnie goscili w gmachu Villa
Romeo, gdzie w luzniejszej atmosferze lipcowego wieczoru
uprawiali sztuke przer6znych gatunkow w gronie zacnych przy-
jaciot tworcow z catej Polski 1 Danii, m.in. Eugeniusza Elerow-
skiego z Sieradza, Jézefa Budzinskiego z Grajewa (ktory réw-
niez jest cztonkiem ZLM) i katolickiego ksigdza Jozefa z Danii).
Atmosfera byta niepowtarzalna i niemozliwa chyba do powto-
rzenia w innym skladzie, i gdziekolwiek indziej. Krolowata im-
prowizacja, ktéra w takim gronie musiata wypas¢ wybornie.

Nastepnego dnia odbyta si¢ uroczysta msza jubileuszowa
koncelebrowana przez ks. Mariana Kosinskiego i pastora Sta-
womira Fonfarg, proboszcza parafii ewangelicko-augsburskiej
w Brzegu. Ksigdz jubilat zostat obdarowany pigknymi wiersza-
mi, ksigzkami 1 kwiatami. Nastgpnie poeci udali si¢ do Lewina
Brzeskiego, w goscinne progi mieszkania ksiedza Kosinskiego
ijego zony, na poczgstunek jubileuszowy.

® Dariusz Weclawski — poeta i pisarz, dzialacz spoteczny, samo-
rzadowiec, doktorant nauk politycznych. Ale bywat takze przedsiebior-
ca, urzednikiem, publicysta, dziennikarzem, pracownikiem fizycznym,
redaktorem, dyrektorem czy przedstawicielem rzadu w migdzynaro-
dowej organizacji. Urodzit si¢ w 1971 r. w Dzialdowie. Wydat cztery
autorskie tomy poezji: Moje Tam (1999), ...zasuszone réze ozywajq na
koncu swiata... (2003), Droga (2008), Wiersze Straszne i Przerazajqce
(2014) oraz trzy zbiorowe tomiki poetdéw niepetnosprawnych i cho-
rych na SM. Publikowat w prasie, zbiorowych opracowaniach, m.in.
w tomie wierszy o papiezu Janie Pawle 11 Plomyki Pamigci, ktorego
egzemplarz osobiscie wreczyt Benedyktowi XVI. Jego utwory ttuma-
czono na jezyk angielski i albanski. Jest prezesem Towarzystwa Twor-
cow Trzeciego Tysiaclecia i wiceprezesem Zarzadu Zwiazku Litera-
tow na Mazowszu. Mieszka w Ciechanowie.
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KRONIKA

Zwiazku Literatow na Mazowszu
(sierpien 2016 — lipiec 2017)

Sierpien 2016

W ramach obchodéw $wicta Wojska Polskiego i 96. rocznicy
Bitwy Warszawskiej dr Teresa Kaczorowska, na festynie zotnierskim
na Agrykoli w Warszawie 15 sierpnia 2016 r., podpisywata swoja
ksiazke Oblawa Augustowska (drugie wydanie). Festyn na Agrykoli
wienczyl uroczysta parade wojskowa w Warszawie i przyciagnal nie-
zliczone thumy ludzi.

W ogoélnopolskim miesigczniku literackim ,,Akant” ukazato sig¢
opowiadanie Andrzeja Chodackiego pt. Na Montelupich strzelano
w tyl glowy (nr 8, sierpien 2016, str. 3-4).

Ponadto trwa praca nad wydaniem kolejnego numeru ,,Ciecha-
nowskich Zeszytow Literackich” nr 18, nad organizacja XX VIII Ogol-
nopolskiego Konkursu Poezji ,,O Laur Opina” (wplywaja zestawy
wierszy) oraz XXI Ciechanowska Jesienig Poezji (5-6.X.2016).

W sobote wieczorem, 27 sierpnia 2016 r., odbyly si¢, po rocz-
nej przerwie, V Lesne Impresje. Ta nowa impreza Zwiazku Li-
teratbw na Mazowszu, organizowana od pigciu lat na zakoncze-
nie letnich wakacji, odbyla si¢ w tym roku w sobote, 27 sierpnia
2016 r., o godz. 19.00, w nowym miejscu — w Krajowym Osrodku
Mieszkalno-Rehabilitacyjnym dla Oséb Chorych na Stwardnienie
Rozsiane SM w Dabku (poprzednie Impresje Lesne odbywaty sig¢
w Oscistowie pod Ciechanowem — u naszego poety lesnika Stawka
Zduna w le$niczowce Kamionka, albo na Polanie Biesiadnik). Udziat
w quku wzieli p0e01 z calego regionu, zrzeszeni i niezrzeszeni, ze
swoimi wierszami — a takze ich przyjaciele i znajomi oraz wszyscy
mitosnicy poezji! Towarzyszyty dwie gitary: Tomka Kaszubowskie-
go oraz Pawla Krupki, a takze skrzypce mtodego, 10- letmego wirtu-
oza Adasia Falenty z Torunia (syna Wspokpracujqcego Z nami poety
Artura Falenty). Jak zwykle impreza odbyta si¢ przy wsparciu Powia-
towego Centrum Kultury i Sztuki im. M. Konopnickiej w Ciechanowie
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(gwarantowat dojazd z Ciechanowa i z powrotem busem), za§ Krajo-
wy Osrodek dla Chorych na Stwardnienie Rozsiane w Dabku zapewnit
smakowity, integracyjny poczestunek oraz ,,opieke” nad gitarzystami.
Za V Lesne Impresje odpowiedzialni byli: prezes Zwiazku Literatow
na Mazowszu, dr Teresa Kaczorowska (jednoczesnie dyrektor PCKiSz
w Ciechanowie) oraz wiceprezes Zwiazku Literatéw na Mazowszu,
Dariusz Wectawski (jednoczesnie dyrektor KOMR w Dabku).

Wrzesien 2016

OtrzymaliSmy propozycj¢ z MiGOK w Lochowie, aby ZLM byt
wspolpartnerem VI Ogoélnopolskiej Lochowskiej Jesieni Poezji
(20-21.X.2016). Oczywiscie zgodziliSmy si¢, bo cztonkowie Zarza-
du ZLM uczestniczyli w jej pierwszych dwdch edycjach. Cieszymy
si¢ z rozwoju Jesieni Poezji w Lochowie, zwlaszcza, ze niesie imi¢
C.K. Norwida.

Prezes ZLM dr Teresa Kaczorowska ponowita — oficjalnie —
prosbe o pozyskanie siedziby dla ZLM w dawnej oficynie miynskiej
w Ciechanowie, budynku zwigzanym z Mariag Konopnicka, gdzie
7 pazdziernika 2010 r., w 100-lecie $mierci poetki, odstoniliSmy wraz
z TMZC tablicg pamiatkowa. Nie pomagaty wczesniejsze, sktadane od
2010 roku, pisma i prosby do prezydenta Ciechanowa, prezes ztozyta
wigc w tej sprawie pismo do Rady Miasta w Ciechanowie (9 wrze$nia
2016).

W Pultusku odbyta si¢ konferencja poswigcona 450-leciu przyby-
cia jezuitow do Puttuska. Jedna z prelekcji w Akademii Humanistycznej
dotyczyta polskiego Horacego, ks. dr. SJ Macieja Kazimierza Sarbiew-
skiego z Sarbiewa, absolwenta kolegium Jezuickiego w Puttusku (1617),
ktérego od kilkunastu lat stara si¢ przypomina¢ ZLM i jego dziecko:
Academia Europaea Sarbieviana. Wyglosit jg ks dr Krzysztof Dorosz
SJ z Torunia, cztonek zarzadu AES i nosita tytul ,,Racz na Mazowsze
jasne zwréci¢ oczy. Maryjne aspekty poezji M.K. Sarbiewskiego SJ”.

Wybédr wierszy Teresy Kaczorowskiej Korczg sig wisnie... ma
szczescie. Poza polskim ukazato si¢ bowiem jego anglojezyczne wy-
danie w USA, jako Cherries Are Gone... — w przektadzie angielskim,
a teraz w jezyku butgarskim w Butgarii. Tlumaczem jest poeta Lycze-
zar Seliashki.

Ukazal si¢ tegoroczny, 18. numer ,,Ciechanowskich Zeszytow
Literackich” Stanistaw Chelchowski — ziemianin, badacz, publicysta.
Konczymy tez intensywne prace nad organizacja XXI Ciechanowskiej
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Jesieni Poezji i XXVIII Ogolnopolskiego Konkursu Poezji ,,O Laur
Opina”. Finat wszystkiego — 5-6.X. 2016.

W czwartek, 29 wrzesnia 2016 1., podczas VIII Festiwalu Filmowe-
go Niepokorni Nieztomni Wykleci w Gdyni — ks. Stanistaw Wysocki,
jeden z najwazniejszych bohateréw ksiazki Teresy Kaczorowskiej, zo-
stal wyrdzniony statuetka ,,Drzwi do Wolnos$ci”. Wreczata ja oficjalnie
w czasie uroczystej Gali otwarcia Festiwalu, autorka ksigzki Oblawa
Augustowska — prezes ZLM.

Pazdziernik 2016

W dniach 5-6.X. 2016 r. odbyla XXI Ciechanowska Jesien
Poezji. Cho¢ nie dopisata pogoda — bo lato, wiato i mrozito niemi-
losiernie — to uczestniczyto w niej ponad 50 poetow z Polski, z re-
gionu i zagranicy (Litwy i Bulgarii) oraz wielu mito$nikow poezji.
Program tez byt niezwykle ciekawy, uterenowiony — w spotkaniach
pisarzy w szkotach w Ciechanowie, a takze w Golotczyznie i w Gu-
mowie, uczestniczyto okoto 1000 mtodych czytelnikow. Ponadto od-
byty si¢: warsztaty literackie, promocja CZL 18, kilka koncertow i wy-
staw, przypomnienie kolejnej postaci piora z Mazowsza i podroz jego
Sladami (tym razem Stanistawa Chetchowskiego z Chojnowa), Noc
Poetow, XVIII Spotkanie z Literatura w Opinogorze, rozstrzygnigcie
XXVIHI Ogolnopolskiego Konkursu Poezji ,,O Laur Opina”. Podczas
CJP wiladze ZLM wreczyly nowemu cztonkowi Zdzistawowi Zem-
brzyckiemu legitymacje ZLM. Wigcej na str. 253-255.

We wtorek, 11 pazdziernika prezes T. Kaczorowska spotkata si¢
w Sarbiewie z organizatorami Festiwalu M.K. Sarbiewskiego. Zarzad
AES omowit z wojtem 1 nowa dyrektor SP w Sarbiewie Monika Wit-
kowska — VIII Dzien M.K. Sarbiewskiego w Warszawie oraz XIII edy-
cj¢ Festiwalu w 2017 r.

Na konferencji ,,Obtawa Augustowska — fakty, konteksty, postula-
ty badawcze” w Archiwum Panstwowym w Suwalkach, 13 pazdzier-
nika 2016 r., dr T. Kaczorowska wyglosita odczyt ,,Obtawa Augustow-
ska w oczach §wiadkow historii” (na podstawie swojej ksiazki Oblawa
Augustowska). Gtéwnym organizatorem konferencji byt Oddziat IPN
w Biatystoku.

Odczyt ,,Bolestaw Biegas (1877-1954), rzezbiarz i malarz” dr Te-
resa Kaczorowska wygtosita w Muzeum X Pawilonu Cytadeli War-
szawskiej w Warszawie na XIV Mi¢dzynarodowym Sympozjum Bio-
grafistyki Polonijnej MAZOWSZANIE w $wiecie (15-16.X.2016).
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Tekst odczytu zostat opublikowany w publikacji pokonferencyjnej pt.
Z Mazowsza na obczyzne.

20 pazdziernika 2016 r. odbyt si¢ w Sonsku I Gminny Konkurs
Recytatorski Poezji Ludowej Stefana Chojnowskiego. Udziat w nim
wzieli uczniowie klas V i1 VI oraz gimnazjéw z rodzinnej gminy na-
szego poety seniora. Sam poeta senior zasiadl w jury, potem wrgczat
laureatom swoje tomiki, a na koniec podsumowat konkurs.

W piatek, 21 pazdziernika 2016 r., w MGOK w Lochowie odbyta
si¢ VI Ogolnopolska Jesien Poezji. Jej patronem byl ZLM. Naszym
delegatem byt wiceprezes ZLM Darek Wectawski. Przewodniczyt jury
w konkursach Literackim i recytatorskim, godnie reprezentujac ZLM.

W sobote, 22 pazdziernika 2016 r., w Muzeum Historycznym
w Przasnyszu odbyt si¢ finat X Mazowieckiego Konkursu Literac-
kiego. ZLM wspierat ten konkurs finansowo. Nagrodzone wiersze
na str. 212-217.

Rozwija si¢ Koto Mtodych przy ZLM. Z adeptami literatury z cie-
chanowskich szkot srednich spotkali si¢ 27 pazdziernika 2016 r. Sta-
nistaw Kesik i Dariusz Wectawski. Kolejne spotkania beda odbywac
si¢ co miesigc.

W Muzeum Historycznym w Przasnyszu, 28 pazdziernika 2016 r.,
odbyta si¢ promocja III tomu ,,Rocznika Przasnyskiego”. Jego redak-
torem jest sekretarz ZLM Piotr Kaszubowski (zarazem prezes Towa-
rzystwa Przyjaciot Ziemi Przasnyskiej).

Listopad 2016

W piatek, 4 listopada 2016 r., odbyly si¢ w PCKiSz IX Ciecha-
nowskie Zaduszki Poetyckie. W Galerii im. B. Biegasa trudno w niej
bylo w piatek, 4 listopada 2016 r., pomiesci¢ gosci, gdyz poeci i ich
przyjaciele przybyli z Ciechanowa, Mtawy, Przasnysza, Strzegowa
i okolic, aby odda¢ hotd pigciorgu poetom zmartym w ostatnim roku,
w tym az trojgu z ZLM. Wigcej na str. 256-258.

Pigknie rozwija si¢ inicjatywa wskrzeszania z niepamigci ks.
Macieja Kazimierza Sarbiewskiego (1595-1640), rodem z pobliskie-
go Sarbiewa, zainicjowana przez ciechanowskich literatow w 2005
roku. Po XII Miedzynarodowym Festiwalu ks. Macieja Kazimierza
Sarbiewskiego ,,Chrzesécijanski Horacy z Mazowsza” (maj 2016), w
sobote, 5 listopada br. odbyt si¢ VIII Dzien Macieja K. Sarbiewskie-
go SJ w Warszawie. Po raz drugi, czyli podobnie jak w 2015 r., skta-
dat si¢ z dwoch czgsci: z porannego programu na Zamku Krolewskim
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oraz programu wieczornego — w jezuickim kosciele Sanktuarium
Matki Bozej Laskawej, przy ul. Swictojanskiej 10, gdzie M.K. Sar-
biewski zostat pochowany i jest jego popiersie. Wigcej na str. 259-260.

6 listopada 2017 r., w Miejskiej Bibliotece Publicznej w Ostrolece,
Krzysztof Martwicki odbyt spotkanie autorskie promujac swoja nowa
ksiazke Prawie niewidzialni. Prowadzit je dr Karol Samsel, adiunkt
w Instytucie Literatury Polskiej UW.

10 listopada 2016 1. nasi poeci z ZLM — Stanistaw Kesik i Marek
Piotrowski — byli jurorami XXI Wojewodzkiego Konkursu Poezji im.
Stefana Golgbiowskiego w Biezuniu. Od wielu lat na konkurs sptywa-
ja zestawy wierszy w dwoch kategoriach: szkoét podstawowych oraz
gimnazjow i szkot $rednich/po kilkadziesiat zestawoéw w kazdej kate-
gorii/. Najczesciej sg to pierwsze proby literackie w zyciu, stad wielka
troska i uwaga juroréw w ich ocenie.

W dniach 11-13 listopada 2016 r. Teresa Kaczorowska przebywata
w Belgii. Prezentowata swoja ksiazke Oblawa Augustowska w Cen-
trum Polskim im. J.I. Paderewskiego w Brukseli (11 listopada) oraz
w Salonie Kultury Polskiej w Liege (12 listopada). Wydarzenia rela-
cjonowata TVP Polonia.

Na Wydziale Teologicznym Uniwersytetu Szczecinskiego odby-
fa si¢, 17 listopada 2016 r., miedzynarodowa konferencja naukowa
poswigcona facinskiemu pismiennictwu jezuickiemu XVI i XVII
wieku: lesuitee in Polonia — Poloni lesuitee. Sesja zgromadzita teo-
logow, filologéw klasycznych i historykéw reprezentujacych osrod-
ki naukowe w kraju (Wroctaw, Katowice, Torun, Poznan, Krakow,
Szczecin) i1 za granicg (Heidelberg, Innsbruck, Marburg, Rzym).
Wziat w niej udziat dr Krzysztof Dorosz SJ, cztonek zarzadu Aca-
demii Europaea Sarbieviana (nazywanej dzieckiem ciechanowskich
literatow). Wigcej na str. 261-262.

Gosciem XX Spotkan z Ksiazka w Galerii, 22 listopada 2016 r.,
byt Stanistaw Srokowski — poeta, prozaik, dramaturg, publicysta, thu-
macz, wspotautor gltosnego w br. filmu Wolyn Wojciecha Smarzow-
skiego. W spotkaniu w Galerii im. B. Biegasa PCKiSz uczestniczyto
kilku naszych autorow.

Wreszcie w ZLM posypaly si¢ nowe w tym roku ksigzki. W ostat-
nich dniach ukazaly si¢: Andrzeja Chodackiego Nedza i potega (pro-
za), Igora Kantorowskiego Zapusty (poezja) i Teresy Kaczorowskiej
Od Warszawy do Tobolska (proza). Gratulacje!

25. listopada 2016 r. odbyta si¢ w Biezuniu Gala wreczenia na-
grod i wyrdznien laureatom XXI Wojewddzkiego Konkursu Poezji
im. Stefana Gotegbiowskiego. W prawie wszystkich edycjach konkursu
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jurorami byli nas poeci: Stanistaw Kesik i Marek Piotrowski (ponad-
to Wiktor Mieszkowski z Biezunia i Wojtek Ggsicki z Ciechanowa).
Od poczatku konkursowi patronuje i kibicuje kierownik Biezunskiego
Muzeum Jerzy Piotrowski.

W sobote, 26 listopada 2016 r., na XXV Targach Ksiazki Histo-
rycznej w Zamku Krolewskim w Warszawie, dr Teresa Kaczorowska
podpisywata swojg ksiazke Oblawa Augustowska (na stoisku wydaw-
cy Wydawnictwa Bellona S.A.).

ZLM ufundowal nagrody ksigzkowe dla uczestnikow XVI Bie-
siady Literackiej, ktora odbyta si¢ 29 listopada 2016 r. w Szkole Pod-
stawowej nr 4 w Ciechanowie. Hastem Biesiady byty stowa Wistawy
Szymborskiej ,,Czytanie ksigzek to najpigkniejsza zabawa, jaka sobie
ludzko$¢ wymyslita”. Uczestniczyto w niej kilkudziesigciu ucznidw
z kilku szkot Ziemi Ciechanowskiej. Nagrody wreczata prezes Teresa
Kaczorowska.

Grudzien 2016

2 grudnia 2016 r. nasi literaci: Bozenna Beata Parzuchowska oraz
Zdzistaw Zembrzycki wzi¢li udzial w restauracji Retro we wspomnie-
niowym wieczorze poswigconym Leonardowi Cohenowi. Stynny bard
zmart 10 listopada br., w wieku 82 lat.

Fundacja Jana Pawla II w Rzymie wydala z okazji swego 35-lecia
tom wierszy Pisane sercem. Poetycki dyptyk dla sw. Jana Pawta 11
(Rzym 2016). Wsrod 49 poetow — 29 z Polonii 1 20 z Polski — ktorych
wiersze zostaty w tym zbiorze opublikowane, sa dwie poetki z Ciecha-
nowa: Teresa Kaczorowska (prezes ZLM) oraz Barbara Sitek-Wyrem-
bek (wspotpracujaca z ZLM).

Ukazata si¢ nowa (druga w tym roku) ksiazka Igora Kantorow-
skiego pt. Jad kietbasiany czyli pocalunek Brezniewa. Jest to powies¢,
ktorej akcja rozgrywa si¢ w matym miasteczku w latach 70. ubieglego
wieku.

15 grudnia ztozyliSmy wniosek do Urzedu Miasta w Ciechanowie
na dofinansowanie XXII Ciechanowskiej Jesieni Poezji (X 2017).

W niedziele, 18 grudnia 2016 r., w siedzibie ZLM w Powiatowym
Centrum Kultury i Sztuki im. Marii Konopnickiej w Ciechanowie
zebrat si¢ Zarzad ZLM. Na posiedzeniu oméwiono biezace sprawy,
w tym obchody 20-lecia Zwiazku, przyjeto w poczet ZLM nowego
cztonka — Krzysztofa Martwickiego z Ptonska. Zaplanowano tez do-
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roczne sprawozdawcze Walne Zgromadzenie ZLM — na Niedziel¢ Pal-
mowa, 9 kwietnia 2017.

W niedziele, 18 grudnia 2016 r., w Powiatowym Centrum Kultury
i Sztuki im. Marii Konopnickiej w Ciechanowie odbylo si¢ tradycyjnie
Spotkanie Optatkowe $rodowisk tworczych, stowarzyszen i organiza-
cji pozarzadowych z PCKiSz, w tym Zwigzku Literatow na Mazow-
szu. W prowadzonym przez dr T. Kaczorowska programie byla poezja
Bozego Narodzenia (po raz pierwszy w wykonaniu mtodych poetow
z Warsztatow Literackich oraz Kota Mtodych przy Zwiazku Litera-
tow na Mazowszu — PCKiSz wydato nawet ich wiersze w formie ksig-
zeczki), koledy w wykonaniu Kapeli LZA Jerzego Szpojankowskiego.
W tej dorocznej Wigilii uczestniczyta wickszo$¢ czionkow ZLM,
w tym Zarzad.

20 grudnia 2016 r. odbyta si¢ Wigilia St. Academia Europaea
Sarbieviana, potaczona ze spotkaniem organizacyjnym XIII Festi-
walu M.K. Sarbiewskiego. Odbedzie si¢ w dniach 12-14 maja 2017,
w kilku miejscowosciach pin. Mazowsza, w tym roku z wyjazdem do
Opinogdry i Ciechanowa i po raz drugi z widowiskiem historycznym
z udzialem husarzy. Dyrektorem festiwalu jest dr T. Kaczorowska.

Stefan Chojnowski, senior poeta z ZLM, otrzymat od ministra kul-
tury Nagrode Jubileuszowa (finansowa). To mito, ze MKiDzN pamig-
tato na naszym 90-latku!

30 grudnia 2016 r. dr Teresa Kaczorowska wraz z prof. Juliuszem
Chroscickim spotkali si¢ w Muzeum Romantyzmu w Opinogoérze,
w sprawie organizacji konferencji naukowej ,,Miedzy barokiem a ro-
mantyzmem polskim”. Konferencja odbedzie si¢ 13 maja, w ramach
XIII Migdzynarodowego Festiwalu M.K. Sarbiewskiego, ktorej ZLM
jest partnerem, a T. Kaczorowska dyrektorem. Ma zaowocowac publi-
kacja ksiazkowa z wygloszonymi referatami.

Styczen 2017

Teatr Integracyjny Arka we Wroctawiu stworzyt nowy ciekawy
spektakl artystyczny ,,Zapomniane zabawki Dzieci Katynia”, w rez.
Renaty Jasinskiej. Jest on oparty na ksigzce Teresy Kaczorowskiej
Drzieci Katynia. Premiera we Wroctawiu odbytla si¢ 7 stycznia 2016 1.

Kompletujemy ksigzki wydane przez czlonkow ZLM, wydane
w 2016 r. do konkursu ,,Ztote Piéro”. W sumie ukazato si¢ 11 wydaw-
nictw, w tym dziesi¢¢ ksigzek i kalendarz poetycki. Oceni je pigcio-
osobowe jury pod kierunkiem Joanny Jagielto z Warszawy. Rozstrzy-
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gnigcie konkursu nastapi 22 marca 2017 r., podczas XVII ciechanow-
skiej edycji Swiatowego Dnia Poezji. World Poetry Day, ustanowio-
nego w 1999 r. przez UNESCO — nad Lydynig zostanie jak zwykle
organizowany przez Zwiazek Literatow na Mazowszu (ZLM) oraz
Powiatowe Centrum Kultury i Sztuki im. M. Konopnickiej w Ciecha-
nowie (PCKiSz). Po raz drugi ciechanowska edycja tego $wigta odby-
wac si¢ bedzie pod hastem ,,Poezja terapia jest”.

Nasz warszawski cztonek ZLM, Juliusz Bolek $wigtowat 10-le-
cie swoich Kalendarzy Artystycznych. Uroczysto$¢, wraz z premierg
nowego, 10. Kalendarza na 2017 rok, odbyta si¢ 18 stycznia w Klubie
Ksiggarza w Warszawie. Uczestniczyta w niej delegacja ZLM (T. Ka-
czorowska, S. Kesik, K. Martwicki).

Gosciem XXI Spotkan z Ksigzka w Galerii, 25 stycznia 2017 r.,
byt nowo przyjety do ZLM Krzysztof Martwicki — poeta, prozaik,
krytyk literacki, wspotautor (razem z Wioletta Dudek) nowej ksigzki
Prawie niewidzialni. W prowadzonym przez Teres¢ Kaczorowska spo-
tkaniu w Galerii im. B. Biegasa PCKiSz uczestniczylo wielu naszych
autorow, dziennikarzy oraz mieszkancéw Ciechanowa, Ptonska, Mta-
wy, Radzanowa.

26 stycznia odbyto si¢ kolejne spotkanie Kota Mlodych powstate-
go przy ZLM. Prowadzit je Stanistaw Kesik.

W tym roku ZLM obchodzi¢ bgdzie 20-lecie swego istnienia. Pra-
cujemy nad tym jak uczci¢ ten jubileusz. PostanowiliSmy najpierw
wydaé tom poswigcony naszej dobrodziejce Jadwidze Wichrackiej-
-Sumitowej, ktéra podarowata nam swoje M-3 (w celu utworzenia
Izby Pamigci literatow Pin. Mazowsza), rekopisy i prawa autorskie do
ich wydawania.

31 stycznia 2017 r., w Domu Dziennikarza w Warszawie, przy
ul. Foksal 3/5, w dorocznym Konkursie Stowarzyszenia Dziennikarzy
Polskich odbyto si¢ wreczenie laurow. Albumowa ksigzka Od War-
szawy do Tobolska Teresy Kaczorowskiej, bedaca kronika XV Mie-
dzynarodowego Motocyklowego Rajdu Katynskiego, wydana przez
Zenona Narojka, otrzymata zaszczytne honorowe wyrdznienie Na-
grody im. Kazimierza Dziewanowskiego za publikacje o problemach
i wydarzeniach na $wiecie. O ksigzce na str. 235-236.
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Luty 2017

3 lutego 2017 r., w uroczym jak zwykle Saloniku Literackim
Miejskiej Biblioteki Publicznej im. H. Sienkiewicza w Ptonsku,
odbyta si¢ promocja ksigzki Igora Kantorowskiego Jad kietbasiany
czyli pocatunek Brezniewa. Spotkanie — prowadzone przez prezes
T. Kaczorowska i pod patronatem ZLM — bylo interesujace, z udzia-
lem licznych plonszczan, ktérzy dzigki tej ksiazce przypomnie-
li sobie lata siedemdziesigte XX wieku w miasteczku nad Plona.
Z Ciechanowa przybyli, poza prowadzacg, rowniez literaci: S. Kesik,
W. Golubski, Z. Zembrzycki.

W weekendowym dodatku ogdélnopolskiego dziennika ,,Rzeczpo-
spolita” opublikowano duzy materiat dr Teresy Kaczorowskiej Pierw-
sza mitos¢ genialnej Marii (,,Plus Minus”, nr 5/2017). W 2017 r.
mija 150. rocznica urodzin stynnej Marii Sklodowskiej-Curie, ktora
w latach 1886-89 byta guwernantka w jednym z podciechanowskich
dworéw — u rodziny Zoérawskich, gdzie nieszcze$liwie zakochata sie
w synu swoich pracodawcow Kazimierzu Zoérawskim.

Ztozylismy dwa wnioski do Starostwa Powiatowego w Ciechano-
wie na dofinansowanie XXII Ciechanowskiej Jesieni Poezji (X 2017)
oraz ,,Ciechanowskich Zeszytéw Literackich” nr 19.

Przygotowujemy intensywnie tom wierszy Jadwigi Wichrackiej-
-Sumity pt. Serce Jaskotki. Chcemy zdazy¢ z wydaniem na XVII cie-
chanowska edycje Swiatowego Dnia Poezji, na 21 marca br.

W Przasnyszu, 10 lutego 2017 r., odbyl si¢ wieczoér wspomnien
0 Mieczystawie Stusifiskim, naszym §p. poecie i prozaiku, ktory od-
szedl przed rokiem. W kosciele farnym odbyta si¢ msza $w., a potem
w MDK-u wspominali go poeci i przyjaciele. Gléwnym organizatorem
byt Piotr Kaszubowski, sekretarz ZLM 1 prezes Towarzystwa Przyja-
ci6l Ziemi Przasnyskie;j.

Ukazal si¢ tom wierszy Jadwigi Wichrackiej-Sumity pt. Serce
Jaskotki (pod red. i ze wstgpem T. Kaczorowskiej). Promocja —
20 marca 2017 r. w DPS ,, Kombatant”.

Marzec 2017

10 marca 2017 roku w Bibliotece Pedagogicznej w Ptonisku odbyt
si¢ wieczor autorski Zdzistawa Zembrzyckiego. Uczestniczyli w nim
nie tylko ptonszczanie, ale dojechata tez grupa jego znajomych i przy-
jaciot z Ciechanowa.
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11 marca 2017 r. w MCK w Plonsku Teresa Kaczorowska miata
prezentacj¢ swojej ksiazki Oblawa Augustowska.

W dniach 21-22 marca 2017 r. odbyta si¢ XVII ciechanowska
edycja Swiatowego Dnia Poezji. World Poetry Day, ustanowionego w
1999 r. przez UNESCO — nad Lydynia byta ona jak zwykle organi-
zowana przez Zwigzek Literatow na Mazowszu (ZLM) oraz Powia-
towe Centrum Kultury i Sztuki im. M. Konopnickiej w Ciechanowie
(PCKiSz). Po raz drugi ciechanowska edycja tego $wigta odbywata si¢
pod hastem ,,Poezja terapig jest”. W programie byly spotkania z miesz-
kancami dwoch ciechanowskich DPS-6w, promocja poetyckiej nowej
ksigzki Jadwigi Sumilty Serce Jaskotki oraz rozstrzygme;me konkur-
su na Ksigzk¢ Roku ZLM 2016. Pigcioosobowe jury pod kierunkiem
Joanny Jagietto z Warszawy postanowito, ze Ztote Piéro 2016 otrzymat
Krzysztof Martwicki za ksigzke¢ Prawie niewidzialni. Nominowane do
tej nagrody byly tez: Andrzeja Chodackiego, Nedza i potega, czyli co
z Tobg czlowieku oraz tom poezji Igora Kantorowskiego, Zapusty.
Wigcej na str. 237-242.

Kwiecien 2017

W Niedziele Palmowa, 9 kwietnia 2017 r., w Powiatowym Cen-
trum Kultury i Sztuki im. Marii Konopnickiej w Ciechanowie odbyto
si¢ tradycyjnie Spotkanie Wielkanocne $rodowisk tworczych, stowa-
rzyszen i organizacji pozarzadowych z PCKiSz, w tym Zwiazku Lite-
ratéw na Mazowszu. W prowadzonym przez dr T. Kaczorowska pro-
gramie byla m.in. poezja (tym razem w wykonaniu mtodych poetow
z Warsztatow Literackich oraz Kota Mtodych przy Zwigzku Literatow
na Mazowszu — PCKiSz wydato ich wiersze w formie ksiazeczki).

Trwa intensywna praca nad przygotowaniem XIII Miedzynaro-
dowego Festiwalu ks. Macieja Kazimierza Sarbiewskiego ,,Chrze-
Scijanski Horacy z Mazowsza”. Jak zwykle trwaé bedzie trzy dni, od
12 do14 maja 2017 r., w kilku miejscowosciach Pin. Mazowsza.

7 kwietnia 2017 r., w Miejskiej Bibliotece Publicznej im. B. Prusa
w Mtawie, spotkanie autorskie mial Krzysztof Martwicki. Tematem
byta jego nowa ksigzka Prawie niewidzialni.

Ukazata si¢ poetycka ksigzka Zdzistawa Zembrzyckiego pt. Co
mi w duszy gra... Jest to juz szosty tom poezji tego nowego cztonka
ZLM, a wstep napisat mu inny nowy nasz poeta i prozaik — Krzysztof
Martwicki z Ptonska.
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W piatek, 28 kwietnia 2017 r., jury w sktadzie: ks. dr Krzysztof
Dorosz (przewodniczacy), Teresa Kaczorowska (sekretarz) i Igor Kan-
torowski) rozstrzygneto XIII Ogolnopolski Konkurs Poezji ,,O Laur
Sarbiewskiego”. Po raz pierwszy w historii tego konkursu niebywaty
sukces osiagneli cztonkowie ZLM. Az dwie z trzech gtéwnych nagrod
zdobyli bowiem nasi poeci: Krzysztof Martwicki z Ptonska (I nagroda)
i Marek J. Piotrowski (III nagroda). Jakby tego byto mato, to wyr6dz-
nienie specjalne na wiersz o tematyce plonskiej otrzymat Stanistaw
Kesik. Brawo! Nagrody wreczano podczas Gali otwarcia XIII Migdzy-
narodowego Festiwalu ks. Macieja Kazimierza Sarbiewskiego ,,Chrze-
Scijanski Horacy z Mazowsza”, 12 maja 2017 r. To wielki sukces na
20-lecie Zwigzku!

Maj 2017

6 maja 2017 r. Krzysztof Martwicki zdobyt I nagrode ex aequo
w XI Ogolnopolskim Konkursie Literackim ,,O Piéro Reymonta”
w Kobielach Wielkich. Tegoroczna edycja konkursu zbiegta si¢ z 150.
rocznicg urodzin Wiadystawa Reymonta.

Chociaz trzynasty z kolei, to Miedzynarodowy Festiwal ks. Ma-
cieja Kazimierza Sarbiewskiego ,,Chrzescijanski Horacy z Ma-
zowsza” okazat si¢ niezwykle szczgsliwy. Przez cale trzy dni (12-14
maja 2017) panowata wspaniata, stoneczna pogoda. Przybyli bada-
cze, literaci, arty$ci oraz mito$nicy ,,polskiego Horacego™ z czterech
panstw, w tym zza oceanu: prof. Janusz Zalewski (Floryda, USA)
i Alina Szymczyk (Chicago, USA). Rozstrzygni¢to rekordowg ilosé¢
konkursow ,,0 Laur Sarbiewskiego” — doktadnie siedem, w tym cztery
dla mtodziezy (plastyczny, krasomowczy, recytatorski, literacki) oraz
trzy dla dorostych (poezji w j. polskim, poezji w j. tacinskim, a takze
na prace naukowa o M.K. Sarbiewskim). I Academia Europaea Sarbie-
viana (AES) pozyskata niezwyktly dar — dzietlo M.K. Sarbiewskiego
Lyricoum libri IV, wydane w Antwerpii w 1634 r., czyli jeszcze za
zycia M.K. Sarbiewskiego. Wigcej na str. 270-272

21 maja 2017 r. Krzysztof Martwicki otrzymat wyréznienie w XV
edycji Ogolnopolskiego Konkursu Poetyckiego im. C.K. Norwida,
organizowanego przez Ksigznice Pruszkowska im. H. Sienkiewicza
w Pruszkowie.

22 maja 2017 r., w ramach XXII Spotkania z Ksigzka w Galerii
im. B. Biegasa w Powiatowym Centrum Kultury i Sztuki im. Marii
Konopnickiej w Ciechanowie, literaci mogli przypomnie¢ utwory
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poetyckie Marii Konopnickiej, podczas prezentacji jej utwordw zebra-
nych w ksiazce O Tadeuszu Kosciuszce i Insurekcji wierszem. Ksiazka
zostata wydana w trzech jezykach: polskim, biatoruskim i rosyjskim,
przez Polska Fundacje Kosciuszkowska w Warszawie. Wiersze z niej
przyblizyli aktorzy Teatru ,,Rozmyty Kontrast” z PCKiSz (w j. pol-
skim) oraz tlumaczka i animatorka kultury Anna Paniszewa z Brze-
$Scia (w j. biatoruskim). Spotkanie potaczono ze 175. urodzinami Marii
Konopnickiej oraz 200.rocznicg $mierci Tadeusza Ko$ciuszki (pre-
lekcje wygtosit prezes Polskiej Fundacji Kosciuszkowskiej dr Leszek
M. Krzeséniak).

25 maja 2017 r. odbyto si¢ kolejne spotkanie Kota Mlodych, dzia-
fajacego przy ZLM w Ciechanowie. Prowadzi je Stanistaw Kesik.

Czerwiec 2017

1 czerwca 2017 r. Krzysztof Martwicki prezentowat swoja nowa
ksiazke Prawie niewidzialni w Kantorze Mtynskim Gminnego Os$rod-
ka Kultury w Strzegowie. Spotkanie prowadzit dr Daniel Bartosie-
wicz, kierownik Zaktadu Pedagogiki i Ksztalcenia Pedagogicznego
PWSZ w Ciechanowie.

W programie XXVIII Wiosny Literatury w Golotczyznie
(8 czerwca 2017) byly spotkania autorskie pisarzy: w Zespole Szkot
Centrum Ksztalcenia Rolniczego im. A. Swigtochowskiego w Gotot-
czyznie (Mirostawa Niewinska, Paryz) oraz w Gimnazjum w Sonsku
(Bogustaw Falicki, Warszawa), ztozenie kwiatow i zapalenie ogni pa-
migci na grobach Aleksandra Swietochowskiego i Grzegorza Roszki
na cmentarzu w Sonsku. Gtéwnym punktem programu byto spotkanie
literacko-muzyczne w saloniku szlacheckim Muzeum Pozytywizmu
w Gototczyznie (Oddziat Muzeum Szlachty Mazowieckiej w Ciecha-
nowie), gdzie m.in. po pigcioletniej przerwie wznowiono i rozstrzyg-
ni¢to IV Ogolnopolski Konkurs Literacki ,,O Laur Posta Prawdy”.
I nagrod¢ zdobyta Anna Piliszewska — jej praca na str. 225-230.

9 czerwca 2017 r. Teresa Kaczorowska prezentowala swoja ksiaz-
ke Obtawa Augustowska (Wydawnictwa Bellona S.A., II wydanie,
2016) w Domu Kultury Zacisze na Targéwku w Warszawie.

10 czerwca 2017 r. we Wroctawiu odbyto si¢ wrgczenie nagrod
w I Ogolnopolskim Konkursie Historycznym ,,Solidarno$¢ Walczaca
1982-1990”. Pierwsza nagroda w kategorii IV — w dziedzinie litera-
tury — zostala przyznana za powies¢ historyczng pt. Przefom naszemu
cztonkowi Zdzistawowi Dudkowi. Dyplom podpisat senator Kornel
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Morawiecki, przewodniczacy Stowarzyszenia Solidarno$¢ Walczaca.
Gratulujemy!

W lasach Puszczy Augustowskiej, 14 czerwca 2017 r., odbyt si¢ po
raz pierwszy Historyczny Bieg na Orientacj¢ im. Anieli Wysockiej —
faczniczki Suwalskiego Obwodu AK. Jednym z czterech honorowych
jego patronow byta dr Teresa Kaczorowska, ktora tez napisata o 17-let-
niej Anieli Wysockiej tekst do folderu na t¢ uroczystosc.

20 czerwca 2017 r., w Centrum Edukacyjnym IPN im. Janusza
Kurtyki Przystanek Historia, przy ul. Marszatkowskiej w Warszawie,
w debacie ,,Tajemnica Oblawy Augustowskiej — zapomnianej sowiec-
kiej zbrodni na Polakach”, uczestniczyli dr T. Kaczorowska i prof.
Krzysztof Jasiewicz. Debate prowadzit znany dziennikarz i historyk,
autor kilku ksiazek, Piotr Zychowicz, w ramach cyklu ,,Miedzy swa-
styka a czerwong gwiazda. Wzigto w niej udzial ok. 150 osob.

Ukazata si¢ nowa poetycka ksigzka Igora Kantorowskiego
pt. album bydgoski. Jest to kolejne wydanie autorskie tego poety
z Plonska.

21 czerwca Teresa Kaczorowska zostata przyjeta do Stowarzysze-
nia Autorow ZAiKS w Warszawie.

Lipiec 2017

Przygotowujemy intensywnie kolejny numer ,,Ciechanowskich
Zeszytow Literackich” nr 18. Bedzie w duzej mierze poswigcony
Brunonowi hr. Kicinskiemu. Trwa tez praca przy redagowaniu jubile-
uszowego wydania zbiorowego tomu Druga Dekada, z okazji 20-lecia
ZLM. Lato tego roku chlodne, chmurne i pracowite.
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